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Guide de démarrage rapide

A. Bouton Alimentation

B. Bouton Multifonction
Appuyez une fois pour lire ou mettre en pause la lecture audio,  
pour accepter ou terminer un appel et pour annuler un appel sortant.
Appuyez deux fois pour passer au morceau suivant  
ou refuser un appel entrant.
Appuyez trois fois pour passer au morceau précédent.
Appuyez 2 secondes pour changer la couleur  
et le type d’animation de l’anneau lumineux supérieur.



4

C. Bouton Connectivité 
Appuyez une fois pour passer du Bluetooth® au Wi-Fi®.
Appuyez 2 secondes pour activer le mode couplage. 

D. Bouton Microphone
Voyant éteint : microphone désactivé. Appuyez une fois pour réactiver le microphone.
Voyant allumé : microphone activé. Appuyez une fois pour couper le microphone.

E. Anneau de réglage du volume
Tournez l’anneau dans le sens des aiguilles d’une montre  
pour augmenter le volume.
Tournez l’anneau dans le sens contraire des aiguilles d’une montre  
pour baisser le volume. 
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Allumer et éteindre votre enceinte

Marche
Pour allumer l’enceinte Louis Vuitton Horizon, appuyez brièvement sur le bouton Alimentation ( ).
Lorsque l’enceinte Louis Vuitton Horizon est complètement éteinte, elle peut mettre jusqu’à 35 secondes  
pour s’allumer totalement.

Arrêt
Pour l’éteindre complètement, appuyez sur le bouton Alimentation ( ) pendant deux secondes. L’ensemble des icônes  
et des LED s’éteindront.
Nous vous suggérons d’éteindre l’enceinte chaque fois que vous cessez de l’utiliser pour prolonger la durée de vie  
de la batterie. Après 30 minutes d’inactivité, l’enceinte s’éteindra automatiquement.
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Connecter votre enceinte à l’application Louis Vuitton Connect

Nous vous invitons à télécharger et lancer l’application Louis Vuitton Connect pour une utilisation optimale  
de l’enceinte Louis Vuitton Horizon.
Lors de la première utilisation de l’enceinte, celle-ci entrera automatiquement en mode couplage  
(les LED clignoteront et une tonalité de couplage retentira). Par la suite, vous devrez activer manuellement le mode 
couplage du Bluetooth® pour un couplage à l’aide de l’application LV Connect (voir page suivante).
Suivez les instructions sur l’application Louis Vuitton Connect pour connecter l’enceinte Louis Vuitton Horizon  
au Bluetooth® ou au Wi-Fi®.
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Connecter votre enceinte au Bluetooth®

Couplage Bluetooth®

Lors de la première mise en marche de l’enceinte Louis Vuitton Horizon, celle-ci entrera automatiquement en mode couplage.

Étape 1 : ouvrez les paramètres Bluetooth® de votre appareil.
Étape 2 : sélectionnez l’enceinte LV Speaker et connectez-vous.

Pour activer manuellement le mode couplage :
Étape 1 : veillez à ce que le bouton Connectivité ( ) soit bleu (mode Bluetooth®). Si le bouton est blanc (mode Wi-Fi®), 
appuyez une fois pour passer au mode Bluetooth®.
Étape 2 : appuyez sur le bouton Connectivité ( ) jusqu’à ce que la lumière clignote en bleu et que la tonalité  
de couplage retentisse.
Étape 3 : suivre les instructions ci-dessus.
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Connecter votre enceinte au Wi-Fi® avec AirPlay® 2

Couplage Wi-Fi® (pour utilisateurs d’iPhone)
Étape 1 : veillez à ce que le bouton Connectivité ( ) soit blanc (mode Wi-Fi®). Si le bouton est bleu (mode Bluetooth®), 
appuyez une fois pour passer au mode Wi-Fi®. 
Si l’ enceinte est déjà connectée à un appareil en Wi-Fi® (icône blanche fixe), appuyez 2 secondes sur le bouton 
Connectivité pour entrer en mode couplage Wi-Fi®.
Étape 2 : ouvrez les paramètres Wi-Fi® sur votre iPhone. 
Étape 3 : sélectionnez l’enceinte LV Speaker et connectez-vous.
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Charger votre enceinte

Vous pouvez charger l’enceinte Louis Vuitton Horizon, soit en connectant  
directement le câble USB-C à l’enceinte soit en la plaçant sur le socle de chargement.
Le bouton Alimentation devient rouge lorsque le temps d’écoute restant  
est de 30 minutes environ (soit 20 % de batterie restante). 
Pour vérifier le niveau de la batterie de l’enceinte,  
veuillez consulter l’application LV Connect.

Pour recharger l’enceinte, branchez le câble USB-C à l’arrière de l’enceinte et branchez  
l’autre extrémité dans l’adaptateur de charge universel inclus dans l’emballage. 

Port USB-C

Anneaux  
de chargement
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Pour recharger l’enceinte au moyen du socle de chargement,  
branchez le câble USB-C au dos du socle de chargement et branchez  
l’autre extrémité dans l’adaptateur de charge universel fourni par Louis Vuitton.  
Placez simplement l’enceinte sur le socle de chargement.  

L’enceinte Louis Vuitton Horizon se charge à 50 % en 40 minutes  
et à 100 % en 2 heures. 

Veuillez utiliser uniquement le chargeur Louis Vuitton et les accessoires  
de chargement fournis avec le produit. Avant toute utilisation, veuillez lire  
les consignes de sécurité, les mentions réglementaires et les instructions  
d’utilisation figurant dans le manuel du produit. socle  

de chargement

Enceinte

Câble USB-C

Broches  
de chargement
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Positionner votre enceinte

Pendant son utilisation, veillez à positionner l’enceinte Louis Vuitton Horizon  
sur le socle de chargement si vous souhaitez la placer verticalement  
ou à la poser sur les deux pieds en caoutchouc si vous souhaitez la placer sur le côté. 

Accessoires inclus

Accessoires de chargement
L’enceinte Louis Vuitton Horizon est livrée avec un socle de chargement, deux câbles d’alimentation USB-C  
et un adaptateur de charge universel.
• Câble USB-C vers USB-C de 1 mètre.
• Câble USB-C vers USB-C de 3 mètres.

Pieds  
en caoutchouc
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L’alimentation universelle permet de charger jusqu’à deux appareils en même temps. Il est préconisé d’utiliser  
le Port 1 ( ) pour accélérer le chargement. L’adaptateur électrique universel est livré avec six fiches différentes  
(UE, US, UK, CN, KR, AU-NZ). 

Autres accessoires
Pour vous permettre de profiter pleinement de ses nombreuses fonctionnalités, l’enceinte Louis Vuitton Horizon  
est également livrée avec : 
• Un étui de transport pour l’enceinte.
• Une dragonne amovible en cuir noir.
• Un chiffon de nettoyage. 
• Plusieurs pochettes pour ranger les accessoires. 
• Un manuel utilisateur contenant d’importantes instructions de sécurité, réglementaires et d’utilisation,  
ainsi que des informations sur la garantie internationale limitée.
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Informations sur les certifications

Conformité d’exposition RF

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements FCC/ISED établies pour un environnement  
non contrôlé. L’utilisateur final doit suivre les instructions spécifiques pour satisfaire les normes. Cet émetteur ne doit pas 
être co-implanté ou fonctionner en conjonction avec toute autre antenne ou transmetteur.
Le dispositif portatif est conçu pour répondre aux exigences d’exposition aux ondes radio établies par le développement  
énergétique durable. Ces exigences fixent un DAS limite de 1,6 W/kg en moyenne pour un gramme de tissu.  
La valeur DAS la plus élevée signalée en vertu de cette norme lors de la certification de produit à utiliser  
lorsqu’il est correctement porté sur le corps.
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Europe

 
Déclaration de conformité CE

Danger d’explosion si la batterie est mal remplacée. Remplacer uniquement par le même type de produit ou un type 
équivalent. La batterie ne doit pas être exposée à une chaleur excessive (soleil, feu, etc.).
Le fait de jeter une batterie au feu ou dans un four chaud, ou d’écraser ou de découper mécaniquement une batterie, 
peut entraîner une explosion.
Le fait de laisser une batterie dans un environnement à une température extrêmement élevée peut entraîner  
une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.
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Température de fonctionnement : -10 °C à +45 °C (14 °F à 113 °F).
Adresse et nom de la société de l’importateur européen : Louis Vuitton Malletier, 2 rue du Pont-Neuf 75001 Paris, 
France.
Louis Vuitton Malletier déclare que l’équipement radio de type Enceinte Louis Vuitton est conforme à la Directive 
2014/53/EU. Le texte complet de la déclaration de conformité CE est disponible sur louisvuitton.com.

http://louisvuitton.com
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Instructions de sécurité et consignes d’utilisation

Avant de commencer à utiliser l’enceinte Louis Vuitton Horizon, veuillez prendre connaissance 
des informations importantes suivantes qui concernent la sécurité et la réglementation.  

Nous vous invitons à conserver le présent document de manière à pouvoir vous y reporter en cas de besoin. 
Le non-respect des instructions suivantes est susceptible de provoquer des dysfonctionnements ou d’exposer 
l’utilisateur à des risques.

Pour pouvoir profiter pleinement de l’enceinte Louis Vuitton Horizon et de toutes les applications proposées,  
nous vous recommandons vivement de l’utiliser avec l’application Louis Vuitton app.
L’application Louis Vuitton Connect est disponible gratuitement via l’Apple® App Store ou Google® Play Store,  
hormis en Chine où elle est disponible gratuitement via l’Apple App Store ou l’Huawei App Gallery  
pour les utilisateurs Huawei.
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Bien que l’enceinte Louis Vuitton Horizon puisse fonctionner sans l’application Louis Vuitton Connect,  
certaines fonctionnalités de l’enceinte ne seront disponibles que lorsque vous aurez téléchargé l’application 
Louis Vuitton Connect. 

Principales caractéristiques de votre enceinte Louis Vuitton Horizon

L’enceinte Louis Vuitton Horizon est un produit audio qui fonctionne par Wi-Fi® et Bluetooth®. L’utilisation de l’enceinte 
Louis Vuitton Horizon nécessite un téléphone compatible Android 7+ ou iOS 8+. Les fonctionnalités prises en charge 
peuvent varier en fonction des plateformes.

L’enceinte Louis Vuitton Horizon doit être utilisée avec les accessoires de chargement qui l’accompagnent.  
Ceux-ci comprennent :
• un socle de chargement, 
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• 2 câbles d’alimentation USB-C (un câble USB-C à USB-C de 1 mètre est fourni pour la portabilité et un câble USB-C 
à USB-C de 3 mètres est fourni pour une utilisation fixe), et 
• une alimentation universelle avec 6 prises différentes (UE, US, UK, CN, KR, AU-NZ). 

Nous vous recommandons de suivre les consignes de sécurité électrique énoncées ci-dessous avant d’utiliser  
les accessoires de chargement. 

Instructions de sécurité importantes

Veuillez noter que le non-respect des instructions suivantes peut entraîner des dysfonctionnements ou présenter  
un danger pour l’utilisateur et/ou exclure, annuler ou réduire le bénéfice de la garantie limitée internationale  
et/ou de la garantie limitée US. 
Des tutoriels sont disponibles sur l’application Louis Vuitton Connect et sur notre site web louisvuitton.com  
pour vous accompagner au mieux dans l’utilisation de l’enceinte Louis Vuitton Horizon. 

http://louisvuitton.com
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Utilisation de l’enceinte Louis Vuitton Horizon et de ses accessoires en toute sécurité

Préservation de l’intégrité de votre enceinte Louis Vuitton Horizon

Mises en garde / Précautions :
• Pour transporter votre enceinte Louis Vuitton Horizon, veuillez utiliser l’étui fourni avec le produit.
• N’utilisez pas ni ne conservez l’enceinte Louis Vuitton Horizon et ses accessoires dans un endroit poussiéreux ou sale, 
car cet environnement pourrait en endommager les composants. 
• N’utilisez pas et ne stockez pas l’enceinte Louis Vuitton Horizon et ses accessoires dans des lieux chauds  
ou à la lumière directe du soleil ou de sources de chaleur. Les hautes températures peuvent en effet réduire la durée  
de vie du produit, endommager la batterie et la rendre inopérante et déformer ou faire fondre certains plastiques. 
• Ne stockez pas l’enceinte Louis Vuitton Horizon et ses accessoires dans des lieux froids. Lorsque l’enceinte 
Louis Vuitton Horizon retrouve sa température normale, des traces d’humidité peuvent se former à l’intérieur  
de l’enceinte Louis Vuitton Horizon, ce qui peut endommager les circuits électroniques. 
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• Ne bloquez aucune ouverture de ventilation.
• Ne tentez pas d’ouvrir, percer ou désassembler l’enceinte Louis Vuitton Horizon. Toute manipulation de l’enceinte 
Louis Vuitton Horizon par une personne autre qu’un expert est susceptible d’endommager celle-ci et d’avoir  
pour effet d’annuler la Garantie limitée internationale et/ou la Garantie limitée US et peut représenter un risque  
pour votre sécurité.
• N’exposez pas le produit à l’eau, à tout type de liquides ou à l’humidité. Ne l’exposez pas au feu et ne le jetez pas 
dans les flammes.
• Veillez à ne pas laisser tomber l’enceinte Louis Vuitton Horizon et à ne pas la cogner contre quelque chose. 
• Ne placez pas d’objets lourds sur l’enceinte. Ne vous servez pas d’objets pointus sur le boîtier. 
• N’exercez aucune force excessive sur les boutons. Toute manipulation brutale est susceptible d’endommager  
les circuits internes. 
• N’utilisez pas de produits chimiques agressifs, ni de solvants de nettoyage ou de détergents puissants pour nettoyer 
l’enceinte Louis Vuitton Horizon. 
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• Si l’enceinte Louis Vuitton Horizon ou l’un ou l’autre de ses accessoires ne fonctionnait pas correctement,  
nous vous invitons à vous rendre avec votre enceinte dans votre magasin Louis Vuitton le plus proche. 

En complément de ce qui précède, veuillez vous reporter à la section des instructions et des avertissements ci-après 
pour obtenir des renseignements sur les accessoires de chargement et la sécurité électrique.

Exposition aux liquides

L’enceinte Louis Vuitton Horizon n’est pas résistante à l’eau. Ne pas exposer le produit à l’eau, la pluie, des liquides,  
la neige ou à l’humidité. Ne pas l’exposer à des gouttes ou à des éclaboussures d’eau, et ne pas placer d’objets remplis 
de liquides, tels que des vases, sur ou à proximité de l’enceinte.

Veillez à suivre attentivement ces instructions lors de l’utilisation de l’enceinte Louis Vuitton Horizon, dans la mesure  
où tout usage contraire à ces instructions est susceptible d’annuler la garantie limitée internationale. 
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Utilisation des boutons, connecteurs et ports

N’exercez jamais une pression excessive sur un bouton de l’enceinte Louis Vuitton Horizon, ni ne forcez pour enficher  
un connecteur dans un port car cela pourrait provoquer des dommages non pris en charge au titre de la garantie  
et/ou de la garantie limitée US. Si l’enfichage d’un connecteur dans un port ne s’effectue pas suffisamment facilement, 
cela signifie qu’ils ne vont probablement pas ensemble. Vérifiez que rien n’obstrue le port et vérifiez que le connecteur 
correspond bien au port et que vous avez bien positionné le connecteur par rapport au port. 

Certaines utilisations peuvent contribuer à effilocher ou à rompre des câbles. Comme pour tout autre fil ou câble 
métallique, le fait de courber un câble en un même point et de façon répétée est susceptible d’affaiblir et de fragiliser  
le câble. Veillez à disposer les câbles fournis par Louis Vuitton suivant une courbe douce, en évitant de former  
des angles. Contrôlez régulièrement les câbles et le connecteur afin de repérer toute pliure, tout cintrage  
ou autre dommage. Si vous observez un tel dommage, cessez d’utiliser les câbles. 
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La décoloration des accessoires (câbles, prises) après une utilisation régulière est normale. La poussière,  
les débris et l’exposition à l’humidité sont en effet susceptibles de provoquer une décoloration.  
Si vos accessoires deviennent chauds à l’usage, ou si l’enceinte Louis Vuitton Horizon ne se charge pas,  
débranchez le câble de l’adaptateur d’alimentation et nettoyez les accessoires à l’aide d’un chiffon sec,  
non abrasif et non pelucheux. N’utilisez ni liquides ni produits de nettoyage pour nettoyer les accessoires. 
Une décoloration de la surface de charge des accessoires de chargement peut se produire après une utilisation 
régulière. Le nettoyage de la surface de charge peut réduire ou empêcher cette décoloration et contribuera à éviter 
d’endommager votre chargeur et l’enceinte Louis Vuitton Horizon. Pour nettoyer la surface de chargement,  
débranchez le socle de chargement de l’enceinte Louis Vuitton Horizon et de l’adaptateur d’alimentation et nettoyez-le 
avec un chiffon humide et non abrasif. Séchez ensuite la surface à l’aide d’un chiffon non abrasif et non pelucheux, 
avant de reprendre le chargement. Ne nettoyez pas la surface de charge avec des produits de nettoyage.
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Protection de la santé de l’utilisateur

Il est recommandé d’une façon générale de ne pas utiliser l’enceinte Louis Vuitton Horizon dans les cas  
où sa défaillance pourrait provoquer un décès, un dommage corporel ou un dommage environnemental grave.  
À des volumes élevés, le produit peut générer des niveaux acoustiques susceptibles d’endommager durablement  
votre ouïe.
Si vous avez des questions concernant l’enceinte Louis Vuitton Horizon, le contenu chimique de sa batterie  
et/ou de ses accessoires, nous vous invitons à consulter le site louisvuitton.com ou à contacter le Service Client 
Louis Vuitton.
L’enceinte Louis Vuitton Horizon contient des composants susceptibles d’interférer avec des dispositifs médicaux 
électroniques. Si vous utilisez un dispositif médical électronique, veuillez-vous reporter à la partie « Interaction  
avec l’environnement / Interférence avec les équipements électroniques et caractéristiques magnétiques » ci-après.

http://louisvuitton.com
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Intégrité des personnes de votre entourage

Protection des enfants 

Gardez l’enceinte Louis Vuitton Horizon et ses accessoires hors de portée des enfants. Celle-ci n’est pas destinée  
à un usage par les enfants.

Marcher et conduire en toute sécurité

N’utilisez pas l’enceinte Louis Vuitton Horizon en conduisant.
L’enceinte Louis Vuitton Horizon génère, utilise et peu émettre des signaux radioélectriques. Ces signaux  
sont susceptibles d’interférer avec tout système électronique mal installé ou insuffisamment protégé  
qui peut être présent dans un véhicule automobile. 
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N’utilisez pas l’enceinte Louis Vuitton Horizon en marchant ou en vous livrant à une activité qui requiert  
toute votre attention. Tout manque d’attention vis-à-vis de la circulation automobile ou des risques auxquels  
nous pouvons être exposés en marchant est susceptible d’entraîner de graves dommages corporels, la mort ou encore  
une perte matérielle. De manière générale, faites toujours preuve de bon sens lors de l’utilisation de l’enceinte 
Louis Vuitton Horizon.

Sécurité électrique

Sécurité de la batterie

L’enceinte Louis Vuitton Horizon contient une batterie lithium-ion rechargeable intégrée qui n’est pas remplaçable  
ou amovible par l’utilisateur. 
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La batterie est conforme à la norme IEC 62133 (« Accumulateurs alcalins (ou lithium) et autres accumulateurs  
à électrolyte non acide - Exigences de sécurité pour les accumulateurs étanches et pour les batteries  
qui en sont constituées, destinées à l’utilisation dans des applications portables »).

Mises en garde / Précautions :
• N’ESSAYEZ PAS D’OUVRIR, PERCER, DÉMONTER, RETIRER OU REMPLACER LA BATTERIE.
• Il existe un risque d’explosion si la batterie est mal remplacée. 
• La batterie ne doit pas être exposée à une chaleur excessive (soleil, feu, etc.).
• Le fait de jeter une batterie au feu ou dans un four chaud, ou d’écraser ou de découper mécaniquement une batterie, 
peut entraîner une explosion.
• Le fait de laisser une batterie dans un environnement à température extrêmement élevée peut entraîner une explosion 
ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.
• Une batterie soumise à une pression atmosphérique extrêmement basse peut entraîner une explosion ou une fuite  
de liquide ou de gaz inflammable.
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Mises en garde / Précautions supplémentaires :
• Le fait de porter atteinte à l’intégrité de votre produit ou de tenter de l’ouvrir aura pour effet d’annuler la garantie  
et/ou la garantie limitée US et peut représenter un risque pour votre sécurité ; 
• N’exposez pas la batterie au feu ni à aucune autre source de chaleur externe, telle qu’une plaque chauffante,  
une plaque de cuisson, un appareil de chauffage ou un four car cela pourrait provoquer un incendie ou une explosion ;
• N’utilisez jamais et d’aucune manière une batterie ou un chargeur endommagé. N’utilisez la batterie  
que pour la fonction à laquelle elle est destinée. Ne court-circuitez pas la batterie.
• Pour toute manipulation de la batterie, veuillez contacter votre magasin Louis Vuitton ou appeler le Service Client 
Louis Vuitton.
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Accessoires de chargement

Utilisez uniquement les accessoires de chargement fournis par Louis Vuitton.
Puissance de sortie USB1 : 20V, 2,25A.
Puissance de sortie USB2 : 12V, 1,5A.

Mises en garde / Précautions :
• Utilisez uniquement les accessoires fournis par Louis Vuitton. L’utilisation d’accessoires non fournis par Louis Vuitton 
avec l’enceinte Louis Vuitton Horizon est susceptible d’annuler une autorisation ou la garantie et/ou la garantie  
limitée US (y compris la garantie internationale limitée) applicable à votre appareil et/ou peut rendre l’enceinte 
inutilisable et/ou dangereuse. 
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• Utilisez les accessoires de charge fournis par Louis Vuitton uniquement avec le type de source d’alimentation indiqué 
sur l’étiquette de marquage. Avant d’utiliser une source d’alimentation ou des accessoires de chargement, vérifiez 
que la tension du secteur (CC) de la source d’alimentation est conforme à la tension des accessoires de chargement 
approuvés, indiquée sur la source d’alimentation. 
• Chargez l’enceinte Louis Vuitton Horizon dans un lieu frais, afin d’éviter toute surchauffe de l’enceinte. 
• Lorsque vous n’utilisez pas les accessoires, débranchez-les de la source d’alimentation. 
• Pendant le chargement, conservez les accessoires de chargement qui l’accompagnent dans un endroit bien ventilé. 
• Afin d’éviter tout risque d’incendie ou de choc électrique, ne surchargez pas la prise de courant, les rallonges  
ni les prises multiples. Pour réduire le risque de détérioration des câbles ou du chargeur mural, tirez sur le chargeur 
mural plutôt que sur le câble lorsque vous débranchez l’accessoire de chargement de la prise de courant  
ou de la source d’alimentation. 
• Insérez le câble USB-C dans le socle du chargeur avec précaution car le fait de forcer le câble dans le mauvais sens 
endommagera le chargeur.
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• L’utilisation d’accessoires de chargement endommagés ou le fait de charger en présence d’humidité ou de manipuler 
des accessoires avec des mains mouillées est susceptible de provoquer un incendie, une décharge électrique,  
un dommage corporel ou tout autre dommage à l’utilisateur, à l’enceinte Louis Vuitton Horizon ou à tout autre bien. 
Avant de procéder au chargement, vérifiez que l’enceinte Louis Vuitton Horizon et ses accessoires de chargement  
sont bien secs. Lorsque vous utilisez les accessoires de chargement pour recharger l’enceinte, veillez à ce que la prise 
USB-C soit enfichée à fond dans l’adaptateur avant de brancher l’adaptateur dans une prise de courant. 
• L’enceinte Louis Vuitton Horizon ne doit pas être chargée près de certains meubles susceptibles de prendre feu 
facilement en cas de surchauffe de la batterie (par exemple, les canapés, étagères, etc.). 
• Retirez l’enceinte Louis Vuitton Horizon du socle de chargement une fois son chargement complet terminé.
• Si l’enceinte Louis Vuitton Horizon ne se recharge pas, vérifiez que la fiche murale est bien insérée dans la prise 
murale, que le câble USB est bien inséré dans le socle de chargement et que l’enceinte est bien placée sur le socle  
de chargement ; 
• Ne chargez pas l’enceinte Louis Vuitton Horizon dans un lieu directement éclairé par le soleil, car cela pourrait 
entraîner une surchauffe ; 



32

• N’exposez pas les accessoires de chargement à l’eau, à tout type de liquides ou à l’humidité. 

Conditions pendant un déplacement

Pendant les contrôles de sécurité à l’aéroport, votre produit doit être éteint. La documentation technique de votre produit 
est disponible directement sur l’application Louis Vuitton Connect.
Le transport de batteries au lithium peut être soumis à des exigences et restrictions de transport nationales  
et internationales. Contactez votre compagnie aérienne avant de voyager avec l’enceinte Louis Vuitton Horizon  
afin de vous conformer aux recommandations et restrictions applicables.
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Interactions avec l’environnement

Interférence avec les équipements électroniques et caractéristiques magnétiques

Comme tout équipement de radio transmission, l’enceinte Louis Vuitton Horizon est susceptible d’interférer  
avec d’autres appareils électroniques. Lorsque vous êtes à bord d’un avion, ou dans tout lieu où cela est demandé 
(hôpital, station-essence, etc.), éteignez l’enceinte. 
Dans tous les cas, veillez à n’utiliser votre appareil que là où cette utilisation est autorisée, et de la façon autorisée. 
L’enceinte Louis Vuitton Horizon peut en particulier interférer avec des stimulateurs cardiaques,  
des défibrillateurs ou d’autres dispositifs médicaux. Maintenez une distance de sécurité entre votre dispositif 
médical et l’enceinte. 
Ne l’utilisez pas si vous avez besoin d’un stimulateur cardiaque ou de tout autre dispositif médical, sauf autorisation  
de votre médecin. Si vous pensez que l’enceinte Louis Vuitton Horizon est en train d’interférer avec votre stimulateur 
cardiaque, votre défibrillateur ou tout autre dispositif médical, cessez d’utiliser l’enceinte. 
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Conservez les badges d’accès et cartes de crédit à distance de l’enceinte.

Zones dangereuses

Il peut être dangereux de charger ou d’utiliser l’enceinte Louis Vuitton Horizon dans toute zone où l’atmosphère  
est potentiellement explosive, et notamment dans des zones où l’air contient de hauts niveaux de produits chimiques, 
vapeurs ou particules inflammables (tels que du propergol, de la poussière ou des poudres métalliques).  
Respectez tous les panneaux et toutes les instructions.

Températures de fonctionnement et de stockage

La plage de température de fonctionnement normale de l’enceinte Louis Vuitton Horizon est de -10 °C à 45 °C  
(14 °F à 113 °F). 
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Tout stockage ou fonctionnement en dehors de cette plage de température est susceptible d’endommager l’enceinte 
Louis Vuitton Horizon et de raccourcir la durée de vie de la batterie. Évitez d’exposer l’enceinte à de brutales variations 
de température ou d’humidité. Si la température intérieure de l’enceinte dépasse les températures de fonctionnement 
normales (par exemple dans une voiture où il fait particulièrement chaud, ou en cas d’exposition à la lumière directe  
du soleil pendant de longues périodes), le chargement peut ralentir ou cesser et/ou cela peut entraîner un risque d’incendie.

Maintenance et élimination

Entretien et réparation

• Nettoyez l’enceinte Louis Vuitton Horizon en utilisant le chiffon microfibre fourni par Louis Vuitton sur tous les éléments 
(maille de cuir, parties métalliques, socle de chargement) et sur le protecteur avec un soin particulier car celui-ci  
est très fragile. Nettoyez les éléments extérieurs (cuir, parties métalliques, socle de chargement, protecteur LV)  
de l’enceinte Louis Vuitton Horizon en utilisant le chiffon microfibre fourni par Louis Vuitton. Passez ce chiffon microfibre 
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avec le plus grand soin sur le protecteur LV car celui-ci est très fragile. Le haut-parleur acoustique (ou woofer)  
doit être nettoyé avec une bombe à air comprimé ou avec un plumeau dépoussiérant.
• N’utilisez pas de liquides ou produits chimiques agressifs, ni de solvants de nettoyage ou de détergents puissants.
• Ne pas nettoyer l’enceinte alors qu’elle est en charge.
• Ne séchez pas l’enceinte à l’aide d’une quelconque source de chaleur externe (par exemple un sèche-cheveux).
• Ne tentez pas de désassembler l’enceinte et de la réparer vous-même. Toute manipulation de l’enceinte  
par un non-spécialiste est susceptible d’endommager celle-ci et d’annuler la garantie et/ou la garantie limitée US.
• Si l’enceinte est endommagée, ne fonctionne pas convenablement ou est trouée, nous vous invitons à vous rendre 
avec l’enceinte dans votre magasin Louis Vuitton le plus proche. 
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Élimination des équipements électroniques ou électriques 

L’enceinte Louis Vuitton Horizon et ses accessoires de chargement contiennent des substances dangereuses.  
Vous ne devez pas les jeter avec les ordures ménagères non triées. Ces produits sont soumis à des réglementations 
locales précises. Ayant été mise sur le marché après le 13 août 2005, l’enceinte Louis Vuitton Horizon et ses accessoires 
sont en particulier soumis dans l’Union Européenne à la Directive 2012/19/UE relative aux déchets d’équipements 
électriques et électroniques (DEEE). 
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La batterie contenue dans l’enceinte Louis Vuitton Horizon est en outre soumise à la Directive 2006/66/CE  
relatives aux piles et accumulateurs ainsi qu’aux déchets de piles et d’accumulateurs. Les symboles de poubelle barrée  
ci-dessus indiquent que l’enceinte Louis Vuitton Horizon, sa batterie et ses accessoires de charge sont soumis  
à ces réglementations. 
Ne jetez pas l’enceinte au feu. L’élimination correcte de vos vieux appareils, piles ou accumulateurs contribue  
à la protection de l’environnement ainsi que de la santé animale et humaine. En recyclant et en réutilisant les matériaux 
ou en utilisant autrement vos appareils usagés, vous participerez activement à la protection de notre environnement. 

Pour obtenir des informations plus détaillées sur l’élimination de vos équipements électriques ou électroniques,  
vos batteries et autres accumulateurs, veuillez contacter : 
• notre centre de service client ;
• le magasin Louis Vuitton où vous avez acheté le produit. 
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En fonction des pays, la législation nationale encourage ou oblige les consommateurs à ramener leurs appareils 
électriques et électroniques parvenus à la fin de leur durée de vie utile à un point de collecte public mis en place  
à cet effet, ou bien au point de vente. Les lois nationales de chaque pays définissent sur ce point des modalités spécifiques.

Informations réglementaires

Déclarations de sécurité :
Courant continu  (CC).
Ampérage : 15V - 3A.
Fourchette de températures : -10 °C à +45 °C (14 °F à 113 °F).
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Radio :

Wi-Fi®

Wi-Fi® (2,4 GHz)

Fréquence 2412 – 2462 MHz

Puissance de sortie RF < 18,6 dBm

EIRP < 170 mW 

Wi-Fi® (5 GHz)

Fréquence 5500 – 5700 MHz

Puissance de sortie RF < 12,3 dBm
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Fréquence 5745 – 5825 MHz

Puissance de sortie RF < 14,7 dBm

EIRP < 100 mW 

Bluetooth®

BLE V5.0

Fréquence 2400 – 2483,5 MHz

Puissance de sortie RF < 4,4 dBm
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Bluetooth® Classic – 5.0 + EDR

Fréquence 2400 – 2483,5 MHz

Puissance de sortie RF < 12,2 dBm

Autres :
Dimensions : 18,29 cm x 14,9 cm/13,94 cm (sans socle).
Poids : 1 093 g.

Mentions légales

La compatibilité de ce produit avec les services de streaming musical fournis séparément par des tiers peut dépendre 
de leurs conditions générales et de la technologie nécessaire à l’utilisation de ces services. L’utilisation de ces services 
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nécessitera des accords distincts entre vous et le tiers concerné. Ces services sont fournis sous réserve des conditions 
générales du tiers concerné et conformément à celles-ci ; toute garantie accordée dans le cadre de ces services  
est fournie exclusivement par ce tiers. Louis Vuitton ne pourra en aucun cas être tenu responsable de l’utilisation  
et/ou de la disponibilité de ces services de streaming musical.

La technologie et les logos Bluetooth® sont des marques déposées de Bluetooth SIG, Inc. Toute utilisation de ces marques  
par Louis Vuitton est soumise à une licence.

Wi-Fi® est une marque déposée de Wi-Fi Alliance.

Les autres marques et noms commerciaux sont la propriété de leurs propriétaires respectifs.
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Garantie internationale limitée

L’enceinte Louis Vuitton Horizon est couverte par une garantie internationale limitée contre tout défaut de fabrication 
pour une durée de deux (2) ans à compter de la date d’achat, et ses accessoires pour une durée d’un (1) an à compter 
de la date d’achat, dans les deux cas sous réserve des conditions suivantes.

Cela n’affecte en rien les droits dont vous pourriez disposer au titre de la législation sur la protection  
des consommateurs ou sur les contrats de vente ou d’autres dispositions réglementaires. La présente garantie 
internationale limitée s’ajoute aux autres droits et recours dont vous disposez en droit local, lesquels ne peuvent faire 
l’objet d’aucune exclusion. Pour un aperçu des droits prévus par la législation en complément de la présente garantie, 
veuillez vous reporter aux sections propres à chaque pays ci-après.
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Aux fins de cette garantie limitée internationale, les accessoires comprennent les accessoires de chargement inclus  
dans l’emballage d’origine de l’enceinte Louis Vuitton Horizon ou vendus dans les magasins Louis Vuitton  
(à savoir 1 socle de chargement, 2 câbles d’alimentation USB-C (un câble USB-C vers USB-C de 1 mètre et un câble 
USB-C vers USB-C de 3 mètres) et 1 bloc d’alimentation universel avec 6 fiches différentes (UE, US, UK, CN, KR,  
AU-NZ). Afin d’éviter toute ambiguïté, il est précisé que les accessoires ne comprennent aucun accessoire vendu  
par des tiers, et Louis Vuitton exclut expressément toute garantie concernant tout accessoire vendu par des tiers. 

Les conditions, limitations et exclusions s’appliquent à l’enceinte Louis Vuitton Horizon et à ses accessoires.  
La présente garantie limitée ne couvre pas les dommages causés par l’eau, par la chute de l’enceinte Louis Vuitton 
Horizon et/ou par une tentative d’ouverture de l’enceinte. L’enceinte Louis Vuitton Horizon et ses accessoires  
de chargement ne sont pas résistants à l’eau.
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Étendue de la garantie 

Au titre de la présente garantie internationale limitée de deux ans, Louis Vuitton s’engage à réparer gratuitement  
tout dysfonctionnement des fonctions de l’enceinte Louis Vuitton Horizon ou de ses accessoires dû à un défaut  
de fabrication. Cette garantie n’est valable que via les magasins Louis Vuitton. 

La garantie de deux ans à compter de la date d’achat de l’enceinte Louis Vuitton Horizon et d’un (1) an  
pour les accessoires à compter de la date d’achat de l’enceinte couvre tout défaut de fonctionnement survenant  
lors d’une utilisation normale de l’appareil conformément aux spécifications techniques et aux manuels d’utilisation  
de l’enceinte. Il peut s’agir d’un problème de mise sous/hors tension, d’un dysfonctionnement de chargement  
ou d’une impossibilité à utiliser normalement les fonctions par suite d’un défaut de l’enceinte Louis Vuitton Horizon. 
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Cette garantie peut être mise en jeu dans les pays où l’enceinte Louis Vuitton Horizon est distribuée. Tout défaut  
de qualité incontestable affectant l’apparence visuelle ou les fonctions mécaniques du produit et qui sera manifestement 
dû à un problème de qualité d’un composant ou à un mauvais assemblage de l’enceinte Louis Vuitton Horizon  
par Louis Vuitton sera pris en charge au titre de la garantie.

Certaines conditions limitent la garantie. C’est pourquoi il est essentiel que vous lisiez les paragraphes suivants : 

Quelles sont les conditions qui limitent la présente garantie ? 

La présente garantie internationale limitée ne peut s’appliquer que si les conditions suivantes sont réunies : 
• Louis Vuitton n’honorera pas la garantie si l’enceinte Louis Vuitton a été vendue sans preuve d’achat valable  
auprès d’un magasin Louis Vuitton ; 
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• Le numéro de série gravé sur l’enceinte doit être parfaitement lisible et aucune partie du fond de boîtier d’origine  
ou du numéro de série d’origine ne doit avoir été retirée, modifiée, falsifiée, altérée, remplacée, effacée, défigurée  
ou rendue illisible. 

Tout non-respect des conditions susvisées entraînera l’annulation de tous les droits associés à la garantie internationale 
limitée applicable à l’enceinte Louis Vuitton Horizon. 

Exclusions de la garantie 

Les dommages consécutifs à tout entretien ou toute intervention assuré ailleurs que dans un centre de service client 
Louis Vuitton officiel sont exclus de la garantie internationale limitée et en entraînent l’annulation. La garantie limitée 
internationale ne couvre pas non plus les dragonnes et la pochette de voyage, ni tout dommage au matériel dû  
à l’humidité qui aurait pu pénétrer dans l’enceinte Louis Vuitton Horizon à la suite d’une mauvaise manipulation. 
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Plus généralement, cette garantie ne s’applique pas s’il apparaît que l’enceinte Louis Vuitton Horizon a été manipulée 
de façon incorrecte ou inadéquate, et notamment : 
• si le produit a été ouvert par l’utilisateur ou par une personne non autorisée ; 
• si le produit a été connecté à des accessoires non recommandés, tels qu’un autre chargeur ; 
• si le produit a été volontairement dégradé ou utilisé en dehors des règles recommandées pour son démarrage  
ou son utilisation, par exemple en cas de mauvais enfichage ou si le produit a été exposé à une tension excessive  
ou à des décharges électriques, à des chocs importants ou à une contrainte mécanique anormale ayant conduit  
à une dégradation importante du logement du produit ou des composants électroniques ; 
• si le produit a été exposé à l’eau ou à des substances chimiques (présence de corrosion ou d’humidité) ; 
• si le produit a été exposé à une température élevée ou froide (faire fonctionner et stocker ce produit  
dans une fourchette de températures comprise entre 15 °C et 45 °C (59 °F et 113 °F) uniquement)  
ou d’autres conditions environnementales extrêmes ; 
• si toute tentative de modification des composants électriques ou électroniques (y compris la batterie interne) a été réalisée ;
• si quelqu’un a tenté de modifier le logiciel du produit. 
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Si l’un des cas susvisés était avéré, l’enceinte Louis Vuitton Horizon concernée ne bénéficiera pas de la garantie 
internationale limitée. 

L’usure et le vieillissement de l’enceinte Louis Vuitton Horizon et de ses accessoires consécutifs à une utilisation normale 
n’entrent pas dans le champ d’application de la garantie. C’est en particulier le cas des phénomènes suivants : 
• dégradation de la surface du matériau due à l’utilisation normale du produit, rayures sur l’extérieur ou le caoutchouc, 
intrusion de poussières, ou changement de couleur des pièces par suite de l’exposition au rayonnement solaire  
ou à un contact avec toute substance chimique ; 
• dégradation de la performance de l’autonomie du fait de l’usure normale des composants électriques ou 
électroniques. 



51

Conditions et limitations générales

La présente garantie internationale limitée vous donne des droits légaux précis, étant entendu que vous pouvez  
aussi disposer d’autres droits en vertu des lois locales, qui peuvent varier d’un pays à un autre. Louis Vuitton  
et ses magasins pourront à leur seule discrétion décider soit de réparer soit de remplacer tout produit connecté 
Louis Vuitton dans le cadre de la présente garantie internationale limitée. Dans toute la mesure permise par la loi locale, 
Louis Vuitton ne pourra être tenu pour responsable d’aucun dommage fortuit, spécial, punitif ou immatériel survenu  
du fait ou dans le cadre de la présente garantie internationale limitée. 

Nous vous recommandons d’apporter l’enceinte Louis Vuitton Horizon à votre magasin Louis Vuitton le plus proche. 
Cette liste de magasins Louis Vuitton dans le monde est disponible sur louisvuitton.com. 

Cette garantie n’affecte en rien les droits légaux dont vous disposez en tant que consommateur. 

http://louisvuitton.com


52

Conditions de garantie particulières supplémentaires

Conditions de garantie particulières supplémentaires applicables à la Belgique 

La garantie internationale limitée énoncée plus haut s’ajoute aux droits et recours dont vous disposez en droit belge. 
Vous êtes notamment en droit de vous prévaloir des obligations qui incombent à Louis Vuitton au titre de la loi belge 
concernant la vente de biens de consommation, obligations qui ne sont en rien modifiées par les conditions  
de la présente garantie internationale limitée.

Conditions de garantie particulières supplémentaires applicables à la France 

La présente garantie internationale limitée s’ajoute aux autres droits et recours dont vous disposez en droit, lesquels  
ne peuvent pas être exclus. Concernant la garantie internationale limitée susmentionnée, « Lorsque l’acheteur demande 
au vendeur, pendant le cours de la garantie commerciale qui lui a été consentie lors de l’acquisition ou de la réparation 
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d’un bien meuble, une remise en état couverte par la garantie, toute période d’immobilisation d’au moins sept jours  
vient s’ajouter à la durée de la garantie qui restait à courir. Cette période court à compter de la demande d’intervention 
de l’acheteur ou de la mise à disposition pour réparation du bien en cause, si cette mise à disposition est postérieure  
à la demande d’intervention » (article L217-16 du Code de la consommation français). 

Nonobstant toute disposition contraire de la présente garantie, en plus de la garantie internationale limitée, 
Louis Vuitton a l’obligation d’accorder (1) la garantie de conformité décrite aux articles L217-4 à L217-13 du Code  
de la consommation français, et (2) la garantie contre les défauts cachés dans les conditions énoncées  
aux articles 1641 à 1648 et 2232 du Code civil français. 

Concernant la garantie contre les défauts cachés de la chose vendue, conformément à l’article 1641 du Code civil 
français, « le vendeur est tenu de la garantie à raison des défauts cachés de la chose vendue qui la rendent impropre  
à l’usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que l’acheteur ne l’aurait pas acquise, ou n’en aurait 
donné qu’un moindre prix, s’il les avait connus », et conformément au premier paragraphe de l’article 1648 du même 
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Code « l’action résultant des vices rédhibitoires doit être intentée par l’acquéreur dans un délai de deux ans à compter 
de la découverte du vice ».  
Concernant la garantie de conformité, conformément aux articles L217-4 et L217-5 du Code de la consommation 
français, « le vendeur est tenu de livrer un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant  
lors de la délivrance. Il répond également des défauts de conformité résultant de l’emballage, des instructions  
de montage ou de l’installation lorsque celle-ci a été mise à sa charge par le contrat ou a été réalisée  
sous sa responsabilité » et « pour être conforme au contrat, le bien doit : 
1. Être propre à l’usage habituellement attendu d’un bien semblable et, le cas échéant :  
- correspondre à la description donnée par le vendeur et posséder les qualités que celui-ci a présentées à l’acheteur  
sous forme d’échantillon ou de modèle ;  
- présenter les qualités qu’un acheteur peut légitimement attendre eu égard aux déclarations publiques faites  
par le vendeur, par le producteur ou par son représentant, notamment dans la publicité ou l’étiquetage ;
2. Ou présenter les caractéristiques définies d’un commun accord par les parties ou être propre à tout usage spécial 
recherché par l’acheteur, porté à la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté. En outre, « l’action résultant 
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du défaut de conformité se prescrit par deux ans à compter de la délivrance du bien » (article L217-12 du Code  
de la consommation français). 

Conditions de garantie particulières supplémentaires applicables au Grand-Duché du Luxembourg

La présente garantie limitée internationale s’applique sans préjudice des droits ou recours auxquels vous pouvez 
prétendre au titre de la (i) garantie légale de conformité de deux ans, applicable au Luxembourg, tel que décrit  
aux articles L212-1 à L-212-7 du Code de la Consommation luxembourgeois, et de la (ii) garantie contre les défauts 
cachés dans les conditions stipulées aux articles 1641 à 1649 du Code Civil luxembourgeois.

S’agissant de la garantie de conformité, un professionnel doit livrer des biens qui soient conformes au contrat et engage 
sa responsabilité du fait de tout défaut de conformité existant à la livraison, même s’il n’en a pas connaissance.  
Sa responsabilité est en outre engagée du fait de tout défaut de conformité causé par l’emballage, les instructions  
de montage ou l’installation si celle-ci faisait partie du contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité. Pour invoquer  
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la garantie légale de conformité du professionnel, vous devez, par tout moyen, informer ce dernier du défaut  
de conformité dans un délai de deux ans à compter de la livraison des biens. Vous avez le choix entre une réparation 
ou un remplacement des biens, sauf à ce que l’une de ces possibilités soient disproportionnées pour le professionnel. 

En l’absence de réparation ou de remplacement des biens, vous pouvez choisir de les restituer et d’en obtenir  
le remboursement ou de les conserver et d’en obtenir le remboursement partiel.

S’agissant de la garantie contre les défauts cachés, les articles 1641 et suivants du Code Civil luxembourgeois 
disposent que « Le vendeur est tenu de la garantie à raison des défauts cachés de la chose vendue qui la rendent 
impropre à l’usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que l’acheteur ne l’aurait pas acquise, 
ou n’en aurait donné qu’un moindre prix, s’il les avait connus ». En application de l’article 1648 du Code Civil 
luxembourgeois, l’acheteur doit informer le vendeur des défauts cachés dans un court délai à compter du moment  
où le défaut est constaté ou aurait dû être constaté. 
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Quick start user guide

A. Power button

B. Multifunction button
Single tap to play/pause playback, to accept/end a call,  
or to cancel an outgoing call.
Double tap to go to the next track or reject  
an incoming call.
Triple tap to go to the previous track.
Long press to change LED color animation.
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C. Connect button 
Single tap to switch between Bluetooth® and Wi-Fi® modes.
Long press to activate pairing mode.

D. Microphone
No light: Muted. Single tap to unmute.
White light: Activated. Single tap to mute. 

E. Volume rotary knob
Turn knob clockwise to increase volume.
Turn knob counterclockwise to decrease volume.
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Power ON and OFF your speaker

Power ON
To power ON the Louis Vuitton Horizon speaker, single tap on the power icon ( ).
The Louis Vuitton Horizon speaker may take up to 35 seconds to fully power ON from complete power OFF.

Power OFF
For complete power OFF, hold your finger on the power icon ( ) for two seconds. All icons and LEDs will turn OFF.
We suggest you power OFF the speaker each time you stop using it to extend the battery life. Otherwise, it will turn OFF 
automatically if not used for 30 minutes.
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Connect your speaker with the Louis Vuitton Connect app

Download and launch the Louis Vuitton Connect app for the best experience.
The first time the Louis Vuitton Horizon speaker is powered ON, it will automatically enter pairing mode  
(the LEDs will blink and the pairing tone will begin playing). Afterwards, you will need to manually activate Bluetooth® 
pairing mode in order to pair with the LV Connect app (see next page).
Follow the instructions on the Louis Vuitton Connect app to connect the Louis Vuitton Horizon speaker to Bluetooth®  
or Wi-Fi®.

Connect your speaker to Bluetooth®

Bluetooth® pairing
The first time the Louis Vuitton Horizon speaker is powered ON, it will automatically enter pairing mode.
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Step 1: Open the Bluetooth® settings on your device.
Step 2: Select LV Speaker and connect.

To manually activate pairing mode: 
Step 1: Ensure the connect button light ( ) is blue (Bluetooth® mode). If it’s white (Wi-Fi® mode), tap once to switch  
to Bluetooth® mode.
Step 2: Hold down the connect button ( ) until light starts pulsing blue and the pairing tone is heard.
Step 3: Follow instructions above.
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Connect your speaker to Wi-Fi® through AirPlay® 2

Wi-Fi® pairing (for iPhone users)
Step 1: Ensure the connect button light ( ) is white (Wi-Fi® mode). If it’s blue (Bluetooth® mode), tap once to switch  
to Wi-Fi® mode. 
If the speaker is already connected to a device through Wi-Fi® (solid white light), long press the connect button to enter 
Wi-Fi® pairing mode.
Step 2: Open the Wi-Fi® settings on your iPhone.
Step 3: Select LV Speaker and connect.
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Charge your speaker

Charge the Louis Vuitton Horizon speaker by plugging the USB-C cable  
to the speaker or by placing it on the charging dock.
When the remaining listening time is around 30 minutes (20% of battery),  
the power button turns red until the speaker is put on charge. 
To check the battery level of the speaker, please refer to the LV Connect app.

To charge the speaker, plug the USB-C cable to the back of the speaker and plug  
the other end into the universal charging adapter included in the packaging. 

USB-C port

Charging rings
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Alternatively, the speaker may be charged via the charging dock  
by plugging the latter into a power outlet via the USB-C cable  
and the universal charging adapter (both provided with the speaker). 

The Louis Vuitton Horizon speaker will charge to 50% in 40 minutes  
and to 100% in 2 hours. 

Please use only the Louis Vuitton charger and charging accessories  
supplied with the product. Before use, please read the safety instructions,  
regulatory information and operating instructions contained  
in the product manual. 

Charging dock

Speaker

USB-C cable

Charging pins
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Position your speaker

While using the Louis Vuitton Horizon speaker, please make sure to position the speaker  
on the charging dock if you want to place it vertically, or lay it on the rubber feet  
if you wish to place it in the tilted position.

Included accessories

Charging accessories
The Louis Vuitton Horizon speaker comes with a charging dock, two USB-C power cables and a universal power supply.
• 1-meter USB-C to USB-C cable.
• 3-meter USB-C to USB-C cable. 

Rubber feet
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The universal power supply can charge up to two devices at one time. It is recommended to use Port 1 ( ) for a quicker 
charging experience. The universal power adaptor comes with six different plugs (UE, US, UK, CN, KR, AU-NZ). 

Other accessories
To ensure you fully enjoy its many features, the Louis Vuitton Horizon Speaker is delivered with: 
• A travel pouch for the speaker.
• A removable black leather wrist strap.
• A cleaning cloth. 
• Several pouches to store the accessories. 
• A user manual, which contains important safety, regulatory and use instructions as well as information  
on the international limited guarantee.
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Certifications information

FCC Statement (USA) / Part 15 of the FCC Rules 

FCC ID: 2ALDGQAC
This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
• This device may not cause harmful interference, and
• This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
The radiated output power of the device is far below the FCC radio frequency exposure limits. Nevertheless, the device 
shall be used in such a manner that the potential for human contact during normal operation is minimized.
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Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority  
to operate the equipment. 

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant  
to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference  
in a residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance 
with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee  
that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined  
by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more  
of the following measures:
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• Reorient or relocate the receiving antenna.
• Increase the separation between the equipment and receiver.
• Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
• Consult the dealer or an experienced radio or television technician for help.

FCC RF Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC/ISED radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.  
End user must follow the specific operating instructions for satisfying RF exposure compliance. This transmitter  
must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
The portable device is designed to meet the requirements for exposure to radio waves established by the ISED.  
These requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. The highest SAR value reported 
under this standard during product certification for use when properly worn on.
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Industry Canada Statement

IC: 22571-QAC

This device contains license-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic 
Development Canada’s license-exempt RSS(s).

Operation is subject to the following two conditions: 
• This device may not cause interference.
• This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
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RF Exposure Compliance

This equipment complies with FCC/ISED radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.  
End user must follow the specific operating instructions for satisfying RF exposure compliance. This transmitter  
must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
The portable device is designed to meet the requirements for exposure to radio waves established by the ISED.  
These requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. The highest SAR value reported 
under this standard during product certification for use when properly worn on the body.

China

CMIIT ID: 2021AJ0092

Caution: It is only suitable for non-tropical use and for use below 2000 meters above sea level.
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Names of hazardous substances contained in the product

Components

Hazardous substances

Lead  
(Pb)

Mercury  
(Hg)

Cadmium  
(Cd)

Hexavalent  
chromium  
(Cr(VI))

Polybrominated  
biphenyl  

(PBB)

Polybrominated 
diphenyl ethers 

(PBDE)

Circuit board O O O O O

Speaker O O O O O O

Wire O O O O O O

Accessories O O O O O O

Box O O O O O O

This table has been prepared in accordance with the requirements of SJ/T 11364.
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O : Indicates that the content of all hazardous substances in the material is below the limits of GB/T 26572.
× : Indicates that the content of some hazardous substances in the material is above the limits of GB/T 26572.

Europe

 
EU Declaration of conformity

Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with the same or equivalent type.  
Battery shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire, or the like.
Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, that can result  
in an explosion.
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Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment that can result in an explosion  
or the leakage of flammable liquid or gas.

Working temperature: -10 °C to +45 °C (14 °F to 113 °F) 
EU Importer address and company name: Louis Vuitton Malletier, 2 rue du Pont-Neuf 75001 Paris, France.
Hereby, Louis Vuitton Malletier declares that the radio equipment type Louis Vuitton Speaker is in compliance  
with Directive 2014/53/EU. The full text of the CE declaration of conformity is available at louisvuitton.com.

http://louisvuitton.com
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Japan

018-210051

Japanese Radio Law Compliance.
This device is granted pursuant to the Japanese Radio Law (電波法). This device should not be modified (otherwise  
the granted designation number will become invalid).

Mexico 

Product name: Louis Vuitton Horizon speaker. 
Model no. QAC.
Trademark: Louis Vuitton.
Rating (voltage): 15V/2A max. 
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Manufacturer: Louis Vuitton Malletier, 2 rue du Pont-Neuf 75001 Paris, France. 
Manufacture/country of origin: China.

Operation is subject to the following two conditions:
• This device may not cause harmful interference, and
• This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Russia

Product name: Louis Vuitton Horizon speaker.
Model no. QAC.
Trademark: Louis Vuitton.
Rating (voltage): 15V/2A max.
Manufacturer: Louis Vuitton Malletier.	
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Manufacture/country of origin: China.

Detailed specifications:
• Wi-Fi® 802.11 b/g/n/ac with limited band base on global certification requirement, connectivity range up to 100m. 
(2.4G / 5G band3, band4).
• Bluetooth® 5.1 with BLE connectivity.
• Portable with built-in battery, at least 12 hours playtime with Bluetooth® only, USB charging through USB-C  
or a charging dock, 1C charging (charge to full under 2 hours), Buck booster charger for different power source,  
Gas gauge IC for accurate battery capacity measurement.
• Li-Ion Battery 7.4V/2200mAh included (full charged 8.4V).
• RGB LEDs to light up the flowers and letters on rings with 4 other standalone LEDs located under touch panel.  
LED string work with music tempo, can be controlled via the app.
• 15W maximum rated audio output power 60-20kHz.
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• Max Input power: 15V/2A/30W, 12V/2.5A/30W, 9V/3A/27W, 5V/3A/15W.
• 3-microphone array can be used for telecommunication (Bluetooth® HFP), microphone can be muted/disconnected.

Music streaming scenario: 
• Single speaker (available over Wi-Fi® and Bluetooth®).
• Stereo pair, 2 speakers as L+R (TWS, True Wireless Stereo) via Wi-Fi® to be enabled later after MP.
• Multi-room broadcasting the same content (Wi-Fi®) to be enabled later after MP on Android.
• AirPlay® 2 (MFI).
• AAC, SBC supported.
• Rotary volume control on top of the speaker.
• Splash-proof, dustproof, drop-proof with IPX2 rating.
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Singapore

Complies with  
IMDA Standards 

DA107716

South Korea

R-C-LVm-QAC
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As this radio equipment has the possibility of radio interference, this equipment cannot be used for any services related 
to human life safety.

Conformity assessment information:
• Company name of Applicant: Louis Vuitton Malletier.
• Manufacturing date: 2021.
• Manufacturer/country of origin: China.
• Equipment name/model name: QAC.

This equipment is home use (Class B) electromagnetic wave suitability equipment and is to be used mainly at home  
and it can be used in all areas.
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Taiwan

1. Product name: Wireless Bluetooth Speaker. 
2. Model name: QAC.
3. Trademark: Louis Vuitton. 
4. RF Spec: Peak Gain 17.75dBm Peak.
5. Rated Voltage: 15V; Rated Power: 3A.
6. NCC caution statement:
• For low-power radio frequency equipment that has been certified, companies, firms, or users are not allowed  
to change the frequency, increase the power, or change the characteristics and functions of the original design  
without approval.
• The use of low-power radio frequency equipment must not affect flight safety and interfere with legal communications; 
if interference is found, it should be stopped immediately and improved to no interference before continuing to use.
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• The aforementioned legal communications refer to radio communications operated in accordance with the provisions 
of the Telecommunications Administration Law.
• Low-power radio frequency equipment must endure the interference of legal communications or industrial, scientific 
and medical radio wave radiation electrical equipment.

Equipment name: Louis Vuitton Horizon speaker. 
Type designation (Type): QAC.
Importer: Taiwan Roadway Co., Ltd.
Address: �No.68, Room B2, 25th Floor,  

Section 5, Zhongxiao East Road, Xinyi District, Taipei
Tel: +886 2 8758 0660

R33D93
RoHS(Pb)
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Unit

Restricted substances and its chemical symbols

Lead  
(Pb)

Mercury  
(Hg)

Cadmium  
(Cd)

Hexavalent  
chromium  

(Cr+6)

Polybrominated  
biphenyl  

(PBB)

Polybrominated 
diphenyl ethers 

(PBDE)

Circuit board Exceeding 
0.01 wt %

O O O O O

Speaker O O O O O O

Wire — O O O O O

Accessories — O O O O O

Note 1：“Exceeding 0.1 wt %” and “exceeding 0.01 wt %” indicate that the percentage content of the restricted 
substance exceeds the reference percentage value of presence condition.
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Note 2：“○” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage  
of reference value of presence.
Note 3：The “—” indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with the same or equivalent type.  
Danger of explosion when the battery is in a state of charge for a long time.

The operations near the radar system shall not be influenced.
The directed antenna with high gain must apply to the fixed point-to-point system only.

When disposing CNS 15364, it should be handled properly.



29

Safety & handling information

Before you begin to use the Louis Vuitton Horizon speaker, please read the following instructions  
which contain important safety and regulatory information. Please keep these instructions  

in a safe place so that you can refer to them when needed. Failure to comply with the following instructions  
may cause malfunctions or be hazardous to the user.

To enjoy the full benefit of the Louis Vuitton Horizon speaker as well as the full set of applications available,  
we highly recommend that you use the speaker in conjunction with the Louis Vuitton Connect app.
The Louis Vuitton Connect app is available for free via Apple® App Store or Google® Play Store, except  
for China where it is available for free via Apple App Store or Huawei App Gallery for Huawei users.
Although the Louis Vuitton Horizon speaker can operate without the Louis Vuitton Connect app, some features  
of the Louis Vuitton Horizon speaker will be available only once you download the Louis Vuitton Connect app. 
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Main characteristics of your Louis Vuitton Horizon speaker

The Louis Vuitton Horizon speaker operates via Wi-Fi® and Bluetooth®. The Louis Vuitton Horizon speaker requires  
a phone running Android 7+ or iOS 8+. Supported features may vary between platforms.

The Louis Vuitton Horizon speaker requires to use the charging accessories provided with it. They include:
• a charging dock, 
• 2 USB-C Power cables (a 1-meter USB-C to USB-C cable is provided for portability and a 3-meter USB-C  
to USB-C cable is provided for stationary use), and 
• a universal power supply with 6 different plugs (UE, US, UK, CN, KR, AU-NZ). 

You will find further details on electrical safety recommendations concerning the use of the charging accessories below. 
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Important safety instructions

Please note that failure to comply with the following instructions may cause malfunctions or be hazardous to the user 
and/or exclude, void or reduce the benefit from the International Limited Guarantee and/or US Limited Warranty. 
Some tutorials are available in the Louis Vuitton Connect app and on our website louisvuitton.com to guide you through 
using the Louis Vuitton Horizon speaker in the most appropriate manner. 

Using the Louis Vuitton Horizon speaker and its accessories safely

Keeping your Louis Vuitton Horizon speaker safe

Warnings / Cautions:
• To transport your Louis Vuitton Horizon Speaker, use the pouch provided with the product.

http://louisvuitton.com
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• Do not use or store the Louis Vuitton Horizon speaker and its accessories in unclean or dust-filled environments  
as its components could be damaged.
• Do not use or store the Louis Vuitton Horizon speaker and its accessories in warm environments or under direct 
sunlight or sources of heat. High temperatures can shorten the product life, damage the battery, cause the product  
to become inoperative, and warp or melt certain plastics. 
• Do not store the Louis Vuitton Horizon speaker and its accessories in cold environments. When the Louis Vuitton 
Horizon speaker afterwards warms up to its normal temperature, moisture can form inside the Louis Vuitton Horizon 
speaker and could lead to damage of the electronic circuits once the system warms up when switched back on. 
• Do not block any ventilation openings.
• Do not attempt to open, pierce or dismantle the Louis Vuitton Horizon speaker. Non-expert handling of the Louis Vuitton  
Horizon speaker may cause damage to the product and may void the International Limited Guarantee and/or US Limited  
Warranty and may result in a safety hazard.
• Do not expose to water or to any type of liquids or humidity. Do not expose to fire or throw into flames.
• Do not drop or knock the Louis Vuitton Horizon speaker. 
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• Do not place heavy objects on it. Do not use sharp objects on the casing. 
• Do not use excessive force on the buttons. Rough handling may damage the internal circuits. 
• Do not use harsh chemicals, cleaning solvents or strong detergents to clean the Louis Vuitton Horizon speaker. 
• If the Louis Vuitton Horizon speaker or any of its accessories were to not work properly, we invite you to visit  
your nearest Louis Vuitton store.

In addition to the above, please refer to the instructions and warnings section hereafter for information on the charging 
accessories and electrical safety.

Exposure to liquid

The Louis Vuitton Horizon speaker is not water-resistant. Do not expose the product to water, rain, liquids, snow,  
or moisture. Do not expose it to dripping or splashing water, and do not place objects filled with liquids, such as vases, 
on or near the speaker.
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Be sure to carefully follow those instructions when using the Louis Vuitton Horizon speaker, as any use in contradiction 
with those instructions would void the International Limited Guarantee. 

Using buttons, connectors, and ports

Never apply excessive pressure to a button on the Louis Vuitton Horizon speaker, or force a charging connector  
into a port, because this may cause damage that is not covered under the guarantee and/or US Limited Warranty.  
If the connector and port do not join with reasonable ease, they probably do not match. Check for obstructions  
and make sure that the connector matches the port and that you have positioned the connector correctly in relation  
to the port. 

Certain usage patterns can contribute to the fraying or breaking of cables. The cable attached to a charging unit,  
like any other metal wire or cable, is subject to becoming weak or brittle if repeatedly bent in the same spot.  
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Aim for gentle curves instead of angles in the cables provided by Louis Vuitton. Regularly inspect the cables  
and connector for any kinks, breaks, bends, or other damage. Should you find any such damage, discontinue use  
of the cables. 

Discoloration of the accessories (cables, plugs) after regular use is normal. Dirt, debris, and exposure to moisture  
may cause discoloration. If your accessories become warm during use or if the Louis Vuitton Horizon speaker  
does not charge, disconnect the cable from the power adapter and clean the accessories with a nonabrasive,  
dry, lint-free cloth. Do not use liquids or cleaning products when cleaning the accessories. 
Discoloration of the charging surface of the charging accessories may occur after regular use.  
Cleaning the charging surface may reduce, or prevent, such discoloration, and will help to prevent damage  
to your charger and the Louis Vuitton Horizon speaker. To clean the charging surface, disconnect the charging dock 
from both the Louis Vuitton Horizon speaker and the power adapter and wipe with a damp, nonabrasive cloth.  
Dry with a nonabrasive, lint-free cloth before resuming charging. Do not use cleaning products when cleaning  
the charging surface.
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Protection of the user’s health

As a general recommendation, the Louis Vuitton Horizon speaker is not intended for use where the failure of the device 
could lead to death, personal injury, or severe environmental damage. At high volumes, the product can produce 
acoustic levels that can irreparably damage your hearing.
If you have any questions concerning the Louis Vuitton Horizon speaker, its battery and/or accessories’ chemical 
contents, we invite you to consult our website louisvuitton.com or to contact our Client Service team.
The Louis Vuitton Horizon speaker contains components which may interfere with electronic medical devices.  
If you use an electronic medical device, please refer to section “Interaction with the environment” below.

http://louisvuitton.com
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Integrity of people around

Protection of children 

Keep the Louis Vuitton Horizon speaker and its accessories out of the reach of children. They are not intended for use  
by children.

Walking and driving safely

Do not use the Louis Vuitton Horizon speaker while driving.
The Louis Vuitton Horizon speaker generates, uses, and can radiate radio frequency signals. Radio frequency signals 
might affect improperly installed or inadequately shielded electronic systems in motor vehicles. 
Do not use the Louis Vuitton Horizon speaker while walking or engaging in any activity that requires your full attention. 
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Inattention to vehicular traffic or other pedestrian hazards could result in serious injury, death or property loss.  
In general, always use common sense when using the Louis Vuitton Horizon speaker.

Electrical Safety

Battery safety

The Louis Vuitton Horizon speaker contains a built-in rechargeable lithium-ion battery which is not replaceable  
or removable by the user. 

The battery is compliant with the norm IEC 62133 (“Alkaline (or lithium) accumulators and other non-acid electrolyte 
batteries − safety requirements for waterproof portable batteries, and batteries thereof, for use in portable applications.”)
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Warnings / Cautions:
• DO NOT ATTEMPT TO OPEN, PIERCE, DISMANTLE, REMOVE OR REPLACE THE BATTERY.
• There is a risk of explosion if the battery is incorrectly replaced. 
• Battery must not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire, or the like.
• Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, can result  
in an explosion.
• Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment can result in an explosion or the leakage 
of flammable liquid or gas.
• A battery subject to extremely low air pressure may result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

Additional warnings / Cautions:
• Tampering with your product, or attempting to open it, will void the guarantee and/or US Limited Warranty  
and may result in a safety hazard; 
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• Do not expose the battery to fire or other external heat sources, such as hot plates, stove tops, space heaters  
or ovens, as this could cause fire or explosion.
• Never use any charger or battery that is damaged in any way. Use the battery only for intended purposes.  
Do not short-circuit the battery.
• For any handling of the battery please contact your Louis Vuitton store or to call our Customer Service Centers.

Charging accessories

Use only charging accessories provided by Louis Vuitton.
USB1 output: 20V, 2.25A. 
USB2 output: 12V, 1.5A. 
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Warnings / Cautions:
• Use only the accessories provided by Louis Vuitton. Using any accessories not provided by Louis Vuitton for use  
with the Louis Vuitton Horizon speaker might invalidate any approval or guarantee and/or US Limited Warranty 
(including the International Limited Guarantee) applicable to your device and or might result in the speaker becoming 
inoperative and/or dangerous. 
• Use the charging accessories provided by Louis Vuitton only from the type of power source indicated on the marking 
label. Before you use any power supply, charging accessories, verify that the mains (AC) voltage of the power source  
is in accordance with the voltage of the approved charging accessories, printed on the power supply. 
• Charge the Louis Vuitton Horizon speaker in a cool place, in order to prevent overheating of the Louis Vuitton  
Horizon speaker. 
• When the accessories are not in use, disconnect them from the power source. 
• Keep the charging accessories provided therewith in a well-ventilated area when charging. 
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• Do not overload power outlet, extension cords or convenience receptacles because this might result in a risk of fire  
or electric shock. To reduce the risk of damage to the cables or the wall charger, pull the wall charger rather  
than the cable when you disconnect the charging accessory from the power outlet or power source. 
• Carefully insert the USB-C cable into the charger base, forcing the cable in the wrong direction will damage  
the charger.
• Using damaged charging accessories, or charging when moisture is present, or handling accessories with wet hands 
can cause fire, electric shock, injury, or damage to the user or the Louis Vuitton Horizon speaker or other property.  
Be sure the Louis Vuitton Horizon speaker and the charging accessories are dry before charging. When you use  
the charging accessories to charge the speaker, make sure that the USB-C plug is fully inserted into the adapter  
before you plug the adapter into a power outlet. 
• Do not use the Louis Vuitton Horizon speaker while it is charging. The Louis Vuitton Horizon speaker  
should not be charged next to certain pieces of furniture that could easily catch fire in case of an overheated  
battery (e.g. sofas, bookshelves, etc.). 
• Remove the Louis Vuitton Horizon speaker from the charging dock once it is fully charged.
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• If the Louis Vuitton Horizon speaker fails to charge, check that the wall plug is fully inserted into the wall outlet,  
the USB cable is firmly inserted in the charging dock, and the speaker is properly placed on the charging dock; 
• Do not charge the Louis Vuitton Horizon speaker in a place where there is direct sunlight, as this may cause 
overheating. 
• Do not expose the charging accessories to water or to any type of liquids or humidity. 

Travel conditions

During airport security checks, your product must be switched “OFF”. Please note that technical documentation  
on your product is available directly on the Louis Vuitton Connect app.
Transport of lithium batteries can be subject to national and international transport requirements and restrictions. 
Contact your airline company before traveling with the Louis Vuitton Horizon speaker in order to comply  
with applicable recommendations and restrictions.
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Interactions with the environment

Interference with electronic equipment and magnetic characteristics

The Louis Vuitton Horizon speaker, as any radio-transmitting equipment, may interfere with other electronic devices. 
Switch off the speaker on airplanes or any place where it is requested (hospitals, gas station, etc.). 
In any case, make sure you are using this product where it is authorized for use and in an authorized manner. 
In particular, the Louis Vuitton Horizon speaker may interfere with pacemakers, defibrillators, or other medical 
devices. Maintain a safe distance of separation between your medical device and the speaker. 
Do not use it if you require a pacemaker or other medical device unless approved by your physician. Stop using  
the Louis Vuitton Horizon speaker and its accessories if you suspect they are interfering with a pacemaker,  
defibrillator, or any other medical device. 
Keep key cards and credit cards away from the speaker.
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Dangerous areas

Charging or using the Louis Vuitton Horizon speaker in any area with a potentially explosive atmosphere,  
such as in areas where the air contains high levels of flammable chemicals, vapors, or particles (such as grain,  
dust, or metal powders), may be hazardous. Obey all signs and instructions.

Operating and storage temperatures

The normal operating temperature of the Louis Vuitton Horizon speaker is from -10 to 45 °C (14 to 113 °F). 
The Louis Vuitton Horizon speaker can be damaged and battery life shortened if stored or operated outside  
of these temperature ranges. Avoid exposing the speaker to dramatic changes in temperature or humidity.  
If the interior temperature of the speaker exceeds normal operating temperatures (for example, in a hot car  
or in direct sunlight for extended periods of time), charging may slow or stop and/or this may pose a fire hazard.
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Maintenance and disposal

Cleaning and repair

• Clean the Louis Vuitton Horizon speaker using the microfiber cloth provided by Louis Vuitton for all the elements 
(leather mesh, metal parts, charging dock) and for the protector with a special care because it is very fragile.  
For the acoustic driver / woofer, clean it with a compressed air duster.
• Do not use liquids nor harsh chemicals, cleaning solvents or detergents.
• Do not clean the speaker while it is charging.
• Do not dry the speaker using any external heat source (such as a hairdryer).
• Do not attempt to disassemble the speaker and do not try to repair it yourself. Non-expert handling of the speaker 
may cause damage to it and may void the guarantee and/or US Limited Warranty.
• If the speaker is damaged, not working properly, punctured, take it to your nearest Louis Vuitton store. The staff there 
will assist you, and if necessary and possible, arrange for the Louis Vuitton Horizon speaker to be repaired. 



47

Electronic or electric equipment disposal 

The Louis Vuitton Horizon speaker, its charging accessories contain hazardous substances. They must not be disposed 
of as unsorted household waste. They are subject to specific local regulations. In particular, as the Louis Vuitton Horizon 
speaker and its accessories were placed on the market after 13 August 2005, they are subject, in the European Union, 
to Directive 2012/19/EU on waste electrical and electronic equipment (WEEE). 
In addition, the battery contained in the speaker is subject to Directive 2006/66/EC on batteries and accumulators  
and waste batteries and accumulators. The above-mentioned crossed out wheeled bin symbols indicate  
that the Louis Vuitton Horizon speaker, its battery and its charging accessories are subject to these regulations. 
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Do not dispose of the speaker in a fire. The correct disposal of your old equipment, batteries or accumulators  
will help to protect the environment, animal and human health. By recycling, reusing the materials or other forms  
of utilizing old devices, you are making an important contribution to protecting our environment. 

For more detailed information about disposal of your used electric or electronic equipment, batteries and accumulators, 
please contact: 
• our Customer Service Centers;
• the Louis Vuitton store where you purchased the product. 

Consumers are, depending on the domestic legislation, encouraged or obliged by law to return electrical and electronic 
devices at the end of their service lives to the public collecting points set up for this purpose or to the point of sale. 
Specific modalities are defined by the national laws of each country.
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Regulatory information

Safety Statements:
Direct current  (d.c).
Input: 15V - 3A. 
Temperature range: -10 °C to +45 °C (14 °F to 113 °F).

Radio:

Wi-Fi®

Wi-Fi® (2.4 GHz)

Frequency 2412 – 2462 MHz
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RF Output power < 18.6 dBm

EIRP < 170 mW 

Wi-Fi® (5 GHz)

Frequency 5500 – 5700 MHz

RF Output power < 12.3 dBm

Frequency 5745 – 5825 MHz

RF Output power < 14.7 dBm

EIRP < 100 mW 
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Bluetooth®

BLE V5.0

Frequency 2400 – 2483.5 MHz

RF Output power < 4.4 dBm

Bluetooth® Classic – 5.0 + EDR

Frequency 2400 – 2483.5 MHz

RF Output power < 12.2 dBm
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Other:
Dimensions: 18.29cm x 14.9cm/13.94cm (without dock).
Weight: 1093g.

Legal information

The compatibility of this product with musical streaming services provided separately by third parties  
may vary depending on their terms and conditions and on the technology necessary to use such services.  
The use of such services will require separate agreements between you and the third party. These services  
are provided subject to and in accordance with the third party’s terms and conditions; any guarantee provided  
in connection with said services is provided solely by said third party. Louis Vuitton is in no way responsible  
for your use and/or the availability of such musical streaming services.
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The Bluetooth® trademark and logos are registered trademarks of Bluetooth SIG, Inc. Any use of such trademarks  
by Louis Vuitton is under license.

Wi-Fi® is a registered trademark of Wi-Fi Alliance.

Other trademarks and trade names are those of their respective owners.
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International limited guarantee

Consumers located within the US or its territories should turn to pages 98 to 107 to review the UNITED STATES 
LIMITED WARRANTY rather than this International Limited Guarantee (“International limited guarantee”). 

The Louis Vuitton Horizon speaker is covered by an international limited guarantee against any manufacturing defect  
for a period of two (2) years from the date of purchase and its accessories for a period of one (1) year from the date 
of purchase, in both cases subject to the conditions below.

This does not affect in any manner the rights you might have under consumer protection, sales contract or other statutory 
law. This international limited guarantee is in addition to other rights and remedies available to you under local laws, 
which cannot be excluded. For an overview of statutory rights in addition to this guarantee, please refer to the country 
specific sections below.
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For the purposes of this international limited guarantee, accessories include charging accessories that are included  
in the original packaging of the Louis Vuitton Horizon speaker or sold at Louis Vuitton stores (i.e. 1 charging dock,  
2 USB-C Power cables (a 1-meter USB-C to USB-C cable and a 3-meter USB-C to USB-C cable) and 1 universal power 
supply with 6 different plugs (UE, US, UK, CN, KR, AU-NZ). Accessories do not include, and Louis Vuitton expressly 
disclaims any guarantee or warranty with respect, to accessories sold by third parties. 

Conditions, limitations and exclusions apply to both Louis Vuitton Horizon speaker and its accessories. This limited 
guarantee does not cover water damage, damage from dropping the Louis Vuitton Horizon speaker, and/or damage 
from attempting to open the speaker. The Louis Vuitton Horizon speaker and its charging accessories are not water 
resistant.
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What is covered? 

Under this international limited two-year guarantee, Louis Vuitton undertakes to repair, free of charge, any problem  
with the functions of the Louis Vuitton Horizon speaker or its accessories that results from a manufacturing defect.  
This guarantee is only honored in the Louis Vuitton stores. 

The two-year guarantee from the date of purchase of the Louis Vuitton Horizon speaker and one (1)-year guarantee  
for accessories from the date of purchase of the speaker covers any function defect arising during normal use  
of the device in accordance with the speaker’s technical specifications and user manuals. This could be, for instance,  
power on/off issue, charging issue, impossibility to use normally functions due to the Louis Vuitton Horizon speaker’s defect. 

This guarantee can be enforced in the countries where the Louis Vuitton Horizon speaker is distributed.  
Any non-arguable quality defects on the cosmetics or product mechanical functions that obviously come  
from a component quality problem or the speaker mis-assembly by Louis Vuitton are covered.
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However, certain limiting conditions do apply and for this reason it is essential that you read the following paragraphs: 

What are the limiting conditions of this guarantee? 

To benefit from this international limited guarantee the following conditions must be met: 
• Louis Vuitton will not honor the guarantee for the Louis Vuitton Horizon speaker sold without a valid proof  
of purchase from a Louis Vuitton store; 
• The serial number engraved on the speaker is perfectly legible and no part of the original serial number  
has been removed, modified, falsified, altered, replaced, erased, defaced or made illegible. 

Failure to abide by any of the above conditions renders all rights resulting from the Louis Vuitton Horizon speaker’s 
international limited guarantee null and void. 
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What is not covered? 

Damage resulting from service provided anywhere other than at an official Louis Vuitton Customer Service Center  
is not covered and shall void the international limited guarantee. The international limited guarantee also does not cover  
wristlets and the travel pouch, or any damage to the hardware due to moisture that might have entered the Louis Vuitton  
Horizon speaker as a result of improper handling. 

More generally, it does not apply if there has been improper or inadequate use of the Louis Vuitton Horizon speaker: 
• product has been opened by the user or by unauthorized person; 
• product has been connected to non-recommended accessories such as other charger; 
• product has been voluntarily degraded or used out of the recommended rules for product start-up or usage  
such as wrong plug-in or product has been exposed to extra voltage or electric discharges, important shocks,  
drop or abnormal mechanical stress leading to major degradation of product housing, electronic components; 
• product has been exposed to water or other chemical substances (presence of corrosion, humidity); 
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• product has been exposed to high or cold temperature (Operate and store this product within the temperature range 
of 59 °F to 113 °F (15 °C to 45 °C) only) or other extreme environmental conditions; 
• an attempt to modify electric or electronic components (including interior battery) has been performed;
• an attempt to modify the product’s software has been performed. 

If one or more of the above-mentioned items are observed, then the Louis Vuitton Horizon speaker will not be covered 
by the international limited guarantee. 

The normal wear and aging of the Louis Vuitton Horizon speaker and its accessories due to normal usage  
is not covered by the guarantee. This is especially the case for: 
• any material surface degradation due to normal usage of product, scratches on wristlet dust intrusion or degraded 
surfaces, change of color of parts due to exposure to solar radiation or contact with any chemical substance; 
• degradation of autonomy performance due to the electric and electronic components’ normal aging. 
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General conditions and limitations

This international limited guarantee gives you specific legal rights and you may also have other rights under local  
laws which vary from country to country. Louis Vuitton and its stores shall have sole discretion to decide to repair  
or replace any Louis Vuitton connected product under this international limited guarantee. To the extent permitted  
by the local law, Louis Vuitton shall not be liable for any incidental, special, punitive or consequential damages  
arising out of or in connection with this international limited guarantee. 

We recommend that you bring the Louis Vuitton Horizon speaker to the nearest Louis Vuitton store.  
This list of Louis Vuitton stores worldwide can be found on louisvuitton.com. 

This guarantee does not affect your legal rights as a consumer. 

http://louisvuitton.com
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Specific additional terms of guarantee

Specific additional terms of guarantees applicable to Australia and New Zealand 

This international limited guarantee is in addition to other rights and remedies available to you under local law,  
which cannot be excluded. Our Louis Vuitton Horizon speaker comes with guarantees that cannot be excluded  
under the Australian Consumer Law or under New Zealand Law. 

If the Louis Vuitton goods do not comply with relevant statutory guarantees, you may be entitled to a replacement  
or refund for a major failure or may be entitled to recover costs for an amount for the reduction in the good’s value  
and in some cases compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage. 
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You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality  
and the failure does not amount to a major failure. In Australia, please go to your nearest Louis Vuitton’s store  
in Australia for any guarantee enquiries. If you require further information or have any questions about this limited 
guarantee, you may also write to, email or call our Customer Service Centre. Our postal addresses, email addresses 
and telephone numbers can be found online at louisvuitton.com.

Specific additional terms of guarantees applicable to Austria

This international limited guarantee is in addition to the statutory warranty of the seller and any other rights available 
under mandatory Austrian Law.
Louis Vuitton shall not be liable for any incidental, special, punitive or consequential damages, except for damages  
to persons and claims under Austrian Product Liability Law.
The goods shall be returned with their original battery and charger to a Louis Vuitton’s store (a list of which is available 
online at louisvuitton.com).

http://louisvuitton.com
http://louisvuitton.com
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Specific additional terms of guarantees applicable to Belgium 

The international limited guarantee set out above is in addition to other rights and remedies available to you  
under mandatory Belgian law. In particular, you may have a right to resort to Louis Vuitton’s obligations  
under applicable Belgian law governing the sale of consumer goods, which are not affected by the terms  
of this international limited guarantee.

Specific additional terms of guarantees applicable to the mainland China

This international limited guarantee is in addition to other rights and remedies available to you under the laws of China, 
including the Consumer Protection Law. Nothing in this international limited guarantee purports to limit, modify,  
take away from, disclaim, exclude or suspend any mandatory guarantee requirements provided or non-excludable 
statutory rights you may have under the laws of China.
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In addition:
• If any quality defects occur to your goods within one year after the purchase, you may request Louis Vuitton  
to replace the goods with the same type and specifications free of charge.
• Within one year after the purchase, if the goods are not fit for its intended use after two rounds of replacement,  
you may return the goods for refund at the price as specified in the invoice.

Specific additional terms of guarantees applicable to the Hong Kong Special Administrative Region  
of the People’s Republic of China

This international limited guarantee is in addition to other rights and remedies available to you under Hong Kong law 
(and, in particular, the Sale of Goods Ordinance (Cap. 26 The Laws of Hong Kong). Nothing in this international 
limited guarantee purports to limit, modify, take away from, disclaim, exclude or suspend any mandatory guarantee 
requirements provided or non-excludable statutory rights you may have under the laws of Hong Kong.
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Specific additional terms of guarantees applicable to the Czech Republic

This international limited guarantee is provided at the discretion of Louis Vuitton and gives you specific legal  
rights which may be exercised in addition to other rights and remedies available to consumers under the laws  
of the Czech Republic governing sale of consumer goods. National rights and remedies are not affected  
by this international limited guarantee.
In regard to Czech legislation in particular, see your options below.

If a defect in the Louis Vuitton Horizon speaker occurs within six months from the date of purchase, the law presumes 
that the speaker was defective on the date of purchase and therefore not compliant with the contract. Depending  
on the nature of the defect, the non-conformity with the contract can be substantial or non-substantial.
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In case of substantial non-conformity with the contract you can claim one of the following rights:
a) to have the speaker replaced with defect-free product,
b) to have the speaker repaired,
c) to claim a proportionate discount from the purchase price, or
d) to withdraw from the contract.

In case of non-substantial non-conformity with the contract you can claim one of the following rights:
a) to have the defect in the Louis Vuitton Horizon speaker removed, or 
b) to claim a proportionate discount from the purchase price.

Furthermore, Czech law provides for a statutory guarantee against any defect occurring in the Louis Vuitton Horizon 
speaker within twenty-four months from the original date of purchase. If the defect occurs within this timeframe you can 
claim a replacement for the defective speaker, if it is not disproportionate in regard to the nature of the defect. 
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If the defect relates only to a part of the Louis Vuitton Horizon speaker you can only claim replacement of this part.  
In case such replacement or repair is not possible, you can withdraw from the contract. If, however, the replacement  
of the speaker or its part is disproportionate to the nature of the defect, in particular where the defect can be repaired 
or removed without undue delay, you have the right to have the speaker repaired free of charge.

You can also claim a replacement or repair of the defective Louis Vuitton Horizon speaker or its part in case  
of reoccurring defects which prevent you from proper usage of the speaker. If the defect occurs repeatedly  
(i.e. more than three times), you can withdraw from the contract and ask for a refund of the purchase price  
in exchange for the defective speaker. 

If you wish not to claim your rights as described above, you can ask for a proportionate discount from the purchase 
price. You can also claim a discount in case the seller is not able to provide you with a defect-free speaker, replace  
its defective part or repair the product. The discount is also available to you if the seller fails to provide a remedy  
for your claim within a reasonable time or where such a remedy would cause substantial difficulties to you.
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Your claims under Czech law can be raised with the seller from whom you bought the Louis Vuitton Horizon speaker 
within the statutory time limits as stated above. If you want to exercise your rights, you have to notify the seller  
without undue delay from when the defect occurred, describe the nature of the defect and provide a proof of purchase  
(i.e. receipt for the purchase of the Louis Vuitton Horizon speaker).

Specific additional terms of guarantees applicable to Denmark

This international limited guarantee is in addition to other rights and remedies available to you under Danish law,  
which cannot be excluded, such as the rights provided under the Consumer Sales Act (Forbrugeraftaleloven)  
and the Sales of Goods Act (Købeloven). For instance, under the Danish Sales of Goods Act, you may be entitled  
to claim defects within a time period of two years from the delivery date, provided that you give notice thereof  
within reasonable time after you discovered the defect. 
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Under this international limited guarantee your rights are improved as follows:
• From the 6th month until the end of the two-years period from the purchase date you will not carry the burden of proof 
for claims made under this international limited guarantee.
• During the guarantee period you may claim remedy under this international limited guarantee at local Louis Vuitton 
stores in most of the world.

It is not a condition to claim this international limited guarantee that you return the product with the original receipt, 
batteries, accessories, packaging, etc. You are entitled to maintain and repair your product yourself or using  
third parties, however, be aware that any resulting damage will not be covered under this international limited 
guarantee. In addition to the listed Louis Vuitton stores, you may claim this international limited guarantee  
at Louis Vuitton DENMARK A/S [16] 2 Amagertorv 1160 COPENHAGEN K (DANEMARK).
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Specific additional terms of guarantees applicable to France 

This international limited guarantee is in addition to other rights and remedies available to you under law,  
which may not be excluded. With respect to the above mentioned international limited guarantee, “when the buyer  
asks the seller to carry out repairs covered by his commercial guarantee upon the acquisition and the reparation  
of a movable asset, the period of any resultant shutdown of seven days or longer shall be added to the unexpired term  
of the guarantee. The said period shall run from the time when the buyer requests assistance or the time when the product 
in question is taken out of service pending repair, should this be subsequent to the request for assistance” (article L217-16 
of the French Consumer Code). 

Notwithstanding anything to the contrary in this guarantee, in addition to the limited international guarantee,  
Louis Vuitton is liable for the French legal (i) guarantee of conformity described in articles L217-4 to L217-13  
of the French Consumer Code, and (ii) guarantee against hidden defects in the conditions set out in articles 1641  
to 1648 and 2232 of the French Civil Code. 
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With respect to the guarantee against hidden defect, according to article 1641 of the French Civil Code “the seller  
is bound to a guarantee against hidden defects in the thing sold that render it unfit for its intended use, or that so impair 
its use that the buyer would not have bought it, or would only have given a lesser price for it if he had known  
of the defects”, and to the first paragraph of article 1648 of the same Code “an action resulting from redhibitory  
defects must be brought by the buyer within two years from the discovery of the defect”. 
With respect to the guarantee of conformity, according to articles L217-4 and L217-5 of the French Consumer Code  
“the seller shall deliver a product which conforms to the contract and is held liable for any lack of conformity which exists 
upon delivery. He is also held liable for any lack of conformity caused by the packaging or the assembly instructions, 
or the installation if he assumed responsibility therefor or had it carried out under his responsibility” and “the product 
conforms the contract: 
1. If it is suitable for the purpose usually associated with such a product and, if applicable:  
- correspond to the description given by the seller and has the features that the seller presented to the buyer in the form  
of a sample or model;  
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- If it has the features that a buyer might reasonably expect to have considering the public statements made by the seller, 
the producer or his representative, including advertising and labeling;
2. Or if it has the features defined by mutual agreement between the parties or be suitable for any special requirement  
of the buyer which was made known to the seller and which the latter agreed to”. In addition, an “action resulting from  
a lack of conformity lapses two years after delivery of the product” (article L217-12 of the French Consumer Code). 

Specific additional terms of guarantees applicable to Germany

The conditions of this international limited guarantee set out above do not apply to rights granted under statutory 
warranty and consumer protection laws.
This international limited guarantee is in addition to other rights and remedies available to you under the laws  
of Germany, which cannot be excluded. Nothing in this international limited guarantee purports to limit, modify,  
take away from, disclaim, exclude or suspend any mandatory guarantee requirements provided or non-excludable 
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statutory rights you may have under the laws of Germany, in particular the statutory warranty and consumer protection 
rights under Sec. 437 ff., 474 ff. German Civil Code (Bürgerliches Gesetzbuch, BGB). 

Irrespective of the rights granted under this international limited guarantee, if the Louis Vuitton Horizon speaker  
is defective and does not conform to contract at the time of delivery, you are entitled by Sec. 437 ff. 474 ff. BGB,  
at your choice, to a replacement or to have the speaker repaired. If we are not able to replace or repair the defective 
speaker or refuse to do so, you may be entitled to revoke the purchase agreement, reduce the purchase price  
or demand damages or reimbursement of futile expenditure.

Louis Vuitton shall not be liable for any incidental, special, punitive or consequential damages arising out  
of or in connection with this international limited guarantee. In this respect, Louis Vuitton shall only be liable on  
the merits of willful misconduct (Vorsatz) or gross negligence (grobe Fahrlässigkeit). The aforesaid limitation of liability 
shall not apply in case of damages to the life, the body or the health of a person; the same applies to compulsory 
liability according to the German Product Liability Act (Produkthaftungsgesetz).
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Specific additional terms of guarantees applicable to the Grand-Duchy of Luxembourg

This international limited guarantee is without prejudice to your rights and remedies available to you in accordance  
with the Luxembourg legal (i) two-year guarantee of conformity described in articles L212-1 to L-212-7 of the Luxembourg  
Consumer Code and (ii) guarantee against hidden defects in the conditions set out in articles 1641 to 1649  
of the Luxembourg Civil Code.

With respect to the guarantee of conformity, a professional must deliver goods which conforms to the contract  
and is held liable for any lack of conformity which exists upon delivery, even unknown to him. He is also liable  
for any lack of conformity caused by the packaging, the assembly instructions or the installation if such installation 
formed part of the contract or took place under his responsibility. To invoke the professional’s legal guarantee  
of conformity, you must, by any means, inform the latter of the default in conformity within a delay of two years  
as of the delivery of the goods. You may choose to have the goods repaired or replaced, unless one of these options  
is disproportionate for the professional. 
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If the goods are not repaired or replaced, you may choose to return the goods and obtain reimbursement or to keep  
the goods and obtain partial reimbursement.

With respect to the guarantee against hidden defects, articles 1641 and following of the Luxembourg Civil Code state 
that “a seller is bound by a guarantee against hidden defects in the thing sold that renders it unfit for its intended use,  
or that so impairs such use that the buyer would not have bought it or would only have given a lesser price  
for it if he had known of the defects”. In accordance with article 1648 of the Luxembourg Civil Code, the buyer  
must inform the seller of the hidden defects within a brief delay as of the moment the defect was discovered  
or should have been discovered.

Specific additional terms of guarantees applicable to Greece

This International Limited Guarantee is in addition to your rights and remedies available to you under the relevant 
provisions of the Greek Civil Code and Greek Consumer Protection Law 2251/1994, which cannot be excluded.
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Specific additional terms of guarantees applicable to Italy (“Garanzia legale del venditore”)

This international limited guarantee is in addition to the statutory guarantee which may not be excluded, pursuant 
to articles 128ff of the Italian Consumers’ Code (Legislative Decree no. 206 of September 6, 2005 – “Consumers’ 
Code”). Nothing in this international limited guarantee purports to limit, modify, take away from, disclaim, exclude  
or suspend any mandatory guarantee requirements provided or non-excludable statutory rights you may have under 
the Consumers’ Code.

In the case of a lack of conformity, you shall be entitled to have the Louis Vuitton goods brought into conformity free  
of charge by repair or replacement or to have an appropriate reduction made in the price or the contract terminated 
with regard to those goods, in accordance with what provided under Art. 130 of the Italian Consumer Code. 

At your discretion, you may request Louis Vuitton to repair or replace the Louis Vuitton goods, free of charge  
in either case, unless the remedy requested is impossible or disproportionate. 
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One of the remedies shall be considered disproportionate if it imposes costs on Louis Vuitton which, in comparison  
with the other remedy, are unreasonable, taking into account: 
a) the value the Louis Vuitton goods would have if there were no lack of conformity; 
b) the significance of the lack of conformity, and 
c) whether the alternative remedy could be completed without significant inconvenience to you. 

The repairs or replacements shall be completed within a reasonable time and without any significant inconvenience  
to you, taking account of the nature of the Louis Vuitton goods and the purpose for which you required  
the Louis Vuitton goods. 

The costs above mentioned refer to costs that are essential to make the Louis Vuitton goods conform, in particular  
with reference to the costs incurred for delivery, labour and materials. 
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At your discretion, you may require an appropriate reduction of the price or have the contract terminated in one  
of the following situations: 
a) repair or replacement are impossible or disproportionate; 
b) if Louis Vuitton has not completed the repair within a reasonable time or replaced the Louis Vuitton goods  
within the appropriate time; 
c) the replacement or repair carried out previously caused significant inconvenience to you. 

When determining the amount of the reduction or the sum to be refunded, the use of the Louis Vuitton goods is taken  
into account. 

After reporting the lack of conformity, Louis Vuitton may offer you any other available remedy, with the following effects: 
a) if you have already requested a specific remedy Louis Vuitton is obliged to implement it, with the necessary 
consequences in relation to the running of the reasonable time, unless you accept an alternative remedy; 



79

b) if you have not already requested a specific remedy, you shall accept the offer or reject it by choosing another 
remedy pursuant to what above. 

If the non-conformity is of only minor importance, for which it is impossible or disproportionate to complete the remedies 
of repair or replacement, you are not entitled to terminate the contract.
Louis Vuitton shall be held liable where the lack of conformity becomes apparent within two years as from delivery  
of the Louis Vuitton goods. 

You lose your consumer’s rights if you do not inform Louis Vuitton Client Care Service of the lack of conformity  
by no later than two months after the date on which you discovered it. This notification shall not be required  
if Louis Vuitton has acknowledged the existence of the lack of conformity or has concealed it. 
Except where proven otherwise, it shall be assumed that the defects arising by six months after the delivery  
of the Louis Vuitton goods already existed on that date, unless this presumption is incompatible with the nature  
of the Louis Vuitton goods or the nature of the lack of conformity. 
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Actions intended to enforce the lack of conformity not hidden by Louis Vuitton with fraud shall in any event lapse  
after twenty-six months from delivery of the Louis Vuitton goods. Consumers who have been summoned to perform  
the contract may in any event enforce their rights provided that the lack of conformity was notified within two months 
from discovery thereof, and prior to the expiry of the period referred to in the foregoing sentence. In other words,  
if the defect appears in the last month of the warranty period, the consumer has two additional months to notify  
the lack of conformity. Overall, your right to exercise the legal guarantee expires in 26 months.

Specific additional terms of guarantees applicable to the Republic of Korea 

For any issues in relation to consumer protection and related disputes that are not addressed in this international limited 
guarantee, the Framework Act on Consumer, the Criteria for the Consumer Disputes Resolution (the “Criteria”) enacted 
based on the Framework Act on Consumers and the Civil Act would apply. 
For any issues in relation to consumer protection and related disputes that are addressed in this international limited 
guarantee, the Act on the Regulation of Terms and Conditions would apply. 
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According to the Act on the Regulation of Terms and Conditions, any sections of this international limited guarantee  
that have lost fairness are not valid. For sections in this international limited guarantee found to be not valid,  
the Framework Act on Consumer, the Criteria and the Civil Act would apply again.
This Louis Vuitton Horizon speaker may be exchanged or compensated by the Criteria enacted by the Korea Fair Trade 
Commission. If you have complaints or damage due to a defect in the Louis Vuitton Horizon speaker, please contact  
the official Louis Vuitton store or the Louis Vuitton Client Care Service Center (louisvuitton.com). 

Specific additional terms of guarantees applicable to Macau 

This international limited guarantee is in addition to other rights and remedies available to you under laws of Macau, 
which cannot be excluded. 
In order to benefit from this guarantee any defects/lack of conformity of the Louis Vuitton Horizon speaker  
must be claimed/informed to Louis Vuitton Client Care Service Center (at the phone numbers that can be found online  
at louisvuitton.com) within a period of 30 days from the date on which you detected such defects/lack of conformity. 

http://louisvuitton.com
http://louisvuitton.com
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This guarantee: (i) is independent of any guarantee that may be provided by the manufacturer, for which he carries sole 
responsibility; (ii) does not affect your statutory rights towards the seller, the manufacturer or the distributor. 

Specific additional terms of guarantees applicable to Malaysia

This international limited guarantee is in addition to other rights and remedies available to you under Malaysian law, 
which cannot be excluded. Nothing in this international limited guarantee purports to limit, modify, take away from, 
disclaim, exclude or suspend any mandatory guarantee requirements provided or non-excludable statutory rights  
you may have under the laws of Malaysia.
If your goods are defective and can be remedied, you are entitled to have the goods repaired or replaced.  
Where Louis Vuitton cannot reasonably be expected to repair or replace the defective goods, you are entitled  
to a refund. If Louis Vuitton refuses or neglects to remedy the failure of the goods or refuses or neglects to do so  
within a reasonable time you may have the failure remedied elsewhere and obtain all reasonable costs incurred  
in having the failure remedied reimbursed by Louis Vuitton.
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Where the defect cannot be remedied or is of a substantial character, you are entitled to either reject the goods  
and obtain a replacement or reject the goods and obtain a refund. In addition, you may obtain damages for any loss  
or damage suffered (other than the reduction of the value of the goods) as a result or consequence of the defect.
You may lodge a claim with the Tribunal for Consumer Claims for any loss suffered or any matter concerning  
your interests as a consumer under the Malaysian Consumer Protection Act of 1999.

Specific additional terms of guarantees applicable to Mexico 

This international limited guarantee is in addition to other rights and remedies available to you under applicable law, 
which may not be excluded. The international limited guarantee shall be honored by Louis Vuitton in its official stores 
located in Mexico. Official Stores and its domiciles are listed at louisvuitton.com.
In addition to your rights above, any repaired Louis Vuitton Horizon speaker subject to the international limited 
guarantee delivered to you after its term will have an additional term of 90 calendar days counted from the delivery 
of the repaired Louis Vuitton Horizon speaker. This additional term is only valid when repaired Louis Vuitton Horizon 

http://louisvuitton.com
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speaker have been delivered outside the original term of the international limited guarantee. Any repaired Louis Vuitton 
Horizon speaker delivered within the term of the international limited guarantee is subject to the original term  
of the international limited guarantee. The international limited guarantee term of the repaired spare parts shall be also 
of 90 calendar days. 
If the purchase of the product was done through official retailers or distributors by remote (TV, phone, Internet)  
or direct means (official retailers, distributors), any shipping cost to honor the international limited guarantee  
(either return, refunds or repairs) shall be borne by you at all time.
If customer does not have a valid guarantee stamp properly filled out and signed by a Louis Vuitton’s store in order  
to honor or to make valid the international limited guarantee, the receipt/ticket/invoice issued in the purchase  
of the good may be used to make this international limited guarantee valid, provided the receipt/ticket/invoice 
establishes the brand, model, serial number and any other specific data related to the Louis Vuitton Horizon speaker 
subject to the warranty.
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Therefore, to make this international limited guarantee effective, no further requirements besides the presentation  
of the Louis Vuitton Horizon speaker and this original stamped international limited guarantee or, in its case,  
original receipt/ticket/invoice with the aforementioned information, shall be required.
In addition to the limitations of the international limited guarantee set forth above, the international limited guarantee 
shall not be valid if:
• the speaker has been used in different conditions from normal use;
• the speaker has not been used in accordance with the manual and specifications contained within the instructions;
• the speaker was altered or repaired by persons not authorized by the manufacturer, importer or distributor. 

Specific additional terms of guarantees applicable to the Netherlands

This international limited guarantee gives you specific legal rights, which may be exercised in addition to other rights 
under Dutch law governing the sale of consumer goods which rights are not affected by this international limited guarantee.
This international limited guarantee is provided by Louis Vuitton having its main establishment at 2, rue du Pont-Neuf 
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75001 Paris - France and is also established in the Netherlands at: LOUIS VUITTON B.V. P. Cornelisz Hooftstr 65-67 
1071 BP AMSTERDAM (THE NETHERLANDS).
This guarantee can be enforced in the countries where the Louis Vuitton Horizon speaker is distributed,  
including the Netherlands. 

Specific additional terms of guarantees applicable to Norway

This international limited guarantee is in addition to other rights and remedies available to you under Norwegian law, 
which cannot be excluded, such as the rights provided under the Consumer Purchases Act (Forbrukerkjøpsloven),  
the Sales of Goods Act (Kjøpsloven) and the Product Liability Act (Produktansvarsloven). For instance, under  
the Norwegian Consumer Purchases Act, you may be entitled to claim defects within a time period of two years  
from the delivery date, provided that you give notice thereof within two months after you discovered the defect,  
or within a reasonable time after you discovered or should have discovered the defect. If, when in normal use,  
the product or any part thereof is meant to last substantially longer, the deadline for submitting a complaint is five years. 
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Under this international limited guarantee, you will not carry the burden of proof for claims made under this international 
limited guarantee from the 6th month until the end of the two-year period from the purchase. 

Specific additional terms of guarantees applicable to Poland

This international limited guarantee is in addition to other rights and remedies available to you under law,  
which may not be excluded. This international limited guarantee does not preclude, limit or suspend your rights  
vis-à-vis the seller of your product resulting from the provisions on the implied guarantee for defects set out  
in articles 556 to 576 of the Polish Civil Code.
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Specific additional terms of guarantees applicable to Portugal 

This international limited guarantee is a voluntary guarantee and does not supersede the consumers’ rights provided  
by the Consumers’ Protection Law (Law no. 24/96 of 31 July, as amended), which cannot be excluded. Under the legal 
mandatory guarantee, the period for claiming defects of non-conformity related to purchases made by consumers  
in Portugal is of 2 years from the date of delivery, pursuant to Decree-Law no. 67/2003 of 8 April (as amended).
This guarantee: (i) is independent of any guarantee that may be provided by the manufacturer, for which he carries sole 
responsibility; (ii) does not affect your statutory rights towards the manufacturer or the distributor. 

Specific additional terms of guarantees applicable to Qatar

This international limited guarantee is in addition to other rights and remedies available to you under law, which may 
not be excluded. If your Louis Vuitton goods are defective, you are entitled to choose between repair, replacement  
or a refund. If you suffer loss or damage as a result of the defective goods, you may also be entitled to compensation. 
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These rights apply regardless of whether the guarantee stamp is completed – subject to proof of purchase. In Qatar, 
please go to your nearest Louis Vuitton store for any guarantee inquiries. You may also call our Client Care Service  
Center at the phone numbers that can be found on louisvuitton.com for more information or for any question  
on this guarantee. 
The serial number engraved on the case should be perfectly legible and no part of the original case back or original 
serial number has been removed, modified, falsified, altered, replaced, erased, defaced, or made illegible.

Specific additional terms of guarantees applicable to Romania

This international limited guarantee and the rights provided herein are in addition to any other rights and remedies 
available to you under local law and is in no way limiting such rights, which cannot be excluded [Law No. 449/2003 
on marketing of products and the associated guarantees].

http://louisvuitton.com
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Louis Vuitton is responsible to the consumer for any lack of conformity existing at the time the Louis Vuitton Horizon 
speaker was delivered. Such legal guarantee is available for a period of 2 (two) years as of delivery of the Louis Vuitton 
Horizon speaker. In case of lack of conformity, the consumer has the right to require Louis Vuitton to bring the product  
to compliance, without payment, by repair or replacement, or to benefit from the appropriate price reduction  
or the termination of the contract regarding this product. 
You must inform Louis Vuitton about the lack of conformity within 2 (two) months from the date you have identified 
it. Any repair or replacement of the product will be made within a period of time which may not exceed 15 (fifteen) 
calendar days from the date on which you, as the case may be, informed Louis Vuitton of the lack of conformity  
of the product or handed over the product to the nearest Louis Vuitton store (a list of which is available online  
at louisvuitton.com. It is not a condition that you return the product with the original receipt, warranty booklet, 
accessories, packaging, etc. Upon any repair or replacement of the product, Louis Vuitton shall cover all costs 
necessary to bring the products into conformity, including: postal costs, transport, handling, diagnostics, expertise, 
disassembly, assembly, labor, materials used and packaging.

http://louisvuitton.com
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After the expiry of this international limited guarantee and the guarantee provided by the applicable local law, consumers 
can claim the repair or replacement of products that cannot be used for the purpose for which they were created  
as a result of hidden defects occurring within the average duration of use, according to the Romanian Civil Code.

Specific additional terms of guarantees applicable to Russia

This international limited guarantee is in addition to other rights and remedies available to you under the Russian 
legislation in the sphere of the Consumers’ Rights’ protection.
Louis Vuitton Horizon speaker comes with a guarantee which is provided in addition to the rights mentioned above.
1. In case of reveal of any defect in the Louis Vuitton Horizon speaker, you are entitled to benefit from the rights provided 
to you by the Russian legislation in the sphere of the Consumers’ Rights’ protection, as well as by this international  
limited guarantee 
Terms and conditions for granting of the guarantee for device and accessories are described in the section  
“What is covered” wherein you are entitled to make claims related to defects of the device and of the accessories to it. 
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Please note that the period of validity of the guarantee is different for the device itself and for the accessories to it.
2. The absence of a properly completed guarantee card does not release Louis Vuitton from its guarantee obligations.
Nevertheless, in order to benefit at the fullest extent and within the shortest possible time from this international limited 
guarantee the following conditions must be met: 
• The guarantee booklet you received with the Louis Vuitton Horizon speaker, should be enclosed to the speaker  
when returned to a Louis Vuitton store for repair; 
• The serial number engraved on the case is perfectly legible and no part of the original case back or original serial 
number has been removed, modified, falsified, altered, replaced, erased, defaced or made illegible. 
3. The useful life of the speaker is two years.
4. In accordance with the Russian legislation, the speaker falls within the category of technically sophisticated products.
5. The representative of the manufacturer in Russia, authorized to address your claims is LOUIS VUITTON VOSTOK 
LIMITED LIABILITY COMPANY, tax identification number 7710378784, main registration number 1027739376433,  
ul. Bolshaya Dmitrovka, 18/10 107031 MOSCOW (RUSSIAN FEDERATION). You may also call our Client Care 
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Service Center at the phone numbers that can be found at the end of this booklet for more information  
or for any question on this guarantee.

Specific additional terms of guarantees applicable to Singapore 

This international limited guarantee is in addition to other rights and remedies available to you under law, which may 
not be excluded. Nothing in this international limited guarantee purports to limit, modify, take away from, disclaim, 
exclude or suspend any mandatory guarantee requirements provided or non-excludable statutory rights you may have 
under the laws of Singapore. 
If your Louis Vuitton goods are defective and do not conform to contract at the time of delivery, you are entitled  
to a replacement, refund or to have the goods repaired. Where the Louis Vuitton goods are found to be defective  
within six months from the time of delivery, it is presumed that the goods failed to conform to contract at the time  
of delivery and you may be entitled to a replacement, refund or to have the goods repaired.
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In Singapore, please go to your nearest Louis Vuitton store in Singapore for any guarantee inquiries. You may also call 
our Client Care Service Center at the phone numbers that can be found on louisvuitton.com for more information  
or for any question on this guarantee.

Specific additional terms of guarantees applicable to Spain

Under this limited two-year guarantee, Louis Vuitton undertakes to carry out any of the following actions, which  
will be chosen by you, as a consequence of any problem with the functions defect arising during the normal use  
of the Louis Vuitton Horizon speaker: (i) repair, free of charge, the speaker (ii) replace the speaker for a new device 
which meets the same conditions than the one acquired; (iii) agree a reduction of the price of the speaker  
and (iii) the reimbursement of the price as a result of the refund of the speaker. 

http://louisvuitton.com
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Specific additional terms of guarantees applicable to Sweden

This international limited guarantee is in addition to other rights and remedies available to you under Swedish law, 
which cannot be excluded, such as the rights provided under the Consumer Sales Act (Konsumentköplag (1990:932)) 
and the Swedish Product Liability Act (Produktansvarslag (1992:18). As an example, the Consumer Sales Act  
may allow you to file a product complaint within three years after receiving the goods.

Specific additional terms of guarantees applicable to Taiwan 

For any issues in relation to consumer protection and related disputes that are not addressed in this international limited 
guarantee, the Civil Code and the Consumers’ Protection Act would apply. 
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Specific additional terms of guarantees applicable to the United Arab Emirates

This international limited guarantee is in addition to other rights and remedies available to you under law,  
which may not be excluded. If your Louis Vuitton goods are defective, you are entitled to choose between repair, 
replacement or a refund. If you suffer loss or damage as a result of the defective goods, you may also be entitled  
to compensation. These rights apply regardless of whether the guarantee stamp is completed – subject to proof  
of purchase. In United Arab Emirates, please go to your nearest Louis Vuitton store in Dubai UAE for any guarantee 
inquiries. You may also call our Client Care Service Center at the phone numbers that can be found on louisvuitton.com 
for more information or for any question on this guarantee.
The serial number engraved on the case is perfectly legible and no part of the original case back or original serial 
number has been removed, modified, falsified, altered, replaced, erased, defaced or made illegible. 

http://louisvuitton.com
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Specific additional terms of guarantees applicable to the United Kingdom

This international limited guarantee is in addition to your statutory rights, which are not affected by this guarantee. 
In addition to your rights above, Louis Vuitton goods come with implied terms that cannot be excluded under the UK 
Consumer Rights Act 2015.
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United States Limited Warranty

What is covered? 

This United States Limited Warranty (“US Limited Warranty”) applies to the Louis Vuitton Horizon speaker sold  
at Louis Vuitton stores located within the United States and its territories. Under this US Limited Warranty,  
Louis Vuitton agrees to repair, free of charge, any problem with the functions of the Louis Vuitton Horizon speaker  
that result from defects in materials and workmanship and arise within the two-year period commencing  
on the date of purchase, and its accessories for a period of one year from the date of purchase, subject  
to the conditions below. 

For purposes of this international limited guarantee, accessories include charging accessories that are included  
in the original packaging of the Louis Vuitton Horizon speaker or sold at Louis Vuitton stores (i.e. 1 charging dock,  
2 USB-C Power cables (a 1-meter USB-C to USB-C cable and a 3-meter USB-C to USB-C cable) and 1 universal power 



99

supply with 6 different plugs (UE, US, UK, CN, KR, AU-NZ). For the avoidance of doubt, accessories do not include, 
and Louis Vuitton expressly disclaims any guarantee or warranty with respect to, accessories sold by third parties. 

The conditions set forth herein apply to both the Louis Vuitton Horizon speaker and accessories. All accessories  
are not water resistant.

What is not covered? 

This US Limited Warranty does not apply to damage resulting from service provided anywhere other  
than at a Louis Vuitton Store, which shall void this US Limited Warranty. This US Limited Warranty does not cover  
any software, or any damage to the hardware due to moisture that might have entered the Louis Vuitton Horizon 
speaker as a result of improper handling. More generally, it does not apply if there has been improper or inadequate 
use of the speaker such as: 
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• the instructions for use and activation of the product are not complied with;
• the product has been dismantled by the user or by an unauthorized person; 
• where the product is used with a jailbroken or rooted mobile device;
• the product has been used or connected with accessories nor provided by Louis Vuitton; 
• the product has been voluntarily degraded or used out of the recommended rules for usage such as using the wrong 
charging accessories;
• the product has been exposed to or suffered extra voltage or electric discharges, shocks, drops or abnormal 
mechanical stress leading to major degradation of product housing or electronic components; 
• the product has been exposed to water or other chemical substances (presence of corrosion, humidity);
• the product has been damaged by accident, abuse, misuse, fire, earthquake or other external cause; 
• the product has been stolen (or Louis Vuitton reasonably believes the product has been stolen based  
upon information provided by law enforcement authorities);
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• the product has been exposed to high or cold temperature (Operate and store this product within the temperature 
range of 59 °F to 113 °F (15 °C to 45 °C) only) or extreme humidity range (greater than 60%) or other extreme 
environmental conditions;
• where the serial number has been removed, modified, falsified, altered, replaced, erased, defaced or made illegible. 

If one or more the above-mentioned items are observed upon inspection by Louis Vuitton, then Louis Vuitton Horizon 
speaker will not be covered by this US Limited Warranty. 

In addition, this US Limited Warranty will not apply to normal wear and tear, such as the wear and aging  
of the Louis Vuitton Horizon speaker due to normal usage, including any material surface degradation due  
to the normal usage of the product, scratches on the exterior of the device, dust intrusion or degraded surfaces,  
change of color of parts due to exposure to solar radiation or contact with any chemical substance, or to degradation 
of autonomy performance due to the electric and electronic components’ normal aging.
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This US Limited Warranty does not apply to software (whether provided by Louis Vuitton or by a third party).

TO THE FULLEST EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, UNDER NO CIRCUMSTANCES, INCLUDING,  
BUT NOT LIMITED TO, NEGLIGENCE, WILL LOUIS VUITTON OR ANY OF ITS AFFILIATES HAVE ANY LIABILITY 
ARISING FROM OR RELATED TO THE USE OF OR INABILITY TO USE ANY SOFTWARE THAT INTEROPERATES 
WITH THE LOUIS VUITTON HORIZON SPEAKER, INCLUDING (WITHOUT LIMITATION) FOR:  
(1) PERSONAL INJURY OR PROPERTY DAMAGE, (2) LOSS OF PERSONAL ITEMS THAT MAY RESULT FROM  
THE USE OF SUCH PERSONAL ITEMS IN CONNECTION WITH THE HORIZON SPEAKER OR MALFUNCTION 
OR FAILURE OF THE LOUIS VUITTON HORIZON SPEAKER, OR (3) ANY SPECIAL, INDIRECT, INCIDENTAL, 
CONSEQUENTIAL, PUNITIVE, RELIANCE, OR EXEMPLARY DAMAGES (INCLUDING WITHOUT LIMITATION 
DAMAGES ARISING FROM ANY UNSUCCESSFUL COURT ACTION OR LEGAL DISPUTE, LOST BUSINESS,  
LOST REVENUES, OR LOSS OF ANTICIPATED PROFITS OR ANY OTHER PECUNIARY OR NON-PECUNIARY LOSS 
OR DAMAGE OF ANY NATURE WHATSOEVER). 
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SOME JURISDICTIONS PROHIBIT THE EXCLUSION OR LIMITATION OF LIABILITY FOR CONSEQUENTIAL  
OR INCIDENTAL DAMAGES, SO THE ABOVE LIMITATIONS MAY NOT APPLY TO YOU.

Who is covered? 

This US Limited Warranty extends to the first consumer purchaser of the Louis Vuitton Horizon speaker. To enforce  
this US Limited Warranty, you must present proof of purchase (or, in the event this US Limited Warranty is enforced  
by mail, by including a color photocopy of such proof of purchase in such mailing).

How do you obtain warranty service? 

Please access and review the user guide and other help services provided with Louis Vuitton Horizon speaker prior  
to seeking warranty service. If the speaker is still not functioning properly and you believe that the speaker contains  
a defect subject to this US Limited Warranty, we recommend that you take the speaker (with its charger and original 
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proof of purchase) to your nearest Louis Vuitton store or send the speaker (with its charger and a color photocopy  
of proof of purchase) by registered mail, carefully wrapped to avoid damage, to a Louis Vuitton store. 

This US Limited Warranty will only be honored in Louis Vuitton stores (a list of which is available online  
at louisvuitton.com) or by mail according to the instructions set forth herein. If you choose to mail the Louis Vuitton 
Horizon speaker, Louis Vuitton is not responsible for loss or damage during shipping. 

Louis Vuitton will, upon inspecting the Louis Vuitton Horizon speaker and confirming that this US Limited Warranty 
applies, at no charge, repair or replace the Louis Vuitton Horizon speaker. Louis Vuitton may use functionally equivalent, 
reconditioned, refurbished, pre-owned or new products in connection with the repair. No data, software or applications 
will be reinstalled or installed on any replacement device. 

http://louisvuitton.com
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Are there any other limitations or exclusions that apply to this US Limited Warranty?

BY USING THE LOUIS VUITTON HORIZON SPEAKER, YOU ARE AGREEING TO BE BOUND BY THE TERMS  
OF THIS US LIMITED WARRANTY. THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS AND YOU MAY 
ALSO HAVE OTHER RIGHTS WHICH VARY FROM STATE TO STATE. OTHER THAN AS PERMITTED BY LAW, 
LOUIS VUITTON DOES NOT EXCLUDE, LIMIT OR SUSPEND OTHER RIGHTS YOU MAY HAVE. FOR A FULL 
UNDERSTANDING OF YOUR RIGHTS YOU SHOULD CONSULT THE LAWS OF YOUR JURISDICTION.

TO THE EXTENT PERMITTED BY LAW, THIS US LIMITED WARRANTY AND THE REMEDIES SET FORTH HEREIN 
ARE EXCLUSIVE AND IN LIEU OF ALL OTHER WARRANTIES, REMEDIES AND CONDITIONS, WHETHER ORAL, 
WRITTEN, STATUTORY, EXPRESS OR IMPLIED. LOUIS VUITTON DISCLAIMS ALL STATUTORY AND IMPLIED 
WARRANTIES, INCLUDING (WITHOUT LIMITATION) WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS  
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND WARRANTIES AGAINST HIDDEN OR LATENT DEFECTS, TO THE EXTENT 
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PERMITTED BY LAW. IN SO FAR AS SUCH WARRANTIES CANNOT BE DISCLAIMED, LOUIS VUITTON LIMITS  
THE DURATION AND REMEDIES OF SUCH WARRANTIES TO THE DURATION OF THIS EXPRESS WARRANTY AND, 
AT LOUIS VUITTON’S OPTION, TO THE REPAIR SERVICES SET FORTH HEREIN. SOME STATES DO NOT ALLOW 
LIMITATIONS ON HOW LONG AN IMPLIED WARRANTY LASTS, SO THE ABOVE LIMITATION MAY NOT APPLY  
TO YOU.

EXCEPT AS PROVIDED IN THIS US LIMITED WARRANTY AND TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITED  
BY LAW, LOUIS VUITTON IS NOT RESPONSIBLE FOR DIRECT, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL 
DAMAGES RESULTING FROM ANY BREACH OF WARRANTY OR CONDITION, OR UNDER ANY OTHER  
LEGAL THEORY, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, LOSS OF USE, LOSS OF REVENUE, LOSS OF ACTUAL  
OR ANTICIPATED PROFITS (INCLUDING LOSS OF PROFITS ON CONTRACTS), LOSS OF THE USE OF MONEY, 
LOSS OF ANTICIPATED SAVINGS, LOSS OF BUSINESS, LOSS OF OPPORTUNITY, LOSS OF GOODWILL,  
LOSS OF REPUTATION, LOSS OF, DAMAGE TO, COMPROMISE OR CORRUPTION OF DATA, OR ANY INDIRECT 
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OR CONSEQUENTIAL LOSS HOWSOEVER CAUSED INCLUDING THE REPLACEMENT OF EQUIPMENT  
AND PROPERTY. 

THE FOREGOING LIMITATION SHALL NOT APPLY TO DEATH OR PERSONAL INJURY CLAIMS, OR ANY STATUTORY  
LIABILITY FOR INTENTIONAL AND GROSS NEGLIGENT ACTS AND/OR OMISSIONS. 

SOME STATES DO NOT ALLOW THE EXCLUSION OR LIMITATION OF INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL 
DAMAGES, SO THE ABOVE LIMITATION OR EXCLUSION MAY NOT APPLY TO YOU.

No Louis Vuitton reseller, agent, or employee is authorized to make any modification, extension, or addition  
to this warranty. This Limited Warranty is governed by and construed under the laws of the United States and the state 
in which the Louis Vuitton Horizon speaker was purchased. For more information regarding this US Limited Warranty, 
please call toll-free 1-866-Vuitton or contact LV at usacareservice@contact.louisvuitton.com.

mailto:usacareservice%40contact.louisvuitton.com?subject=
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دليل المستخدم لبدء الاستعمال السريع

أ. زر الطاقة

ب. الزر المتعدّد الوظائف
 إجراء نقرة واحدة للتشغيل / للإيقاف المؤقّت للتكرار، 

أو لقبول/إنهاء اتصال، أو لإلغاء اتصال خارج.
 إجراء نقرتين للانتقال إلى المسار التالي 

أو لرفض اتصال داخل.
إجراء ثلاث نقرات للعودة إلى المسار السابق.

القيام بضغط طويل لتبديل العرض الملوّن للمؤشر. 

أ
ب
ج
د
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ج. زر الوصل
إجراء نقرة واحدة للانتقال بين نمطيّ بلوتوث® وواي-فاي®.

القيام بضغط طويل من أجل تفعيل نمط الاقتران.

د. الميكروفون 
لا يوجد ضوء: صامت، إجراء نقرة واحدة لإلغاء الصمت.

ضوء أبيض: ناشط؛ إجراء نقرة واحدة لفرض الصمت.

هـ. المقبض الدوّار لحجم الصوت
برم المقبض باتجاه دوران عقارب الساعة لرفع الصوت.
 برم المقبض بالاتجاه المعاكس لدوران عقارب الساعة 

لتخفيض الصوت.

هـ
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تشغيل وإطفاء مكبرّ الصوت

التشغيل
.) من أجل تشغيل مكبرّ الصوت Louis Vuitton Horizon، إجراء نقرة واحدة على رمز الطاقة )

قد يحتاج مكبرّ الصوت Louis Vuitton Horizon إلى 35 ثانية من أجل التشغيل الكامل انطلاقاً من حالة الاطفاء.

الاطفاء
( لمدّة ثانيتين. سوف تنطفئ جميع الرموز  من أجل الاطفاء الكامل، اضغط باصبعك بشكل مستمر على رمز الطاقة )

.LED وكذلك مؤشّرات
نقترح عليك إطفاء مكبرّ الصوت في كل مرةّ تتوقّف فيها عن استخدامه من أجل إطالة أمد حياة البطّاريةّ، بخلاف ذلك، 

سوف ينطفئ بشكل تلقائي إذا توقّف استخدامه لمدّة 30 دقيقة.
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Louis Vuitton Connect وصل مكبرّ الصوت مع تطبيق

حمّل واطلق تطبيق Louis Vuitton Connect للحصول على أفضل تجربة.
عند أوّل مرةّ يتم فيها تشغيل مكبرّ الصوت Louis Vuitton Horizon، يدخل تلقائياً إلى نمط الاقتران )سوف تومض 

مؤشّرات LED ويبدأ صدور نغمة الاقتران(. بعد ذلك، سوف تحتاج لتنشيط نمط اقتران بلوتوث® من أجل تأمين الاقتران 
مع تطبيق LV Connect )انظر الصفحة التالية(.

 Louis Vuitton Horizon من أجل وصل مكبرّ الصوت Louis Vuitton Connect اتبع التعليمات على تطبيق الوصل 
إلى بلوتوث® أو واي-فاي®.
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وصل مكبرّ الصوت إلى بلوتوث®

اقتران بلوتوث®
عند أوّل مرةّ يتم فيها تشغيل مكبرّ الصوت Louis Vuitton Horizon، يدخل تلقائياً إلى نمط الاقتران.

الخطوة 1: افتح إعدادات بلوتوث® على جهازك.
الخطوة 2: اختر مكبرّ صوت LV وقم بإجراء الوصل.

من أجل التفعيل اليدوي لنمط الاقتران: 
( أزرق )نمط بلوتوث®(. إذا كان أبيضاً )نمط واي-فاي®(، أنقر مرةّ   الخطوة 1: تأكد من أن ضوء زر الوصل )

واحدة للانتقال إلى نمط بلوتوث®.
( حتى يبدأ الضوء بالوميض باللون الأزرق، وحتى يتم سماع نغمة الاقتران. الخطوة 2: اضغط على زر الوصل )

الخطوة 3: اتبع التعليمات المُشار إليها أعلاه.
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AirPlay® 2 وصل مكبرّ الصوت إلى واي-فاي® عبر

اقتران واي-فاي® )لمستخدمي آي فون(
( أبيض )نمط واي-فاي®(. إذا كان أزرقا )نمط بلوتوث®(، أنقر مرةّ  الخطوة 1: تأكد من أن لون إضاءة زر الوصل )

واحدة من أجل التحوّل إلى نمط واي-فاي®.
 إذا كان سبق وصل مكبرّ الصوت إلى جهاز عبر واي-فاي® )ضوء أبيض ثابت(، اضغط لفترة طويلة على زر الوصل 

من أجل الدخول إلى نمط اقتران واي-فاي®.
الخطوة 2: افتح إعدادات واي-فاي® على هاتفك آي فون.

الخطوة 3: اختر مكبرّ الصوت LV وقم بإجراء الوصل.
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شحن مكبرّ الصوت

 USB-C عبر وصل سلك Louis Vuitton Horizon يمكنك شحن مكبرّ الصوت 
إلى مكبرّ الصوت أو عبر وضعه على منصة الشحن. 

 حين يقُارب وقت الاستماع المتبقي 30 دقيقة )20  % من البطاريةّ(، 
يتحوّل زر الطاقة إلى اللون الأحمر حتى يتم وضع مكبرّ الصوت قيد الشحن.

 من أجل التأكد من مستوى بطاريةّ مكبرّ الصوت، يرُجى العودة 
.LV Connect إلى تطبيق

 USB-C من أجل شحن مكبرّ الصوت، قم بإدخال قابس سلك 
 عند الجهة الخلفية لمكبرّ الصوت وقم بإدخال الطرف الآخر 

في مُهايئ الشحن الشامل الموجود ضمن التوضيب. 

USB-C

حلقات الشحن
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 بدلا عن ذلك، يمكن شحن مكبرّ الصوت بواسطة منصة الشحن 
 عبر إدخالها بمأخذ طاقة بواسطة سلك USB-C ومع اعتماد مُهايئ 

الشحن الشامل )كلاهما موجودان مع مكبرّ الصوت(. 

 سوف يتم شحن مكبرّ الصوت Louis Vuitton Horizon بنسبة 50 % خلال 
40 دقيقة وبنسبة 100 % خلال ساعتين.

 ينبغي بشكل حصري استخدام شاحن Louis Vuitton ولوازم الشحن المزوّدة 
 مع المنتج. قبل الاستعمال، ينبغي قراءة تعليمات السلامة، والمعلومات 

التنظيميةّ وتعليمات التشغيل الموجودة في دليل المنتج.

منصة الشحن

مكبرّ الصوت 

 USB-C سلك

دبابيس الشحن
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تركيز وضع مكبرّ الصوت

 حين تستخدم مكبرّ الصوت Louis Vuitton Horizon، ينبغي التأكد 
 من وضع مكبرّ الصوت على منصة الشحن إذا كنت تريد 

 وضعه بشكل عمودي أو على الأقدام المطاطيةّ إذا كنت تريد 
وضعه بشكل منحرف.

اللوازم الموجودة مع الجهاز

لوازم الشحن
يتوفّر مكبرّ الصوت Louis Vuitton Horizon مع قاعدة شحن، ومع سلكيّ طاقة USB-C ومع مزوّد شامل بالطاقة.

• سلك USB-C إلى USB-C طوله 1 متر.
• سلك USB-C إلى USB-C طوله 3 أمتار.

أقدام مطاطيةّ
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 )  يمكن أن يؤمّن المزوّد بالطاقة الشامل شحن جهازين بنفس الوقت. ينُصح باستخدام المنفذ 1 )
 من أجل تجربة شحن أسرع. يتوفّر مُهايئ الطاقة الشامل مع ستة مقابس مختلفة )الاتحاد الأوروبي، 

الولايات المتحدة، المملكة المتحدة، الصين، كوريا، أستراليا-نيوزيلندا(.

اللوازم الأخرى
من أجل تأمين الاستمتاع الكامل بخصائصه المختلفة، يتوفّر مكبرّ الصوت Louis Vuitton Horizon مع:

• حقيبة سفر لمكبرّ الصوت.
• شريط معصم جلدي أسود قابل للرفع.

• قطعة قماش للتنظيف.
• عدّة أكياس لتخزين اللوازم. 

• دليل مستخدم، الذي يحتوي على تعليمات هامة للسلامة وعلى المعلومات التنظيميةّ وعلى تعليمات الاستخدام 
وكذلك على معلومات حول الضمانة الدوليةّ المحدودة.
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معلومات السلامة والتحريك

قبل بدء استخدام مكبرّ الصوت Louis Vuitton Horizon، ينبغي قراءة التعليمات التالية التي تحتوي 
على معلومات هامة تتعلقّ بالسلامة والتشريعات. يرُجى الاحتفاظ بهذه التعليمات في مكان أمين 

حتى يمكنك العودة إليها متى دعت الحاجة لذلك. قد يسُببّ عدم الالتزام بالتعليمات التالية إلى اختلال في عمل 
الجهاز أو إلى أضرار تصيب المستخدم.

من أجل الاستفادة الكاملة من مكبرّ الصوت Louis Vuitton Speaker وكذلك من كامل مجموعة التطبيقات المتوفّرة، 
.Louis Vuitton Connect ننصح بقوّة باستخدام مكبرّ الصوت بالاقتران مع تطبيق

يتوفّر تطبيق Louis Vuitton Connect مجاناً عبر Apple® App Store أو Google® Play Store، باستثناء الصين حيث يتوفّر 
.Huawei لمستخدمي Huawei App Gallery أو Apple® App Store مجاناً عبر

على الرغم من إمكانيةّ تشغيل مكبرّ الصوت Louis Vuitton Horizon دون تطبيق Louis Vuitton Connect، لن تتوفّر بعض 
 .Louis Vuitton Connect إلا بعد تحميل تطبيق Louis Vuitton Horizon خصائص مكبرّ الصوت
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Louis Vuitton Horizon الخصائص الرئيسيةّ لمكبرّ الصوت

 Louis Vuitton Horizon عبر واي-فاي® وبلوتوث®. يتطلبّ مكبرّ الصوت Louis Vuitton Horizon يعمل مكبرّ الصوت 
استعمال هاتف يعمل تحت +Android 7 أو +iOS 8. يمكن أن تختلف الخصائص بين منصات التشغيل.

يتطلبّ مكبرّ الصوت Louis Vuitton Horizon استخدام لوازم شحن تتوفّر معه. إنها تتضمّن:
• قاعدة شحن، 

 USB-C إلى USB-C بطول 1 متر يتوفّر للاستعمال خلال الحمل، وسلك USB-C إلى USB-C سلك( USB-C سلكا طاقة •
بطول 3 أمتار يتوفّر للاستعمال بشكل ثابت(، و 

• مصدر طاقة شامل مع 6 مقابس مختلفة )الاتحاد الأوروبي، الولايات المتحدة الأمريكيةّ، المملكة المتحدة، الصين، 
كوريا، أستراليا-نيوزيلندا(.

سوف تجد أدناه المزيد من التفاصيل حول توصيات السلامة الكهربائيةّ المتعلقة باستخدام لوازم الشحن.
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معلومات هامة للسلامة

يرُجى أخذ العلم بأن عدم الالتزام بالتعليمات التالية قد يسُببّ اختلالاً في وظائف العمل أو خطراً للمستخدم و/أو منع 
أو إلغاء أو تخفيض الاستفادة من الضمانة الدوليةّ المحدودة و/أو الضمانة المحدودة للولايات المتحدة.

 louisvuitton.com أو على موقعنا الالكتروني Louis Vuitton Connect تتوفّر بعض برامج تعلمّ الاستعمال ضمن تطبيق
لتوجيهك لدى استعمال مكبرّ الصوت Louis Vuitton Horizon بأفضل طريقة ممكنة.

استخدام مكبرّ الصوت Louis Vuitton Horizon ولوازمه بشكل أمين

Louis Vuitton Horizon المحافظة على سلامة مكبرّ الصوت

التحذيرات / التنبيهات:
• من أجل نقل مكبرّ الصوت Louis Vuitton Horizon، يرُجى استخدام الغلاف المزوّد مع المنتج.

http://louisvuitton.com
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• لا تستخدم أو تخزنّ مكبرّ الصوت Louis Vuitton Horizon ولوازمه في بيئات غير نظيفة أو مغبرة حيث قد يؤدّي ذلك 
إلى تلف مكوّناته.

 • لا تستخدم أو تخزنّ مكبرّ الصوت Louis Vuitton Horizon ولوازمه في بيئات حارة أو تحت أشعة الشمس المباشرة 
أو مصادر الحرارة. إن درجات الحرارة المرتفعة قد تقصّر من عمر المنتج للأجهزة الإلكترونية، وتتلف البطاريةّ، وتتسببّ 

في تعطل المنتج، وتشوّه أو تذوّب بعض أنواع البلاستيك.
• لا تقم بتخزين مكبرّ الصوت Louis Vuitton Horizon ولوازمه في بيئات باردة. عندما ترتفع درجة حرارة مكبرّ الصوت 

 Louis Vuitton بعد ذلك إلى درجة الحرارة العادية، يمكن أن تتكون الرطوبة داخل مكبرّ الصوت Louis Vuitton Horizon
Horizon، وقد تؤدي إلى تلف الدوائر الإلكترونية حين يصبح الجهاز حاراً مع إعادة التشغيل.

• لا تسد أي فتحات تهوية.
• لا تحاول فتح أو ثقب أو تفكيك مكبرّ الصوت Louis Vuitton Horizon. قد يتسبب التعامل غير المتخصص مع مكبرّ 

الصوت Louis Vuitton Horizon في تلف المنتج وقد يؤدي إلى إبطال الضمانة الدوليةّ المحدودة و/أو الضمانة 
المحدودة للولايات المتحدة وقد يؤدي إلى مخاطر تتعلق بالسلامة.

• لا تعرضّه للماء أو لأي نوع من السوائل أو الرطوبة. لا تعرضّه للنار أو ترميه في النيران.
.Louis Vuitton Horizon لا تسُقط أو تطرق مكبرّ الصوت •
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• لا تضع أشياء ثقيلة فوقه. لا تستخدم أشياءً حادة على الغلاف.
• لا تستخدم القوة المفرطة على الأزرار. قد يؤدي التعامل القاسي إلى الإضرار بالدوائر الداخليةّ.

.Louis Vuitton Horizon لا تستخدم كيماويات مركّزة أو محاليل التنظيف أو المنظفات القوية لتنظيف مكبرّ الصوت •
• إذا لم يعمل مكبرّ الصوت Louis Vuitton Horizon أو أي من لوازمه بشكل صحيح، ندعوك إلى زيارة أقرب متجر 

لويس ڤويتون.

بالإضافة إلى ما سبق، يرُجى الاطلاع على قسم التعليمات والتحذيرات المذكورة للحصول على المعلومات حول لوازم 
الشحن وحول السلامة الكهربائيةّ.

التعرضّ للسوائل

 مكبرّ الصوت Louis Vuitton Horizon ليس مقاوماً للماء. لا تعُرضّ المنتج للماء أو المطر أو السوائل أو الثلج أو الرطوبة. 
لا تعُرضّه للماء المتساقط أو المتناثر، ولا تضع أشياءً مليئة بالسوائل، مثل المزهرياّت، على مكبرّ الصوت أو بالقرب منه.
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تأكد من اتباع هذه التعليمات بعناية عند استخدام مكبرّ الصوت Louis Vuitton Horizon الخاص بك، حيث إن أي استخدام 
يتعارض مع هذه التعليمات سيؤدي إلى إبطال الضمانة الدوليةّ المحدودة.

استخدام الأزرار والموصلات والمنافذ

لا تضغط مطلقاً على أي زر على مكبرّ الصوت Louis Vuitton Horizon، أو تدُخل بقوّة موصل الشحن في المنفذ، لأن ذلك 
قد يتسبب في تلف لا تغطيه الضمانة و/أو الضمانة المحدودة للولايات المتحدة. إذا لم يكن بالإمكان وصل موصل 
مع منفذ بطريقة مقبولة، يعود ذلك على الأرجح إلى عدم تطابقهما. تأكد من عدم وجود عوائق وتأكد من تناسب 

الموصل مع المنفذ، ومن وضع الموصل بشكل صحيح فيما يتعلق بالمنفذ.

 قد تساهم بعض أنماط الاستخدام في تهالك أو تكسّر الأسلاك. إن السلك الموصول إلى وحدة شحن، مثل أي سلك 
أو كابل معدني، عرضة ليصبح ضعيفاً أو هشاً إذا جرى ثنيه عند نفس النقطة. اعتمد منحنيات لطيفة بدلاً من الزوايا 

 للأسلاك التي يوفرها لويس ڤويتون. قم بشكل منتظم بفحص السلك والموصل بحثاً عن أي أماكن خلل أو تكسّر 
أو إلتواء أو أي ضرر آخر. إذا ما وجدت ضرراً كهذا، توقف عن استخدام السلك.
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تغيرّ لون اللوازم )السلك، المقابس( طبيعي بعد الاستخدام المنتظم. قد تسببّ الأوساخ والنفايات والتعرضّ للرطوبة 
 ،Louis Vuitton Horizon تغيرّ اللون. إذا أصبحت اللوازم الخاصة بك حارة أثناء الاستخدام أو إذا لم يتم شحن مكبرّ الصوت

 بادر إلى فصل السلك عن مُهايئ الطاقة ونظف اللوازم بقطعة قماش جافة وخالية من الوبر. لا تستخدم سوائلاً 
أو مستحضرات تنظيف لدى تنظيف اللوازم.

 قد يتغير لون سطح الشحن للوازم الشحن بعد الاستخدام المنتظم. قد يؤدي تنظيف سطح الشحن إلى تقليل، 
أو منع فقدان اللون، وسيساعد على منع تلف الشاحن ومكبرّ الصوت Louis Vuitton Horizon. لتنظيف سطح الشحن، 

افصل منصة الشحن عن كل من مكبرّ الصوت Louis Vuitton Horizon ومهايئ الطاقة وامسح بقطعة قماش مبللة 
وغير كاشطة. جفّف بواسطة قطعة قماش مبللّة غير كاشطة، خالية من الوبر قبل معاودة إجراء الشحن. لا تستخدم 

مستحضرات تنظيف لدى تنظيف سطح الشحن.
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حماية صحّة المستخدم

كتوصية عامة، مكبرّ الصوت Louis Vuitton Horizon غير مخصص للاستخدام حين يمكن أن يؤدي وجود قصور في الجهاز 
إلى الوفاة أو الإصابة الشخصية أو حدوث أضرار بيئية بالغة. حين يكون حجم الصوت مرتفعاً، يمكن أن يصُدر المنتج 

مستويات صوتية قد تلحق الضرر بسمعك بشكل لا يمكن إصلاحه. 
إذا كانت لديك أي أسئلة بخصوص مكبرّ الصوت Louis Vuitton Horizon، و/أو بطاريته و/أو المحتويات الكيميائية 

للوازمه، ندعوك للدخول إلى موقعنا الالكتروني louisvuitton.com أو الاتصال بفريق خدمة العملاء لدينا.
يحتوي مكبرّ الصوت Louis Vuitton Horizon على مكونات قد تتداخل مع الأجهزة الطبية الإلكترونية. إذا كنت تستخدم 

جهازاً طبيّاً إلكترونياً، يرُجى العودة إلى القسم »التفاعل مع البيئة / التداخل مع الأجهزة الإلكترونيةّ والخصائص 
المغناطيسيةّ« أدناه.

http://louisvuitton.com
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سلامة الأشخاص الموجودين في الجوار

حماية الأطفال

 احتفظ بمكبرّ الصوت Louis Vuitton Horizon ولوازمه بعيداً عن متناول الأطفال. ليس معدّاً للاستخدام 
من قبل الأطفال.

المشي والقيادة بشكل أمين

لا يسُتخدم مكبرّ الصوت Louis Vuitton Horizon أثناء القيادة.
يقوم مكبرّ الصوت Louis Vuitton Horizon بتوليد واستخدام إشارات تردد لاسلكيةّ، كما يمكنه أن ينشرها. قد تؤثر 

إشارات التردّد اللاسلكيةّ بشكل غير مناسب على الأنظمة الإلكترونيةّ المركّبة أو غير المعزولة كما يجب في العربات 
المجهزةّ بمحركّ.
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لا تستخدم مكبرّ الصوت Louis Vuitton Horizon أثناء المشي أو الانخراط في أي نشاط يتطلب انتباهك الكامل. قد يؤدّي 
انعدام الانتباه خلال حركة السير أو أمام مخاطر أخرى للمشاة إلى حدوث أضرار جسيمة أو إلى موت أو إلى خسارة 

.Louis Vuitton Horizon ممتلكات. بشكل عام، اعتمد دائماً المنطق السليم عند استخدام مكبرّ الصوت

السلامة الكهربائيةّ

سلامة البطاريةّ

يحتوي مكبرّ الصوت Louis Vuitton Horizon على بطاريةّ ليثيوم أيون مدمجة قابلة لإعادة الشحن لا يمكن للمستخدم 
استبدالها أو إزالتها.

تتوافق البطاريةّ مع المعيار IEC 62133 )»المراكمات القلوية )أو الليثيوم( والبطاريات الأخرى بإلكتروليت غير حمضي - 
متطلبات السلامة للبطاريات المحمولة المقاومة للماء، والبطاريات عموماً، للاستخدام في التطبيقات المحمولة.«(
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تحذيرات / تنبيهات:
• لا تحاول فتح البطاريةّ أو ثقبها أو تفكيكها أو سحبها أو استبدالها.

• هناك خطر حدوث انفجار إذا تم استبدال البطاريةّ بشكل غير صحيح.
• يجب ألا تتعرض البطاريةّ للحرارة الزائدة مثل أشعة الشمس أو النار أو ما شابه ذلك.

 • التخلصّ من البطاريةّ في النار أو في فرن ساخن، أو التكسير الميكانيكي للبطاريةّ أو قطعها، يمكن أن يؤدي 
إلى حدوث انفجار.

 • قد يؤدي ترك البطاريةّ في درجة حرارة عالية للغاية في البيئة المحيطة إلى حدوث انفجار أو تسرب سائل 
أو غاز قابل للاشتعال.

• قد تؤدي البطاريةّ المعرضّة لضغط هواء منخفض للغاية إلى حدوث انفجار أو تسربّ سائل أو غاز قابل للاشتعال.

تحذيرات / تنبيهات إضافية:
 • إن العبث بمنتجك، أو محاولة فتحه، سوف يؤدّي إلى إبطال الضمانة و/أو الكفالة الخاصة بالولايات المتحدة 

وقد يؤدّي ذلك أيضاً إلى الإضرار بالسلامة.
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• لا تعُرضّ البطاريةّ للنار أو إلى مصادر حراريةّ خارجيةّ أخرى، مثل الصفائح الساخنة، غطاء المواقد، المدافئ أو الأفران، 
حيث قد يؤدّي ذلك إلى حدوث حريق أو انفجار.

• لا تستخدم ابداً أي شاحن أو بطاريةّ لدى وجود عطل بأي حال من الأحوال. استخدم البطاريةّ فقط وفق الأغراض 
المعدّة لها. لا تقم بتعريض البطاريةّ إلى دورة كهربائيةّ قصيرة.

• من أجل أي تعامل مع البطاريةّ، يرُجى الاتصال بمتجر Louis Vuitton أو الاتصال بمراكز خدمة العملاء لدينا.

لوازم الشحن

استخدم فقط لوازم الشحن المقدمة من لويس ڤويتون.
مخرج USB1: 20 فولت، 2.25 أمبير.

مخرج USB2: 12 فولت، 1.5 أمبير.
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تحذيرات / تنبيهات:
• لا تستخدم سوى اللوازم التي يوفرها لويس ڤويتون. قد يؤدي استخدام أي لوازم غير مقدمة من لويس ڤويتون 

للاستخدام مع مكبرّ الصوت Louis Vuitton Horizon إلى إبطال أي موافقة أو ضمانة و/أو ضمانة محدودة للولايات 
 المتحدة )بما في ذلك الضمانة الدوليةّ المحدودة( تنطبق على جهازك و/أو قد يؤدي إلى أن يصبح مكبرّ الصوت 

غير صالح للعمل و/أو خطراً.
 • استخدم لوازم الشحن التي يوفرها لويس ڤويتون فقط من نوع مصدر الطاقة المشار إليه على ملصق العلامة. 

قبل استخدام أي وحدة تزويد بالطاقة، قم بشحن اللوازم، تأكد من أن الجهد الكهربائي لمصدر الطاقة )AC( يتوافق 
مع الجهد الكهربائي للوازم الشحن المعتمدة، المطبوع على وحدة التزويد بالطاقة.

.Louis Vuitton Horizon في مكان بارد لمنع فرط سخونة مكبرّ الصوت Louis Vuitton Horizon اشحن مكبرّ الصوت •
• إذا لم تكن اللوازم قيد الاستخدام، افصلها عن مصدر الطاقة.

• احتفظ بلوازم الشحن المرفقة في منطقة جيدة التهوية عند الشحن.
• لا تقم بإجراء فرط تحميل لمخرج الطاقة أو أسلاك التمديد أو المقابس الموافقة لأن ذلك قد يؤدّي إلى خطر حدوث 

حريق أو صدمة كهربائيةّ. لتقليل خطر إلحاق الضرر بالأسلاك أو بشاحن الحائط، اسحب شاحن الحائط بدلاً من سحب 
السلك عند فصل لوازم الشحن عن مأخذ الطاقة أو مصدر الطاقة.
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• أدخل سلك USB-C بحرص في قاعدة الشاحن، حيث يؤدي فرض السلك في الاتجاه الخطأ إلى إتلاف الشاحن.
 • قد يؤدي استخدام لوازم الشحن التالفة، أو الشحن عند وجود رطوبة، أو التعامل مع اللوازم بيدين رطبتين 

 Louis Vuitton إلى نشوب حريق أو التعرض لصدمة كهربائية أو إصابة، أو التسببّ بضرر للمستخدم أو لمكبرّ الصوت
 Horizon أو لأي منشأة أخرى. تأكد من جفاف مكبرّ الصوت Louis Vuitton Horizon ولوازم الشحن قبل الشحن. 

عند استخدام لوازم الشحن لشحن مكبرّ الصوت، تأكد من إدخال قابس USB-C بالكامل في المُهايئ قبل الوصل 
بمأخذ الطاقة.

• يجب عدم شحن مكبرّ الصوت Louis Vuitton Horizon بجانب قطع أثاث معينة يمكن أن تشتعل بسهولة في حال كانت 
البطاريةّ ساخنة )على سبيل المثال، الأرائك ورفوف الكتب، إلخ(.

• قم برفع مكبرّ الصوت Louis Vuitton Horizon عن منصة الشحن بمجرد شحنه بالكامل.
 • إذا فشل شحن مكبرّ الصوت Louis Vuitton Horizon، تحقق من إدخال قابس الحائط بالكامل في مأخذ الحائط، 

ومن إدخال سلك USB بإحكام في منصة الشحن، ومن وضع مكبرّ الصوت بشكل صحيح على منصة الشحن؛
• لا تشحن مكبرّ الصوت Louis Vuitton Horizon في مكان مُعرضّ لضوء الشمس المباشر، إذ قد يؤدي ذلك إلى ارتفاع 

درجة الحرارة؛
• لا تعرضّ لوازم الشحن للماء أو لأي نوع من السوائل أو الرطوبة.
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 شروط السفر

أثناء عمليات تدقيق أمن المطار، يجب إيقاف تشغيل المنتج. يرُجى أخذ العلم بأن المستندات الفنية حول المنتج تتوفّر 
.Louis Vuitton Connect مباشرة في تطبيق

يمكن أن يخضع نقل بطاريات الليثيوم للمتطلبات والقيود الوطنية والدولية المتعلقة بالنقل. اتصل بشركة الطيران 
الخاصة بك قبل السفر مع مكبرّ الصوت Louis Vuitton Horizon للامتثال للتوصيات والقيود المعمول بها.

التفاعل مع البيئة

التداخل مع الأجهزة الإلكترونيةّ والخصائص المغناطيسيةّ

قد يتداخل مكبرّ الصوت Louis Vuitton Horizon، كأي جهاز إرسال لاسلكي، مع الأجهزة الإلكترونية الأخرى. قم بإيقاف 
تشغيل مكبرّ الصوت على الطائرات أو في أي مكان يتطلبّ ذلك )المستشفيات، محطات الوقود، إلخ(.

على أي حال، تأكد من استخدام هذا المنتج في الأماكن التي تم التصريح باستخدامه فيها وبطريقة مسموح بها.
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 بشكل خاص، قد يتداخل مكبرّ الصوت Louis Vuitton Horizon مع أجهزة تنظيم ضربات القلب أو أجهزة إزالة رجفان 
القلب أو الأجهزة الطبية الأخرى. حافظ على مسافة فاصلة آمنة بين جهازك الطبي ومكبرّ الصوت.

 لا تستخدمه إذا كنت تحتاج إلى منظم ضربات قلب أو أي جهاز طبي آخر إلا إذا وافق الطبيب على ذلك. 
 توقف عن استخدام مكبرّ الصوت Louis Vuitton Horizon ولوازمه إذا كنت تشك في وجود تداخل مع جهاز 

تنظيم ضربات القلب أو جهاز إزالة رجفان القلب أو أي جهاز طبيّ آخر.

 احتفظ ببطاقات المفاتيح وبطاقات الائتمان بعيداً عن مكبرّ الصوت.

المناطق الخطرة

قد يكون شحن مكبرّ الصوت Louis Vuitton Horizon أو استخدامه في أي منطقة ذات جو قابل للانفجار، كما هو الحال 
في المناطق التي يحتوي فيها الهواء على مستويات عالية من المواد الكيميائية أو الأبخرة أو الجسيمات القابلة 

للاشتعال )مثل الحبوب أو الغبار أو مسحوق المعادن(، خطرا. يجب الالتزام بجميع الإشارات والتعليمات.
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درجات حرارة التشغيل والتخزين

 تتراوح درجة حرارة التشغيل العادية لمكبرّ الصوت Louis Vuitton Horizon من 15 إلى 45 درجة مئوية 
)59 إلى 113 درجة فهرنهايت(.

 يمكن أن يتلف مكبرّ الصوت Louis Vuitton Horizon وأن يقصر عمر البطاريةّ إذا تم التخزين أو التشغيل خارج نطاقات 
درجة الحرارة هذه. تجنب تعريض مكبرّ الصوت لتغيرّات كبيرة في درجة الحرارة أو الرطوبة. إذا تجاوزت درجة الحرارة 

الداخليةّ لمكبرّ الصوت درجات حرارة التشغيل العادية )على سبيل المثال، في سيارة ساخنة أو تحت أشعة الشمس 
المباشرة لفترات طويلة(، قد يؤدي ذلك إلى إبطاء الشحن أو إيقافه و/أو قد يؤدي إلى خطر نشوب حريق.
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الصيانة والتخلصّ

التنظيف والتصليح

• نظّف مكبرّ الصوت Louis Vuitton Horizon باستخدام قطعة قماش مصنوعة من الألياف الدقيقة ويوفّرها 
 لويس ڤويتون لكل العناصر )النسيج الشبكي المصنوع من الجلد والأجزاء المعدنية وقاعدة الشحن( 
 وللواقي مع إيلاء عناية خاصة به لأنه سريع العطب للغاية. بالنسبة إلى موجّه / مضخم الصوت، نظفه 

بمزيل غبار يعمل بالهواء المضغوط.
• لا تستخدم السوائل أو المواد الكيميائية القاسية أو مذيبات التنظيف أو المنظفات.

• لا تنظف مكبرّ الصوت أثناء شحنه.
• لا تجفف مكبرّ الصوت باستخدام أي مصدر حرارة خارجي )مثل مجفّف الشعر(.

• لا تحاول تفكيك مكبرّ الصوت ولا تحاول إصلاحه بنفسك. قد يؤدي التعامل مع مكبرّ الصوت من غير الخبراء إلى 
إلحاق الضرر به وقد يؤدي إلى إبطال الضمانة و/أو الضمانة المحدودة للولايات المتحدة.
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• إذا كان مكبرّ الصوت تالفًا، ولا يعمل بشكل صحيح، مع وجود ثقوب، خذه إلى أقرب متجر لويس ڤويتون. سيساعدك 
.Louis Vuitton Horizon فريق العمل هناك، وإذا ما لزم الأمر وكان ذلك ممكناً، يعمل على تأمين تصليح مكبرّ الصوت

التخلص من المعدات الإلكترونيةّ أو الكهربائيةّ

يحتوي مكبرّ الصوت Louis Vuitton Horizon، ولوازم الشحن الخاصة به، على مواد خطرة. لا يجوز التخلصّ منها مع النفايات 
 Louis Vuitton Horizon المنزليةّ غير المصنفّة. إنها تخضع لقوانين محليّة خاصة. بشكل خاص، حيث تم إنزال مكبرّ الصوت
ولوازمه إلى السوق بعد 13 أغسطس 2005، يخضع، في الاتحاد الأوروبي، إلى التوجيه EU/19/2012 حول النفايات 

.)WEEE( ّالكهربائيةّ والأجهزة الكهربائية
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بالإضافة إلى ذلك، تخضع البطاريةّ الموجودة داخل مكبرّ الصوت إلى التوجيه EC/66/2006 حول البطارياّت 
والمراكمات ونفايات البطارياّت والمراكمات. تشير رموز الحاوية على عجلات مع وجود تقاطع إلى خضوع مكبرّ الصوت 

والبطاريةّ ولوازم الشحن إلى تلك التشريعات.
 لا تقم برمي مكبرّ الصوت في النار. سوف يسُاعد التخلصّ الصحيح من الأجهزة القديمة أو البطارياّت أو المراكمات 

 على حماية البيئة والحيوانات وصحّة الانسان. عبر إعادة التدوير، وإعادة استخدام المعدّات أو أي أشكال أخرى 
من استخدام الأجهزة القديمة، تساهم بشكل هام بحماية بيئتنا.

للمزيد من المعلومات المفصّلة حول التخلصّ من الأجهزة الكهربائيةّ أو الإلكترونيةّ والبطاريات والمراكمات المستعملة، 
يرُجى الاتصال بـ:

• مراكز خدمة العملاء لدينا؛
• متجر لويس ڤويتون حيث اشتريت منتجك.
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حسب القوانين المحليّة، يتم تشجيع المستهلكين أو إجبارهم وفق القانون على إعادة الأجهزة الكهربائيةّ والإلكترونيةّ 
 عند نهاية حياة خدمتها إلى نقاط الجمع العامة المعدّة لهذا الغرض أو إلى نقطة بيع. يتم تحديد الإجراءات الخاصة 

من قبل القوانين الوطنيةّ لكل بلد.

معلومات تنظيميةّ

بيانات السلامة:
التيار المباشر  )ت.م.(.
الإدخال: 15 فولت - 3 أمبير.

مدى الحرارة: -10 درجة مئوية إلى +45 درجة مئوية )14 درجة فهرنهايت إلى 113 درجة فهرنهايت(.
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اللاسلكي:

واي-فاي®

واي-فاي® )2.4 جيغاهرتز(

2462 – 2412 ميغاهرتز التردّد

dBm 18.6 > طاقة خروج التردد اللاسلكي

< 170 ميلي وات  القدرة الاشعاعية السوية الخواص الفعالة

واي-فاي® )5 جيغاهرتز(

5500 – 5700 ميغاهرتز التردّد

dBm 12.3 > طاقة خروج التردد اللاسلكي
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5825 –5745 ميغاهرتز التردّد

dBm 14.7 > طاقة خروج التردد اللاسلكي

< 100 ميلي وات  القدرة الاشعاعية السوية الخواص الفعالة

بلوتوث®

BLE V5.0

2483.5 – 2400 ميغاهرتز التردّد

dBm 4.4 > طاقة خروج التردد اللاسلكي
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بلوتوث® تقليدي 5.0 + معدل البيانات المحسّن

2483.5 – 2400 ميغاهرتز التردّد

dBm 12.2 > طاقة خروج التردد اللاسلكي

أخرى:
القياسات: 18.29 سم × 14.9 سم / 13.94 سم )دون المنصة(.

الوزن: 1093 غ.
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المعلومات القانونيةّ

قد يختلف توافق هذا المنتج مع خدمات البث الموسيقي المقدمة بشكل منفصل من قبل أطراف ثالثة تبعاً للشروط 
والأحكام الخاصة بهم وعلى التقنية اللازمة لاستخدام هذه الخدمات. سيتطلب استخدام مثل هذه الخدمات اتفاقيات 

منفصلة بينك وبين الطرف الثالث. يتم تقديم هذه الخدمات تبعاً لبنود وشروط الطرف الثالث ووفقاً لها؛ أي ضمانة 
مقدمة فيما يتعلق بالخدمات المذكورة مقدمة فقط من قبل الطرف الثالث المذكور. ليس لويس ڤويتون مسؤولاً 

بأي حال من الأحوال عن استخدامك و/أو توفر خدمات البث الموسيقي هذه.

تعُد علامة بلوتوث® التجارية وشعاراتها علامات تجارية مسجلة لشركة Bluetooth SIG. أي استخدام لهذه العلامات 
التجارية من طرف لويس ڤويتون يتم بموجب ترخيص.

.Wi-Fi Alliance هي علامة تجاريةّ مسجّلة لشركة Wi-Fi®

تعود العلامات التجاريةّ والأسماء التجاريةّ الأخرى إلى مالكيها المعنيين.
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الضمانة الدوليةّ المحدودة

يتمتعّ مكبرّ الصوت Louis Vuitton Horizon بتغطية ضمانة دوليةّ محدودة ضد أي عيب في التصنيع لمدّة سنتين )2( 
 ابتداءً من تاريخ الشراء، كما تخضع لوازمه لتغطيةّ الضمانة لمدّة سنة )1( واحدة ابتداءً من تاريخ الشراء، وهي تخضع 

في الحالتين للشروط المذكورة أدناه.

لا يؤثرّ هذا بأي حال من الأحوال على الحقوق التي يمكن أن تتمتعّ بها بفضل حماية المستهلك، أو عقد البيع أو قانون 
تشريعي آخر. تضُاف هذه الضمانة الدوليةّ إلى الحقوق وسبل الانتصاف الأخرى المتوفّرة بموجب القوانين المحليّة، 

والتي لا يمكن استبعادها. من أجل الاطلاع على الحقوق التشريعيةّ المتوفّرة بالإضافة إلى هذه الضمانة، يرُجى 
العودة إلى الأقسام أدناه الخاصة بكل بلد.

لأغراض هذه الضمانة الدوليةّ المحدودة، تتضمّن اللوازم لوازم الشحن الموجودة ضمن التوضيب الأصلي لمكبرّ 
 USB-C أو التي تبُاع في متاجر لويس ڤويتون )أي 1 قاعدة شحن، 2 سلكيّ طاقة Louis Vuitton Horizon الصوت 

)سلك USB-C إلى USB-C طوله 1 متر، وسلك USB-C إلى USB-C طوله 3 أمتار( ومزوّد طاقة شامل مع 6 مقابس 
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 مختلفة )الاتحاد الأوروبي، الولايات المتحدة، المملكة المتحدة، الصين، كوريا، أستراليا-نيوزيلندا(. من أجل تفادي 
 أي شك، لا تشمل اللوازم أي لوازم مباعة من قبل أطراف ثالثة، ويرفع لويس ڤويتون بوضوح مسؤوليته 

عن أي ضمانة أو كفالة تتعلقّ بها.

تنطبق الشروط والحدود والاستثناءات على مكبرّ الصوت Louis Vuitton Horizon وعلى لوازمه في آن واحد. لا تغُطي 
 ،Louis Vuitton Horizon هذه الضمانة المحدودة الأضرار التي يسببّها الماء، الأضرار الناتجة عن سقوط مكبرّ الصوت 

و/أو الأضرار الناتجة عن محاولة فتح مكبرّ الصوت. لا يقاوم مكبرّ الصوت Louis Vuitton Horizon ولوازم الشحن التابعة 
له الماء.

ما الذي تتم تغطيته؟

تحت هذه الضمانة الدوليةّ المحدودة لمدّة سنتين، يلتزم لويس ڤويتون بإجراء تصليح، مجّاني، لأي مشكلة تصيب 
وظائف مكبرّ الصوت Louis Vuitton Horizon ولوازمه تنتج عن عيب في التصنيع. تتم تلبية هذه الضمانة من قبل متاجر 

لويس ڤويتون فقط. 
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تغطي ضمانة السنتين ابتداءً من تاريخ شراء مكبرّ الصوت Louis Vuitton Horizon، وضمانة السنة الواحدة )1( للوازم ابتداءً 
من تاريخ شراء مكبرّ الصوت، أي عيب في التشغيل يظهر خلال الاستعمال العادي للجهاز بما يتوافق مع خصائص مكبرّ 

الصوت الفنيّة وكتيبّات المستخدم. يمكن أن يتعلقّ الأمر، على سبيل المثال، بموضوع يرتبط بتشغيل/إطفاء الجهاز، 
.Louis Vuitton Horizon بموضوع يتعلقّ بالشحن، استحالة استخدام الوظائف بشكل عادي، يعود إلى عيب في مكبرّ الصوت

 يمكن تطبيق هذه الضمانة في البلدان حيث يتم توزيع مكبرّ الصوت Louis Vuitton Horizon. تتم تغطية أي عيب 
في الجودة لا نقاش فيه يتعلقّ بالجماليةّ أو بالوظائف الميكانيكّيةّ للمنتج يعود بشكل واضح لمشكلة في جودة 

مكوّن أو في خطأ تجميع لمكبرّ الصوت من قبل لويس ڤويتون.

دة ولهذا السبب من المهم بشكل أساسي أن تقرأ الفقرات التالية: بالإضافة إلى ذلك، تنطبق بعض الشروط المحدِّ
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 ما هي الشروط التي تحدّ من هذه الضمانة؟

 من أجل الاستفادة من هذه الضمانة الدوليةّ المحدودة، يجب تلبية الشروط التالية:
• لن يحترم لويس ڤويتون الضمانة لمكبرّ الصوت Louis Vuitton Horizon المُباع دون إثبات شراء صالح صادر عن أحد 

متاجر لويس ڤويتون؛
 • الرقم المتسلسل المحفور على مكبرّ الصوت مقروء تماماً ولم تتم إزالته أو تعديله أو تزويره أو تغييره أو استبداله 

أو مسحه أو تشويهه أو جعله غير مقروء.

يؤدي عدم الالتزام بأي من الشروط المذكورة أعلاه إلى جعل جميع الحقوق الناتجة عن الضمانة الدوليةّ المحدودة 
المتعلقّة بمكبرّ الصوت Louis Vuitton Horizon باطلة ولاغية.
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 ما هي الأمور التي لا تتم تغطيتها؟

الأضرار الناتجة عن الخدمة المقدمة في أي مكان آخر غير مركز خدمة عملاء لويس ڤويتون الرسمي غير مغطاة 
وستبطل الضمانة الدوليةّ المحدودة. لا تغطي الضمانة الدوليةّ المحدودة أيضاً السوار وحقيبة السفر، أو أي تلف 

 للأجهزة بسبب الرطوبة التي قد تكون دخلت إلى مكبرّ الصوت Louis Vuitton Horizon الخاص بك نتيجة التعامل 
غير السليم.

:Louis Vuitton Horizon بشكل عام، لا ينطبق ذلك إذا كان هناك استخدام غير مناسب أو غير ملائم لمكبرّ الصوت
• جرى فتح المنتج من قبل المستخدم أو من قبل شخص غير مصرحّ له بذلك؛

• جرى توصيل المنتج بلوازم غير موصى بها مثل شاحن آخر؛
 • تم التسببّ بالضرر للمنتج بشكل متعمّد أو تم استخدامه دون احترام القواعد الموصى بها من أجل بدء تشغيل 

أو استخدام المنتج مثل التوصيل غير الصحيح أو تعريض المنتج إلى فولتية إضافية أو إلى شحنات كهربائيةّ، صدمات 
هامة، إسقاط أو ضغط ميكانيكي غير طبيعي يؤدي إلى أضرار كبرى تصيب غطاء المنتج، المكوّنات الإلكترونيةّ؛

• تعرض المنتج للماء أو مواد كيميائية أخرى )وجود تآكل، رطوبة(؛



41

• تعرض المنتج لدرجات حرارة مرتفعة أو باردة )قم بتشغيل هذا المنتج وتخزينه في نطاق درجة حرارة 59 درجة 
فهرنهايت إلى 113 درجة فهرنهايت )15 درجة مئوية إلى 45 درجة مئوية( فقط( أو ظروف بيئية قاسية أخرى؛

• تم إجراء محاولة لتعديل المكوّنات الكهربائيةّ أو الإلكترونيةّ )بما في ذلك البطاريةّ الداخليةّ(؛
• جرت محاولة لتعديل برنامج المنتج.

إذا تمت ملاحظة عنصر أو أكثر من العناصر المذكورة أعلاه، لن تغطي الضمانة الدوليةّ المحدودة مكبرّ الصوت 
.Louis Vuitton Horizon

لا تشمل الضمانة التآكل والتقادم الطبيعي لمكبرّ الصوت Louis Vuitton Horizon ولوازمه بسبب الاستخدام العادي. 
وهي بشكل خاص حالة:

• أي تدهور في سطح المواد بسبب الاستخدام العادي للمنتج، أو حدوث خدوش على السوار، أو تسربّ غبار أو وجود 
أسطح متهالكة، أو تغيرّ لون الأجزاء بسبب التعرضّ للإشعاع الشمسي أو ملامسة أي مادة كيميائيةّ؛

• تدهور أداء الاستقلاليةّ بسبب التقادم الطبيعي للمكوّنات الكهربائيةّ والإلكترونية.
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الشروط العامة والتحديدات

تعطيك هذه الضمانة الدوليةّ المحدودة حقوقاً قانونيةّ خاصة وقد تكون لك أيضاً حقوق أخرى بموجب القوانين 
 المحليّة التي تختلف من بلد إلى آخر. يتمتع لويس ڤويتون ومتاجره بالسلطة التقديرية الحصريةّ لتقرير إصلاح 

 أو استبدال أي منتج متصل من لويس ڤويتون بموجب هذه الضمانة الدوليةّ المحدودة. إلى الحد الذي يسمح 
 به القانون المحلي، لن يكون لويس ڤويتون مسؤولاً عن أي أضرار عرضية أو خاصة أو عقابية أو تبعية تنشأ عن، 

أو تتعلقّ بهذه الضمانة الدوليةّ المحدودة.

نوصيك بإحضار مكبرّ الصوت Louis Vuitton Horizon إلى أقرب متجر لويس ڤويتون.
louisvuitton.com يمكن العثور على قائمة متاجر لويس ڤويتون حول العالم على

لا تؤثرّ هذه الضمانة على حقوقك القانونيةّ كمستهلك.

http://louisvuitton.com
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شروط إضافية محددة للضمانات المطبقّة في دولة قطر

 تأتي هذه الضمانة الدوليةّ المحدودة كإضافة على الحقوق والمتوجبات الأخرى المتوفّرة لك بموجب القانون، 
والتي لا يمكن استبعادها. إذا كان هناك عيب في بضائع لويس ڤويتون، يحقّ لك أن تختار بين التصليح أو الاستبدال 

أو استعادة المال. إذا عانيت من خسارة أو ضرر بسبب البضائع التي تعاني من عيب، يمكنك أيضاً الحصول على تعويض. 
 تطبقّ هذه الحقوق بغض النظر عن استكمال ختم الضمانة – شرط تقديم إثبات الشراء. في قطر، يرُجى الذهاب 

 إلى أقرب متجر لويس ڤويتون لأية استفسارات عن الضمانة. يمكنك أيضاً الاتصال بمركز خدمة العناية بالزبائن 
 لدينا على أرقام الهواتف التي يمكن العثور عليها على louisvuitton.com لمزيد من المعلومات أو لأي سؤال حول 

هذا الضمانة.
 يجب أن يكون الرقم المتسلسل المحفور على الصندوق مقروءً تماماً ولم تتم إزالة أي جزء من ظهر العلبة الأصلي 

أو الرقم المتسلسل الأصلي، أو تعديله أو تزويره أو تغييره أو استبداله أو مسحه أو تشويهه أو جعله غير مقروء.

http://louisvuitton.com
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أحكام إضافيةّ خاصة للضمانة قابلة للتطبيق في الإمارات العربيةّ المتحدة

 تأتي هذه الضمانة الدوليةّ المحدودة كإضافة على الحقوق والمتوجبات الأخرى المتوفّرة لك بموجب القانون، 
والتي لا يمكن استبعادها. إذا كان هناك عيب في بضائع لويس ڤويتون، يحقّ لك أن تختار بين التصليح أو الاستبدال 

أو استعادة المال. إذا عانيت من خسارة أو ضرر بسبب البضائع التي تعاني من عيب، يمكنك أيضاً الحصول على تعويض. 
تطبقّ هذه الحقوق بغض النظر عن استكمال ختم الضمانة – شرط تقديم إثبات الشراء. في الإمارات العربيةّ المتحدة، 

يرُجى التوجّه إلى أقرب متجر لويس ڤويتون في دبي، الإمارات العربيةّ المتحدة، لأي استفسارات تتعلقّ بالضمانة. 
 louisvuitton.com يمكنك أيضاً الاتصال بمركز خدمة العناية بالزبائن لدينا على أرقام الهواتف التي يمكن العثور عليها على

لمزيد من المعلومات أو لأي سؤال حول هذا الضمانة.

 يجب أن يكون الرقم المتسلسل المحفور على الصندوق مقروءً تماماً ولم تتم إزالة أي رقم متسلسل أصلي، 
أو تعديله أو تزويره أو تغييره أو استبداله أو مسحه أو تشويهه أو جعله غير مقروء.

http://louisvuitton.com
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快速启动用户指南

A. 电源按钮

B.多功能按钮
按一下以播放 / 暂停播放、接听来电 / 结束通话或取消拨打。
按两下以前往下个曲目或拒绝接听。
按三下以返回上个曲目。
长按以变更 LED 颜色变换效果。

C. 连接按钮
按一下以在蓝牙 ® 和 Wi-Fi® 模式间切换。
长按以启动配对。
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D. 麦克风
无灯光： 已静音，按一下以取消静音。
白色灯： 已启动，按一下以静音。

E. 音量旋钮
顺时针方向转动旋钮以增大音量。
逆时针方向转动旋钮以减小音量。

开启和关闭音箱电源

开启电源
若要开启路易威登 Horizon 音箱电源，请按一下电源图标（ ）。
在电源完全关闭状态下，可能需时 35 秒才能将路易威登 Horizon 音箱电源完全开启。
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关闭电源
若要完全关闭电源，请以手指按下电源图标（ ）两秒钟。所有的图标和 LED 皆会关闭。
建议贵用户于每次停止使用音箱时关闭其电源，以延长电池使用寿命； 若未关闭，音箱将于 30 分钟未使用
后自动关闭。

通过 Louis Vuitton Connect 应用程序连接音箱

下载并启用 Louis Vuitton Connect 应用程序以获得最佳体验。
首次开启路易威登 Horizon 音箱电源时，音箱即会自动进入配对模式（LED 闪烁并开始出现配对声响）。之后，
贵用户必须手动启用配对模式以与 LV Connect 应用程式配对（见下页）。
按照 Louis Vuitton Connect 应用程序的指示进行以将路易威登 Horizon 音箱连接至蓝牙 ® 或 Wi-Fi®。
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通过蓝牙 ® 连接音箱

蓝牙 ® 配对
首次开启路易威登 Horizon 音箱电源时，音箱即会自动进入配对模式。

步骤 1： 从贵用户的装置上开启蓝牙 ® 设置。
步骤 2： 选择 LV Speaker 并连接。

若要手动启用配对模式：
步骤 1： 请确认连接按钮（ ）的灯光为蓝色（蓝牙 ® 模式）。如果是白色（Wi-Fi® 模式），点按一下以切换至
蓝牙 ® 模式。
步骤 2： 按住连接按钮（ ）直到蓝灯开始闪烁且出现配对声响。
步骤 3： 依据上述说明进行。
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通过 AirPlay® 2 Wi- Fi® 配对功能将音箱连上 Wi- Fi®

Wi- Fi® 配对（ iPhone）
步骤 1： 请确认连接按钮（ ）的灯光为白色（Wi-Fi® 模式）。如果是蓝色（蓝牙 ® 模式），点按一下以切换至
Wi-Fi® 模式。
如果音箱已经通过 Wi-Fi® 连接至一个装置上（不闪烁的白灯），长按连接按钮以进入 Wi-Fi® 配对模式。
步骤 2： 从 iPhone 上开启 Wi-Fi® 设置。
步骤 3： 选取 LV Speaker 并连接。
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为音箱充电

欲为路易威登 Horizon 音箱充电，请将 USB-C 线缆插上音箱或 
者将音箱置于充电座上。
当聆听时间仅剩 30 分钟时（电池电量 20%），电源按钮变为红色， 
直到音箱开始充电为止。
若要查看音箱电池电量，请上 LV Connect 应用程序。

为音箱充电时，请将 USB-C 线缆插入音箱后方，并将另一端插入包装内所附的通用充电适配器。

USB-C

充电环
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此外，亦可通过充电座充电，请使用随音箱提供的 
USB-C 线缆和通用充电适配器，将充电座插上电源插座。

路易威登 Horizon 充电至 50% 电量需时 40 分钟， 
充电至 100% 电量需时 2 小时。

仅能使用随产品提供的路易威登充电器与充电配件。
使用前，请详阅产品说明书中的安全须知、法规信息以及操作说明。

充电座

音箱

USB-C 线缆

充电针
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放置音箱

使用路易威登 Horizon 音箱时，若要直放，请将其置于充电座上， 
若要倾斜百放，请让其撑靠在橡胶支脚上。

内含配件

充电配件
路易威登 Horizon 音箱附有一个充电座、两条 USB-C 线缆以及一个通用电源。
• 1 米的 USB-C 至 USB-C 线缆。
• 3 米的 USB-C 至 USB-C 线缆。

橡胶支脚
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通用电源可以同时为两台装置充电。建议使用端口 1（ ）以享受较快的充电体验。通用电源搭配六个转接
插头（欧标、美标、英标、中标、韩标、澳标）。

其他配件

为了充分发挥其功能，路易威登 Horizon 音箱还随附了：
• 一个用于音箱的旅行用袋。
• 一条可拆式黑色皮革腕带。
• 一条清洁拭布。
• 多个用于存放配件的软袋。
• 用户手册，其中包含重要的安全、法规和使用说明，以及国际有限保修信息。
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认证信息

中国

CMIIT ID: 2021AJ0092

注意！本品仅限于非热带地区与海拔 2000 米以下使用。



11

本产品中所含的有害物质名称

部件名称

有害物质

铅 
（Pb）

汞 
（Hg）

镉 
（Cd）

六价铬 
（Cr(VI)）

多溴联苯 
（PBB）

多溴二苯醚
（PBDE）

电路板 O O O O O

喇叭 O O O O O O

线材 O O O O O O

附件 O O O O O O

箱体 O O O O O O
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本表格依据 SJ/T 11364 的规定编制。

O： 表示该有害物质在该部件所有均质材料中的含量均在 GB/T 26572 规定的限量要求以下。
X： 表示该有害物质至少在该部件的某一均质材料中的含量超出 GB/T 26572 规定的限量要求。
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安全 & 操作信息

本说明含有重要的安全与法规信息，在开始使用路易威登 Horizon 音箱之前，请务必详阅。
请将本说明妥善收藏于安全处以备需要时使用。不遵守以下说明可能导致运作不良或对用户	

	 造成危险。

为能发挥路易威登 Horizon 音箱完整功能并充分利用全套应用程序，极力建议贵用户将路易威登 Horizon 音箱 
搭配 Louis Vuitton Connect 应用程序使用。
Louis Vuitton Connect 应用程序可于 Apple® App Store 或 Google® Play Store下载，在中国，可于 Apple App 
Store 或腾讯应用宝免费下载。
尽管路易威登 Horizon 音箱不用 Louis  Vuitton Connect app 亦可运作，但部分路易威登 Horizon 音箱的功能
仅在下载 Louis Vuitton Connect app 后方可使用。
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路易威登 Horizon 音箱的主要特点

路易威登 Horizon 音箱通过 Wi-Fi® 和蓝牙 ® 运作。路易威登 Horizon 音箱需要一支在 Android 7 以上或 iOS 8
以上环境运行的手机。支持的功能可能视平台而异。

路易威登 Horizon 音箱必须使用随机所附的充电配件。亦即：
• 充电座，
• 2 条 USB-C 线缆（1 条用于携带使用的 1 米 USB-C 至 USB-C 线缆，与 1 条用于定点使用的 3 米 USB-C 至
USB-C 线缆），以及
• 1个附有 6 个转接插头（欧标、美标、英标、中标、韩标、澳标）的电源。

以下将有进一步关于使用充电配件的电气安全建议。
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重大安全注意事项

请注意，不遵守以下说明可能导致运作不良或对用户造成危险和 / 或排除或缩小国际有限保修和 / 或美国有
限保修的保修范围，甚至使其失效。
在 Louis  Vuitton Connect 应用程序以及我们的网站 louisvuitton.com 上提供了一些教学视频，以引导贵用户以最
适当的方式使用路易威登 Horizon 音箱。

安全使用路易威登 Horizon 音箱及其配件

确保路易威登 Horizon 音箱的安全

警告 / 注意事项：
• 若要携带路易威登 Horizon 音箱外出，请使用产品随附的旅行用袋。
• 勿于未经清洁或充满灰尘的环境下使用或贮放路易威登 Horizon 音箱及其配件，这可能导致其组件受损。

http://louisvuitton.com
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• 请勿于高温环境或太阳直射下或热源附近使用或贮放路易威登 Horizon 音箱。高温可能缩短电子装置的 
产品寿命、损坏电池、致使产品无法运作，或者造成部分塑料部件变形或熔化。
• 请勿将路易威登 Horizon 音箱及其配件贮放于寒冷环境。因为之后当路易威登 Horizon 音箱回升至正常 
使用温度时，路易威登 Horizon 音箱内部会残留湿气并可能造成电路受损。
• 请勿堵住任何通风开口。
• 请勿尝试打开、刺穿或拆卸路易威登 Horizon 音箱。非专家操作处理路易威登 Horizon 音箱可能导致产品
损坏并令其国际有限保修和 / 或美国有限保修失效并可能造成危险。
• 请勿使其接触水或任何类型液体并勿将其置于潮湿环境中。勿使其暴露在有火环境，亦不得将其丢入火焰中。
• 请勿摔落或敲打路易威登 Horizon 音箱。
• 勿于其上放置重物。勿使用任何尖锐物品于其壳体上进行操作。
• 勿过于用力按压按钮。粗暴的操作可能损坏内部电路。
• 勿使用苛性化学品、清洗溶剂或强洗涤剂清洁路易威登 Horizon 音箱。
• 若路易威登 Horizon 音箱或配件运作不良，请前往最近的路易威登专卖店。
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除了上述各点外，请参见以下说明与警告段落以查询关于充电配件和电气安全的信息。

接触液体

路易威登 Horizon 音箱不防水。勿使本产品接触水、雨水、液体、雪，亦勿将其置于潮湿环境中。勿使本 
音箱被水滴到或溅到，并勿在其上方或附近放置装有液体的物品（例如花瓶）。

使用路易威登 Horizon 音箱时请切实遵守这些说明，任何违反这些说明的使用行为皆会导致国际有限保修失效。

使用按钮、接头与端口

勿对路易威登 Horizon 音箱按钮过度施压，或者强迫将充电器接头插入端口中，这可能造成不涵盖在保修和 / 
美国有限保修范围内的损坏。若接头与端口不容易接上，很可能二者并不相配。检查是否有堵塞现象以及 
接头和端口是否相配，以及接头插入方式是否正确。
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某些使用模式容易造成线缆磨损或断裂。连接到充电装置的线缆，与其他任何金属线或电缆相同，若经常在 
同一位置反复弯曲，则可能变得脆弱。使用路易威登提供的线缆时，请注意保持顺畅的曲度，避免折出角度。
经常检查线缆与接头是否有扭结、断裂、弯曲或其他损坏。若有任何上述坏损情形时，停止使用线缆。

配件（线缆、插头）在经常使用后褪色为正常现象。污垢、碎屑和受潮可能导致变色。若贵用户的配件在 
使用时变热或者路易威登 Horizon Speaker 无法充电，将线缆从电源适配器拔下，并以柔软、干燥的无绒布
清洁配件。勿使用液体或清洁剂清洁配件。
经常使用后充电配件的充电表面可能产生褪色情形。清洁充电配件表面可以减少或避免这类褪色的情形， 
并有助避免充电器及路易威登 Horizon 音箱损坏。要清洁充电表面时，先将充电座与路易威登 Horizon 音箱 
和电源适配器断开，并以沾湿的非研磨性软布擦拭。以柔软的无绒布拭干后，再继续进行充电。勿使用 
液体或清洁剂清洁充电配件表面。
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用户健康保护

作为一般建议，不可将路易威登 Horizon 音箱用于因设备故障而可能导致死亡、人身伤害或重大环境伤害的
用途。在高音量下使用时，本产品的音量可能对听力造成不可回复的损害。
若贵用户对于 Horizon 音箱、其电池和 / 或配件的化学成分有任何疑问，敬请参阅我们的网站 louisvuitton.com 
或与我们的客户服务团队联系。
路易威登 Horizon 音箱内含可能对电子医疗装置造成干扰的组件。若贵用户穿戴有任何电子医疗装置，请见
以下 “与环境互动” 部分。

http://louisvuitton.com
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周遭人士安全

儿童保护

将路易威登 Horizon 音箱及其配件安置于儿童无法触及之处。它们非针对儿童使用设计。

行走与行车安全

勿于开车时使用路易威登 Horizon 音箱。
路易威登 Horizon 音箱产生、使用并可放射无线电信号。无线电信号可能对车辆上安装不当或屏蔽不足的 
电子系统造成影响。
勿在行走时或者从事任何需要完全专注的活动时使用路易威登 Horizon 音箱。不注意车辆交通或其他行人 
可能遭遇的危险，可能会导致受伤、死亡或财物损失。请基于一般常识判断力使用路易威登 Horizon 音箱。
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电气安全

电池安全

贵用户的路易威登 Horizon 音箱内置了一个可充电锂离子电池，无法由用户自行更换或拆除。

电池符合 IEC 62133 标准（《碱性（或锂）电池和其他非酸性电解液电池 – 防水移动装置电池与用于移动应用
的电池的安全要求》）。

警告 / 注意事项：
• 勿企图打开、刺穿、拆卸、移除或更换电池。
• 若换上的电池不正确，将有爆炸危险。
• 不得将电池暴露在例如阳光直射和火源附近等过热环境中。
• 将电池投入火中或热烤箱中，或以机械方式破碎或切割电池，可能导致爆炸。
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• 将电池置于极高温的环境中可能导致爆炸或易燃液体或气体泄漏。
• 电池处于极低的气压下可能会导致爆炸或易燃液体或气体泄漏。

附加警告 / 注意事项：
• 产品或者尝试打开将使保修和 / 或美国有限保修失效，并可能导致安全疑虑；
• 将电池暴露在火或其他热源中，例如： 电炉、暖炉上方、小型供暖气或烤箱，可能导致火灾或爆炸；
• 勿使用有任何损坏的充电器或电池。仅将电池用于预期使用目的。勿使电池短路；
• 任何电池操作上的问题请与路易威登专卖店联系或者致电我们的顾客服务中心。

充电配件

仅能使用路易威登提供的充电配件。
USB1 输出： 20V，2.25A。
USB2 输出： 12V，1.5A。
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警告 / 注意事项：
• 仅能使用路易威登提供的配件。使用任何非路易威登提供用于路易威登 Horizon 音箱的配件将使装置相关
的全部许可或保修和 / 或美国有限保修（包括国际有限保修）失效和 / 或导致音箱无法使用和 / 或引发危险。
• 仅能在标签上所指示的电源类型下使用路易威登提供的充电配件。在使用任何电源与充电配件前，检查确
认电源电压（AC）与电源上印有的充电配件认证电压相符。
• 在阴凉处为路易威登 Horizon 音箱充电，以避免路易威登 Horizon 音箱过热。
• 不使用配件时，请将配件从电源断开。
• 充电时，请将随附的充电配件置于通风良好的凉爽地点。
• 不要让插座、延长线或便利插座负荷过大，否则可能导致火灾或电击。将充电配件从插座或电源拔下时，
请手扶充电器将其拔下而不要从线缆拉扯以防损坏电缆或壁式充电器。
• 仔细小心地将 USB-C 线插入充电器座中，从错误方向强迫插入线缆可能导致充电器损坏。
• 使用损坏的充电配件或在潮湿的环境中充电，或以潮湿的手操作配件，会导致火灾、电击、伤害或对用户、
路易威登 Horizon音箱或其他财产造成损害。在充电前先确认路易威登 Horizon音箱及充电配件处于干燥状态。
当贵用户使用充电配件为音箱充电时，检查确认 USB-C 插头已完全插入适配器，再将适配器插入电源插座。
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• 勿将路易威登 Horizon 音箱置于一旦电池过热很容易着火的家具（例如： 沙发、书柜等等）旁充电。
• 路易威登 Horizon 音箱充电至满电量后，即将其从充电座取下。
• 若路易威登 Horizon 音箱无法充电，检查墙壁插头是否已完全插入墙壁插座、USB 线缆是否牢靠地插入充
电座中，以及音箱是否正确置于充电座上。
• 勿在阳光直射处为路易威登 Horizon 音箱充电，这可能导致过热。
• 勿使充电配件接触水或任何类型液体，并勿将其置于潮湿环境中。

旅行条件

通过机场安全检查时，必须将本产品切换至 “关”（OFF）。可直接上 Louis  Vuitton Connect 应用程序查找产品
的技术文件。
锂电池的运输可能受国家与国际运输规范限制。携带路易威登 Horizon 音箱旅行前请事先向航空公司确认，
以遵守适用建议与限制。
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与环境互动

电子设备和磁特性干扰

贵用户的路易威登 Horizon 音箱与其他任 何具无线电发射的设备一样，都会与其他电子装置发生干扰。 
在飞机上或医院、加油站等任何要求关闭电子装置的地方，将音箱关闭。
在任何状况下，请确认在经许可的地方以经许可的方式使用本产品。
尤其，贵用户的路易威登 Horizon 音箱可能与起搏器、除颤器或其他医疗器械发生干扰。请将医疗器械与
音箱及其配件保持安全的分隔距离。
若贵用户配戴起搏器或其他医疗装置，非经医师同意，请勿使用本产品。若贵用户怀疑路易威登 Horizon 音箱 
及其配件与贵用户的起搏器、除颤器或其他医疗器械发生干扰，立即停止使用路易威登 Horizon 音箱及其配件。
将钥匙卡与信用卡远离音箱。
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危险区域

在任何潜在爆炸性环境中，例如在空气中含有大量易燃化学品、蒸气或微粒（如颗粒、粉尘或金属粉末） 
之处使用路易威登 Horizon 音箱或为其充电，可能引发危险。遵守所有的标志和指示。

操作与储存温度

路易威登 Horizon 音箱的正常运作温度为 -10 至 45° 摄氏度（14 至 113° 华氏度）。
若储存于这个温度范围之外，可能导致路易威登 Horizon 音箱损坏或电池寿命缩短。避免让音箱受到温度或
湿度的剧烈变化。若音箱内部温度超过正常操作温度（例如： 在闷热的车中或长时间太阳直接照射），充电
速度会变慢或停止充电，和 / 或可能有起火危险。
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维修和处理

清洁与修理

• 使用路易威登提供的微纤维软布小心地清洁贵用户的路易威登 Horizon 音箱上的所有部位（皮革网、金属
部件、充电座）以及保护罩，因为本产品非常脆弱。使用压缩空气除尘器清洁声学驱动器 / 低音喇叭。
• 勿使用液体或苛性化学品、清洗溶剂或洗涤剂。
• 勿于充电时清洁音箱。
• 勿使用任何外部热源（例如： 吹风机）烘干音箱。
• 不得尝试拆开音箱，且不得尝试自行修理。非专家操作处理音箱可能导致其损坏并令其保修和 / 或美国有
限保修失效。
• 若贵用户的音箱损坏、运作不正常或者被扎破，请将其送往最近的路易威登专卖店。店内人员将会为贵用
户提供协助，在必要且可能的情形下，为贵用户安排将路易威登 Horizon 音箱送修。
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电子或电气设备弃置处理 

贵用户的路易威登 Horizon 音箱及其充电配件含有危险物质。不应随未分类家庭垃圾丢弃。必须依据当地特
殊法规处理。尤其，因为路易威登 Horizon 音箱为 2005 年 8 月 13 日之后才上市的产品，因此在欧盟内受到
2012/19/EU 废弃电子电气设备（WEEE）指令规范。
此外，贵用户的音箱所含的电池受 2006/66/EC 电池和蓄电池和废电池和蓄电池指令规范。上述打叉有轮垃
圾桶的图标表示路易威登 Horizon 音箱、其电池及其充电配件受这些法规规范。
不得将音箱弃置于火中。正确处理贵用户的老旧设备、电池或蓄电池可协助保护环境、动物与人类健康。 
透过装置的回收与再利用或其他利用旧装置的方式，贵用户可以对环境保护尽一份重要贡献。
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更多关于用过的电气或电子设备、电池及蓄电池的处理详情，请洽：
• 我们的顾客服务中心；
• 贵用户购买本产品的路易威登专卖店。

依据各国法律规定，消费者被鼓励或依法必须将用毕的电气或电子装置送回公共收集点或者销售点。具体模
式按各国规范而定。
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法规信息

安全声明：
直流电  (d.c)
输入： 15V - 3A
温度范围： -10 °C 至 +45 °C（14 °F 至 113 °F）

无线电：

Wi-Fi®

Wi-Fi® (2.4 GHz)

频率 2412 – 2462 MHz

RF 输出功率 < 18.6 dBm
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EIRP < 170 mW 

Wi-Fi® (5 GHz)

频率 5500 – 5700 MHz

RF 输出功率 < 12.3 dBm

频率 5745 – 5825 MHz

RF 输出功率 < 14.7 dBm

EIRP < 100 mW 
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Bluetooth®

BLE V5.0

频率 2400 – 2483.5 MHz

RF 输出功率 < 4.4 dBm

Bluetooth® Classic – 5.0 + EDR

频率 2400 – 2483.5 MHz

RF 输出功率 < 12.2 dBm

其他：
尺寸： 18.29 厘米 x 14.9 厘米 /13.94 厘米（不含底座）。
重量： 1093 克。
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法律注意事项

本产品与由第三方音乐流媒体另外提供的服务的兼容性可能因使用此类音乐流媒体服务的条款和条件及所
需技术而异。贵用户需与第三方另行达成协议以使用此类服务。该等服务根据第三方的条款和条件提供； 
与上述服务相关的任何保证均仅由第三方提供。路易威登对于贵用户对此类音乐流服务的使用和 / 或该类 
服务的可得性概不负责。

蓝牙 ® 商标和徽标是由 Bluetooth SIG,  Inc. 所有的注册商标。路易威登使用皆经许可。

Wi-Fi® 是 Wi-Fi Alliance 的注册商标。

其他注册商标与注册名称分别为其各自所有人所有。
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国际有限保修

贵用户的路易威登 Horizon 音箱享国际有限保修，音箱自购买日起两（2）年内，其配件自购买日起一（1）年内，
享有针对所有制造瑕疵的保修，但须受以下条件规范。

这丝毫不影响贵用户在消费者保护、销售合同或其他成文法下可能享有的权利。国际有限保修乃法律赋予贵
用户的权益与补救措施之外的附加保证。法律规定的权益与补救措施不受排除。有关本保修以外的法定权利
的概述，请参阅以下特定国家 / 地区部分。

在本国际有限保修目的下，配件包括路易威登 Horizon 音箱原始包装内所含的配件或者路易威登专卖店销售
的配件（即： 1 个充电座、2 条 USB-C 线缆（1 条 1 米的 USB-C 至 USB-C 线缆与 1 条 3 米的 USB-C 至 USB-C 
线缆）与一个有 6 个不同插头（欧标、美标、英标、中标、韩标、澳标）的通用电源。为免存疑，配件不包括
任何第三方所销售之配件，且路易威登明示表示不对第三方所销售之配件承担任何责任且不提供保修。
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所有条件、限制与排除同时适用路易威登 Horizon 音箱及其配件。本有限保修不涵盖因水造成的损坏、 
因路易威登 Horizon 音箱摔落的损坏，和 / 或因企图打开音箱而造成的损坏。路易威登 Horizon 音箱及其充
电配件不防水。

保修范围

在两年国际有限保修下，路易威登针对路易威登 Horizon 音箱或其配件任何源自制造瑕疵的运作问题提供免
费修理。保修仅于路易威登专卖店中提供。

自路易威登 Horizon 音箱购买日起两年起，配件自购买日起一（1）年内针对依据音箱技术规格与用户手册正
常使用下的任何运作瑕疵提供保修。这些问题可能是譬如由于路易威登 Horizon 音箱的瑕疵而来的电源开关
问题、充电问题、无法正常使用等问题。
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本项保修于路易威登 Horizon 音箱经销国家有效。任何明显来自组件质量问题或由于路易威登音箱组装不良
而造成外观或产品机械运作上无可争议的瑕疵，均在保修范围之内。

然而，另有限制条件，因此请务必详读以下段落：

本保修有哪些限制条件？

必须符合以下条件方得享受本国际有限产品保修：
• 如果没有来自路易威登专卖店的有效购买证明，路易威登将无法对贵用户的路易威登 Horizon 音箱提供 
保修。
• 刻在音箱上的序列号清晰易读，原始序列号没有任何部分遭到去除、修改、篡改、更改、替换、删除、 
污损或变得难以辨认。

不遵守上述任何条件则将使得路易威登 Horizon 音箱国际有限保修失效。
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未涵盖范围？

任何由路易威登官方顾客服务中心以外的人士进行维修所造成的损坏皆不涵盖在保修范围之内，且将使国际 
有限保修失效。国际有限保修亦不涵盖旅行用软袋或任何因为不当使用而使路易威登 Horizon 音箱受潮而 
造成的硬件损坏。

更一般而言，本有限保修不适用所有因不当使用路易威登 Horizon 音箱所产生的问题：
• 由用户或未经授权人士打开产品；
• 产品曾被连接到非建议配件（例如其他充电器）上；
• 产品受到自愿的破坏劣化，或非按推荐的产品激活规则使用，或者使用诸如错误插件等，或者产品曾暴露
于过高的电压或放电下、经过重击、摔落或不正常机械应力而导致产品壳体与电子零件重大退化； 
• 产品不正常暴露于水中或其他化学物质中（有腐蚀或潮湿现象）；
• 产品曾暴露于过高或过低的温度下（仅能在 15 °C 至 45 °C（59 °F 至 113 °F）的温度下操作和贮存本产品） 
或其他极端环境条件下； 
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• 曾企图修改电气或电子组件（包括内部电池）；
• 曾经尝试进行任何产品软件修改。

发现上述一种或多种情形时，路易威登 Horizon 音箱则不再享国际有限保修。

保修范围不包括随着正常使用而来的路易威登 Horizon 音箱及其配件正常磨损与老化。尤其是：
• 因产品正常使用而造成的材质表面退化、腕带刮痕、灰尘入侵或表面退化、因为暴露在阳光照射或与任何
化学物质接触所造成的零件变色；
• 由于电气与电子组件正常老化所造成的续航力减弱。
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一般条件与限制

本国际有限保修提供贵用户特定的法律权利，且根据当地法律，贵用户也可以享有其他权利，这些法律因
国家而异。路易威登及其专卖店得全权自行决定修理或更换受本国际有限保修保障的路易威登联网产品。 
在本地法律许可范围内，路易威登不对任何附带、特殊、惩罚性或后果性损害承担任何责任，无论其是否与
本国际有限保修相关。

我们建议贵用户将路易威登 Horizon 音箱带到就近的路易威登专卖店。贵用户可于 louisvuitton.com 网站找到
世界各地的路易威登专卖店名单。

本保修不影响贵用户做为消费者的法律权利。

http://louisvuitton.com
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保修特定附加条款

适用中国大陆的保修特定附加条款

国际有限保修乃包括《消费者权益保护法》在内的中国法律赋予贵用户的权益与补救措施之外的附加保证。
国际有限保修中没有任何内容旨在限制、修改、消除、拒绝、排斥或终止任何依据中国法律的强制担保要求
或贵用户所享有的非排他性法定权利。

此外：
• 若贵用户在购买本产品后一年内出现任何质量上的瑕疵，贵用户可要求路易威登免费更换同样类型与规格
的产品。
• 在购买一年内，若产品经过两轮更换仍无法符合其用途，贵用户得退还产品，且路易威登应依发票上的购
买价格全额退款。
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适用中华人民共和国香港特别行政区的保修特定附加条款

本国际有限保修乃香港法律赋予贵用户的权益与补救措施之外的附加保证。不因此排除香港法律（尤其是 
《货品售卖条例》（《香港法例》第 26 章））规定的权益与补救措施。本国际有限保修中没有任何内容旨在 
限制、修改、消除、拒绝、排斥或终止任何依据香港法律的强制担保要求或贵用户所享有的非排他性法定权利。

适用澳门的保修特定附加条款

国际有限保修乃法律赋予贵用户的权益与补救措施之外的附加保证，不因此排除澳门法律规定的权益与补救
措施。
应于发现任何瑕疵 / 不合格情形之日起 30 日内向路易威登顾客服务中心（可从 louisvuitton.com 找到电话 
号码）提出保修要求，方得享有针对路易威登 Horizon 音箱瑕疵和不合格的保证。
这项保证： (i) 独立于制造商所提供且由制造商负全责的任何保证； (ii) 不影响贵用户对于销售者、制造商或
经销商的所有法定权益。

http://louisvuitton.com
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适用新加坡的保修特定附加条款

国际有限保修乃法律赋予贵用户的权益与补救措施之外的附加保证。
法律规定的权益与补救措施不受排除。国际有限保修中没有任何内容旨在限制、修改、消除、拒绝、排斥或
终止任何依据新加坡法律的强制担保要求或贵用户所享有的非排他性法定权利。
若贵用户的路易威登产品有瑕疵或不符合交货当时的合同，贵用户有权要求更换、退货或者修理商品。 
当路易威登产品于交货六个月内发现瑕疵时，视为于交货时即不符合同约定，贵用户有权要求更换、退货或
者修理。
在新加坡，请前往离贵用户最近的新加坡路易威登专卖店提出任何保修要求。贵用户亦可拨打 louisvuitton.com 
网站上可找到的顾客服务中心电话以洽询任何事宜或与本保修有关的疑问。

http://louisvuitton.com
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快 速 啟 動用戶指南

A. 電源按鈕

B. 多功能按鈕
點按一下以 播放 / 暫停 播放、接聽來電 / 結束通話或 取消撥打。
點按兩下以前往下個曲目或拒接來電。
點按三下以返回上個曲目。
長按以 變更 LED 顏色變 換 效果。
	
C. 連接 按鈕 
點按一下以在藍牙 ® 和 Wi-Fi® 模式間切換。
長按以 啟動配對。
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D. 麥克風
無亮燈：已靜音，點按一下以取消靜音。
白色燈：已啟動，點按一下以 靜音。

E. 音量 旋 鈕
順時針方向轉動旋 鈕以增大音量。
逆時針方向轉動旋 鈕以 減 小音量。

開啟和關閉揚 聲 器電 源

開啟電 源
若要開啟路易威登 Horizon 揚聲器電源，按一下電源圖示（ ）。
在電源完全關閉狀 態下，可能需時 35 秒才能將路易威登 Horizon 揚聲器電源完全開啟。
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關閉電 源
若要完全關閉電源，請以手指按下電源圖示（ ）兩秒鐘。所有的圖示和 LED 皆會關閉。
建 議 貴 用戶於 每 次停止使 用揚 聲 器時關閉其電 源，以 延長電 池使 用壽 命；若未關閉，揚 聲 器 將於 30 分 鐘 未
使 用後自動關閉。

透 過 Louis Vuitton Connect 應 用程式 連 接 揚 聲 器

下載並啟 用 Louis Vuitton Connect 應用程式以獲得最 佳體 驗。
首 次開 啟 路易威 登 Horizon 揚 聲 器電 源 時， 揚 聲 器即 會自動 進 入 配 對 模式（LED 閃 爍 並開 始出現 配 對聲 響）。
之後，貴用戶必須手動啟 用藍牙 ® 配對模式以與 LV Connect 應用程式配對（見下頁）。
按照 Louis Vuitton Connect 應用程式的指示進行以 將路易威登 Horizon 揚聲器連接至藍牙 ® 或 Wi-Fi®。
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透 過 藍牙 ® 連 接 揚 聲器

藍牙 ® 配對
首次開啟路易威登 Horizon 揚聲器電源時，揚聲器即會自動進入配對模式 。

步驟 1：從貴用戶的裝置上開啟藍牙 ® 設定。
步驟 2：選擇 LV Speaker 並連接。

若要手動啟動配對模式：
步 驟 1：請 確 認 連 接 按 鈕（ ）的 燈 光 為 藍 色（ 藍 牙 ® 模 式）。 如 果 是白色（Wi-Fi® 模 式）， 點 按 一下以切 換 至 
藍牙 ® 模式 。
步驟 2：按 住連接 按鈕（ ）直到藍燈開始閃爍且出現配對聲響。
步驟 3：依據 上述說明進行。



5

透 過 AirPlay® 2 Wi- Fi® 配對 功能 將 揚 聲 器連 上 Wi- Fi®

Wi- Fi® 配對（ iPhone）
步 驟 1：請 確 認 連 接 按 鈕（ ）的 燈 光 為白色（Wi-Fi® 模 式）。 如 果 是 藍 色（ 藍 牙 ® 模 式）， 點 按 一下以切 換 至
Wi-Fi® 模式 。
如果揚聲器已經透過 Wi-Fi® 連接至一個裝置上（不閃爍的白燈），長按連接 按鈕以進入 Wi-Fi® 配對模式 。
步驟 2：從 iPhone 上開啟 Wi-Fi® 設定。
步驟 3：選取 LV Speaker 並連接。
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為 揚 聲 器充電

欲為路易威登 Horizon 揚聲器充電，請將 USB-C 線 纜插上揚聲器或 
者將 揚聲器置 於充電座上。
當聆聽時間僅剩約 30 分鐘時（電池電量 20%），電源按鈕變為紅色， 
直到揚聲器開始充電為止。
若要查看揚聲器電池電量，請上 LV Connect 應用程式 。

為揚聲器充電時，請將 USB-C 線 纜插入揚聲器後方， 
並將另一端插入包裝內所附的通用充電適配器。

USB-C

充電 環
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此外，亦可透過充電座充電，請使 用隨 揚聲器提供的 
USB-C 線 纜和通用充電適配器，將充電座插上電源插座。

路易威登 Horizon 充電至 50% 電量需時 40 分鐘， 
充電至 100% 電量需時 2 小時。

僅能使 用隨 產品提供的路易威登充電器與充電配件。
使 用前，請詳閱產品說明書中的安全須 知、法規資訊以 及操作說明。

充電 座

揚聲器

USB-C 線 纜

充電針
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放 置 揚 聲器

使 用路易威登 Horizon 揚聲器時，若要直放，請將其置 於充電座上， 
若要傾斜放置，請讓其撐靠在橡膠支腳上。

內含 配件

充電配件
路易威登 Horizon 揚聲器附有一個充電座、兩條 USB-C 線 纜以 及一個通用電源。
• 1 公尺的 USB-C 至 USB-C 線 纜。
• 3 公尺的 USB-C 至 USB-C 線 纜。

橡 膠支 腳
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通 用電 源可以同時為兩台裝 置 充電。建 議 使 用端口 1（ ）以享受較 快 的 充電 體 驗。通 用電 源 搭 配六個 轉 接
插頭（歐 規、美規、英規、中規、韓規、澳規）。

其他配件
為了充分發揮其功能，路易威登 Horizon 揚聲器還隨附了：
• 一個用於揚聲器的旅行用軟袋。
• 一條可拆卸的黑色皮革腕帶。
• 一條清 潔拭布。
• 多個用於存放配件的軟袋。
• 一本用戶手冊，其中包含重要的安全、法規和使 用說明，以 及國際 有限保固資訊 。
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認 證資訊

台灣

1. 產品名稱：無 線藍牙音箱。
2. 型號：QAC。
3. 註冊商標： Louis Vuitton。
4. RF 規格：峰值增益 17.75dBm 峰值。
5. 額定電 壓：15V；額定電流 3A。
6. 國家通訊傳播委員會聲明：
• 經 型 式 認 證 合 格之低 功 率 射 頻 電 機， 非 經 許 可， 公司、 商 號 或使 用 者 均 不 得 擅自變 更 頻 率、 加 大功 率 或 
變更原設計之特性及功能。
• 低 功率射 頻電機 之使 用不得影 響飛 航安全 及干擾合 法 通信；經發現有干擾現象時，應 立即 停用，並改善至
無干擾時方得繼 續使 用。
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• 前項合 法通信，指依電信法規定作業之無 線電通信。
• 低功率射 頻電機須忍受合 法通信工業、科學及醫療用電波輻射性電機設備之干擾。

設備名稱：Louis Vuitton Horizon Speaker
型號（型式）：QAC
進口商名稱：台灣路威股份有限公司
進口商地 址：�臺北市信義區忠孝東 路 5 段 

68 號 25 樓 B2 室
進口商電話：+886 2 8758 0660

R33D93
RoHS(Pb)
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單元

限 用物質及其化學符號

鉛 
(Pb)

汞 
(Hg)

鎘 
(Cd)

六價鉻 
(Cr+6)

多溴 聯苯 
(PBB)

多溴二苯醚
(PBDE)

電 路板 超出 0.01 wt % O O O O O

喇叭 O O O O O O

線材 － O O O O O

附件 － O O O O O

備考 1.「超出 0.1 wt %」及「超出 0.01 wt %」係指限 用物質之百分比含量 超出百分比含量基準值。
備考 2.「O」係指該項限 用物質之百分比含量未超出百分比含量基準值。
備考 3.「－」係指該項限 用物質為排除項目。



13

換裝上不正確的電池會有爆炸危險。僅能換裝上相同或等同類型的電池。
電池長期處 於充電狀 態會有爆炸危險。

應避免 影 響附近雷達系統之操作。
高增益指向性天 線只得應用於固定式點對點系統 。

處理 CNS 15364 時，必須謹慎操作。
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安全 & 操 作 資訊

本說 明含有重要的安全與 法 規資訊 ，在開始 使 用路易威 登 Horizon 揚 聲 器之 前，請 務必 詳閱。
請 將 本 說 明 妥 善 收 藏 於 安 全 處 以 備 需 要 時 使 用。 不 遵 守以下 說 明 可 能 導 致 運 作 不良 或 對用 

	 戶造 成 危險。

為 能 發 揮 路 易 威 登 Horizon 揚 聲 器 完 整 功 能 並 充 分 利 用 全 套 應 用 程 式， 極 力 建 議 貴 使 用 者 將 路 易 威 登
Horizon 揚聲器搭配 Louis Vuitton Connect 應用程式使 用。
除中國外，Louis  Vuitton Connect 應用程式可從 Apple® App Store 或 Google® Play Store 免費下載 。中國用戶
可從 Apple App Store 免費下載，華為用戶可從華為應用市場免費下載 。
儘 管路易威 登 Horizon 揚 聲 器 不用 Louis  Vuitton Connect app 亦 可運作， 但部分路易威 登 Horizon 揚 聲 器 的
功能僅在下載 Louis Vuitton Connect app 後方可使 用。
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路易威 登 Horizon 揚 聲 器的主要 特 點

路易威登 Horizon 揚 聲器透 過 Wi-Fi® 和藍牙 ® 功能 運作。路易威登 Horizon 揚 聲器需要一支在 Android 7 以 上
或 iOS 8 以 上環境運行的手機。支援的功能可能視平台而異。

路易威登 Horizon 揚聲器必須使 用隨機所附的充電配件。亦即：
• 充電座，
• 2 條 USB-C 線 纜（1 條 用 於攜 帶 使 用 的 1 公尺 USB-C 至 USB-C 線 纜， 與 1 條 用 於定 點 使 用 的 3 公尺 USB-C
至 USB-C 線 纜），以 及
• 1 個附有 6 個轉接插頭（歐 規、美規、英規、中規、韓規、澳規）的電源。

進一步關於使 用充電配件的電氣安全建議請見下述。
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重 大 安全 注意事項

請注意，不遵守以下說明可能導致運作不良或對用戶造 成危險和 / 或排除或縮小國際 有限保固和 / 或美國有
限保固的保固範圍，甚至使其失效。
在 Louis  Vuitton Connect 應 用程式以 及我們的網站 louisvuitton.com 上提供了一些 教學影片，以引導貴用戶以 最
適當的方式使 用路易威登 Horizon 揚聲器。

安全 使 用路易威 登 Horizon 揚 聲 器及其配件

確 保 路易威 登 Horizon 揚 聲 器的安全

警告 / 注意事項：
• 若要 攜帶路易威登 Horizon 揚聲器外出，請使 用產品隨附的旅行用軟袋。
•請勿於未經清潔或沾染灰 塵的環境下使用或貯放路易威登 Horizon 揚聲器及其配件，這可能導致其元件受損。

http://louisvuitton.com
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• 請 勿 於高 溫 環 境 或 太 陽 直 射 下 或 熱 源 附 近 使 用 或 貯 放 路 易威 登 Horizon 揚 聲 器。 高 溫會 縮 短 電 子 裝 置 的 
產品壽命、損壞電池、使 產品無法運作，或造成部分塑膠部件變 形或熔化。
• 請 勿 將 路 易 威 登 Horizon 揚 聲 器 及 其 配 件 貯 放 於 寒 冷 環 境。 因 為 之 後 當 路 易 威 登 Horizon 揚 聲 器 回 升 至 
正常使 用溫 度時，路易威登 Horizon 揚聲器內部會殘留濕氣並可能造成電路損壞。
• 請勿堵住任 何通 風開口。
• 請 勿嘗 試 打開、 刺穿 或 拆 卸路易威 登 Horizon 揚 聲 器。 非 專 家 操 作處 理 路易威 登 Horizon 揚 聲 器可能 導 致
產品損壞并令其國際 有限保固和 / 或美國有限保固失效并可能造成危險。
•勿使其接觸水或任 何類型液體并勿將其置 於潮濕環境中。勿使其暴露在有火環境，亦不得將其丟入火 焰中。
• 請勿摔落或敲打路易威登 Horizon 揚聲器。
• 勿於其上 放置重物。勿使 用任 何尖 銳物品於其殼 體上進行操作。
• 勿過 於用力按壓按鈕。粗暴的操作可能損壞內部電路。
• 勿使 用苛性化學品、清 洗溶劑或強 洗滌 劑清 潔路易威登 Horizon 揚聲器。
• 若貴用戶的路易威登 Horizon 揚聲器或其配件運作不良，敬請前往最近的路易威登專賣店。
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除了上述各點外，請參見以下說明與警告段落以查詢關於充電配件和電氣安全的資訊 。

接 觸 液 體

路易威登 Horizon 揚 聲器不防水。勿使本產品接 觸水、雨水、液 體、雪，亦勿將其置 於 潮濕 環 境中。勿使本
揚聲器被水滴到或濺到，并勿在其上方或附近 放置裝有液體的物品（例如花瓶）。

使用路易威登 Horizon 揚聲器時請切實遵守這些說明，任何違反這些說明的使用行為皆會導致國際有限保固失效。

按 鈕、接頭 與 端口的 使 用

勿過 度 按 壓 路易威登 Horizon 揚 聲器的 按 鈕，或者強行將充電器接頭 插入 端口中，這可能造 成不涵蓋在保固
和 / 美國有限保固範圍內的損壞。若接頭與端口無 法輕易接上，這很可能兩者並不 相配。請檢查是否有堵塞
現象、或接頭和端口是否相配，以 及接頭插入方式是否正確。
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某 些 使 用模式 容 易造 成 線 纜 磨 損或 斷 裂。連 接 到充 電 裝 置 的 線 纜，與 其他任 何金 屬 線 或電 纜 相同，若 經常
在同 一 位 置 反覆彎曲， 則 可能 變 得 脆 弱。 使 用 路易威 登 提 供 的 線 纜 時， 請 注 意保 持 順 暢 的 曲 度， 避 免 折出 
角度。經常檢查線 纜與接頭是否有扭 結、斷裂、彎曲或其他損壞。若有任 何上述壞損情形時，請停止使 用線 纜。

配 件（ 線 纜、 插 頭 ）在 經 常 使 用 後 褪 色 為 正 常 現 象。 污 垢、 碎 屑 和 受 潮 可能 導 致 變 色。 若 貴 用 戶的 配 件 在 
使 用 時 變 熱 或者 路 易威 登 Horizon 揚 聲 器 無 法 充 電， 將 線 纜 從 電 源 適 配 器 拔 下， 並 以 柔 軟、 乾 燥 的 無 絨 布 
清 潔配件。勿使 用液體或清 潔劑清 潔配件。
經 常 使 用 後 充 電 配 件 的 充 電 表 面 可能 產 生 褪 色情 形。 清 潔 充 電 配 件 表 面 可以 減 少或 避 免 這 類 褪 色 的 情 形， 
並 有 助 避 免 充 電 器 及 路 易 威 登 Horizon 揚 聲 器 損 壞。 要 清 潔 充 電 表 面 時， 先 將 充 電 座 與 路 易 威 登 Horizon 
揚 聲器和電 源 適配器斷開，並以 沾濕的非研磨性軟布擦 拭。再以 柔軟的無 絨布拭 乾 後，便可繼 續進行充電。
勿使 用液體或清 潔劑清 潔充電表面。
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用戶健 康 保護

作為一般 建 議，不可將路易威登 Horizon 揚 聲器用於因設 備 故障而可能 導致死亡、人身 傷害或重大環 境傷害
的用途。在高音量下使 用時，本產品的音量可能對聽力造成不可回復的損害。
若貴用戶對於 Horizon 揚聲器、其電池和 / 或配件的化學成分有任何疑問，敬請查閱我們的網站 louisvuitton.com 
或與我們的客戶服務團隊 聯繫。
路 易 威 登 Horizon 揚 聲 器 內 含可 能 對 電 子 醫 療 裝 置 造 成 干 擾 的 元 件。 若 貴 用 戶 穿 戴 有任 何 電 子 醫 療 裝 置， 
請參照以下「與環境互動」部分。

周遭 人士安全

兒童保護

將路易威登 Horizon 揚聲器及其配件安置 於兒童無法觸及之 處。它們非針對兒童使 用設計。

http://louisvuitton.com
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行 走 與行車安全

請勿於駕駛時使 用路易威登 Horizon 揚聲器。
路易威登 Horizon 揚 聲器會產生、使 用並可放 射 無 線電 頻率信號。無 線電 頻率信號可能對車 輛上安裝 不當或
屏蔽不足的電子系統造成影 響。
勿在行 走時或者從事任 何需要完全專注的 活動時 使 用路易威登 Horizon 揚 聲器。不注意車 輛交 通 或其他行人
可能遭遇的危險，可能會 導致受傷、死亡或財物損失。請基於一般常識判斷力使 用路易威登 Horizon 揚聲器。

電 氣安全

電 池安全

貴用戶的路易威登 Horizon 揚聲器內建了一個可充電鋰離子電池，無法由用戶自行更換或拆除。
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電 池符合 IEC 62133 標準（《鹼 性（或鋰）電 池和其他非酸性電解液電 池 – 防水移動裝 置電 池與用於 移動應 用
的電池的安全要求》）。

警告 / 注意事項：
• 勿企圖打開、刺穿、拆卸、移除或更換電池。
• 若換 上的電池不正確，將 有爆炸危險。
• 不得將電池暴露在例如陽光直 射和火 源附近等過熱環境中。
• 將電池投 入火中或熱 烤箱中，或以機械方式破碎或切割電池，可能導致 爆炸。
• 將電池置 於極高溫的環境中可能導致 爆炸或易燃 液體或氣體 洩 漏。
• 電池處 於極低的氣壓下可能會 導致 爆炸或易燃 液體或氣體 洩 漏。

附 加警告 / 注意事項：
• 篡改 產品或者嘗試打開將使保固和 / 或美國有限保固失效，並可能導致安全疑 慮；
• 將電池暴露在火或其他熱 源中，例如：電爐、暖 爐上方、小型供暖氣或烤箱，可能導致火災或爆炸；
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• 勿使 用有任 何損壞的充電器或電池。僅限 於將電池用於預 期設定的使 用目的。勿使電池短路；
• 任 何電池操作上的問題請與路易威登專賣店聯繫或者致電我們的顧客服務中心。

充電配件

僅能使 用路易威登提供的充電配件。
USB1 輸出：20V，2.25A。
USB2 輸出：12V，1.5A。

警告 / 注意事項：
• 僅 能使 用路易威登提 供的 配件。使 用任 何非路易威登提 供 用於路易威登 Horizon 揚 聲器的 配件 將 使裝 置相
關的全部許可或保固和 / 或美國有限保固（包括國際 有限保固）失效和 / 或 導致 揚聲器無 法 使 用和 / 或引發
危險。
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• 僅 能 在 標 籤 上 所 指 示 的 電 源 類 型下使 用 路易威 登 提 供 的 充 電 配 件。 在 使 用 任 何 電 源 與 充 電 配 件 前， 檢 查 
確認電源電 壓（AC）與電源上印有的充電配件認證電 壓 相符。
• 在陰涼處為路易威登 Horizon 揚聲器充電，以避免 路易威登 Horizon 揚聲器過熱。
• 不使 用配件時，請將配件 從電源斷開。
• 充電時，請將隨附的充電配件置 於通 風良好的涼爽地點。
• 不 要讓 插 座、延長 線 或便利插 座負荷 過 大，否則可能 導 致 火 災 或電 擊。將 充電 配件 從 插 座或電 源 拔下時，
請手扶充電器將其拔下而不要從 線 纜拉扯以防損壞電纜或壁式充電器。
• 仔細小心地將 USB-C 線 插入充電器座中，從 錯誤 方向強行插入 線 纜可能導致充電器損壞。
•使 用損壞的充電配件或在潮濕的環境中充電，或以 潮濕的手操作配件，會 導致火災、電擊、傷害或對用戶、
路易威 登 Horizon 揚 聲 器或其他財產 造 成 損害。在 充電 前先 確 認 路易威 登 Horizon 揚 聲 器及 充電 配 件處 於 乾
燥 狀 態。當貴 用戶使 用充 電 配 件為 揚 聲 器充 電 時，檢 查 確 認 USB 插 頭已完 全 插入 適 配 器，再 將 適 配 器 插入
電源插座。
• 勿將路易威登 Horizon 揚聲器置 於一旦電池過熱 很容易著火的傢俱（例如：沙發、書櫃等等）旁充電。
• 路易威登 Horizon 揚聲器充電至滿電量後，即將其從充電座取下。
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• 若路易威 登 Horizon 揚 聲 器 無 法 充 電，檢 查 牆 壁 插 頭 是否已完 全 插 入 牆 壁 插 座、USB 線 纜 是否牢 靠 地 插 入
充電座中，以 及揚聲器是否正確置 於充電座上；
• 勿在陽光直 射處為路易威登 Horizon 揚聲器充電，這可能導致過熱；
• 勿使充電配件 接觸水或任 何類型液體，並勿將其置 於潮濕環境中。

旅 行 條 件

通 過 機 場 安 全檢 查 時， 必 須 將本產品切 換 至「 關」（OFF）。 可 直 接 上 Louis  Vuitton Connect 應 用 程 式 查 找 產品
的技術文件。
鋰電池的運輸可能受國家與國際 運輸規範限制。攜帶路易威登 Horizon 揚聲器旅行前請事先向航空公司確認，
以遵守適用建議與限制。
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與 環 境 互動

電子設 備 和磁 特 性干擾

貴 用 戶的 路 易 威 登 Horizon 揚 聲 器 與 其他 任 何 具 無 線 電 發 射 的 設 備 一 樣， 都 會 與 其他 電 子 裝 置 發 生干 擾。 
在飛機上或醫院、加油站等任 何要求關閉電子裝置的地方，將 揚聲器關閉。
在任 何狀 況下，請確認在經許可的地方以 經許可的方式使 用本產品。
尤 其，貴 用 戶的 路易威 登 揚 聲 器可能 與 起 搏 器、除 顫 器或 其他醫 療 器 械 產 生干擾。務 必 讓醫 療 裝 置 與 揚 聲
器之間保 持安全 距離。
若 貴 用 戶配 戴 起 搏 器 或 其他 醫 療 裝 置， 非 經 醫 師 同 意， 請 勿 使 用 本 產 品。 若 貴 用 戶 懷 疑 路 易威 登 Horizon 
揚聲器及其配件與貴用戶的起 搏器、除顫器或其他醫療器械發生干擾，請立即停止使 用。
將鑰匙卡與信用卡遠離揚聲器。
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危險區域

在任 何潛在有爆炸機會的環境中，例如空氣中含有大量易燃化學品、蒸氣或微粒（如顆粒、粉塵或金屬粉末）
之 處使 用路易威登 Horizon 揚聲器或為其充電，可能引發危險。遵守所有的標誌和指示。

操 作與儲 存溫 度

路易威登 Horizon 揚聲器的正常運作溫 度為攝氏 -10° 至 45°（華氏 14° 至 113°）。
若 儲 存 於 這個 溫 度 範 圍 之 外， 可能 導 致 路易威 登 Horizon 揚 聲 器 損 壞 或 電 池 壽 命 縮 短。 避 免 讓 揚 聲 器 受 到 
溫 度 或 濕 度 的 劇 烈 變 化。 若 揚 聲 器 內 部 溫 度 超 過 正 常 操 作 溫 度（ 例 如：在 悶 熱 的 車 中 或 長 時 間 太 陽 直 接 
照 射），充電速 度會變慢或停止充電，和 / 或可能有起火 危險。
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維 修 和棄置 處 理

清 潔 與修 理

• 使 用 路 易 威 登 提 供 的 微 纖 維 軟 布 小 心 地 清 潔 貴 用 戶 的 路 易 威 登 Horizon 揚 聲 器 上 的 所 有 部 位（ 皮 革 網、 
金屬部件、充電座）以 及保護罩，因為本產品非常脆弱。使 用壓縮空氣除塵器清 潔聲學驅動器 / 低音喇叭。
• 勿使 用液體或苛性化學品、清 洗溶劑或洗滌 劑。
• 勿在充電時清 潔路易威登 Horizon 揚聲器。
• 勿使 用任 何外部熱 源（例如：吹 風機）烘乾揚聲器。
• 不 得 嘗 試 拆 開 揚 聲 器， 且不 得 嘗 試 自 行 修 理。 非 專 家 操 作 處 理 揚 聲 器 可 能 導 致 其 損 壞 並 令其 保 固 和 / 
或美國有限保固失效。
• 若貴 用戶的 揚 聲器損壞、運作不正常或者被 紮破，請將其送 往 最 近的路易威登專賣 店。店員 將會為貴 用戶
提供協助，在必要且可能的情形下，為貴用戶安排將路易威登 Horizon 揚聲器送修。
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電子或電 氣設 備棄置 處 理 

貴 用戶的路易威登 Horizon 揚 聲器及其充電配件含有危險 物質。不應隨 未 分 類家 庭垃圾丟棄。必須依 據當地
特 殊 法 規 處 理。尤 其，因為路易威 登 Horizon 揚 聲 器為 2005 年 8 月 13 日之後才上市的產品，因此在歐 盟內
受到 2012/19/EU 廢棄電子電氣設備（WEEE）指令規範。
此 外， 貴 用 戶的 揚 聲 器所 含 的 電 池受 2006/66/EC 電 池 和 蓄 電 池 和 廢 電 池 和 蓄 電 池 指 令 規 範。 上 述 打叉有
輪 垃圾桶的圖示表示路易威登 Horizon 揚聲器、其電池及其充電配件受這些法規規範。
不得 將 揚 聲器棄 置 於火中。正確 處 理 貴 用戶的老 舊設 備、電 池或蓄電 池可協助 保 護 環 境、動 物與人 類健 康。
透過回收、舊材料重用或其他重用舊裝置的方式，貴用戶可以對環境保護盡一份重要的貢獻。
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更多關於用過的電氣或電子設備、電池及蓄電池的處理詳情，請聯繫：
• 我們的顧客服務中心；
• 貴用戶購買本產品的路易威登專賣店。

依據各國法律規定，消費者被鼓 勵或依法必須 將用畢的電氣或電子裝置送回公共收 集點或者銷售點。具體模
式按各國規範而定。
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法 規資訊

安全聲明：
直流電  (d.c)。
額定電 壓：15V；額定電流 3A。
溫 度範圍：-10 °C 至 +45 °C（14 °F 至 113 °F）。

無 線電：

Wi-Fi®

Wi-Fi® (2.4 GHz)

頻率 2412 – 2462 MHz

RF 輸出功率 < 18.6 dBm
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EIRP < 170 mW 

Wi-Fi® (5 GHz)

頻率 5500 – 5700 MHz

RF 輸出功率 < 12.3 dBm

頻率 5745 – 5825 MHz

RF 輸出功率 < 14.7 dBm

EIRP < 100 mW 
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Bluetooth®

BLE V5.0

頻率 2400 – 2483.5 MHz

RF 輸出功率 < 4.4 dBm

Bluetooth® Classic – 5.0 + EDR

頻率 2400 – 2483.5 MHz

RF 輸出功率 < 12.2 dBm

其他：
尺寸：18.29 公分 x 14.9 公分 /13.94 公 分（不含底座）。
重量：1093 公克。
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法 律 資訊

本產品與由第三 方音 樂 流 媒 體 另外 提 供 的 服 務 的 相 容性可能因 使 用此 類音 樂 流 媒 體 服 務 的 條 款 和 條 件及 所
需 技 術 而異。 貴 用 戶需與 第三 方另 行 達 成 協 議 以使 用 此 類 服 務。 該 等 服 務 根 據 第三 方 的 條 款 和 條 件 提 供； 
與 上 述 服 務 相 關 的 任 何 保 證 均 僅 由 第 三 方 提 供。 路 易 威 登 對 於 貴 使 用 者 對 此 類 音 樂 流 服 務 的 使 用 和 / 
或該 類 服務的可得性概不負責。

藍牙 ® 商標 和徽標是由 Bluetooth SIG, Inc. 所有的注冊商標。路易威登 使 用皆經許可。

Wi-Fi® 是 Wi-Fi Alliance 的注冊商標。

其他註冊商標與註冊名稱分別為其各自所有人 所有。
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國際有限 保固

貴 用 戶 的 路 易 威 登 Horizon 揚 聲 器 享 國 際 有 限 保 固， 揚 聲 器 自 購 買 日 起 兩（2）年 內， 其 配 件 自 購 買 日 起 
一（1）年內，享有針對所有製造瑕 疵的保固，但 須受以下條件規範。

這絲毫不影 響貴用戶在消費者保護、銷售合同或其他成文法下可能享有的權利。本國際 有限保固乃本地法 律
賦予 貴 用戶的 權 益 與 補 救 措 施 之 外 的 附 加 保 證，不因此 排 除 法 律 規 定的 權 益 與 補 救 措 施。有關本保 固以 外
的法定權利的概述，請參閱以下特定國家 / 地區部分。

在 本 國 際 有 限 保 固目的 下， 配 件 包 括 路 易威 登 Horizon 揚 聲 器 原 始 包 裝 內 所 含 的 配 件 或 者 路 易威 登 專 賣 店
銷 售的 配 件（ 即：1 個 充 電 座、2 條 USB-C 線 纜（1 條 1 公尺 的 USB-C 至 USB-C 線 纜 與 1 條 3 公尺 的 USB-C 至
USB-C 線 纜）與一 個 有 6 個 不同 插 頭（ 歐 規、 美 規、 英 規、 中規、 韓 規、 澳 規）的 通 用電 源。 配 件 不包 括 任
何第三方所銷售之配件，且 路易威登鄭重聲明不對第三方所銷售之配件承擔 任 何責任且不提供保固。
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所 有 條 件、 限 制 與 排 除 同 時 適 用 路 易 威 登 Horizon 揚 聲 器 及 其 配 件。 本 有 限 保 固 不 涵 蓋 因 水 造 成 的 損 壞、 
因路易威 登 Horizon 揚 聲 器 摔 落 的 損壞，和 / 或因企圖打開揚 聲 器而造 成 的 損壞。路易威 登 Horizon 揚 聲 器
及其充電配件不防水。

保固範圍

在兩年國際 有限保固下，路易威登針對路易威登 Horizon 揚 聲 器或其配件 任 何源自製 造 瑕 疵的運作問題 提 供
免費修理。保固僅 於路易威登專賣店中提供。

自路易威 登 Horizon 揚 聲 器 購買日起 兩年起，配 件自購買日起一（1）年內針 對依 據 揚 聲 器 技 術 規格與 用戶手
冊正常 使 用 下 的 任 何 運 作 瑕 疵 提 供 保 固。 這 些 問 題 可能 是 譬 如 由 於 路易威 登 Horizon 揚 聲 器 的 瑕 疵 而 來 的 
電源開關問題、充電問題、無法正常使 用等問題。
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本 項保固於路易威登 Horizon 揚 聲器經 銷國家有效。任 何明顯來自元 件品質問題或由於路易威登 揚 聲器組裝
不良而造成外 觀或產品機械運作上無可爭議的瑕 疵，均在保固範圍之內。

然而，另有限制條件，因此請務必詳讀以下段落：

本保固有哪些限制條 件？

必須符合以下條件方得享受本國際 有限 產品保固：
如 果 沒 有 來自路 易威 登專 賣 店 的 有 效 購 買 證 明， 路 易威 登 將 無 法 對 貴 用 戶的 路 易威 登 Horizon 揚 聲 器 提 供 
保固。
刻在揚聲器上的序號清晰易讀，原始序號沒有任 何部分遭 到去除、修改、篡改、更改、替換、刪除、汙損或
變 得難以 辨認。

不遵守上述任 何條件則將令路易威登 Horizon 揚聲器國際 有限保固失效。
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未 涵蓋 範圍？

任 何由路易威登官方顧客服務中心以外的人士進行 維修所造 成的損壞皆不涵蓋在保固範圍之內，且 將使國際
有限保固失效。國際 有限保固亦不涵蓋 旅 行用軟袋或任 何因為 不當使 用而使 路易威登 Horizon 揚 聲器受 潮而
造成的硬體損壞。

更一般而言，本有限保固不適用於所有因不當使 用路易威登 Horizon 揚聲器所產生的問題：
• 由用戶或未經授權人士打開產品；
• 產品曾被連接到非建議配件（例如其他充電器）上；
• 產品品質受到蓄意 劣化，或非 按建 議 的產品啟 動規 則使 用，或者 使 用諸 如錯誤 外 掛程式 等，或者產品曾暴
露於過高的電 壓或放電下、經過重擊、摔落或不正常機械應力而導致 產品殼 體與電子零件嚴重退化；
• 產品不適當地放置 於水中或接觸其他化學物質（有腐蝕或潮濕現象）；
• 產品曾暴露於過高或過低的溫 度下（僅能在 15 °C 至 45 °C（59 °F 至 113 °F）的溫 度下操作和貯存本產品） 
或其他極端環境條件下；
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• 曾企圖修改電氣或電子元件（包括內部電池）；
• 曾經嘗試進行任 何產品軟體 修改。

發現上述一種或多種情形時，路易威登 Horizon 揚聲器則不再享國際 有限保固。

保固範圍不包括隨著正常使 用而來的路易威登 Horizon 揚聲器及其配件正常磨損與老化。尤其是：
• 因產品正常使 用而造 成的材質表面退化、腕帶刮痕、灰 塵入侵或表面退化、因為暴露在陽光照 射或與任 何
化學物質接觸所造成的零件變色；
• 由於電氣與電子元件正常老化所造成的續 航力減 弱。
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一 般 條 件與限制

本 國 際 有 限 保 固 提 供 貴 用 戶特 定 的 法 律 權 利， 且根 據 當 地 法 律， 貴 用 戶也可以享 有其他權 利， 這 些 法 律 因 
國 家 而 異。 路 易威 登 及 其 專 賣 店 得 全權自行 決 定修 理 或 更 換 受本 國 際 有 限 保 固 保 障 的 路 易威 登 聯 網 產 品。 
在本地法 律許可範圍內，路易威登不對任 何附帶、特 殊、懲罰性或後果性損害承擔 任 何責任，無論其是否與
本國際 有限保固相關。

我 們 建 議 貴 用戶將路易威 登 Horizon 揚 聲 器帶到就 近的路易威 登專賣 店。貴 用戶可 於 louisvuitton.com 網 站 找
到世界各地的路易威登專賣店名單。

本保固不影 響貴用戶作為消費者的法律權利。

http://louisvuitton.com
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保固特定附 加 條 款

適 用中華人民共 和國香港 特別行政區的 保固特定附 加 條 款

此 國 際 有 限 保 用乃 香 港 法 律 賦予 貴 用 戶的 權 益 與 補 救 措 施 之 外 的 附 加 保 證， 不因 此 排 除 香 港 法 律（ 尤 其是 
《貨品售賣條 例》（《香港 法 例》第 26 章））規定的權益與補救 措施。此國際 有限保固中沒有任 何內容旨在限制、
修改、消除、拒 絕、排斥或終止任 何依據香港 法律的強制保固要求或貴用戶所享有的非排他性法定權利。

適 用澳門的 保固特定附 加 條 款

國 際 有 限 保 固 乃 法 律 賦 予 貴 用 戶的 權 益 與 補 救 措 施 之 外 的 附 加 保 證， 不 因 此 排 除 澳 門 法 律 規 定 的 權 益 與 
補救 措施。
應 於 發 現 任 何 瑕 疵 / 不合 格 情 形 之 日 起 30 日內 向 路 易 威 登 顧 客 服 務 中 心（ 可 從 louisvuitton.com 找 到 電 話 
號碼）提出保固要求，方得享有針對路易威登 Horizon 揚聲器瑕 疵和不合格的保證。

http://louisvuitton.com
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這 項 保 證：(i) 獨 立 於 製 造 商 所 提 供 且 由 製 造 商 負 全 責 的 任 何 保 證；(ii) 不 影 響 貴 用 戶對 於 銷 售 者、 製 造 商 或 
經銷商的所有法定權益。

適 用台灣的 保固特定附 加 條 款

任 何未於本國際 有限保固中處理的消費者保護事項或相關爭議，以《民法》與《消費者保護 法》規定為準。
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Příručka pro rychlý start

A. Tlačítko zapnutí

B. Multifunkční tlačítko
Jedním klepnutím spustíte/pozastavíte přehrávání,  
přijmete/ukončíte hovor nebo zrušíte odchozí hovor.
Dvojitým poklepáním přepnete na následující skladbu  
nebo odmítnete příchozí hovor.
Dvojitým poklepáním přepnete na předchozí skladbu.
Dlouhým stisknutím změníte barvu podsvícení.
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C. Tlačítko připojení 
Jedním klepnutím přepnete mezi režimem Bluetooth® a Wi-Fi®.
Dlouhým stisknutím aktivujete režim párování 

D. Mikrofon
Vypnutá kontrolka: Ztlumený. Jedním klepnutím aktivujete.
Bílá kontrolka: Aktivní. Jedním klepnutím ztlumíte.

E. Kolečko ovládání hlasitosti
Chcete-li zvýšit hlasitost, otočte kolečkem po směru hodinových ručiček.
Chcete-li snížit hlasitost, otočte kolečkem proti směru hodinových ručiček.
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Zapnutí a vypnutí reproduktoru

Zapnutí
Chcete-li zapnout reproduktor Louis Vuitton Horizon, jednou klepněte na tlačítko zapnutí ( ).
Po úplném vypnutí může trvat až 35 sekund, než se reproduktor Louis Vuitton Horizon úplně zapne.

Vypnutí
Chcete-li reproduktor úplně vypnout, podržte prst na tlačítku zapnutí ( ) po dobu dvou sekund. Všechna tlačítka  
a podsvícení se vypne.
Abyste prodloužili výdrž baterie, doporučujeme reproduktor vypnout každém používání. Reproduktor se jinak 
automaticky vypne, pokud jej nebudete používat 30 minut.
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Propojte reproduktor a aplikací Louis Vuitton Connect

Využijte reproduktor naplno a stáhněte si a spusťte aplikaci Louis Vuitton Connect.
Reproduktor Louis Vuitton Horizon při prvním zapnutí automaticky přejde do režimu párování (kontrolky budou blikat 
a zazní tón párování). Budete-li chtít následně reproduktor spárovat s aplikací LV Connect, musíte manuálně aktivovat 
režim párování Bluetooth® (viz následující strana). Podle pokynů v aplikaci Louis Vuitton Connect připojte reproduktor 
Louis Vuitton Horizon prostřednictvím Bluetooth® nebo Wi-Fi®.
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Připojení reproduktoru k zařízení Bluetooth®

Párování zařízení Bluetooth®

Reproduktor Louis Vuitton Horizon při prvním zapnutí automaticky přejde do režimu párování.
 
Krok 1: na zařízení otevřete nastavení Bluetooth®.
Krok 2: vyberte LV Speaker a připojte.

Manuální aktivace režimu párování:

Krok 1: zkontrolujte, že tlačítko Connect ( ) svítí modře (režim Bluetooth®). Pokud je bílá (režim Wi-Fi®),  
jedním klepnutím přepněte na režim Bluetooth®.
Krok 2: podržte tlačítko Connect ( ), dokud nezačne kontrolka blikat modře a nezazní tón párování.
Krok 3: postupujte dle pokynů výše.
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Připojení reproduktoru k Wi-Fi® prostřednictvím AirPlay® 2

Připojení k Wi-Fi® (pro uživatele zařízení iPhone)
Krok 1: ujistěte se, že kontrolka na tlačítku Connect ( ) svítí bíle (režim Wi-Fi®). Pokud svítí modře (režim Bluetooth®), 
jedním klepnutím přepněte do režimu Wi-Fi®.
Pokud je reproduktor již k zařízení připojen přes Wi-Fi® (nepřerušované bílé světlo), stisknutím a podržením tlačítka 
Connect přejděte do režimu párování Wi-Fi®.
Krok 2: otevřete nastavení Wi-Fi® na zařízení iPhone.
Krok 3: vyberte reproduktor LV Speaker a připojte se.
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Nabíjení reproduktoru

Reproduktor Louis Vuitton Horizon nabíjejte připojením kabelu USB-C  
k reproduktoru nebo umístěním na nabíjecí stanici.
Když zbývá přibližně 30 minut času aktivního poslechu (20 % baterie),  
tlačítko zapnutí bude svítit červeně, dokud reproduktor nepřipojíte k nabíječce.
Chcete-li zkontrolovat úroveň nabití reproduktoru, podívejte se do aplikace LV Connect.

Chcete-li reproduktor dobít, zapojte kabel USB-C do zadní části reproduktoru  
a druhý konec zapojte do univerzálního nabíjecího adaptéru, který je součástí balení.

USB-C 

Nabíjecí 
kroužky
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Alternativně můžete reproduktor nabíjet pomocí nabíjecí stanice  
jejím připojením do elektrické sítě pomocí kabelu USB-C  
a univerzálního nabíjecího adaptéru (kabel i adaptér jsou součástí balení).

Reproduktor Louis Vuitton Horizon se nabije na 50 % za 40 minut  
a na 100 % za 2 hodiny. 

Používejte pouze nabíječku a nabíjecí příslušenství Louis Vuitton dodávané s výrobkem.
Před použitím si přečtěte bezpečnostní pokyny, informace o právních předpisech  
a provozní pokyny obsažené v příručce k výrobku. 

Nabíjecí stanice

Reproduktor

Kabel USB-C

Nabíjecí piny
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Umístění reproduktoru

Při používání reproduktoru Louis Vuitton Horizon umístěte reproduktor na nabíjecí stanici,  
pokud jej chcete umístit svisle, nebo jej položte na gumové nožičky, chcete-li jej umístit  
v nakloněné poloze.

Obsažené příslušenství

Nabíjecí příslušenství
Reproduktor Louis Vuitton Horizon je dodáván s nabíjecí základnou, dvěma napájecími kabely USB-C a univerzálním 
napájecím zdrojem.
• Kabel USB-C – USB-C, 1 m.
• Kabel USB-C – USB-C, 3 m.

Gumová patka
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Univerzální napájecí zdroj může nabíjet až dvě zařízení najednou. Pro rychlejší nabíjení se doporučuje použít  
Port 1 ( ). Univerzální napájecí adaptér je dodáván se šesti různými zástrčkami (UE, US, UK, CN, KR, AU-NZ). 

Další příslušenství
Abyste si řadu funkcí užili naplno, balení reproduktoru Louis Vuitton Horizon obsahuje také: 
• cestovní pouzdro reproduktoru,
• odnímatelné černé kožené poutko,
• čisticí hadřík, 
• několik pouzder na příslušenství, 
• uživatelská příručka, která obsahuje důležité bezpečnostní, právní a uživatelské pokyny a informace o omezené 
mezinárodní záruce.
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Certifikační informace

Evropa

 
ES prohlášení o shodě

Při nesprávné výměně akumulátoru hrozí nebezpečí výbuchu. Baterii vyměňujte pouze za stejný nebo ekvivalentní typ. 
Baterie nesmí být vystavena nadměrnému teplu, například slunečnímu záření, ohni apod.
Likvidace baterie v ohni nebo v horké troubě nebo mechanické rozdrcení nebo rozřezání baterie může vést k výbuchu.
Ponechání baterie v prostředí s extrémně vysokou teplotou může vést k výbuchu nebo úniku hořlavé kapaliny  
nebo plynu.
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Vystavení baterie extrémně nízkému tlaku vzduchu může vést k výbuchu nebo úniku hořlavé kapaliny nebo plynu.

Provozní teplota: -10 ~ 45 °C (14 ~ 113 °F).
Adresa dovozce do EU a název společnosti: Louis Vuitton Malletier, 2 rue du Pont-Neuf 75001 Paříž, Francie.
Společnost Louis Vuitton Malletier tímto prohlašuje, že reproduktor Louis Vuitton typu rádiového zařízení je v souladu  
se směrnicí 2014/53/EU. Plné znění prohlášení o shodě CE je k dispozici na louisvuitton.com.

http://louisvuitton.com
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Informace o bezpečnosti a manipulaci

Než začnete používat reproduktor Louis Vuitton Horizon, přečtěte si prosím následující pokyny,  
které obsahují důležité bezpečnostní a právní informace. Uchovávejte tyto pokyny na bezpečném  

místě, abyste do nich mohli v případě potřeby nahlédnout. Nedodržení následujících pokynů může způsobit 
poruchy nebo nebezpečí pro uživatele.

Abyste mohli plně využívat reproduktor Louis Vuitton Horizon a úplnou sadu dostupných aplikací, důrazně  
vám doporučujeme používat reproduktor Louis Vuitton Horizon společně s aplikací Louis Vuitton Connect.
Aplikace Louis Vuitton Connect je k dispozici bezplatně na Apple® App Store nebo Google® Play Store, kromě Číny, 
kde je k dispozici na Apple App Store nebo Huawei App Gallery pro uživatele zařízení Huawei.
I když reproduktor Louis Vuitton Horizon může pracovat bez aplikace Louis Vuitton, některé funkce reproduktoru 
Louis Vuitton Horizon budou k dispozici až po stažení aplikace Louis Vuitton Connect. 
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Hlavní charakteristiky reproduktoru Louis Vuitton Horizon

Reproduktor Louis Vuitton Horizon disponuje technologiemi Wi-Fi® a Bluetooth®. Reproduktor Louis Vuitton Horizon 
vyžaduje telefon s operačním systémem Android 7+ nebo iOS 8+. Podporované funkce se mohou na jednotlivých 
platformách lišit.

Reproduktor Louis Vuitton Horizon vyžaduje použití s dodaným nabíjecím příslušenstvím. Ta zahrnují:
• nabíjecí stanici, 
• 2 napájecí kabely USB-C (pro přenositelnost je k dispozici 1metrový kabel USB-C – USB-C a pro stacionární použití 
3 metrový kabel USB-C – USB-C) a 
• univerzální napájecí zdroj se 6 různými zástrčkami (UE, US, UK, CN, KR, AU-NZ).

Níže uvádíme podrobnosti o elektrických bezpečnostních doporučeních týkajících se používání níže uvedeného 
nabíjecího příslušenství. 
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Důležité bezpečnostní pokyny

Vezměte prosím na vědomí, že nedodržení následujících pokynů může způsobit poruchy nebo být pro uživatele 
nebezpečné a/nebo vyloučit, zneplatnit nebo omezit výhody mezinárodní omezené záruky a/nebo omezené  
záruky USA. 
Některé návody jsou k dispozici v aplikaci Louis Vuitton Connect a na našich webových stránkách louisvuitton.com, 
které vás provedou nejvhodnějším způsobem používání reproduktoru Louis Vuitton Horizon. 

http://louisvuitton.com
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Bezpečné používání reproduktoru Louis Vuitton Horizon a jeho příslušenství

Bezpečné uchovávání reproduktoru Louis Vuitton Horizon

Varování/upozornění:
• K přepravě reproduktoru Louis Vuitton Horizon použijte pouzdro dodané s výrobkem.
• Nepoužívejte ani neskladujte reproduktor Louis Vuitton Horizon a jeho příslušenství v prašném nebo nečistém 
prostředí, protože by mohlo dojít k poškození jeho součástí.
• Nepoužívejte ani neskladujte reproduktor Louis Vuitton Horizon a jeho příslušenství v horkém prostředí, na přímém 
slunečním záření nebo v blízkosti zdrojů tepla. Vysoké teploty mohou zkrátit životnost elektronických přístrojů,  
poškodit baterie, způsobit nefunkčnost produktu a zdeformovat nebo roztavit určité plasty. 
• Neuchovávejte reproduktor Louis Vuitton Horizon a jeho příslušenství v chladném prostředí. Když se reproduktor 
Louis Vuitton Horizon následně zahřeje na normální teplotu, uvnitř reproduktoru Louis Vuitton Horizon se může vytvořit 
vlhkost, což by mohlo po zapnutí a zahřátí systému vést k poškození elektronických obvodů.
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• Nezakrývejte žádné ventilační otvory.
• Nepokoušejte se reproduktor Louis Vuitton Horizon otevřít, propíchnout nebo demontovat. Neodborné zacházení  
s reproduktorem Louis Vuitton Horizon může způsobit poškození výrobku, zrušit platnost mezinárodní omezené záruky 
a/nebo omezené záruky USA a může vést k bezpečnostnímu riziku.
• Nevystavujte působení vody nebo jakýchkoli kapalin nebo vlhkosti. Nevystavuje ohni a nevhazujte do plamenů.
• Nepouštějte reproduktor Louis Vuitton Horizon na zem ani na něj neklepejte. 
• Nepokládejte na něj těžké předměty. Na kryt přístroje nepoužívejte ostré předměty. 
• Na tlačítka nepoužívejte nadměrnou sílu. Hrubé zacházení může poškodit vnitřní obvody. 
• K čištění reproduktoru Louis Vuitton Horizon nepoužívejte agresivní chemikálie, čisticí ředidla ani silné čisticí 
prostředky. 
• Pokud by reproduktor Louis Vuitton Horizon nebo jakékoliv jeho příslušenství nefungovalo správně,  
navštivte nejbližší prodejnu Louis Vuitton.
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Kromě výše uvedeného, další informace o nabíjecím příslušenství a elektrické bezpečnosti naleznete v části s pokyny  
a varováními níže.

Vystavení kapalině

Reproduktor Louis Vuitton Horizon není voděodolný. Nevystavujte výrobek působení vody, deště, kapalin, sněhu  
nebo vlhkosti. Nevystavujte jej kapající nebo stříkající vodě a na reproduktor ani do jeho blízkosti nepokládejte 
předměty naplněné tekutinami, například vázy.

Při používání reproduktoru Louis Vuitton Horizon pečlivě dodržujte tyto pokyny, protože jakékoli použití v rozporu  
s těmito pokyny by vedlo ke ztrátě platnosti mezinárodní omezené záruky. 
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Používání tlačítek, konektorů a portů

Nikdy příliš netlačte na tlačítka reproduktoru Louis Vuitton Horizon ani násilím nestrkejte nabíjecí konektor do portu, 
jinak by mohlo dojít k poškození, na nějž se záruka a/nebo omezená záruka platná v USA nevztahuje. Pokud nelze 
konektor do portu zasunout poměrně snadno, pravděpodobně to má nějakou příčinu. Ověřte případné překážky  
a zkontrolujte, zda konektor odpovídá portu a zda je konektor vzhledem k portu umístěn správně. 

Určité způsoby používání mohou přispět k odření nebo zlomení kabelů. Kabel připojený k nabíjecí jednotce,  
stejně jako jakýkoli jiný kovový vodič nebo kabel, může být při opakovaném ohýbání na stejném místě slabý  
nebo křehký. Snažte se dodané kabely Louis Vuitton spíše mírně ohýbat namísto ostrého ohýbání. Pravidelně  
kontrolujte kabel a konektor z hlediska smyček, přetržení, ohybů či jiného poškození. Pokud zjistíte nějaké poškození, 
přestaňte kabel používat. 
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Změna barvy příslušenství (kabel, zástrčky) po pravidelném používání je běžným jevem. Nečistoty, úlomky  
a vystavení působení vlhkosti mohou způsobovat změnu barvy. Pokud se vaše příslušenství během používání zahřeje 
nebo pokud se reproduktor Louis Vuitton Horizon nenabíjí, odpojte kabel od napájecího adaptéru a příslušenství 
očistěte neabrazivním suchým hadříkem, který nepouští vlákna. K čištění příslušenství nepoužívejte kapaliny ani  
čisticí prostředky. 
Po pravidelném používání může dojít k vyblednutí nabíjecí plochy nabíjecího příslušenství. Čištěním nabíjecího 
povrchu můžete takovou změnu barvy omezit nebo odstranit, dále tím zamezíte poškození nabíječky a reproduktoru 
Louis Vuitton Horizon. Chcete-li vyčistit nabíjecí povrch, odpojte nabíjecí stanici od reproduktoru Louis Vuitton 
Horizon a napájecího adaptéru, a otřete ji vlhkým neabrazivním hadříkem. Před opětovným nabíjením povrch osušte 
neabrazivním hadříkem nezanechávajícím vlas. K čištění nabíjecího povrchu nepoužívejte čisticí prostředky.
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Ochrana zdraví uživatele

Obecně platí, že reproduktor Louis Vuitton Horizon není určen k použití, pokud by mohlo selhání přístroje vést  
k usmrcení, zranění nebo vážného poškození životního prostředí. Při vysokých hlasitostech může výrobek dosahovat 
akustických hladin, které mohou nenávratně poškodit váš sluch.
Máte-li jakékoli dotazy týkající se reproduktoru Louis Vuitton Horizon, chemického složení baterie a/nebo příslušenství, 
navštivte webové stránky louisvuitton.com nebo kontaktujte náš tým zákaznického centra.
Reproduktor Louis Vuitton Horizon obsahuje součásti, které mohou rušit elektronické lékařské přístroje. Pokud používáte 
elektronický zdravotnický prostředek, viz část „Interakce s okolím“ níže.

http://louisvuitton.com
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Bezpečnost osob v okolí

Ochrana dětí 

Uchovávejte reproduktor Louis Vuitton Horizon a jeho příslušenství mimo dosah dětí. Nejsou určeny k použití dětmi.

Bezpečná chůze a jízda

Nepoužívejte reproduktor Louis Vuitton Horizon při řízení. 
Reproduktor Louis Vuitton Horizon vytváří, využívá a může vyzařovat radiofrekvenční signály. Radiofrekvenční signály 
mohou ovlivňovat nesprávně nainstalované nebo nedostatečně odstíněné elektronické systémy v motorových vozidlech. 
Nepoužívejte reproduktor Louis Vuitton Horizon za chůze nebo při jiné činnosti, která vyžaduje vaši plnou pozornost. 
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Nevěnování pozornosti dopravnímu provozu nebo jiným nebezpečím, která mohou hrozit chodcům, může mít  
za následek vážné zranění, usmrcení nebo škody na majetku. Při používání reproduktoru Louis Vuitton Horizon  
vždy používejte zdravý rozum.

Elektrická bezpečnost

Bezpečnost baterie

Reproduktor Louis Vuitton Horizon obsahuje vestavěnou dobíjecí lithium-iontovou baterii, která není uživatelsky 
vyměnitelná ani vyjímatelná.

Baterie je v souladu s normou ČSN EN 62133 („Akumulátorové články a baterie obsahující alkalické nebo jiné 
nekyselé elektrolyty – Bezpečnostní požadavky pro přenosné uzavřené plynotěsné akumulátorové články a pro 
přenosné baterie z nich sestavené pro použití v přenosných aplikacích.“)
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Varování/upozornění:
• NEPOKOUŠEJTE SE BATERII OTEVŘÍT, PROPÍCHNOUT, DEMONTOVAT, VYJÍMAT NEBO VYMĚNIT.
• Při nesprávné výměně baterie hrozí nebezpečí výbuchu. 
• Baterie nesmí být vystavena nadměrnému teplu, například slunečnímu záření, ohni apod.
• Likvidace baterie v ohni nebo v horké troubě nebo mechanické rozdrcení nebo rozřezání baterie může vést  
k výbuchu.
• Ponechání baterie v prostředí s extrémně vysokou teplotou může vést k výbuchu nebo úniku hořlavé kapaliny  
nebo plynu.
• Baterie vystavená extrémně nízkému tlaku vzduchu může způsobit výbuch nebo únik hořlavé kapaliny nebo plynu.

Další varování/upozornění:
• Neoprávněná manipulace s přístrojem nebo pokus o jeho otevření má za následek ztrátu záruky a/nebo omezené 
záruky platné v USA a může mít za následek bezpečnostní riziko; 
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• Baterii nevystavujte plamenu ani jiným vnějším zdrojům tepla, jako jsou horké desky, pracovní desky sporáků,  
topná tělesa nebo trouby, jelikož by mohlo dojít k požáru nebo výbuchu
• Nepoužívejte nabíječky ani baterie, které jsou jakýmkoliv způsobem poškozené. Baterii používejte pouze pro 
předepsané účely. Baterii nezkratujte.
• Ohledně jakékoli manipulace s baterií se obraťte na obchod Louis Vuitton nebo volejte naše zákaznické  
servisní centrum.

Nabíjecí příslušenství

Používejte pouze nabíjecí příslušenství dodávané společností Louis Vuitton.
Výstup USB1: 20 V, 2,25 A.
Výstup USB2: 12 V, 1,5 A.
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Varování/upozornění:
• Používejte pouze příslušenství dodávané společností Louis Vuitton. Používání jakéhokoli příslušenství,  
které neposkytuje společnost Louis Vuitton, pro použití s reproduktorem Louis Vuitton Horizon, může zrušit platnost 
jakéhokoli schválení nebo záruky a/nebo omezené záruky v USA (včetně mezinárodní omezené záruky)  
vztahující se na vaše zařízení, nebo může mít za následek nefunkčnost a/nebo nebezpečnost reproduktoru. 
• Nabíjecí příslušenství dodávané společností Louis Vuitton zapojujte pouze do typy zdroje energie uvedeného  
na štítku. Před použitím jakéhokoli zdroje napájení a nabíjecího příslušenství zkontrolujte, zda je síťové napětí 
napájecího zdroje v souladu s napětím schváleného nabíjecího příslušenství vytištěným na napájecím zdroji. 
• Abyste zabránili přehřátí reproduktoru Louis Vuitton Horizon, nabíjejte reproduktor Louis Vuitton Horizon  
na chladném místě. 
• Pokud příslušenství nepoužíváte, odpojte je od zdroje napájení. 
• Při nabíjení udržujte dodané nabíjecí příslušenství na dobře větraném místě. 
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• Nepřetěžujte napájecí zásuvku, prodlužovací šňůry ani zásuvky spotřebičů, jelikož by mohlo dojít k nebezpečí 
požáru nebo zásahu elektrickým proudem. Chcete-li snížit riziko poškození kabelů nebo nabíječky, při odpojování 
nabíjecího příslušenství ze zásuvky nebo ze zdroje vytáhněte síťovou nabíječku, nikoli kabel. 
• USB-C kabel do základny nabíječky zasouvejte opatrně, násilným zasunováním kabelu v nesprávném směru 
nabíječku poškodíte.
• Používání poškozeného nabíjecího příslušenství nebo nabíjení za přítomnosti vlhkosti nebo manipulace  
s příslušenstvím mokrýma rukama může způsobit požár, úraz elektrickým proudem, zranění uživatele nebo poškození 
reproduktoru Louis Vuitton Horizon nebo jiného majetku. Před nabíjením ověřte, že je reproduktor Louis Vuitton Horizon 
a nabíjecí příslušenství suché. Pokud používáte nabíjecí příslušenství k nabíjení reproduktoru Louis Vuitton Horizon, 
zajistěte, aby byla USB-C zástrčka plně zasunuta do adaptéru před připojením adaptéru do napájecí zásuvky. 
• Reproduktor Louis Vuitton Horizon by se neměl nabíjet v blízkosti nábytku, který by mohl snadno vznítit v případě 
přehřátí baterie (např. pohovky, knihovny atd.). 
• Jakmile je reproduktor Louis Vuitton Horizon plně nabitý, sundejte jej z nabíjecí stanice.
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• Pokud se reproduktor Louis Vuitton Horizon nenabíjí, zkontrolujte, zda je zástrčka nabíječky zcela zasunutá  
do zásuvky ve zdi, USB kabel je pevně zasunut do nabíjecí základny a reproduktor je správně umístěn  
na nabíjecí stanici. 
• Nenabíjejte reproduktor Louis Vuitton Horizon na místě s přímým slunečním zářením, mohlo by dojít k přehřátí. 
• Nevystavujte nabíjecí příslušenství vodě, kapalinám ani vlhkosti. 

Cestovní podmínky

Během letištních bezpečnostních kontrol musí být váš produkt vypnutý. Upozorňujeme, že technická dokumentace  
k vašemu produktu je k dispozici přímo v aplikaci Louis Vuitton Connect.
Přeprava lithiových baterií může podléhat národním a mezinárodním přepravním požadavkům a omezením. 
Před cestou s reproduktorem Louis Vuitton Horizon se obraťte na svou leteckou společnost, abyste splnili příslušná 
doporučení a omezení.
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Interakce s okolím

Vzájemné rušení s elektronickým zařízením a magnetické charakteristiky

Reproduktor Louis Vuitton Horizon, stejně jako jakékoliv zařízení vysílající radiofrekvenční vlny, může způsobovat 
rušení jiných elektronických přístrojů. Vypněte reproduktor v letadlech nebo na jakýchkoli místech, kde se to požaduje 
(nemocnice, čerpací stanice atd.). 
Vždy se ujistěte, že používáte tento produkt tam, kde je povolen k použití a oprávněným způsobem. 
Reproduktor Louis Vuitton Horizon může zejména kolidovat s kardiostimulátory, defibrilátory nebo jinými 
zdravotnickými prostředky. Zachovávejte bezpečnou vzdálenost mezi vaším zdravotnickým prostředkem, 
reproduktorem Louis Vuitton Horizon a jeho příslušenstvím. 
Nepoužívejte jej, pokud používáte kardiostimulátor nebo jiné zdravotnické zařízení, pokud to neschválí lékař. 
Přestaňte reproduktor Louis Vuitton Horizon a jeho příslušenství používat, pokud máte podezření, že kolidují s vaším 
kardiostimulátorem, defibrilátorem nebo jiným zdravotnickým prostředkem. 
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Klíčové karty a kreditní karty udržujte dál od reproduktoru.

Nebezpečné prostory

Nabíjení nebo používání reproduktoru Louis Vuitton Horizon v jakémkoliv prostoru s potenciálně výbušným prostředím, 
jako jsou prostory, kde vzduch obsahuje vysoké úrovně hořlavých chemikálií, výparů nebo částic (např. zrní, prach 
nebo kovové prášky), může být nebezpečné. Dodržujte veškeré výstražné tabulky a pokyny.

Provozní a skladovací teplota

Normální provozní teplota reproduktoru Louis Vuitton Horizon je v rozsahu -10 až 45 °C (14 až 113 °F).
Při skladování nebo používání reproduktoru Louis Vuitton Horizon mimo tento teplotní rozsah může dojít k jeho 
poškození a zkrácení životnosti baterie. Zamezte vystavení reproduktoru Louis Vuitton Horizon velkým výkyvům teplot 
nebo vlhkosti. Pokud vnitřní teplota reproduktoru překročí normální provozní teploty (například v horkém autě  
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nebo na přímém slunečním záření po delší dobu), může se nabíjení zpomalit nebo zastavit a/nebo může dojít  
k nebezpečí požáru.

Údržba a likvidace

Čištění a opravy

• Čistěte reproduktor Louis Vuitton Horizon hadříkem z mikrovlákna dodaného společností Louis Vuitton,  
který je určený na všechny části (kožená síťovina, kovové části, nabíjecí stanice) a na kryt, který čistěte velmi opatrně, 
protože je křehký. Zvukový budič/reproduktor čistěte pomocí stlačeného vzduchu určeného k čištění.
• Nepoužívejte kapaliny ani agresivní chemikálie, čisticí rozpouštědla nebo čisticí prostředky.
• Nečistěte reproduktor Louis Vuitton Horizon během nabíjení.
• Nesušte reproduktor žádným externím zdrojem tepla (například fénem).
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• Nepokoušejte se reproduktor rozebrat a nepokoušejte se ho sami opravit. Neodborné zacházení s reproduktorem 
Louis Vuitton Horizon může způsobit jeho poškození a způsobit ztrátu platnosti záruky a/nebo omezené záruky platné v USA.
• Pokud je reproduktor poškozený, nefunguje správně, je propíchnutý, odneste jej do nejbližší prodejny Louis Vuitton. 
Zaměstnanci vám pomohou, a je-li to nutné a možné, zajistí opravu reproduktoru Louis Vuitton Horizon. 

Likvidace elektronických nebo elektrických zařízení 

Reproduktor Louis Vuitton Horizon a jeho nabíjecí příslušenství obsahuje nebezpečné látky. Nesmí se zlikvidovat 
jako netříděný komunální odpad. Podléhá zvláštním místním předpisům. Zejména jelikož byl reproduktor Louis Vuitton 
Horizon a jeho příslušenství uveden na trh po 13. srpnu 2005, podléhá v evropské unii směrnici č. 2012/19/EU  
o odpadních elektrických a elektronických zařízeních (OEEZ). 
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Dále baterie obsažená v reproduktoru Louis Vuitton Horizon podléhá směrnici č. 2006/66/ES o bateriích  
a akumulátorech a odpadních bateriích a akumulátorech. Výše uvedené symboly přeškrtnuté popelnice na kolečkách 
znamenají, že reproduktor Louis Vuitton Horizon, jeho baterie a nabíjecí příslušenství podléhají těmto předpisům. 
Nevhazujte reproduktor do ohně. Správná likvidace starého zařízení, baterií nebo akumulátorů pomůže chránit životní 
prostředí, zdraví zvířat a lidí. Recyklováním, opětovným použitím materiálů nebo jinými formami využívání starých 
přístrojů významně přispíváte k ochraně našeho životního prostředí. 

Podrobnější informace o likvidaci vašeho použitého elektrického nebo elektronického zařízení, baterií a akumulátorů 
zjistíte na následujících místech: 
• naše zákaznická servisní centra;
• prodejna Louis Vuitton, kde jste výrobek zakoupili. 
• Spotřebitelé jsou v závislosti na jejich místní legislativě vyzýváni nebo ze zákona povinni vrátit elektrické  
a elektronické přístroje po skončení jejich životnosti na veřejná sběrná místa založená za tímto účelem nebo na místo 
prodeje. Konkrétní způsoby jsou definovány národními zákony v příslušné zemi. 
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Právní informace

Prohlášení o bezpečnosti:
Stejnosměrný proud  (DC).
Vstup: 15 V – 3 A.
Teplotní rozsah: -10 °C až +45 °C (14 °F až 113 °F).

Rádiové záření:

Wi-Fi®

Wi-Fi® (2,4 GHz) 

Frekvence 2412 – 2462 MHz
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RF výstupní výkon < 18,6 dBm

EIRP < 170 mW 

Wi-Fi® (5 GHz)

Frekvence 5500 – 5700 MHz

RF výstupní výkon < 12,3 dBm

Frekvence 5745 – 5825 MHz

RF výstupní výkon < 14,7 dBm

EIRP < 100 mW 
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Bluetooth®

BLE V5.0

Frekvence 2400 – 2483,5 MHz

RF výstupní výkon < 4,4 dBm

Bluetooth® Classic – 5.0 + EDR

Frekvence 2400 – 2483,5 MHz

RF výstupní výkon < 12,2 dBm
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Další:
Rozměry: 18,29 cm x 14,9 cm/13,94 cm (bez nabíjecí stanice).
Hmotnost: 1093 g.

Právní informace

Kompatibilita tohoto výrobku s hudebními streamovacími službami poskytovanými samostatně třetími stranami se může 
lišit v závislosti na jejich podmínkách a na technologii nezbytné k používání těchto služeb. Používání těchto služeb 
vyžaduje zvláštní dohody mezi vámi a třetí stranou. Tyto služby jsou poskytovány v souladu s podmínkami třetí strany  
a v souladu s nimi; jakákoli záruka poskytovaná v souvislosti s uvedenými službami je poskytována výhradně uvedenou 
třetí stranou. Společnost Louis Vuitton není v žádném případě zodpovědná za vaše používání a/nebo dostupnost těchto 
hudebních streamovacích služeb.
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Ochranná známka a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné známky společnosti Bluetooth SIG, Inc.  
Jakékoli použití těchto ochranných známek společností Louis Vuitton je na základě licence.

Wi-Fi® je registrovaná ochranná známka obchodního sdružení Wi-Fi Alliance.

Ostatní obchodní značky a názvy jsou majetkem příslušných vlastníků.
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Mezinárodní omezená záruka

Na reproduktor Louis Vuitton Horizon se vztahuje mezinárodní omezená záruka proti jakékoli výrobní vadě po dobu 
dvou (2) let od data nákupu a na jeho příslušenství po dobu jednoho (1) roku od data nákupu, a to v obou případech 
podléhající níže uvedeným podmínkám.

To nijak neovlivňuje práva, na která máte nárok na základě ochrany spotřebitele, kupní smlouvy nebo jiných zákonných 
práv. Tato mezinárodní omezená záruka je doplňkem dalších práv a opravných prostředků, které máte k dispozici 
podle místních zákonů a které nelze vyloučit. Přehled zákonných práv kromě této záruky najdete v níže uvedených 
částech pro jednotlivé země.

Pro účely této mezinárodní omezené záruky, příslušenství zahrnuje nabíjecí příslušenství, které je součástí originálního 
balení reproduktoru Louis Vuitton Horizon nebo se prodává v obchodech Louis Vuitton (tj. 1 nabíjecí stanice, 2 napájecí 
kabely USB-C (1metrový kabel USB-C – USB-C a 3metrový kabel USB-C – USB-C) a 1 univerzální napájecí zdroj  
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se 6 různými zástrčkami (UE, US, UK, CN, KR, AU-NZ). Aby se zamezilo jakýmkoliv pochybnostem, příslušenství 
nezahrnuje příslušenství prodané třetími stranami a společnost Louis Vuitton výslovně odmítá jakékoliv garance  
nebo záruky vzhledem k takovému příslušenství. 

Na reproduktor Louis Vuitton Horizon a jeho příslušenství se vztahují podmínky, omezení a výjimky. Tato omezená 
záruka se nevztahuje na poškození vodou, poškození způsobené pádem reproduktoru Louis Vuitton Horizon  
a/nebo poškození pokusem o otevření reproduktoru. Reproduktor Louis Vuitton Horizon a jeho nabíjecí příslušenství 
nejsou vodotěsné.

Na co se záruka vztahuje? 

V rámci této mezinárodní omezené dvouleté záruky se společnost Louis Vuitton zavazuje bezplatně opravit jakýkoli 
problém s funkcemi reproduktoru Louis Vuitton Horizon nebo jeho příslušenství, který je důsledkem výrobní vady.  
Tuto záruku lze uplatňovat pouze v prodejnách Louis Vuitton. 
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Dvouletá záruka od data zakoupení reproduktoru Louis Vuitton Horizon a jednoletá záruka na příslušenství od data 
zakoupení reproduktoru pokrývá jakoukoli funkční vadu vzniklou při běžném používání zařízení v souladu s pravidly 
technické specifikace a uživatelské příručky k reproduktoru. Může to být například problém se zapnutím/vypnutím, 
problém s nabíjením, nemožnost normálně používat funkce z důvodu poruchy reproduktoru Louis Vuitton Horizon. 

Tuto záruku lze uplatňovat v zemích, v nichž se reproduktor Louis Vuitton Horizon distribuuje. Jsou pokryty jakékoli 
nepopiratelné vady kvality vzhledu nebo mechanických funkcí výrobku, které zjevně vyplývají z problému s kvalitou 
součásti nebo nesprávné montáže reproduktoru Louis Vuitton.

Navíc platí určité omezující podmínky a z tohoto důvodu je důležité přečíst si následující odstavce: 

Jaké jsou omezující podmínky této záruky? 

K uplatnění této mezinárodní omezené záruky je nutno splnit následující podmínky: 
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• Společnost Louis Vuitton nemůže dodržet záruku za prodaný reproduktor Louis Vuitton Horizon bez obdržení 
platného dokladu o nákupu v obchodě Louis Vuitton; 
• Sériové číslo vygravírované na reproduktoru musí být dokonale čitelné a žádná část původního sériového čísla nesmí 
být odstraněna, upravena, zfalšována, pozměněna, nahrazena, vymazána, poškozena nebo nečitelná. 

Při nedodržení některé z výše uvedených podmínek dochází ke ztrátě platnosti a účinnosti veškerých práv v důsledku 
této mezinárodní omezené záruky na reproduktor Louis Vuitton Horizon. 

Na co se záruka nevztahuje? 

Poškození způsobené službou poskytnutou kdekoli jinde, než v oficiálním zákaznickém servisním centru Louis Vuitton 
není kryto a zaniká mezinárodní omezená záruka. Mezinárodní omezená záruka také nepokrývá pásky na zápěstí  
a cestovní pouzdro, ani poškození hardwaru v důsledku vlhkosti, která by se mohla dostat do reproduktoru Louis Vuitton 
Horizon v důsledku nesprávné manipulace. 
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Obecněji se záruka nevztahuje na případy nesprávného nebo nevhodného používání reproduktoru Louis Vuitton Horizon: 
• výrobek byl otevřen uživatelem nebo neoprávněnou osobou; 
• výrobek byl připojen k nedoporučenému příslušenství, např. k jiné nabíječce; 
• výrobek byl svévolně poškozen nebo používán mimo doporučené pokyny pro spuštění nebo používání výrobku, 
např. špatná zástrčka nebo vystavení výrobku nesprávnému napětí nebo elektrickým výbojům, silným nárazům,  
pádu nebo abnormálnímu mechanickému namáhání vedoucím k vážnému poškození pláště výrobku  
nebo elektronických součástí; 
• výrobek byl vystaven vodě nebo jiným chemickým látkám (přítomnost koroze, vlhkosti); 
• výrobek byl vystaven vysoké nebo nízké teplotě (provozujte a skladujte tento výrobek pouze v teplotním rozsahu  
od 15 °C do 45 °C) nebo jiným extrémním podmínkám prostředí; 
• byl proveden pokus o úpravu elektrických nebo elektronických součástek (včetně vnitřní baterie);
• byl proveden pokus o úpravu softwaru výrobku. 
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Pokud dojde k jednomu nebo více z výše uvedených případů, nebude se na reproduktor Louis Vuitton Horizon 
vztahovat mezinárodní omezená záruka. 

Na běžné opotřebení a stárnutí reproduktoru Louis Vuitton Horizon a jeho příslušenství v důsledku běžného používání 
se záruka nevztahuje. To se týká zejména následujícího: 
• jakákoli degradace povrchu materiálu v důsledku běžného používání výrobku, škrábance na náramku, vniknutí 
prachu na degradovaných površích, změna barvy dílů v důsledku vystavení slunečnímu záření nebo kontaktu  
s jakoukoli chemickou látkou; 
• zhoršení výkonu autonomie v důsledku běžného stárnutí elektrických a elektronických součástek. 
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Všeobecné podmínky a omezení

Tato mezinárodní omezená záruka vám poskytuje specifická právní práva a dále můžete mít i jiná práva podle místních 
zákonů, které mohou být v každé zemi jiné. Společnost Louis Vuitton a její obchody mají výhradní právo rozhodnout  
o opravě nebo výměně jakéhokoli produktu Louis Vuitton spojeného s touto mezinárodní omezenou zárukou. V rozsahu 
povoleném místními zákony nenese společnost Louis Vuitton odpovědnost za jakékoli náhodné, zvláštní, represivní  
nebo následné škody vyplývající z nebo v souvislosti s touto mezinárodní omezenou zárukou. 

Doporučujeme, abyste přinesli reproduktor Louis Vuitton Horizon do nejbližší prodejny Louis Vuitton. Seznam 
celosvětové sítě obchodů Louis Vuitton najdete na louisvuitton.com. 

Tato záruka nijak neovlivňuje vaše zákonná práva spotřebitele. 

http://louisvuitton.com
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Specifické doplňující záruční podmínky

Specifické doplňující záruční podmínky platné pro Českou Republiku

Tato mezinárodní omezená záruka se poskytuje podle vůle společnosti Louis Vuitton a dává vám specifická zákonná 
práva, která mohou být uplatňována navíc k dalším právům a prostředkům, které jsou k dispozici spotřebitelům  
dle zákonů České republiky upravujícím prodej spotřebitelských výrobků. Tato mezinárodní omezená záruka 
neovlivňuje národní práva a prostředky.
Zejména z hlediska české legislativy viz možnosti uvedené níže.

Pokud dojde k vadě na reproduktoru Louis Vuitton Horizon během šesti měsíců od data prodeje, ze zákona  
se předpokládá, že byl reproduktor Louis Vuitton Horizon vadný ke dni prodeje, a proto nesplňuje smlouvu.  
Podle povahy vady může být nedodržení smlouvy podstatné nebo nepodstatné.
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V případě podstatného nedodržení smlouvy můžete uplatňovat jedno z následujících práv:
• nechat vyměnit reproduktor Louis Vuitton Horizon za bezvadný výrobek;
• nechat reproduktor opravit;
• nárokovat poměrnou slevu z kupní ceny, nebo;
• odstoupit od smlouvy.

V případě nepodstatného nedodržení smlouvy můžete uplatňovat jedno z následujících práv:
• nechat odstranit vadu reproduktoru Louis Vuitton Horizon, nebo; 
• nárokovat poměrnou slevu z kupní ceny.

Dále české právo poskytuje zákonnou záruku proti jakékoliv vadě vzniklé na reproduktoru Louis Vuitton Horizon během 
dvaceti čtyř měsíců od původního data nákupu. Pokud k vadě dojde během této časové lhůty, můžete nárokovat 
výměnu vadného reproduktoru Louis Vuitton Horizon, pokud to není z hlediska povahy vady nepřiměřené. 



48

Pokud se vada týká pouze části reproduktoru Louis Vuitton Horizon, můžete nárokovat pouze výměnu takové části.  
V případě, že taková výměna ani oprava není možná, můžete od smlouvy odstoupit. Pokud je ovšem výměna reproduktoru 
Louis Vuitton Horizon nebo jeho části nepřiměřená z hlediska povahy vady, zejména pokud lze závadu opravit nebo 
odstranit bez zbytečného prodlení, máte právo nechat reproduktor Louis Vuitton Horizon bezplatně opravit.

Také můžete nárokovat výměnu nebo opravu vadného reproduktoru Louis Vuitton Horizon nebo jeho části v případě 
opakujících se vad, které vám brání v řádném používání reproduktoru Louis Vuitton Horizon. Pokud se závada objevuje 
opakovaně (tedy více než třikrát), můžete odstoupit od smlouvy a požádat o vrácení kupní ceny výměnou za vadný 
reproduktor Louis Vuitton Horizon. 

Pokud si přejete neuplatňovat svá práva popsaná výše, můžete požádat o přiměřenou slevu z kupní ceny. Dále můžete 
nárokovat slevu v případě, když prodávající není schopen poskytnout vám bezvadný reproduktor Louis Vuitton Horizon, 
vyměnit jeho vadnou část nebo výrobek opravit. Na slevu máte nárok i v případě, pokud prodávající nesplní váš nárok 
v přiměřené lhůtě nebo pokud by pro vás takové odstranění/oprava/náprava znamenala značné potíže.
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Vaše nároky dle českého práva mohou být uplatněny u prodávajícího, od kterého jste reproduktor Louis Vuitton 
Horizon zakoupili, a to v zákonných lhůtách uvedených výše. Pokud si přejete uplatnit svá práva, musíte o tom prodejte 
informovat bez zbytečného prodlení od vzniku vady, popsat povahu vady a poskytnout doklad o zakoupení  
(např. stvrzenku o nákupu reproduktoru Louis Vuitton Horizon).
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Hurtig opstartsvejledning

A. Afbryderknap

B. Multifunktionsknap
Enkelt tryk for at afspille/sætte afspilningen på pause,  
for at svare på/afslutte et opkald eller for at annullere  
et udgående opkald.
Dobbelt tryk for at skifte til næste nummer eller afvise  
et indkommende opkald.
Tredobbelt tryk skifte til forrige nummer.
Langt tryk for at skifte farve på LED-animation.



2

C. Tilslutningsknap 
Enkelt tryk for at skifte mellem Bluetooth® og Wi-Fi®.
Langt tryk for at aktivere parringstilstand. 

D. Mikrofon
Intet lys: Lyden er slået fra. Enkelt tryk for at slå lyden til.
Hvidt lys: Aktiveret. Enkelt tryk for at slå lyden fra.

E. Lyddrejeknap
Drej knappen med uret for at skrue op for lyden.
Drej knappen mod uret for at skrue ned for lyden.
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Tænd og sluk for højttaleren

Sådan tændes højttaleren
For at tænde for Louis Vuitton Horizon højttaleren skal du trykke en enkelt gang på afbryderikonet ( ).
Det kan tage op til 35 sekunder før Louis Vuitton Horizon højttaleren er helt tændt eller helt slukket.

Sådan slukkes højttaleren
For at slukke højttaleren helt skal du trykke på afbryderikonet ( ) med fingeren i to sekunder. Alle ikoner  
og lysdioder slukkes.
Vi anbefaler, at du slukker for højttaleren, når du er færdig med at bruge den, for at forlænge batterilivet.  
Ellers slukker den automatisk efter 30 minutters inaktivitet.
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Tilslutning af højttaleren med Louis Vuitton Connect-appen

Hent og start Louis Vuitton Connect-appen for at opnå det bedste resultat.
Første gang du tænder for Louis Vuitton Horizon højttaleren, vil den automatisk skifte til parringstilstand  
(lysdioderne begynder at blinke og parringstonen starter). Derefter skal du aktivere Bluetooth®-parringstilstanden  
for at kunne parre med LV Connect appen (se næste side).
Følg instruktionerne i Louis Vuitton Connect-appen for at tilslutte Louis Vuitton Horizon højttaleren til Bluetooth® eller Wi-Fi®.
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Tilslutning af din højttaler til Bluetooth®

Bluetooth®-parring
Første gang du tænder for Louis Vuitton Horizon højttaleren, vil den automatisk skifte til parringstilstand.

Trin 1: Åbn Bluetooth® indstillinger i din enhed.
Trin 2: Vælg LV Højttaler og tilslut.

Sådan aktiveres parringstilstanden manuelt: 
Trin 1: Kontroller, at Connect-knappen ( ) lyser blåt (Bluetooth®-tilstand). Hvis det er hvidt (Wi-Fi®-tilstand),  
så tryk en gang for at skifte til Bluetooth®-tilstand.  
Trin 2: Hold Connect-knappen ( ) trykket nede, indtil lyset begynder at blinke blåt og parringstonen kan høres.
Trin 3: Følg instruktionerne ovenfor.
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Tilslutning af din højttaler til Wi-Fi® via AirPlay® 2

Wi-Fi®-parring (for iPhone-brugere)
Trin 1: Sørg for, at Connect-knappen lyser ( ) hvidt (Wi-Fi®-tilstand). Hvis den lyser blåt (Bluetooth®-tilstand),  
tryk en gang for at skifte til Wi-Fi®-tilstand. 
Hvis højttaleren allerede er tilsluttet til en enhed via Wi-Fi® (lyser hvidt), tryk i lang tid på Connect-knappen  
for at gå ind i Wi-Fi®-parringstilstanden.
Trin 2: Åbn Wi-Fi®-indstillinger i din iPhone. 
Trin 3: Vælg LV-højttaler og tilslut.
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Opladning af højttaleren

Oplad Louis Vuitton Horizon højttaleren ved at tilslutte et USB-C kabel  
til højttaleren eller ved at stille den i opladerbasen. 
Når der er ca. 30 minutters lyttetid tilbage (20 % batteri), skifter afbryderknappen  
til rød, indtil du sætter højttaleren til at lade op. 
Se LV Connect appen for at tjekke højttalerens batteriniveau.

For at oplade højttaleren skal du sætte den ene ende af USB-C kablet  
i på bagsiden af højttaleren og den anden ende i den universelle opladningsadapter,  
der fulgte med produktet.

USB-C

Opladningsringe
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Alternativt kan højttaleren oplades via opladerbasen ved at tilslutte  
den til strømmen via USB-C-kablet og den universelle opladningsadapter  
(de følger begge med højttaleren). 

Louis Vuitton Horizon højttaleren har ladet op til 50 %  
op på 40 minutter og op til 100 % på 2 timer.

Brug kun Louis Vuitton oplader og opladningstilbehør, der fulgte med produktet.
Før brug skal du læse sikkerhedsinstruktionerne, de juridiske oplysninger  
og betjeningsvejledningen, som du finder i produktets brugsanvisning. 

Opladerbase

Højttaler

USB-C-kabel

Opladningsstifter
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Placering af højttaleren

For at bruge Louis Vuitton Horizon højttaleren skal du stille den i opladerbasen,  
hvis den skal stå lodret, eller læg den på gummifødderne, hvis den skal stå skråt.

Medfølgende tilbehør

Opladningstilbehør
Louis Vuitton Horizon højttaleren leveres med en opladerbase, to USB-C strømkabler og en universal strømforsyning.
• 1 meter USB-C til USB-C kabel.
• 3 meter USB-C til USB-C kabel. 

Gummifødder
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Den universale strømforsyning kan oplade op til to enheder på samme tid. Det anbefales at bruge Port 1 ( )  
for en hurtigere opladning. Der følger forskellige stik med den universale strømadapter (UE, US, UK, CN, KR, AU-NZ). 

Andet tilbehør
For at være sikker på, at du får fuldt ud glæde af de mange funktioner, leveres Louis Vuitton Horizon højttaleren  
sammen med:
• En pose til højttaleren.
• Et aftageligt armbånd i sort læder.
• En renseklud.
• Flere poser til opbevaring af tilbehøret. 
• En brugervejledning med vigtige instruktioner vedrørende sikkerhed, lovgivning og brug samt oplysninger  
om begrænset international garanti.
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Certificeringsoplysninger

Europa

 
EU-overensstemmelseserklæring

Fare for eksplosion hvis batteriet ikke udskiftes korrekt. Udskift altid batteriet med den samme eller en lignende type 
batteri. Batteriet må ikke udsættes for stærk varme fra f.eks. solstråler, åben ild eller lignende.
Bortskaffelse af et batteri i åben ild eller en varm ovn, eller mekanisk knusning af eller skæring i et batteri kan medføre 
en eksplosion.
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Hvis et batteri efterlades i omgivelser med ekstremt høj temperatur, kan det medføre eksplosion eller lækage  
af brændbar væske eller gas.
Hvis et batteri efterlades i et ekstremt lavt lufttryk, kan det resultere i en eksplosion eller lækage af brændbar væske 
eller gas.

Arbejdstemperatur: -10 °C til +45 °C (14 °F til 113 °F).
Den europæiske importørs adresse og firmanavn: Louis Vuitton Malletier, 2 rue du Pont-Neuf 75001 Paris, Frankrig.
Louis Vuitton Malletier erklærer hermed, at radioudstyret af typen Louis Vuitton højttaler er i overensstemmelse med 
direktiv 2014/53/EU. Den fulde EU-overensstemmelseserklæring kan ses på louisvuitton.com.

http://louisvuitton.com
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Sikkerheds- og håndteringsoplysninger

Før du begynder at bruge Louis Vuitton Horizon højttaleren, skal du læse følgende anvisninger, 
som indeholder vigtige sikkerhedsoplysninger og lovbestemte oplysninger. Opbevar venligst 

disse oplysninger et sikkert sted til senere opslag, når du har brug for det. Hvis disse instruktioner ikke overholdes,  
kan det medføre materielle skader eller personskade.

Vi anbefaler kraftigt, at du bruger Louis Vuitton Horizon højttaleren sammen med Louis Vuitton Connect appen,  
for at få det bedste ud af Louis Vuitton Horizon højttaleren og alle de tilgængelige apps.
Louis Vuitton Connect appen kan downloades gratis fra Apple® App Store eller Google® Play Store, undtaget i Kina, 
hvor den kan downloades gratis via Apple® App Store eller Huawei App Gallery for Huawei-brugere.
Selvom Louis Vuitton Horizon højttaleren kan fungere uden Louis Vuitton Connect appen, er visse af funktionerne  
på Louis Vuitton Horizon højttaleren kun tilgængelige, når du har downloadet Louis Vuitton Connect appen. 
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Vigtigste egenskaber ved din Louis Vuitton Horizon højttaler

Louis Vuitton Horizon er en højttaler, der fungerer ved hjælp af teknologierne Wi-Fi® og Bluetooth®. Louis Vuitton Horizon  
højttaleren kræver en telefon med Android 7+ eller iOS 8+. Understøttede funktioner kan variere mellem platforme.

Louis Vuitton Horizon højttaleren kræver brug af det medfølgende opladningsudstyr. De omfatter:
• en opladerbase 
• 2 USB-C strømkabler (der medfølger et 1 m USB-C til USB-C kabel til mobil brug og et 3 m USB-C til USB-C kabel  
til stationær brug), og 
• en universal strømforsyning med 6 forskellige stik (UE, US, UK, CN, KR, AU-NZ).

Nedenfor er anført nærmere oplysninger om elektriske sikkerhedsanbefalinger i forbindelse med brugen  
af opladningsudstyret. 
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Vigtige sikkerhedsinstruktioner

Bemærk, at hvis disse instruktioner ikke overholdes, kan det medføre materielle skader eller personskade  
og/eller udelukke, ugyldiggøre eller reducere fordelen ved den begrænsede internationale garanti  
eller den begrænsede garanti for USA. 
Der er flere tutorials i Louis Vuitton Connect-appen og på vores websted louisvuitton.com til at vejlede dig i,  
hvordan du får det meste ud af Louis Vuitton Horizon højttaleren. 

http://louisvuitton.com
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Sådan bruges Louis Vuitton Horizon højttaleren og tilbehøret på en sikker måde

Sådan opbevares Louis Vuitton Horizon højttaleren på en sikker måde

Advarsler / Forsigtighedsregler:
• Brug den posen, der fulgte med produktet, til at transportere din Louis Vuitton Horizon højttaler.
• Louis Vuitton Horizon højttaleren og dens tilbehør må ikke anvendes eller opbevares i urene og støvede miljøer,  
da dens komponenter kan beskadiges. 
• Louis Vuitton Horizon højttaleren og dens tilbehør må ikke anvendes eller opbevares på varme steder eller på steder 
med direkte sollys eller varmekilder. Høje temperaturer kan afkorte de elektroniske deles produktlevetid, beskadige 
batterierne, gøre produktet inaktivt og deformere eller smelte visse dele i plastik.
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• Louis Vuitton Horizon højttaleren og dens tilbehør må ikke opbevares i kolde miljøer. Når Louis Vuitton Horizon 
højttaleren varmer op til dens normale temperatur, efter at have været ude i kulden, kan der dannes fugt inde  
i Louis Vuitton Horizon højttaleren, og det kan føre til beskadigelse af de elektroniske kredsløb, så snart systemet  
varmer op, når det slås til igen.
• Ventilationshullerne må ikke blokeres.
• Forsøg ikke at åbne, punktere eller afmontere Louis Vuitton Horizon højttaleren. Ukyndig håndtering  
af Louis Vuitton Horizon højttaleren kan beskadige produktet og ugyldiggøre den begrænsede internationale garanti 
og/eller den begrænsede garanti for USA og kan medøre en sikkerhedsfare.
• Må ikke udsættes for vand eller for enhver anden form for væske eller fugt. Må ikke udsættes for åben ild  
eller smides ind i flammer.
• Lad ikke Louis Vuitton Horizon højttaleren falde ned, og udsæt den ikke for slag eller stød. 
• Placer ingen tunge genstande ovenpå. Brug ikke skarpe genstande til kabinettet. 
• Udøv ikke for hårde tryk på knapperne. En grov håndtering kan beskadige de indre kredsløb. 
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• Brug ikke skrappe kemikalier, opløsningsmidler eller stærke rengøringsmidler til at rengøre Louis Vuitton Horizon 
højttaleren. 
• Hvis Louis Vuitton Horizon højttaleren eller en af dens tilbehørsdele ikke fungerer korrekt, anbefaler vi, at du besøger 
den nærmeste Louis Vuitton butik.

Udover det ovennævnte henvises til følgende afsnit med instruktioner og advarsler for oplysninger  
om opladningstilbehøret og elsikkerhed.

Udsættelse for væske

Louis Vuitton Horizon højttaleren er ikke vandtæt. Udsæt ikke produktet for vand, regn, væsker, sne eller fugt.  
Udsæt det ikke for vanddryp eller vandsprøjt og der må ikke anbringes beholdere med væske, som f.eks. vaser,  
oven på eller i nærheden af apparatet.
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Sørg for at følge disse instruktioner nøje, når du bruger Louis Vuitton Horizon højttaleren, da enhver brug i strid dem kan 
ugyldiggøre den begrænsede internationale garanti. 

Brug af knapper, stiktilslutninger og porte

Tryk aldrig for hårdt på en knap på Louis Vuitton Horizon højttaler og forsøg aldrig at forcere et opladerstik i en port, 
da det kan forårsage skader, som ikke er dækket af garantien og/eller den begrænsede garanti for USA. Hvis det 
ikke er nemt at sætte stiktilslutningen ind i porten, passer de sandsynligvis ikke sammen. Kontrollér, om der findes 
tilstopninger, om stiktilslutningen passer til porten og om du har placeret stiktilslutningen korrekt i forhold til porten. 

Visse brugsvaner kan bidrage til flossede eller knækkede kabler. Det kabel, der er fastgjort til opladeren, kan i lighed 
med andre metalkabler eller ledninger blive svækkede eller sprøde, hvis de bøjes det samme sted mange gange.  
Sørg for at lægge ledningerne fra Louis Vuitton i bløde kurver frem for skarpe vinkler. Inspicér kablet og stiktilslutningen 
jævnligt for knæk, brud, bøjninger eller andre skader. Hvis du finder sådanne skader, må du ikke bruge kablet. 
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En misfarvning af tilbehøret (kabel, stiktilslutninger) efter almindelig brug er normal. Snavs, rester og fugt kan medføre  
misfarvning. Hvis tilbehøret bliver varmt under brug, eller hvis Louis Vuitton Horizon højttaleren ikke lader op, skal kablet 
tages ud af adapteren og tilbehøret rengøres med en ikke skurende, tør og ikke fnuggende klud. Brug ikke væsker  
eller rengøringsprodukter til at rengøre tilbehøret. 
Misfarvning af opladningstilbehørets overflader er normalt ved regelmæssig brug. Rengøring af opladningsfladen  
kan reducere eller forebygge en sådan misfarvning, og den vil bidrage til at forebygge skader på opladeren  
og Louis Vuitton Horizon højttaleren. Før rengøring af opladerbasens overflade, skal den frakobles fra både 
Louis Vuitton Horizon højttaleren og strømadapteren og tørres af med en fugtig, ikke skurende klud. Tør den  
af med en ikke skurende og ikke flossende klud før opladningen genoptages. Brug ikke rengøringsprodukter  
til at rengøre opladningsfladen.
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Beskyttelse af brugerens sundhed

Louis Vuitton Horizon højttaleren er helt generelt ikke beregnet til at blive brugt, hvis en svigt af enheden kunne føre  
til dødsfald, personlige kvæstelser eller alvorlige skader på miljøet. Eksponering for høje lydniveauer kan resultere  
i uoprettelig skade på hørelsen.
Hvis du har spørgsmål vedrørende Louis Vuitton Horizon højttaleren, batteriet og/eller tilbehørets kemiske indhold, 
anbefaler vi, at du besøger vores websted louisvuitton.com eller kontakter vores Kundeserviceteam.
Louis Vuitton Horizon højttaleren indeholder komponenter, der kan påvirke elektromedicinsk udstyr. Hvis du burger  
et elektromedicinsk udstyr, se afsnittet “Interaktion med miljøet” nedenfor.

http://louisvuitton.com
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Beskyttelse af mennesker i nærheden

Beskyttelse af børn 

Hold Louis Vuitton Horizon højttaleren og dens tilbehør uden for børns rækkevidde. Det er ikke beregnet til brug for børn.

Gang og kørsel på en sikker måde

Brug ikke Louis Vuitton Horizon højttaleren, når du kører.
Louis Vuitton Horizon højttaleren genererer, bruger og kan udsende radiofrekvenssignaler. Radiofrekvenssignaler  
kan påvirke de elektroniske systemer i motorkøretøjer, som ikke er installeret korrekt eller ikke er afskærmet  
på en passende måde. 
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Brug ikke Louis Vuitton Horizon højttaleren, når du går eller giver dig i kast med en aktivitet, der kræver  
al din opmærksomhed. Manglende opmærksomhed over for biltrafikken eller andre fodgængere kan medføre  
alvorlige kvæstelser, dødsfald eller tab af ejendele. Generelt skal du huske at bruge din sunde fornuft,  
når du bruger Louis Vuitton Horizon højttaleren.

Elektrisk sikkerhed

Batterisikkerhed

Louis Vuitton Horizon højttaleren indeholder et indbygget genopladeligt litiumbatteri, som brugeren ikke kan udskifte 
eller fjern. 
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Batteriet er i overensstemmelse med standarden IEC 62133 (”Batterier indeholdende alkaliske (eller litium) eller andre 
ikke-syrebaserede elektrolytter - sikkerhedskrav til bærbare forseglede batterier, og batterier fremstillet heraf, til brug  
i bærbart udstyr”).

Advarsler / Forsigtighedsregler:
• FORØG IKKE AT ÅBNE, PUNKTERE, AFMONTERE, FJERNE ELLER UDSKIFTE BATTERIET.
• Der er risiko for eksplosion, hvis batteriet ikke udskiftes korrekt. 
• Batteriet må ikke udsættes for stærk varme fra f.eks. solstråler, åben ild eller lignende.
• Bortskaffelse af et batteri i åben ild eller en varm ovn, eller mekanisk knusning af eller skæring i et batteri kan medføre 
en eksplosion.
• Hvis et batteri efterlades i omgivelser med ekstremt høj temperatur, kan det medføre eksplosion eller lækage  
af brændbar væske eller gas.
• Hvis et batteri efterlades i et ekstremt lavt lufttryk, kan det resultere i en eksplosion eller lækage af brændbar væske 
eller gas.
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Yderligere advarsler / forsigtighedsregler:
• Forsøg ikke at ændre eller åbne højttaleren, da det vil annullere garantien og/eller den begrænsede garanti for USA 
og det kan skabe en farlig situation; 
• Udsæt ikke batteriet for åben ild eller andre eksterne varmekilder såsom varmeplader, komfurer, varmeapparater 
eller ovne, da det kan forårsage antændelse eller eksplosion;
• Brug aldrig en oplader eller et batteri, som på en eller anden måde er beskadiget. Brug kun batteriet til den tiltænkte 
anvendelse. Kortslut ikke batteriet.
• Ved enhver håndtering af batteriet skal du kontakte din Louis Vuitton-butik eller ringe til et af vores Kundeservicecentre.

Opladningstilbehør

Brug kun det opladningstilbehør, der blev leveret af Louis Vuitton.
USB1-udgang: 20V, 2,25A.
USB2-udgang: 12V, 1,5A.
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Advarsler / Forsigtighedsregler:
• Brug kun det opladningstilbehør, der blev leveret af Louis Vuitton. Brug af tilbehør, der ikke er leveret af Louis Vuitton, 
til brug sammen med Louis Vuitton Horizon højttaleren kan ugyldiggøre enhver godkendelse eller garanti  
og eller begrænset garanti for USA (herunder den begrænsede internationale garanti), der gælder for dit apparat,  
og/eller kan medføre, at højttaleren holder op med at fungere og/eller udgør en fare. 
• Brug kun det opladningstilbehør, der blev leveret af Louis Vuitton, sammen med den type strømkilde, der er angivet  
på mærket før du tager strømforsyningen og opladningstilbehøret i brug, skal du kontrollere at vekselspændingen  
i strømkilden er i overensstemmelse med spændingen i det godkendte opladningstilbehør, som er angivet  
på strømforsyningen. 
• Oplad Louis Vuitton Horizon højtaleren på et køligt sted for at undgå at overophede den. 
• Når tilbehøret ikke er i brug, skal det frakobles fra strømkilden. 
• Opbevar opladningstilbehøret på et godt ventileret sted, når det oplader. 
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• Overbelast ikke strømudtag, forlængerledninger eller stikdåser, da det kan medføre en risiko for antændelse  
eller elektriske stød. For at reducere risikoen for at beskadige kablerne eller vægopladeren, tag fat om vægopladeren 
frem for at trække i kablet, når du tager opladningsudstyret ud af stikket eller strømkilden. 
• Sæt USB-C-kablet forsigtigt ind i opladerbasen, hvis kablet forceres i den forkerte retning, vil opladeren blive beskadiget.
• Brug af et beskadiget opladningstilbehør eller opladning i fugtige opgivelser og håndtering af tilbehøret med våde 
hænder kan medføre antændelse, elektriske stød, læsioner eller skader for brugeren eller til Louis Vuitton Horizon 
højttaleren eller andre ejendele. Sørg for at Louis Vuitton Horizon højttaleren og opladningstilbehøret er tørre inden 
opladning. Når du bruger opladningstilbehøret til at oplade Louis Vuitton Horizon højttaleren, skal du tjekke,  
at USB-C-stikket er ført helt ind i adapteren, før du sætter adapteren i stikkontakten. 
• Louis Vuitton Horizon højttaleren må ikke oplades ved siden af visse møbler, der let kan antændes i tilfælde  
af overophedning af batteriet (f.eks. sofaer, bogreoler osv.). 
• Fjern Louis Vuitton Horizon højtaleren fra opladerbasen, når den er fuldt opladet.
• Hvis Louis Vuitton Horizon højttaleren ikke oplader, så kontroller om stikket sidder korrekt i vægkontakten,  
at USB-kablet sidder som det skal i opladerbasen og at højttaleren er sat ordentligt i opladerbasen. 



28

• Oplad ikke Louis Vuitton Horizon højttaleren på et sted med direkte sollys, da det kan medføre overophedning. 
• Opladningstilbehøret må ikke udsættes for vand eller for enhver anden form for væske eller fugt. 

Rejsebetingelser

Dit produkt skal stå på “OFF” under sikkerhedstjek i lufthavnen. Bemærk, at den tekniske dokumentation  
på dit produkt er tilgængelig direkte i Louis Vuitton Connect-appen.
Transport af litiumbatterier kan være underlagt krav og restriktioner vedrørende international transport.  
Kontakt dit luftfartsselskab, før du rejser med Louis Vuitton Horizon højttaleren for at være sikker på,  
at du overholder de gældende anbefalinger og restriktioner.
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Interaktion med miljøet

Interferens med elektronisk udstyr og magnetiske egenskaber

I lighed med alt andet radiotransmitterende udstyr kan Louis Vuitton Horizon højttaleren interferere med andre 
elektroniske enheder. Sluk din højttaler i fly eller ethvert andet sted, hvor der er nødvendigt (hospitaler, tankstationer osv.). 
Du skal i alle tilfælde sørge for at du bruger din enhed, hvor det er tilladt og på en autoriseret måde. 
Louis Vuitton Horizon højttaleren kan især interferere med pacemakere, defibrillatorer eller andet medicinsk 
udstyr. Oprethold en sikker separationsafstand mellem det medicinske udstyr og Louis Vuitton Horizon 
højttalerensamt højttalerens tilbehør. 
Brug ikke højttaleren, hvis du har en pacemaker eller andet medicinsk udstyr, medmindre du har fået tilladelse til det  
fra din læge. Stands brugen af Louis Vuitton Horizon højttaleren og tilbehøret, hvis du har mistanke om interferens  
med din pacemaker, defibrillator eller ethvert andet medicinsk udstyr. 
Hold nøglekort og kreditkort på afstand af højttaleren.
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Farlige områder

Det kan være farligt at oplade eller bruge Louis Vuitton Horizon højttaleren i områder med en potentiel eksplosiv 
atmosfære, såsom områder hvor luften indeholder et højt niveau af antændelige kemikalier, dampe eller partikler 
(såsom korn, støv eller metalpulver). Overhold alle skilte og anvisninger.

Brugs- og opbevaringstemperaturer

Louis Vuitton Horizon højttalerens normale brugstemperatur strækker sig fra -10 °C til 45 °C (14 °F til 113 °F). 
Louis Vuitton Horizon højttaleren kan blive beskadiget og batteriets levetid kan blive afkortet, hvis den opbevares  
eller bruges uden for dette temperaturområde. Undgå at udsætte Louis Vuitton Horizon højttaleren for store 
temperatursvingninger eller fugt. Hvis temperaturen inde i højttaleren overstiger normale brugstemperaturer  
(for eksempel i en varm bil, i direkte solskin i længere tid), kan opladningen være langsom eller helt stoppe  
og/eller det kan udgøre en risiko for brand.
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Vedligeholdelse og bortskaffelse

Rengøring og reparation

• Rengør Louis Vuitton Horizon højttaleren med en mikrofiberklud, som leveres af Louis Vuitton, og brug den  
til rengøring af alle delene (læder- og metaldele, opladerbasen) og vær særlig forsigtig med hylsteret, da det er meget 
skrøbeligt. Den akustiske driver / woofer rengøres med en trykluftspray til afstøvning.
• Brug ikke væsker eller skrappe kemikalier, rensende opløsningsmidler eller rengøringsmidler.
• Rengør ikke Louis Vuitton Horizon højttaleren, mens den lader op.
• Tør ikke højttaleren ved hjælp af en ekstern varmekilde (såsom en hårtørrer).
• Forsøg ikke at skille højttaleren ad, og forsøg ikke selv at reparere den. Ukyndig håndtering ag højttaleren kan 
beskadige den og eventuelt ugyldiggøre garantien og/eller den begrænsede garanti for USA.
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• Hvis højttaleren er beskadiget, ikke fungerer som den skal, eller er punkteret, skal du aflevere den i den nærmeste 
Louis Vuitton-butik. Butikkens personale vil hjælpe dig og, hvis det er nødvendigt og muligt, sørge for at Louis Vuitton 
Horizon højttaleren bliver repareret. 

Bortskaffelse af elektronisk og elektrisk udstyr 

Louis Vuitton Horizon højttaleren og dens opladningstilbehør indeholder farlige stoffer. De må ikke kastes bort  
sammen med almindeligt husholdningsaffald. De er underlagt specifikke lokale bestemmelser. Eftersom Louis Vuitton 
Horizon højttaleren og dens tilbehør er blevet markedsført efter den 13. august 2005, er de i EU underlagt direktivet 
2012/19/EU om affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE). 
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Desuden er batteriet i Louis Vuitton Horizon højttaleren underlagt direktivet 2006/66/EF om batterier og akkumulatorer 
og udtjente batterier og akkumulatorer. Symbolet ovenfor med en overstreget skraldespand angiver, at Louis Vuitton 
Horizon højttaleren, dens batteri og opladningstilbehør er underlagt disse bestemmelser. 
Kast ikke højttaleren ind i åben ild. En korrekt bortskaffelse af dit gamle udstyr, batterier eller akkumulatorer vil bidrage 
til at beskytte både miljø, samt dyrs og menneskers sundhed. Du giver et vigtigt bidrag til at beskytte miljøet, når du 
afleverer dit udstyr til genvinding eller genbrug af materialer eller andre former for anvendelse af gammelt udstyr. 

For yderligere oplysninger om bortskaffelse af brugt elektrisk eller elektronisk udstyr, batterier og akkumulatorer,  
kontakt venligst: 
• vores Kundeservicecentre
• den Louis Vuitton-butik, hvor du har købt produktet. 
• I forhold til deres nationale lovgivning opmuntres eller forpligtes forbrugere af loven til at returnere elektriske  
og elektroniske enheder, som ikke skal bruges mere, til offentlige indsamlingspladser, som er indrettet til dette formål, 
eller til det sted, hvor de er købt. Specifikke retningslinjer er defineret af den nationale lovgivning i de enkelte lande. 
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Juridiske oplysninger

Sikkerhedsoplysninger:
Jævnstrøm  (DC).
Indgang: 15V - 3A.
Temperaturområde: -10 °C til +45 °C (14 °F til 113 °F).

Radio:

Wi-Fi®

Wi-Fi® (2,4 GHz)

Frekvens 2412 – 2462 MHz
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RF udgangseffekt < 18,6 dBm

EIRP < 170 mW 

Wi-Fi® (5 GHz)

Frekvens 5500 – 5700 MHz

RF udgangseffekt < 12,3 dBm

Frekvens 5745 – 5825 MHz

RF udgangseffekt < 14,7 dBm

EIRP < 100 mW 
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Bluetooth®

BLE V5.0

Frekvens 2400 – 2483,5 MHz

RF udgangseffekt < 4,4 dBm

Bluetooth® Classic – 5.0 + EDR

Frekvens 2400 – 2483,5 MHz

RF udgangseffekt < 12,2 dBm
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Andet:
Mål: 18,29 cm x 14,9 cm/13,94 cm (uden opladerbase).
Vægt: 1093 g.

Juridiske oplysninger

Kompatibiliteten af dette produkt med de musikstreamingtjenester, der leveres adskilt af tredjeparter, kan variere 
afhængig af deres vilkår og betingelser og af den teknologi, der er nødvendig for at bruge disse tjenester.  
Brugen af sådanne tjenester kræver separate aftaler mellem dig og tredjeparten. Disse tjenester i overensstemmelse 
med tredjepartens vilkår og betingelser. Enhver garanti, der ydes i forbindelse med de pågældende tjenester,  
gives udelukkende af denne tredjepart. Louis Vuitton er under ingen omstændigheder ansvarlig for din brug  
og/eller tilgængeligheden af sådanne musikstreamingtjenester.
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Bluetooth® varemærket og logoet er registrerede varemærker tilhørende Bluetooth SIG, Inc. Enhver brug af sådanne 
varemærker af Louis Vuitton sker under licens.

Wi-Fi® er et registreret varemærke tilhørende Wi-Fi Alliance.

Andre varemærker og handelsnavne tilhører deres respektive indehavere.
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Begrænset international garanti

Louis Vuitton Horizon højttaleren er dækket af en begrænset international garanti mod enhver fabrikationsfejl  
i en periode på to (2) år fra datoen for køb, og dens tilbehør i en periode på et (1) år fra datoen for køb  
og under betingelserne nedenfor. 

Dette påvirker på ingen måde de rettigheder, du måtte have under loven om forbrugerbeskyttelse, salgskontrakter  
eller anden almindelig lov. Den begrænsede internationale garanti er et supplement til andre rettigheder og retsmidler, 
som du har adgang til under lokale love, og som ikke kan tilsidesættes. For at få et overblik over hvilke almindelige love, 
der gælder, ud over denne garanti, henviser vi til de landespecifikke afsnit nedenfor.

Inden for rammerne af denne begrænsede internationale garanti betyder tilbehør, det opladningstilbehør,  
der følger med den originale Louis Vuitton Horizon højttalers emballage eller som sælges i en Louis Vuitton-butik  
(dvs. 1 opladerbase, 2 USB-C strømkabler (et 1 m USB-C til USB-C-kabel og et 3 m USB-C til USB-C kabel)  
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og 1 universal strømforsyning med 6 forskellige stik (UE, US, UK, CN, KR, AU-NZ). For at undgå enhver tvivl  
omfatter tilbehør ikke tilbehør solgt af tredjeparter, og Louis Vuitton afviser udtrykkeligt enhver garanti  
i forbindelse hermed. 

Der gælder betingelser, begrænsninger og udelukkelser for både Louis Vuitton Horizon højttaleren og dens tilbehør. 
Den begrænsede garanti dækker ikke vandskade, skade som følge af tab af Louis Vuitton Horizon højttaleren  
og/eller skade efter forsøg på at åbne højttaleren. Louis Vuitton Horizon højttaleren og dens tilbehør er ikke vandtætte.

Hvad er dækket? 

Under denne begrænsede internationale to års garanti påtager Louis Vuitton sig gratis at reparere ethvert problem  
med Louis Vuitton Horizon højttaleren eller dens tilbehørs virkemåde, som skyldes en fabrikationsfejl. Denne garanti 
ydes kun i Louis Vuitton-butikker. 
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Denne to års garanti fra datoen for køb af Louis Vuitton Horizon højttaleren og et års garantien for tilbehøret  
fra datoen for køb af højttaleren dækker alle funktionsfejl, som er opstået under normal brug af enheden  
i overensstemmelse med højttalerens tekniske specifikationer og brugermanualer. Det kan for eksempel  
være problemer med tænd/sluk og opladning eller at normal brug af funktionerne ikke er mulig på grund  
af en fejl ved Louis Vuitton Horizon højttaleren.

Denne garanti kan håndhæves i lande, hvor Louis Vuitton Horizon højttaleren er distribueret. Denne garanti dækker 
ligeledes enhver ikke-diskutabel kvalitetsfejl i forbindelse med produktets fremtoning eller mekaniske funktioner,  
som helt indlysende stammer fra et problem med en dels kvalitet eller en forkert samling af højttaleren af Louis Vuitton.

Herudover er nogle begrænsende betingelser gældende og af denne årsag er det vigtigt, at du læser følgende afsnit: 
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Hvad er de begrænsende betingelser for denne garanti? 

For at nyde gavn af den begrænsede internationale garanti, skal følgende betingelser være opfyldt: 
• Louis Vuitton vil ikke yde garantien for Louis Vuitton Horizon højttaleren, hvis den er solgt uden et gyldigt købsbevis 
fra en Louis Vuitton-butik. 
• Det graverede serienummer på højttaleren skal være fuldkommen læseligt og ingen del af det oprindelige 
serienummer må være fjernet, ændret, forfalsket, beskadiget, udskiftet, slettet, skamferet eller gjort ulæselig. 

Hvis ovennævnte betingelser ikke er opfyldt, bortfalder alle rettighederne til Louis Vuitton Horizon højttalerens 
begrænsede internationale garanti. 
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Hvad er ikke dækket? 

Skader som skyldes en service, der er udført ethvert andet sted end på et officielt Louis Vuitton Kundeservicecenter,  
er ikke dækket og ugyldiggør den begrænsede internationale garanti. Den begrænsede internationale garanti dækker 
heller ikke armbånd eller poser, eller enhver materiel skade på grund af fugt, som kan være trængt ind i Louis Vuitton 
Horizon højttaleren på grund af en forkert håndtering. 

Denne garanti er helt generelt ikke gældende, hvis Louis Vuitton Horizon højttaleren er blevet brugt på en ukorrekt  
eller upassende måde: 
• produktet er blevet åbnet af brugeren eller en uautoriseret person, 
• produktet er blevet forbundet med et ikke anbefalet tilbehør såsom en anden oplader, 
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• produktet er blevet beskadiget med vilje eller brugt uden overholdelse af de anbefalede regler for opstart  
eller brug af produktet såsom forkert isætning af stik eller produktet er blevet udsat for større spænding eller elektriske 
udladning, kraftige stød, fald eller unormal mekanisk belastning, som har ført til vigtig beskadigelse af produktets kasse, 
elektroniske dele, 
• produktet har været udsat for vand eller kemiske substanser på en unormal måde (tilstedeværelse af korrosion, fugt), 
• produktet har været udsat for høje eller lave temperaturer (dette produkt må kun betjenes ved temperaturer mellem 
15 °C og 45 °C (59 °F til 45 °F)) eller andre ekstreme miljømæssige forhold, 
• der er gjort forsøg på at ændre produktets elektriske eller elektroniske komponenter (herunder det interne batteri),
• der er gjort forsøg på at ændre produktets software. 

Hvis et af de ovennævnte punkter observeres, er Louis Vuitton Horizon højtaleren ikke dækket af den begrænsede 
internationale garanti. 
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Normal slitage og ældning af Louis Vuitton Horizon højttaleren og dens tilbehør, på grund af normal brug,  
er ikke dækket af garantien. Dette gælder især: 
• enhver beskadigelse af materialets overflade på grund af normal brug af produktet, ridser på armbåndet, 
indtrængning af støv eller beskadigede overflader, ændring af delenes farve på grund af udsættelse for solstråler  
eller kontakt med kemiske substanser, 
• forringelse af autonomi på grund af den normale ældning af de elektriske og elektroniske komponenter. 

Generelle betingelser og begrænsninger

Denne begrænsede internationale garanti giver dig specifikke lovbestemte rettigheder og du kan også have andre 
rettigheder i henhold til nationale lovgivninger, som varierer fra land til land. Louis Vuitton og sine butikker beslutter efter 
eget skøn at reparere eller udskifte et Louis Vuitton-produkt i henhold til denne begrænsede internationale garanti. I den 
udstrækning hvor det er tilladt af loven, kan Louis Vuitton ikke drages til ansvar for tilfældige skader, specielle skader, 
straffeerstatninger eller følgeskader på grundlag af eller i forbindelse med denne begrænsede internationale garanti. 
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Vi anbefaler, at du bringer Louis Vuitton Horizon højttaleren til den nærmeste Louis Vuitton-butik.  
Listen over Louis Vuitton-butikker i hele verden findes på louisvuitton.com. 

Denne garanti har ikke indflydelse på dine lovbestemte rettigheder som forbruger. 

Specifikke yderligere garantivilkår

Specifikke yderligere garantivilkår, som er gældende for Danmark

Denne begrænsede internationale garanti supplerer de andre rettigheder og retsmidler, som du har adgang  
til under dansk lovgivning, og som muligvis ikke kan udelukkes, såsom rettigheder i henhold til Forbrugeraftaleloven  
og Købeloven. I henhold til Købeloven kan du for eksempel have ret til at anmelde defekter inden for en periode  
på to år fra leveringsdatoen, på betingelse af at du meddeler denne defekt inden for et fornuftigt tidsrum,  
efter at du har opdaget den. 

http://louisvuitton.com
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Under den begrænsede internationale garanti er dine rettigheder forbedret på følgende måde:
• Fra den 6. måned og indtil slutningen på perioden på 2 år fra købsdatoen, har du ikke bevisbyrden  
for skadesanmeldelser under denne begrænsede internationale garanti.
• I garantiperioden kan du gøre dine krav gældende under denne begrænsede internationale garanti i lokale 
Louis Vuitton-butikker i det meste af verden.

Det er ikke et krav, at du returnerer produktet med den originale kvittering, batterier, tilbehør, emballage osv.  
for at gøre dine krav gældende under denne begrænsede internationale garanti. Du har ret til selv at vedligeholde  
og reparere produktet gennem tredjeparter, men du skal være opmærksom på, at enhver følgeskade ikke vil være 
dækket af denne begrænsede internationale garanti. Foruden i de angivne Louis Vuitton-butikker, kan du gøre dine  
krav gældende under denne begrænsede internationale garanti over for Louis Vuitton DENMARK A/S [16]  
2 Amagertorv 1160 KØBENHAVN K (DANMARK).
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Snelstart gebruikershandleiding

A. Aan/Uit-knop

B. Multifunctionele knop
Een keer tikken om de audio af te spelen/te pauzeren, om een inkomend gesprek  
te beantwoorden/te beëindigen, of om een uitgaand gesprek te annuleren.
Twee keer tikken om door te gaan naar het volgende  
nummer of om een inkomend gesprek te weigeren.
Drie keer tikken om terug te gaan naar het  
vorige nummer.
Ingedrukt houden om de kleur van de led-verlichting  
te veranderen.
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C. Verbindingsknop 
Een keer tikken om te wisselen tussen Bluetooth® en Wi-Fi® modus.
Ingedrukt houden om de koppelingsmodus te activeren. 

D. Microfoon
Geen lampje aan: geluid is uit. Een keer tikken om geluid weer aan te zetten.
Wit lampje: geluid is aan. Een keer tikken om geluid uit te zetten.

E. Volume-ring
De knop met de klok meedraaien om volume te verhogen.
De knop tegen de klok indraaien om volume te verlagen.
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Uw speaker aan of uit zetten

Aan
Om de Louis Vuitton Horizon Speaker AAN te zetten, dient u één keer op het Aan/Uit-icoontje ( ) te tikken.  
Het kan tot 35 seconden duren voordat de Louis Vuitton Horizon Speaker volledig is ingeschakeld wanneer  
hij volledig uitgeschakeld was.

Uit
Om de speaker volledig uit te schakelen, dient u uw vinger gedurende twee seconden op het Aan/Uit-icoontje ( )  
te houden. Alle icoontjes en ledlampjes gaan uit. Om de levensduur van de batterij te verlengen, raden wij  
u aan de speaker uit te schakelen wanneer u hem niet gebruikt. Hij schakelt automatisch uit wanneer hij  
30 minuten niet wordt gebruikt.



4

Uw speaker koppelen aan de Louis Vuitton Connect-app

Download de Louis Vuitton Connect-app en open deze voor een optimale gebruikerservaring.
De eerste keer dat u de Louis Vuitton Horizon Speaker aan zet, wordt de koppelingsmodus automatisch  
geactiveerd (de leds gaan knipperen en de koppelingstoon is hoorbaar). Daarna dient u handmatig  
de Bluetooth®-koppelingsmodus te activeren om het apparaat te koppelen aan de Louis Vuitton Connect-app.  
Volg de instructies in de Louis Vuitton Connect-app om de Louis Vuitton Horizon Speaker te verbinden  
met Bluetooth® of Wi-Fi®.
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Uw speaker verbinden met Bluetooth®

Bluetooth®-koppeling
De eerste keer dat u de Louis Vuitton Horizon Speaker aan zet, wordt de koppelingsmodus automatisch geactiveerd.
 
Stap 1: open het Bluetooth® instellingen op uw toestel.
Stap 2: selecteer ‘LV Speaker’ en koppel deze aan uw toestel.

Om de koppelingsfunctie handmatig te activeren:
Stap 1: controleer of het lampje van de Connect-knop ( ) blauw is (Bluetooth®-modus). Als het wit is (Wifi-modus), 
dient u er een keer op te tikken om te wisselen naar de Bluetooth®-modus.
Stap 2: houd de Connect-knop ( ) ingedrukt totdat de lampjes blauw beginnen te knipperen en er  
een koppelingstoon klinkt.
Stap 3: volg de bovenstaande instructies
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Uw speaker verbinden met Wi-Fi® via AirPlay® 2

Wi-Fi® koppeling (voor iPhone gebruikers)
Stap 1: controleer of het lampje van de Connect-knop ( ) wit is (Wi-Fi®-modus). Als het blauw is (Bluetooth®-modus), 
dient u er een keer op te tikken om te wisselen naar Wi-Fi®-modus. 
Als de speaker als via aan een apparaat gekoppeld is via Wi-Fi® (constant wit licht), dient u lang op de Connect-knop 
te drukken om de Wi-Fi® koppelingsmodus te openen.
Stap 2: open de Wi-Fi® instellingen op uw iPhone. 
Stap 3: selecteer LV Speaker en koppel.
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Uw speaker opladen

Laad de Louis Vuitton Horizon Speaker op door de USB-C-kabel op de speaker  
aan te sluiten of door hem op het oplaadstation te plaatsen.
Wanneer de resterende luistertijd nog ongeveer 30 minuten bedraagt  
(20% batterijvermogen), wordt de Aan/Uit-knop rood totdat u de speaker  
in de oplader plaatst.
Om het niveau van de batterij te controleren, vragen wij u de LV Connect-app  
te gebruiken.

Om de speaker op te laden, steekt u de USB-C-kabel in de achterkant van de speaker en steekt u het andere uiteinde  
in de universele oplaadadapter die bij de speaker in de verpakking wordt geleverd.

USB-C

Oplaadringen
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De speaker kan ook worden opgeladen via het oplaadstation door  
dit in het stopcontact te steken aan de hand van de USB-C-kabel  
en de universele oplaadadapter (beide geleverd bij de speaker).

De Louis Vuitton Horizon Speaker laadt in 40 minuten op tot 50%  
en in twee uur tot 100%. 

Gebruik alleen de oplader en de oplaadaccessoires van Louis Vuitton  
die bij het product worden geleverd.
Lees vóór gebruik de veiligheidsvoorschriften, de wettelijk verplichte  
informatie en de gebruiksaanwijzing in de producthandleiding. 

Oplaadstation

Speaker

USB-C-kabel

Oplaadpinnen
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Uw speaker correct neerzetten

Zorg er bij het gebruik van de Louis Vuitton Horizon Speaker  
voor dat u de speaker op het oplaadstation plaatst als u de speaker  
verticaal wilt neerzetten, of plaats hem op de rubberen pootjes  
als u de speaker schuin wilt neerleggen.

Meegeleverde accessoires

Oplaadaccessoires
De Louis Vuitton Horizon Speaker wordt geleverd met een oplaadstation, twee USB-C-stroomkabels  
en een universele stroomvoorziening.
• USB-C naar USB-C-kabel van 1 meter.
• USB-C naar USB-C-kabel van 3 meter. 

Rubberen pootjes
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De universele voeding kan tot twee apparaten tegelijk opladen. Voor sneller opladen, kunt u het beste poort 1 ( )  
gebruiken. De universele voedingsadapter wordt geleverd met zes verschillende stekkers (EU, US, UK, CN, KR,  
AU-NZ). 

Overige accessoires
Opdat u optimaal kunt genieten van de vele functies van de Louis Vuitton Horizon Speaker, wordt deze geleverd met: 
• een reisetui voor de speaker; 
• een afneembaar zwart leren polsbandje;
• een reinigingsdoekje; 
• verschillende etuis om de accessoires op te bergen; 
• een gebruiksaanwijzing, die belangrijke veiligheidsinformatie, wettelijk verplichte informatie en gebruiksinstructies 
bevat, evenals informatie over de Beperkte Internationale Garantie.
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Informatie over certificeringen

Europa

 
EU-conformiteitsverklaring

Er bestaat explosiegevaar als de batterij niet correct wordt vervangen. Batterij alleen vervangen door hetzelfde  
of een gelijkwaardig type. De batterij mag niet worden blootgesteld aan buitensporige hitte, zoals zonneschijn,  
vuur en dergelijke. Batterijen in het vuur of een hete oven werpen, mechanisch platdrukken of doorsnijden, kan leiden 
tot een explosie. Het achterlaten van batterijen in een omgeving met een extreem hoge temperatuur, kan leiden tot  
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een explosie of het lekken van ontvlambare vloeistof of gas. Het blootstellen van batterijen aan extreem lage luchtdruk, 
kan leiden tot een explosie of het lekken van ontvlambare vloeistof of gas.

Gebruikstemperatuur: -10 °C tot 45 °C (14 °F tot 113 °F).
Adres en firmanaam EU-importeur: Louis Vuitton Malletier, 2 rue du Pont-Neuf, 75001 Parijs, Frankrijk. Hierbij verklaart 
Louis Vuitton Malletier dat de radioapparatuur van het type Louis Vuitton Speaker in overeenstemming is met Richtlijn 
2014/53/EU. De volledige tekst van de CE conformiteitsverklaring kunt u raadplegen op louisvuitton.com.

http://louisvuitton.com
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Informatie over veiligheid en gebruik

Lees voordat u de Louis Vuitton Horizon Speaker gaat gebruiken de onderstaande instructies, 
die belangrijke informatie over veiligheid en wettelijk verplichte informatie bevatten.  

Bewaar deze instructies op een veilige plaats, zodat u ze indien nodig kunt raadplegen. Het niet in acht nemen 
van de volgende instructies kan storingen veroorzaken of gevaarlijk zijn voor de gebruiker.

Om zoveel mogelijk plezier te hebben van de Louis Vuitton Horizon Speaker en van alle beschikbare applicaties, 
raden wij u sterk aan om de Louis Vuitton Horizon Speaker te gebruiken in combinatie met de Louis Vuitton  
Connect-app.
De Louis Vuitton Connect-app is gratis te downloaden in de Apple® App Store of de Google® Play Store,  
behalve in China waar de app gratis te downloaden is in de Apple® App Store of de Huawei App Gallery  
for Huawei-gebruikers.
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Hoewel de Louis Vuitton Horizon Speaker ook zonder Louis Vuitton Connect-app functioneert, zullen bepaalde 
functies van de Louis Vuitton Horizon Speaker alleen beschikbaar zijn in combinatie met de Louis Vuitton  
Connect-app.

Belangrijkste eigenschappen van uw Louis Vuitton Horizon Speaker

The Louis Vuitton Horizon Speaker werkt via Wi-Fi®- en Bluetooth®. De Louis Vuitton Horizon Speaker vereist  
een telefoon met Android 7+ of iOS 8+. De ondersteunde functies kunnen variëren per platform.

De Louis Vuitton Horizon Speaker vereist het gebruik van de meegeleverde oplaadaccessoires. Dit zijn onder meer:
• een oplaadstation; 
• 2 USB-C-stroomkabels (een USB-C naar USB-C-kabel van 1 meter om eenvoudig te verplaatsen en een USB-C  
naar USB-C-kabel van 3 meter voor gebruik op een vaste plek); en 
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• een universele stroomvoorziening met zes verschillende stekkers. 

Hieronder vindt u nadere bijzonderheden over de elektrische-veiligheidsvoorschriften voor het gebruik  
van de oplaadaccessoires. 

Belangrijke veiligheidsinstructies

Wij wijzen u erop dat het niet naleven van de volgende instructies storingen kan veroorzaken, gevaarlijk kan zijn  
voor de gebruiker en/of de mogelijkheid een beroep te doen op de Internationale Beperkte Garantie  
en/of de Beperkte Amerikaanse Garantie kan uitsluiten, ongeldig kan maken of kan beperken. U kunt een aantal 
instructiefilmpjes bekijken in de Louis Vuitton Connect-app en op onze website louisvuitton.com, om u te helpen  
de Louis Vuitton Horizon Speaker op de juiste wijze te gebruiken. 

http://louisvuitton.com
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Veilig gebruik van de Louis Vuitton Horizon Speaker en de bijbehorende accessoires

De Louis Vuitton Horizon Speaker veilig houden

Waarschuwing / Voorzichtigheid geboden:
• Gebruik voor het vervoeren van uw Louis Vuitton Horizon Speaker het meegeleverde reisetui.
• gebruik of bewaar de Louis Vuitton Horizon Speaker en de bijbehorende accessoires niet in een stoffige of vuile 
omgeving, omdat de onderdelen dan zouden kunnen beschadigen;
• gebruik of bewaar de Louis Vuitton Horizon Speaker en de bijbehorende accessoires niet in een warme omgeving,  
in direct zonlicht, of in de buurt van warmtebronnen. Hoge temperaturen kunnen de productlevensduur  
van elektronische apparaten verkorten, de accu beschadigen, maken dat het product niet meer werkt  
en bepaalde plastics kunnen erdoor smelten of kromtrekken; 
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• bewaar de Louis Vuitton Horizon Speaker en de bijbehorende accessoires niet in een koude omgeving.  
Wanneer de Louis Vuitton Horizon Speaker vervolgens opwarmt tot de normale temperatuur, kan er vocht ontstaan  
in de Louis Vuitton Horizon Speaker en dit kan leiden tot beschadiging van de elektronische circuits wanneer  
de speaker weer ingeschakeld wordt en het systeem opwarmt;
• de ventilatieopeningen niet blokkeren;
• niet proberen om de Louis Vuitton Horizon Speaker te doorboren of te ontmantelen. Onbekwaam gebruik  
van de Louis Vuitton Horizon Speaker kan het product beschadigen, de Internationale Beperkte Garantie  
en/of de Beperkte Amerikaanse Garantie ongeldig maken, alsmede een gevaar vormen voor de veiligheid;
• niet blootstellen aan water, vloeistoffen of vochtigheid. Niet blootstellen aan vuur of in de vlammen werpen;
• laat de Louis Vuitton Horizon Speaker niet vallen en sla er niet op; 
• zet er geen zware voorwerpen op. Raak de behuizing niet aan met scherpe voorwerpen; 
• geen overmatige druk uitoefenen op de knoppen. Het ruw hanteren van de speaker kan de inwendige circuits 
beschadigen; 
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• gebruik geen bijtende chemische producten, oplosmiddelen of sterke reinigingsmiddelen om de Louis Vuitton  
Horizon Speaker schoon te maken; 
• als de Louis Vuitton Horizon Speaker of een van de bijbehorende accessoires niet goed werken, vragen we u naar 
de dichtstbijzijnde Louis Vuitton-winkel te gaan.

Naast het in acht nemen van bovenstaande waarschuwingen, verzoeken wij u eveneens de hiernavolgende rubrieken 
met instructies en waarschuwingen met betrekking tot de oplaadaccessoires en de elektrische veiligheid te raadplegen.

Blootstelling aan vloeistof

De Louis Vuitton Horizon Speaker is niet waterbestendig. Het product niet blootstellen aan water, regen, vloeistoffen, 
sneeuw of vocht. De speaker niet blootstellen aan druipend of spattend water, en geen met vloeistof gevulde 
voorwerpen zoals vazen, op of in de buurt van de speaker plaatsen.
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Volg deze instructies zorgvuldig op wanneer u gebruikmaakt van de Louis Vuitton Horizon Speaker; ieder gebruik dat  
in strijd is met deze instructies leidt tot het nietig verklaren van de Internationale Beperkte Garantie. 

Het gebruik van knoppen, connectoren en poorten

De knoppen van de Louis Vuitton Horizon Speaker nooit overmatig hard indrukken en een oplaadconnector nooit  
met overmatig veel kracht in een poort duwen. Dit kan schade veroorzaken die niet wordt gedekt door de garantie  
en/of de Beperkte Amerikaanse Garantie. Als de connector en de poort niet redelijk gemakkelijk op elkaar aangesloten 
kunnen worden, passen ze waarschijnlijk niet bij elkaar. Controleer of ze niet verstopt zijn en check of de connector  
en de poort met elkaar overeenkomen en of u de connector in de juiste stand houdt ten opzichte van de poort. 

Sommige gebruikspatronen kunnen leiden tot het verslijten of breken van kabels. Net als iedere andere metalen draad 
of kabel wordt de aan de oplader bevestigde kabel zwak of breekbaar als hij steeds weer op dezelfde plek wordt 
gebogen. Probeer de kabels van Louis Vuitton alleen te buigen met flauwe rondingen en niet in een hoek. Inspecteer  
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de kabel en connector regelmatig op kinken, breuken, knikken of andere beschadigingen. Gebruik de kabel niet als  
u dit soort beschadigingen constateert. 

Verkleuring van de accessoires (kabels, stekkers) na regelmatig gebruik is normaal. Vuil, aanslag en blootstelling  
aan vocht kunnen verkleuring veroorzaken. Als de accessoires warm worden tijdens het gebruik of als de Louis Vuitton 
Horizon Speaker niet oplaadt, koppel de kabel dan los van de netadapter en maak de accessoires schoon  
met een zachte, droge, niet-pluizende doek. Gebruik geen vloeistoffen of reinigingsmiddelen om de accessoires  
schoon te maken. 
Verkleuring van het oplaadvlak van de oplaadaccessoires kan optreden na regelmatig gebruik. Het schoonmaken  
van het oplaadvlak kan deze verkleuring verminderen of voorkomen en zal schade aan de oplader en de Louis Vuitton 
Horizon Speaker helpen voorkomen. Om het oplaadvlak schoon te maken, koppelt u het oplaadstation los  
van zowel de Louis Vuitton Horizon Speaker als de voedingsadapter en veegt u het af met een vochtige, niet-schurende 
doek. Droog het oplaadvlak af met een zachte, niet-pluizende doek voordat u weer gaat opladen. Gebruik geen 
reinigingsmiddelen voor het schoonmaken van het oplaadvlak.
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Bescherming van de gezondheid van de gebruiker

Als algemene aanbeveling geldt dat de Louis Vuitton Horizon Speaker niet is bestemd voor gebruik waarbij het falen 
van het apparaat zou kunnen leiden tot de dood, lichamelijk letsel of ernstige schade aan het milieu. Bij hoge volumes 
kan het product een geluidsniveau produceren dat uw gehoor onherstelbaar kan beschadigen. Als u vragen heeft  
over de Louis Vuitton Horizon Speaker, de batterij en/of de chemische inhoud van de accessoires, vragen wij  
u om onze website louisvuitton.com te raadplegen, of contact op te nemen met onze klantenservice.
De Louis Vuitton Horizon Speaker bevat onderdelen die kunnen interfereren met elektronische medische apparatuur. 
Gebruikt u een elektronisch medisch apparaat, zie dan de rubriek “Wisselwerking met de omgeving” hieronder.

http://louisvuitton.com
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Bescherming van mensen in de omgeving

Bescherming van kinderen 

Houd de Louis Vuitton Horizon Speaker en de bijbehorende accessoires buiten bereik van kinderen. Zij zijn niet 
bestemd voor gebruik door kinderen.

Veilig autorijden en lopen

Gebruik de Louis Vuitton Horizon Speaker niet tijdens het autorijden. De Louis Vuitton Horizon Speaker genereert  
en gebruikt radiofrequentiesignalen en kan deze uitzenden. Radiofrequentiesignalen kunnen verkeerd geïnstalleerde  
of ontoereikend afgeschermde elektronische systemen in motorvoertuigen beïnvloeden. Gebruik de Louis Vuitton 
Horizon Speaker niet terwijl u buiten loopt of als u bezig bent met iets dat uw volle aandacht vraagt.  
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Onoplettendheid ten opzichte van het verkeer en ander gevaar voor voetgangers kan ernstig letsel, de dood of schade 
aan eigendommen veroorzaken. Gebruik altijd uw gezond verstand wanneer u gebruikmaakt van de Louis Vuitton 
Horizon Speaker.

Elektrische veiligheid

Batterij-veiligheid

De Louis Vuitton Horizon Speaker bevat een ingebouwde oplaadbare lithium-ion-batterij die niet door de gebruiker 
mag worden vervangen of verwijderd. 

De batterij voldoet aan de IEC 62133-norm (“Alkaline-(of lithium-)accu’s en andere niet-zuurhoudende elektrolyten – 
Veiligheidseisen voor waterdichte draagbare accu’s, en batterijen daarvan, voor gebruik in draagbare toepassingen.”)
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Waarschuwing / Voorzichtigheid geboden:
• PROBEER DE BATTERIJ NIET TE OPENEN, DOOR TE PRIKKEN, UIT ELKAAR TE HALEN, TE VERWIJDEREN  
OF TE VERVANGEN;
• er bestaat explosiegevaar als de batterij niet op de juiste wijze wordt vervangen;
• de batterij mag niet worden blootgesteld aan buitensporige hitte, zoals zonneschijn, vuur en dergelijke;
• batterijen in het vuur of een hete oven werpen, mechanisch platdrukken of doorsnijden, kan leiden tot een explosie;
• het achterlaten van batterijen in een omgeving met een extreem hoge temperatuur, kan leiden tot een explosie  
of het lekken van ontvlambare vloeistof of gas;
• het blootstellen van batterijen aan extreem lage luchtdruk, kan leiden tot een explosie of het lekken van ontvlambare 
vloeistof of gas.

Aanvullende waarschuwingen:
• aan uw product knoeien of proberen het open te maken zal de garantie en/of de Beperkte Amerikaanse Garantie 
ongeldig maken en kan een veiligheidsrisico tot gevolg hebben; 
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• de batterij niet blootstellen aan vuur of andere externe hittebronnen, zoals kookplaten, fornuizen, 
verwarmingstoestellen of ovens, aangezien dit brand of ontploffing kan veroorzaken;
• nooit een op enigerlei wijze beschadigde oplader of batterij gebruiken. Gebruik de batterij uitsluitend voor het doel 
waarvoor zij bestemd is. Probeer de batterij niet kort te sluiten.
• voor alle zaken die het hanteren van de batterij betreffen, kunt u contact opnemen met uw Louis Vuitton-winkel  
of bellen met onze klantenservice.

Oplaadaccessoires

Gebruik alleen de door Louis Vuitton geleverde oplaadaccessoires.
USB1 output: 20 V; 2,25 A. 
USB2 output: 12 V; 1,5 A.
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Waarschuwing / Voorzichtigheid geboden:
• gebruik alleen de door Louis Vuitton geleverde accessoires. Het gebruik van accessoires die niet door Louis Vuitton 
zijn geleverd voor gebruik met de Louis Vuitton Horizon Speaker kan de goedkeuring, garantie en/of de Beperkte 
Amerikaanse Garantie (waaronder de Internationale Beperkte Garantie) die van toepassing is op uw apparaat 
ongeldig maken en kan ertoe leiden dat de speaker niet meer werkt en/of een gevaar vormt; 
• gebruik de door Louis Vuitton geleverde oplaadaccessoires alleen in combinatie met het type stroomvoorziening dat 
op het etiket staat vermeld. Voordat u een stroomvoorziening en oplaadaccessoires gebruikt, moet u controleren  
of de netspanning (AC) van de voeding overeenkomt met de spanning van de goedgekeurde oplaadaccessoires,  
zoals afgedrukt op de stroomvoorziening; 
• laad de Louis Vuitton Horizon Speaker op een koele plaats op, om oververhitting van de speaker te voorkomen; 
• wanneer de accessoires niet in gebruik zijn, koppel ze dan los van de voeding; 
• plaats de bijgeleverde oplaadaccessoires tijdens het opladen in een goed geventileerde ruimte; 



27

• zorg dat u het stopcontact, de verlengsnoeren en contactdozen niet overbelast, aangezien dit brandgevaar  
of elektrische schokken tot gevolg kan hebben. Om het risico op beschadiging van de kabels of de wandlader  
te verkleinen, dient u aan de wandlader te trekken in plaats van aan de kabel wanneer u de oplader uit het stopcontact 
of de voeding trekt;
• steek de USB-C-kabel voorzichtig in de basis van de oplader. Door de kabel in de verkeerde richting te forceren 
raakt de oplader beschadigd;
• het gebruik van beschadigde oplaadaccessoires, het opladen wanneer er vocht aanwezig is, of het hanteren  
van accessoires met natte handen kan leiden tot brand, elektrische schokken, letsel van de gebruiker, of schade  
aan de Louis Vuitton Horizon Speaker of andere eigendommen. Zorg ervoor dat de Louis Vuitton Horizon Speaker  
en de oplaadaccessoires droog zijn, voordat u gaat opladen. Als u de oplaadaccessoires gebruikt om de Louis Vuitton 
Horizon Speaker op te laden, let er dan op dat de USB-C-connector volledig in de adapter is gestoken voordat  
u de adapter in een stopcontact steekt;
• de Louis Vuitton Horizon Speaker mag niet worden opgeladen naast bepaalde meubelstukken die gemakkelijk vlam 
kunnen vatten in geval van een oververhitte batterij (bijv. banken, boekenplanken, enz.); 
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• verwijder de Louis Vuitton Horizon Speaker van het oplaadstation zodra hij volledig is opgeladen;
• als de Louis Vuitton Horizon Speaker niet oplaadt, verzoeken wij u te controleren of de stekker volledig in het 
stopcontact zit, de USB-kabel stevig in het oplaadstation zit en of de speaker goed op het oplaadstation is geplaatst; 
• laad de Louis Vuitton Horizon Speaker niet op, op een plek met direct zonlicht. Dit kan leiden tot oververhitting; 
• stel de oplaadaccessoires niet bloot aan water, vloeistoffen of vochtigheid. 

Reisvoorwaarden

Tijdens de veiligheidscontroles op de luchthaven moet uw apparaat op UIT staan. Wij wijzen u erop dat u technische 
documentatie met betrekking tot uw apparaat direct kunt raadplegen in de Louis Vuitton Connect-app.
Het vervoeren van lithiumbatterijen kan onderworpen zijn aan nationale en internationale vervoersvoorschriften  
en beperkingen. Neem contact op met uw luchtvaartmaatschappij voordat u de Louis Vuitton Horizon Speaker 
meeneemt op reis, zodat u aan de geldende aanbevelingen en beperkingen kunt voldoen.
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Wisselwerking met de omgeving

Interferentie met elektronische apparatuur en magnetische eigenschappen

Net als alle radiozendapparatuur kan de Louis Vuitton Horizon Speaker interfereren met andere elektronische apparaten. 
Zet de speaker uit in het vliegtuig of op andere plaatsen waar dit wordt vereist (ziekenhuizen, benzinestations, enz.). 
Zorg er te allen tijde voor dat u dit product gebruikt op een plaats waar dit is toegestaan en op een manier  
die is toegestaan. 
De Louis Vuitton Horizon Speaker kan met name interfereren met pacemakers, defibrillators of andere medische 
apparatuur. Behoud een veilige afstand tussen uw medische apparaat en de speaker. 
Gebruik de speaker niet als u een pacemaker of een ander medisch apparaat nodig heeft, tenzij u hiervoor 
goedkeuring heeft gekregen van uw arts. Staak het gebruik van de Louis Vuitton Horizon Speaker en de bijbehorende 
accessoires als u vermoedt dat ze interfereren met uw pacemaker, defibrillator of ander medisch apparaat.  
Houd keycards en creditcards uit de buurt van de speaker.
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Gevaarlijke zones

Het opladen of gebruiken van de Louis Vuitton Horizon Speaker in zones met een potentieel explosieve atmosfeer, 
zoals zones waar de lucht hoge niveaus van ontvlambare chemicaliën, dampen of deeltjes bevat (zoals graan, stof  
of metaalpoeders), kan gevaarlijk zijn. Houd u aan alle aanwijzingen en voorschriften.

Bedrijfs - en bewaartemperatuur

De normale bedrijfstemperatuur van de Louis Vuitton Horizon Speaker ligt tussen de -10 en 45 °C (14 en 113 °F).  
De Louis Vuitton Horizon Speaker kan beschadigd raken en de levensduur van de batterij kan worden verkort  
als hij buiten dit temperatuurbereik wordt bewaard of gebruikt. Stel de Louis Vuitton Horizon Speaker niet bloot  
aan drastische schommelingen in temperatuur of vochtigheid. Als de binnentemperatuur van de speaker de normale 
bedrijfstemperatuur overschrijdt (bijvoorbeeld in een hete auto of gedurende langere tijd in direct zonlicht),  
kan het opladen vertragen of zelfs stoppen en/of kan brandgevaar ontstaan.
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Uw speaker onderhouden en weggooien

Reinigen en repareren

• reinig de Louis Vuitton Horizon Speaker zeer voorzichtig met het microvezeldoekje dat Louis Vuitton heeft 
meegeleverd voor het reinigen van alle onderdelen (leren mesh, metalen onderdelen, oplaadstation)  
en de bescherming, omdat het product erg kwetsbaar is. Reinig de akoestische driver / woofer met een daarvoor 
bestemde spuitbus met perslucht;
• gebruik geen vloeistoffen of agressieve chemicaliën, oplosmiddelen of reinigingsmiddelen;
• reinig de Louis Vuitton Horizon Speaker niet tijdens het opladen;
• droog de speaker niet met een externe warmtebron (zoals een haardroger);
• probeer de speaker niet uit elkaar te halen en probeer hem niet zelf te repareren. Ondeskundig gebruik  
van de speaker kan schade aan de speaker veroorzaken en kan de garantie en/of de Beperkte Amerikaanse  
Garantie ongeldig maken;
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• als de speaker is beschadigd, niet goed werkt of is doorboord, breng hem dan naar de dichtstbijzijnde  
Louis Vuitton-winkel. Het personeel zal u helpen en ervoor zorgen, voor zover noodzakelijk en mogelijk,  
dat de Louis Vuitton Horizon Speaker wordt gerepareerd. 

Verwijdering van elektronische of elektrische apparatuur 

De Louis Vuitton Horizon Speaker en de bijbehorende oplaadaccessoires bevatten gevaarlijke stoffen.  
Deze mogen niet samen met het ongescheiden huishoudelijke afval worden weggegooid. Zij zijn aan specifieke 
plaatselijke regelgeving onderworpen. De Louis Vuitton Horizon Speaker en de bijbehorende accessoires zijn  
na 13 augustus 2005 op de markt gebracht. Daarom zijn zij in de Europese Unie onderworpen aan Richtlijn  
2012/19/EU betreffende afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA). 
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Daarnaast is de batterij in de Louis Vuitton Horizon Speaker onderworpen aan Richtlijn 2006/66/EG inzake batterijen 
en accu’s, alsook afgedankte batterijen en accu’s. De hierboven afgebeelde vuilcontainer met een kruis erdoor betekent 
dat de Louis Vuitton Horizon Speaker en de bijbehorende batterij en oplaadaccessoires vallen onder deze richtlijnen. 
Werp de speaker niet in het vuur. Het op correcte wijze verwijderen van uw oude apparatuur, batterijen of accu’s 
draagt bij tot de bescherming van het milieu en de gezondheid van mens en dier. Door recycling, het hergebruik  
van materialen of andere vormen van hergebruik van afgedankte apparaten levert u een belangrijke bijdrage  
aan de bescherming van ons milieu. 
Neem voor nadere informatie over het weggooien van uw gebruikte elektrische of elektronische apparatuur,  
batterijen en accu’s contact op met: 
• onze klantenservicecentra;
• de Louis Vuitton-winkel waar u het product heeft gekocht;
• Afhankelijk van de nationale wetgeving worden klanten wettelijk aangemoedigd of verplicht om elektrische 
en elektronische apparaten aan het eind van hun levensduur in te leveren op voor dit doel ingestelde openbare 
inzamelpunten of bij het verkooppunt. Specifieke voorwaarden worden bepaald door de nationale wetten van elk land.
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Wettelijk verplichte informatie

Veiligheidsverklaringen:
Gelijkstroom  (DC).
Input: 15 V – 3 A.
Temperatuurbereik: -10 °C tot 45 °C (14 °F tot 113 °F).

Radio:

Wi-Fi®

Wi-Fi® (2,4 GHz)

Frequentie 2412 – 2462 MHz



35

RF-outputvermogen < 18,6 dBm

EIRP < 170 mW 

Wi-Fi® (5 GHz)

Frequentie 5500 – 5700 MHz

RF-outputvermogen < 12,3 dBm

Frequentie 5745 – 5825 MHz

RF-outputvermogen < 14,7 dBm

EIRP < 100 mW 
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Bluetooth®

BLE V5.0

Frequentie 2400 – 2483,5 MHz

RF-outputvermogen < 4,4 dBm

Bluetooth® Classic – 5.0 + EDR

Frequentie 2400 – 2483,5 MHz

RF-outputvermogen < 12,2 dBm
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Overig:
Afmetingen: 18,29 cm x 14,9 cm/13,94 cm (zonder oplaadstation).
Gewicht: 1093 gr.

Juridische informatie

De compatibiliteit van dit product met muziekstreamingdiensten die los van het apparaat door derden worden 
aangeboden, kan variëren afhankelijk van hun algemene voorwaarden en van de technologie die nodig is om 
dergelijke diensten te gebruiken. Het gebruik van dergelijke diensten vereist een afzonderlijke overeenkomst tussen  
u en de betreffende derde partij. Deze diensten worden geleverd onder voorbehoud van en in overeenstemming  
met de algemene voorwaarden van de betreffende derde partij; elke garantie die in verband met deze diensten wordt 
verleend, wordt uitsluitend verleend door deze derde partij. Louis Vuitton is op geen enkele manier verantwoordelijk 
voor uw gebruik en/of de beschikbaarheid van dergelijke muziekstreamingdiensten.
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Het handelsmerk en de logo’s van Bluetooth® zijn geregistreerde handelsmerken van Bluetooth SIG, Inc. Elk gebruik  
van deze handelsmerken door Louis Vuitton vindt plaats onder licentie.

Wi-Fi® is een geregistreerd handelsmerk van Wi-Fi Alliance.

Andere handelsmerken en handelsnamen zijn eigendom van hun respectieve eigenaren.
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Internationale beperkte garantie

Voor de Louis Vuitton Horizon Speaker geldt een Internationale Beperkte Garantie op fabricagefouten  
voor een duur van twee (2) jaar vanaf de aankoopdatum en voor de accessoires voor een duur van een (1) jaar  
vanaf de aankoopdatum, in beide gevallen met inachtneming van de onderstaande voorwaarden.

Dit doet op geen enkele wijze afbreuk aan de rechten die u heeft op grond van de wetgeving inzake 
consumentenbescherming, koopovereenkomsten of andere wettelijke bepalingen. Deze Internationale Beperkte 
Garantie vormt een aanvulling op andere rechten en rechtsmiddelen die u ter beschikking staan krachtens  
de plaatselijke wetgeving en die u niet kunnen worden ontzegd. Voor een overzicht van de wettelijke rechten  
die u geniet naast deze garantie, verwijzen wij u naar de landspecifieke paragrafen hieronder.
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In het kader van deze Internationale Beperkte Garantie omvatten de accessoires, de oplaadaccessoires  
die in de originele verpakking van de Louis Vuitton Horizon Speaker zitten, of die in Louis Vuitton-winkels  
worden verkocht (d.w.z. 1 oplaadstation, 2 USB-C-stroomkabels (een USB-C-naar-USB-C-kabel van 1 meter  
en een USB-C-naar-USB-C-kabel van 3 meter) en 1 universele stroomvoorziening met 6 verschillende stekkers  
(EU, US, UK, CN, KR, AU-NZ). Tot de accessoires behoren geen door derden verkochte accessoires en Louis Vuitton 
wijst uitdrukkelijk elke garantie of aansprakelijkheid met betrekking tot door derden verkochte accessoires  
van de hand. 

Voorwaarden, beperkingen en uitsluitingen gelden zowel voor de Louis Vuitton Horizon Speaker als voor  
de accessoires. Deze Beperkte Garantie geldt niet voor waterschade, schade als gevolg van het laten vallen  
van de Louis Vuitton Horizon Speaker en/of schade als gevolg van pogingen om de speaker te openen.  
De Louis Vuitton Horizon Speaker en de bijbehorende oplaadaccessoires zijn niet waterbestendig.
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Wat wordt door de garantie gedekt? 

Op grond van deze Internationale Beperkte Garantie van twee jaar, verbindt Louis Vuitton zich ertoe om elk probleem 
met de functionaliteiten van de Louis Vuitton Horizon Speaker of van de bijbehorende accessoires, dat het gevolg  
is van een fabricagefout, gratis te verhelpen. Aan deze garantie wordt uitsluitend in de Louis Vuitton-winkels voldaan. 

De garantie van twee jaar vanaf de aankoopdatum van de Louis Vuitton Horizon Speaker en de garantie  
op accessoires van een (1) jaar vanaf de aankoopdatum van de speaker, dekt elk defect in de werking  
dat zich voordoet bij normaal gebruik van het apparaat in overeenstemming met de technische specificaties  
en de gebruikershandleidingen van de speaker. Dit kan bijvoorbeeld een probleem zijn met het in- of uitschakelen,  
met opladen, of met het gebruik van de normale functies als gevolg van een defect aan de Louis Vuitton  
Horizon Speaker. 
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Op deze garantie kan aanspraak worden gemaakt in landen waar de Louis Vuitton Horizon Speaker  
wordt geleverd. Alle aantoonbare kwaliteitsgebreken aan het uiterlijk of de mechanische functies van het product  
die duidelijk het gevolg zijn van een probleem met de kwaliteit van de onderdelen of de verkeerde montage  
van de speaker door Louis Vuitton, vallen onder de garantie.

Hierbij is echter een aantal beperkende voorwaarden van toepassing en om die reden is het van wezenlijk belang  
dat u onderstaande rubrieken leest: 

Wat zijn de beperkende voorwaarden van deze garantie? 

Om aanspraak te kunnen maken op deze Internationale Beperkte Garantie moet aan onderstaande voorwaarden 
worden voldaan: 
• u dient een geldig aankoopbewijs te overhandigen. Louis Vuitton zal de garantie op de Louis Vuitton  
Horizon Speaker die zonder geldig aankoopbewijs van een Louis Vuitton-winkel is verkocht, niet honoreren; 
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• het in de speaker gegraveerde serienummer is perfect leesbaar en geen enkel deel van het oorspronkelijke 
serienummer is verwijderd, gewijzigd, vervalst, veranderd, vervangen, uitgewist, beschadigd of onleesbaar gemaakt. 

Het niet voldoen aan een of meer van bovenstaande voorwaarden maakt alle rechten die voortvloeien uit  
de Internationale Beperkte Garantie van de Louis Vuitton Horizon Speaker nietig. 

Wat wordt niet door de garantie gedekt? 

Schade die het gevolg is van service die ergens anders dan bij een officieel Louis Vuitton Customer Service Center 
is verleend, wordt niet gedekt en maakt de Internationale Beperkte Garantie ongeldig. De Internationale Beperkte 
Garantie geldt ook niet voor polsbandjes en reisetuis, of schade aan de hardware als gevolg van vocht dat  
in de Louis Vuitton Horizon Speaker terecht is gekomen als gevolg van oneigenlijk gebruik van uw apparaat. 
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Meer in het algemeen is de garantie niet van toepassing in geval van onjuist of onbekwaam gebruik  
van de Louis Vuitton Horizon Speaker: 
• als het product door de gebruiker of een onbevoegd persoon is geopend; 
• als het apparaat is aangesloten op niet-aanbevolen accessoires, zoals een ander type oplader; 
• als het product opzettelijk is beschadigd of is gebruikt met overtreding van de aanbevolen regels voor het starten 
en gebruiken van het product, zoals het verkeerd aansluiten of het blootstellen van het product aan een te hoge 
netspanning of elektrische ontladingen, grote schokken, of aanzienlijke beschadiging van de behuizing van het product 
en van de elektronische componenten door abnormale mechanische belasting of het laten vallen van het product; 
• als het product is blootgesteld aan water of andere chemische stoffen (aanwezigheid van roest of vochtigheid); 
• als het product is blootgesteld aan hoge of lage temperaturen (Gebruik en bewaar dit product alleen binnen  
een temperatuurbereik van 15 °C tot 45 °C (59 °F tot 113 °F) of andere extreme omgevingsomstandigheden; 
• als een poging is ondernomen om elektrische of elektronische onderdelen (inclusief de batterij binnen  
in het apparaat) te wijzigen;
• als een poging is gedaan om de software van het product te veranderen. 
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Als een of meer van de bovengenoemde punten worden geconstateerd, dan valt de Louis Vuitton Horizon Speaker  
niet langer onder de Internationale Beperkte Garantie. 

Normale slijtage en veroudering van de Louis Vuitton Horizon Speaker en de bijbehorende accessoires als gevolg  
van normaal gebruik, vallen niet onder de garantie. Dit geldt in het bijzonder voor: 
• elke aantasting van het materiaaloppervlak als gevolg van normaal gebruik van het product, krassen  
op het polsbandje, het binnendringen van stofdeeltjes, aangetaste oppervlakken, een verandering van kleur  
van onderdelen als gevolg van blootstelling aan zonnestraling of contact met een chemische stof; 
• verslechtering van de autonome prestaties ten gevolge van de normale veroudering van de elektrische  
en elektronische onderdelen. 
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Algemene voorwaarden en beperkingen

Deze Internationale Beperkte Garantie geeft u specifieke wettelijke rechten. Daarnaast kunt u op grond van plaatselijke 
regelgeving nog andere rechten hebben, die van land tot land verschillen. Louis Vuitton en haar winkels kunnen  
naar eigen goeddunken besluiten om een geconnecteerd product van Louis Vuitton onder deze Internationale Beperkte 
Garantie te repareren of te vervangen. Voor zover de lokale wetgeving dit toelaat, is Louis Vuitton niet aansprakelijk 
voor enige incidentele, bijzondere of gevolgschade of schadevergoeding, voortvloeiend uit of in verband staand  
met deze Internationale Beperkte Garantie. 

Wij raden u aan om de Louis Vuitton Horizon Speaker naar de dichtstbijzijnde Louis Vuitton-winkel te brengen.  
De lijst van Louis Vuitton-winkels wereldwijd is te vinden op louisvuitton.com. 

Deze garantie is niet van invloed op uw wettelijke rechten als consument. 

http://louisvuitton.com
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Specifieke aanvullende garantievoorwaarden

Specifieke aanvullende garantievoorwaarden van toepassing in België 

De hierboven uiteengezette Internationale Beperkte Garantie vormt een aanvulling op andere rechten en 
rechtsmiddelen die u onder Belgisch dwingend recht ter beschikking staan. In het bijzonder kunt u het recht 
hebben u te beroepen op de verplichtingen van Louis Vuitton onder toepasselijk Belgisch recht inzake de verkoop 
van consumptiegoederen. De voorwaarden van deze Internationale Beperkte Garantie laten deze rechten en 
rechtsmiddelen onverlet.
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Specifieke aanvullende garantievoorwaarden van toepassing in Nederland

Deze Internationale Beperkte Garantie geeft u bepaalde wettelijk rechten die kunnen worden ingeroepen naast andere 
rechten onder Nederlands recht inzake de verkoop van consumptiegoederen. De Internationale Beperkte Garantie laat 
deze laatste rechten onverlet. Deze Internationale Beperkte Garantie wordt gegeven door Louis Vuitton, waarvan  
het hoofdkantoor is gevestigd op 2, rue du Pont-Neuf 75001 Parijs - FRANKRIJK en dat tevens is gevestigd  
in Nederland op: Louis Vuitton B.V., P. Cornelisz Hooftstraat 65-67, 1071 BP AMSTERDAM.
Deze garantie kan worden ingeroepen in de landen waar de Louis Vuitton Horizon Speaker wordt geleverd, 
waaronder Nederland. 
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Kurzanleitung

A. On/Off-Taste

B. Multifunktionstaste
Einmal drücken zum Abspielen/Unterbrechen  
einer Audiowiedergabe, Annehmen/Beenden  
von Anrufen oder Abbrechen ausgehender Anrufe.
Zweimal drücken, um zum nächsten Track  
weiterzugehen oder eingehende Anrufe abzulehnen.
Dreimal drücken, um zum vorigen  
Track zurückzugehen.
Lange drücken, um die farbige LED-Animation  
zu verändern.
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C. Verbinden-Taste
Einmal drücken, um zwischen den Modi Bluetooth® und Wi-Fi® zu wechseln.
Lange drücken, um den Pairing-Modus zu aktivieren. 

D. Mikrofon
Kein Licht: Stumm. Einmal drücken, um den Ton wieder zu aktivieren.
Weißes Licht: Aktiv. Zum Stummschalten einmal drücken.

E. Drehknopf zur Lautstärkeneinstellung
Den Knopf im Uhrzeigersinn drehen,  
um die Lautstärke zu erhöhen.
Den Knopf gegen den Uhrzeigersinn drehen,  
um die Lautstärke zu reduzieren.
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Den Lautsprecher ein- oder ausstellen

Einschalten
Um den Louis Vuitton Horizon Lautsprecher einzustellen, einmal auf die On/Off-Taste ( ) drücken.
Es kann bis zu 35 Sekunden dauern, bis der Louis Vuitton Horizon Lautsprecher die volle Leistung erreicht hat,  
nachdem er vollständig ausgeschaltet war.

Ausschalten
Um den Lautsprecher völlig auszuschalten, zwei Sekunden lang auf die On/Off-Taste ( ) drücken. Alle Icons  
und LEDs werden ausgeschaltet.
Wir raten Ihnen, den Lautsprecher immer auszuschalten, wenn Sie ihn nicht mehr benutzen, um die Lebensdauer  
der Batterie zu verlängern. Anderenfalls schaltet er sich nach 30-minütiger Nichtbenutzung von selbst aus.
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Verbinden des Lautsprechers mit der Louis Vuitton Connect App

Um in den Genuss des besten Sounderlebnisses zu kommen, die Louis Vuitton Connect App herunterladen und starten.
Wenn Sie den Louis Vuitton Horizon Lautsprecher einschalten, geht dieser automatisch in den Pairing-Modus über  
(die LEDs blinken und das akustische Pairing-Signal ertönt). Danach müssen Sie den Bluetooth® Pairing-Modus jedes 
Mal von Hand aktivieren, um sich an die Louis Vuitton Connect App anzubinden (siehe nächste Seite). 
Folgen Sie den Anweisungen auf der Louis Vuitton Connect App, um den Louis Vuitton Horizon Lautsprecher  
an Bluetooth® oder Wi-Fi® anzubinden.
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Verbinden des Lautsprechers mit Bluetooth®

Bluetooth®-Pairing
Wenn Sie den Louis Vuitton Horizon Lautsprecher zum ersten Mal einschalten, geht er automatisch  
in den Pairing-Modus über.
 
Schritt 1: Die Bluetooth® Einstellungen auf Ihrem Gerät öffnen.
Schritt 2: „LV Speaker“ (LV Lautsprecher) wählen und verbinden.

Um den Pairing-Modus von Hand zu aktivieren:
Schritt 1: Vergewissern Sie sich, dass die LED der Connect Taste ( ) blau ist (Bluetooth®-Modus). Ist sie weiß  
(Wi-Fi®-Modus), einmal darauf tippen, um in den Bluetooth®-Modus überzugehen.
Schritt 2: Die Connect Taste ( ) gedrückt halten, bis die LED blau zu blinken beginnt und das akustische  
Pairing-Signal ertönt.
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Schritt 3: Befolgen Sie die obigen Anweisungen.

Verbinden des Lautsprechers mit Wi-Fi® über AirPlay® 2

Wi-Fi®-Pairing (für iPhone-Benutzer)
1. Schritt: Vergewissern Sie sich, dass die LED der Connect-Taste ( ) weiß ist (Wi-Fi®-Modus). Ist sie blau  
(Bluetooth®-Modus), einmal darauf tippen, um in den Wi-Fi®-Modus überzugehen. 
Ist der Lautsprecher bereits über Wi-Fi® (permanent weiß leuchtende LED) mit einem Gerät verbunden, die Connect 
Taste drücken, um in den Wi-Fi®-Pairing-Modus überzugehen.
2. Schritt: Die Wi-Fi®-Einstellungen auf Ihrem iPhone öffnen. 
3. Schritt: Den LV Speaker auswählen und verbinden.
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Laden des Lautsprechers

Um den Louis Vuitton Horizon Lautsprecher zu laden,  
das USB-C-Kabel an den Lautsprecher anschließen  
oder diesen auf die Ladestation setzen.
Wenn noch 30 Minuten Hörzeit (20 % Batterieladung) übrig sind,  
wird die LED der On/Off-Taste rot, bis der Lautsprecher zu laden beginnt.
Den Ladestand der Batterie können Sie an der LV Connect App überprüfen.

Zum Laden des Lautsprechers das USB-C-Kabel in die Rückseite  
des Lautsprechers und das andere in den zum Lieferumfang gehörenden  
Universal-Ladeadapter einstecken.

USB-C-Port

Laderinge
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Der Lautsprecher kann auch über die Ladestation geladen werden,  
indem diese über das USB-C-Kabel und den Universal-Ladeadapter  
(beide gehören zum Lieferumfang) an eine Wandsteckdose  
angeschlossen wird.

Der Louis Vuitton Horizon Lautsprecher ist nach 40 Minuten um 50 %  
und nach 2 Stunden auf 100 % aufgeladen.

Verwenden Sie bitte ausschließlich das Louis Vuitton Ladegerät  
und das zum Lieferumfang des Produkts gehörende Ladezubehör.
Lesen Sie vor der Verwendung die im Produkthandbuch aufgeführten  
Sicherheitshinweise und die rechtlichen Hinweise sowie  
die Bedienungsanleitung durch. 

Ladestation

Lautsprecher

USB-C- Kabel

Ladestifte
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Positionierung des Lautsprechers 

Wenn Sie den Louis Vuitton Horizon Lautsprecher benutzen,  
diesen auf die Ladestation setzen, wenn Sie ihn vertikal aufstellen möchten,  
oder auf die Gummifüße setzen, wenn Sie ihn in der gekippten Position benutzen möchten. 

Im Lieferumfang eingeschlossenes Zubehör

Ladezubehör
Der Louis Vuitton Horizon Lautsprecher wird mit einer Ladestation, zwei USB-C-Kabeln  
und einem Universal-Netzteil geliefert.
• 1 Meter langes USB-C auf USB-C Kabel.
• 3 Meter langes USB-C auf USB-C Kabel. 

Gummi-Füße
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Das Universal-Netzteil kann bis zu zwei Geräte gleichzeitig laden. Es wird geraten, Port 1 ( ) zu benutzen,  
wenn das Gerät schnell aufgeladen werden soll. Der Universal-Adapter besitzt sechs verschiedene Anschlüsse  
(EU, US, UK, CN, KR, AU-NZ). 

Weiteres zubehör
Damit Sie die vielen Leistungsmerkmale des Louis Vuitton Horizon Lautsprechers voll nutzen können,  
enthält der Lieferumfang ebenfalls: 
• einen Reisebeutel für den Lautsprecher,
• ein abnehmbares Handgelenkband aus schwarzem Leder,
• ein Reinigungstuch,
• mehrere Beutel für die Unterbringung des Zubehörs,
• Das Benutzerhandbuch, in dem sich wichtige Sicherheitshinweise, rechtliche Hinweise, eine Bedienungsanleitung 
sowie Informationen über die internationale begrenzte Garantie befinden.
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Zertifizierungsinformationen

Europa

 
EU-Konformitätserklärung

Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterie nicht wieder ordnungsgemäß eingesetzt wird. Eine verbrauchte  
Batterie nur mit einer Batterie des gleichen oder eines gleichwertigen Typs ersetzen. Batterien nie übermäßiger  
Hitze wie Sonnenstrahlung, Feuer o.ä. aussetzen.
Wird die Batterie in offenes Feuer oder einen heißen Ofen geworden oder mechanisch zerdrückt oder zerschnitten, 
kann sie explodieren.
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Wird die Batterie in einer Umgebung mit extrem hohen Temperaturen gelagert, kann sie explodieren oder es kann 
entflammbare Flüssigkeit oder Gas austreten.
Wird die Batterie extrem niedrigem Luftdruck ausgesetzt, kann sie explodieren oder es kann entflammbare Flüssigkeit 
oder Gas austreten.

Betriebstemperatur: -10 ~ 45 °C.
Firmenname und Anschrift des EU-Importeurs: Louis Vuitton Malletier, 2 rue du Pont-Neuf 75001 Paris, Frankreich.
Louis Vuitton Malletier erklärt hiermit, dass die Funkausrüstung vom Typ Louis Vuitton Lautsprecher  
mit den Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU übereinstimmt. Den vollständigen Text der EU-Konformitätserklärung 
finden Sie bei louisvuitton.com.

http://louisvuitton.com
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Sicherheits- und Handhabungsinformationen

Wir raten Ihnen dringend, vor der Benutzung des Louis Vuitton Horizon Lautsprechers  
folgende Hinweise, die wichtige Sicherheitsanweisungen und rechtliche Hinweise enthalten,  

gut durchzulesen. Bewahren Sie diese Hinweise an einem sicheren Ort auf, damit Sie sie bei Bedarf heranziehen 
können. Wenn folgende Anweisungen nicht befolgt werden, kann dies zu Funktionsstörungen führen  
oder für den Bediener gefährlich sein.

Damit Sie den Louis Vuitton Horizon Lautsprecher und alle verfügbaren Apps optimal nutzen können, raten wir Ihnen 
dringend, den Louis Vuitton Horizon Lautsprecher zusammen mit der Louis Vuitton Connect App zu benutzen.
Die Louis Vuitton Connect App kann im Apple® App Store oder im Google® Play Store kostenlos heruntergeladen 
werden, außer in China, wo sie im Apple® App Store oder für Huawei-Benutzer in der Huawei App Gallery 
kostenlos heruntergeladen kann.
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Der Louis Vuitton Horizon Lautsprecher funktioniert auch ohne die Louis Vuitton Connect App, aber manche 
Eigenschaften des Louis Vuitton Horizon Lautsprechers stehen nur dann zur Verfügung, wenn Sie die Louis Vuitton 
Connect App heruntergeladen haben. 

Haupteigenschaften des Louis Vuitton Horizon Lautsprechers

Der Louis Vuitton Horizon Lautsprecher funktioniert über Wi-Fi® oder Bluetooth®. Der Louis Vuitton Horizon Lautsprecher 
benötigt ein Smartphone mit Android 7+ oder iOS 8+. Die unterstützten Leistungsmerkmale können von einer Plattform 
zur nächsten unterschiedlich sein.

Der Louis Vuitton Horizon Lautsprecher benötigt das zum Lieferumfang gehörende Ladezubehör:
• eine Ladestation, 
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• 2 USB-C Kabel (ein 1 Meter langes USB-C zu USB-C Kabel für unterwegs und ein 3 Meter langes USB-C  
zu USB-C Kabel für zu Hause)
• ein Universal-Netzteil mit 6 verschiedenen Anschlüssen (EU, US, UK, CN, KR, AU-NZ). 

Nachstehend finden Sie ausführliche Sicherheitshinweise für den elektrischen Anschluss und die Verwendung  
des Ladezubehörs. 

Wichtige Sicherheitshinweise

Wir weisen darauf hin, dass die Nichteinhaltung folgender Anweisungen zu Funktionsstörungen führen, den Benutzer 
in Gefahr bringen und/oder die internationale begrenzte Garantie und/oder die US Limited Warranty ausschließen, 
ungültig machen oder schmälern kann. 
Auf der Louis Vuitton Connect App und auf unserer Website louisvuitton.com finden Sie Tutorials, die Ihnen bei  
der Bedienung des Louis Vuitton Horizon Lautsprechers helfen können. 

http://louisvuitton.com
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Sichere Benutzung des Louis Vuitton Horizon Lautsprechers und seines Zubehörs

Sichere Aufbewahrung des Louis Vuitton Horizon Lautsprechers

Warnungen/Vorsichtsmaßnahmen:
• Transportieren Sie Ihren Louis Vuitton Horizon Lautsprecher im zum Lieferumfang gehörenden Reisebeutel.
• Den Louis Vuitton Horizon Lautsprecher nicht in einer schmutzigen oder staubigen Umgebung aufbewahren,  
denn dies könnte seine Komponenten beschädigen.
• Den Louis Vuitton Lautsprecher und sein Zubehör nicht in einer heißen Umgebung oder bei direkter Sonnenstrahlung 
oder in der Nähe von Wärmequellen aufbewahren. Hohe Temperaturen können die Lebensdauer elektronischer Geräte 
verkürzen, die Batterien beschädigen, das Produkt funktionsunfähig machen oder bestimmte Kunststoffe verformen  
oder zum Schmelzen bringen.
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• Den Louis Vuitton Lautsprecher und sein Zubehör nicht in einer kalten Umgebung aufbewahren. Wenn sich  
der Louis Vuitton Horizon Lautsprecher wieder auf seine normale Temperatur aufwärmt, kann sich im Lautsprecher 
Feuchtigkeit bilden; dies könnte die elektronischen Schaltkreise beschädigen, wenn sich das System nach  
dem Einschalten wieder erwärmt.
• Keine Lüftungsöffnungen blockieren.
• Versuchen Sie nicht, den Louis Vuitton Horizon Lautsprecher zu öffnen, zu durchbohren oder auseinanderzubauen. 
Die nicht fachmännische Handhabung des Louis Vuitton Horizon Lautsprechers kann das Produkt beschädigen  
und die internationale begrenzte Garantie und/oder die US Limited Warranty ungültig machen  
und ein Sicherheitsrisiko darstellen.
• Das Produkt weder Wasser oder anderen Typen von Flüssigkeiten oder Feuchtigkeit aussetzen. Nicht Feuer aussetzen 
oder in offene Flammen werfen.
• Achten Sie darauf, den Louis Vuitton Horizon Lautsprecher nicht fallen zu lassen oder anzuschlagen. 
• Keine schweren Objekte auf den Lautsprecher stellen. Achten Sie darauf, das Gehäuse nicht mit scharfen 
Gegenständen zu beschädigen. 
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• Nicht zu stark auf die Tasten drücken. Grobe Handhabung kann die internen Schaltkreise beschädigen. 
• Zur Reinigung des Louis Vuitton Horizon Lautsprechers keine aggressiven Chemikalien, Reinigungslösungen  
oder starken Reinigungsmittel benutzen. 
• Wir laden Sie ein, das nächstliegende Louis Vuitton Geschäft aufzusuchen, falls Sie Probleme mit dem Louis Vuitton 
Horizon Lautsprecher oder einem seiner Zubehörteile haben. 

Beziehen Sie sich davon abgesehen auf die nachfolgende Rubrik mit den Bedienungs- und Sicherheitshinweisen  
für Informationen über das Ladezubehör und die elektrische Sicherheit.

Kontakt mit Flüssigkeiten

Der Louis Vuitton Horizon Lautsprecher ist nicht wasserdicht. Setzen Sie ihn also weder Wasser, Regen,  
Flüssigkeiten jeder Art, Schnee oder Feuchtigkeit aus. Setzen Sie ihn keinem Tropf- oder Spritzwasser aus  
und stellen Sie mit Flüssigkeiten gefüllte Objekte wie Blumenvasen nicht auf ihn oder in seine Nähe.
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Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfältig, wenn Sie den Louis Vuitton Horizon Lautsprecher benutzen, denn jede 
diesen Anweisungen widersprechende Bedienung würde die internationale begrenzte Garantie ungültig machen. 

Bedienung der Knöpfe, der Stecker und der Anschlüsse

Üben Sie nie übermäßigen Druck auf die Knöpfe des Louis Vuitton Horizon Lautsprechers aus und zwängen Sie den 
Stecker des Ladegeräts nie in einen Anschluss, denn dies kann zu Beschädigungen führen, die nicht von der Garantie 
und/oder der US Limited Warranty abgedeckt sind. Wenn sich der Stecker nicht relativ einfach in den Anschluss stecken 
lässt, handelt es sich wahrscheinlich nicht um den richtigen Stecker. Vergewissern Sie sich, dass der Anschluss nicht 
verstopft ist, und achten Sie darauf, dass der Stecker mit dem Anschluss kompatibel ist und dass Sie den Stecker  
in der richtigen Richtung in den Anschluss gesteckt haben. 
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Manche Benutzungsgewohnheiten können zum Ausfransen oder Brechen von Kabeln beitragen. Das Kabel  
von Ladegeräten wird – wie jeder andere Metalldraht und jedes andere Kabel – anfällig oder brüchig,  
wenn es regelmäßig an der gleichen Stelle gebogen wird. Die zum Lieferumfang gehörenden Kabel sanft biegen  
und Winkel vermeiden. Überprüfen Sie regelmäßig, dass das Kabel nicht geknickt, gebrochen, verbogen  
oder anderweitig beschädigt ist. Sollte eine solche Beschädigung vorliegen, das Kabel nicht mehr benutzen. 

Das Verblassen der Farbe der Zubehörteile (Kabel, Stecker) nach einer regelmäßigen Benutzung ist normal.  
Schmutz, Abrieb und Feuchtigkeit können zum Verblassen der Farbe führen. Wenn das Zubehör während  
der Benutzung warm wird oder wenn sich der Louis Vuitton Horizon Lautsprecher nicht auflädt, das Kabel  
vom Netzteil trennen und das Zubehör mit einem weichen, trockenen, fusselfreien Tuch reinigen. Das Zubehör nicht  
mit Flüssigkeiten oder Reinigungsprodukten säubern. 
Das Verblassen der Ladefläche der Ladestation nach einer regelmäßigen Benutzung ist normal. Das Reinigen  
der Ladestation kann dem Verblassen der Farbe entgegenwirken oder dieses verhindern und trägt dazu bei,  
die Beschädigung der Ladestation und des Louis Vuitton Horizon Lautsprechers zu verhindern. Zum Reinigen  
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der Ladefläche die Ladestation vom Louis Vuitton Horizon Lautsprecher und vom Adapter trennen und mit einem 
feuchten, weichen Tuch abwischen. Vor der Benutzung mit einem weichen, fusselfreien Tuch abtrocknen.  
Die Ladestation nicht mit Reinigungsprodukten säubern.

Schutz der Gesundheit des Benutzers

Als allgemeine Empfehlung sei vorausgeschickt, dass der Louis Vuitton Horizon Lautsprecher nicht  
für eine Benutzung gedacht ist, bei der der Ausfall des Geräts zu Tod, Verletzung oder schweren  
Umweltschäden führen kann. Bei einer sehr hohen Lautstärke kann das Produkt Schallpegel erreichen,  
die das Hörvermögen irreparabel beschädigen können.
Falls Sie Fragen zum Louis Vuitton Horizon Lautsprecher, seiner Batterie und/oder den chemischen  
Inhaltsstoffen des Zubehörs haben, laden wir Sie ein, unsere Website louisvuitton.com zu besuchen  
oder unser Kundenservice-Team anzurufen.

http://louisvuitton.com
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Der Louis Vuitton Horizon Lautsprecher enthält Komponenten, die zu Interferenzen mit elektronischen  
medizinischen Geräten führen können. Wenn Sie ein elektronisches medizinisches Gerät benutzen,  
siehe Abschnitt „Interferenzen mit elektronischen Geräten und magnetische Eigenschaften“ weiter unten.

Schutz der Personen in der Umgebung des Lautsprechers

Schutz von Kindern 

Halten Sie den Louis Vuitton Horizon Lautsprecher und sein Zubehör außerhalb der Reichweite von Kindern.  
Er ist nicht für die Bedienung durch Kinder gedacht.
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Sicherheit als Fußgänger und beim Fahren

Benutzen Sie den Louis Vuitton Horizon Lautsprecher nicht beim Fahren.
Der Louis Vuitton Horizon Lautsprecher erzeugt und benutzt Funkfrequenzsignale und sendet solche aus. 
Funkfrequenzsignale können bei unsachgemäß installierten oder inadäquat abgeschirmten elektronischen Systemen  
in Kraftfahrzeugen Funktionsstörungen hervorrufen. 
Benutzen Sie den Louis Vuitton Horizon Lautsprecher nicht beim Gehen oder bei einer Aktivität, die Ihre volle 
Aufmerksamkeit erfordert. Unaufmerksamkeit im Straßenverkehr oder gefährliches Verhalten als Fußgänger können  
zu schweren Verletzungen, Tod oder Sachschaden führen. Benutzen Sie Ihren gesunden Menschenverstand,  
wenn Sie den Louis Vuitton Horizon Lautsprecher verwenden.
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Elektrische Sicherheit

Batteriesicherheit

Der Louis Vuitton Horizon Lautsprecher enthält eine eingebaute aufladbare Lithium-Ionen-Batterie, die vom Benutzer 
nicht ausgetauscht oder entfernt werden darf. 

Die Batterie erfüllt die Anforderungen der Norm IEC 62133 („Akkumulatoren und Batterien mit alkalischen  
oder anderen nicht säurehaltigen Elektrolyten - Sicherheitsanforderungen für tragbare gasdichte Akkumulatoren  
und daraus hergestellte Batterien für die Verwendung in tragbaren Geräten.“)

Warnungen/Vorsichtsmaßnahmen: 
• VERSUCHEN SIE NICHT, DIE BATTERIE ZU ÖFFNEN, ZU DURCHBOHREN, AUSEINANDERZUBAUEN,  
AUS DEM GERÄT ZU ENTFERNEN ODER ZU ERSETZEN.



25

• Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterie nicht ordnungsgemäß ersetzt wird. 
• Batterien nie übermäßiger Hitze wie Sonnenstrahlung, Feuer o. Ä. aussetzen.
• Wird die Batterie in offenes Feuer oder einen heißen Ofen geworden oder mechanisch zerdrückt oder zerschnitten, 
kann sie explodieren.
• Wird die Batterie in einer Umgebung mit extrem hohen Temperaturen gelagert, kann sie explodieren oder es kann 
entflammbare Flüssigkeit oder Gas austreten.
• Wird die Batterie extrem niedrigem Luftdruck ausgesetzt, kann sie explodieren oder es kann entflammbare Flüssigkeit 
oder Gas austreten.

Weitere Warnungen/Vorsichtsmaßnahmen:
• Die Veränderung des Lautsprechers oder der Versuch, ihn zu öffnen, löschen die Garantie und/oder die US Limited 
Warranty und stellen ein Sicherheitsrisiko dar.
• Die Batterie keinem Feuer oder externen Wärmequellen wie Heizplatten, Kochfeldern, Heizgeräten  
oder Öfen aussetzen, denn in dem Fall besteht Brand - oder Explosionsgefahr.
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• Keine beschädigten Ladegeräte oder Batterien benutzen. Die Batterie ausschließlich für ihren Verwendungszweck 
benutzen. Die Batterie nicht kurzschließen.
• Bei jeder Frage über die Handhabung der Batterie wenden Sie sich bitte an Ihr Louis Vuitton Geschäft oder rufen Sie 
unser Kundenservice-Center an.

Ladezubehör

Ausschließlich von Louis Vuitton bereitgestelltes Ladezubehör benutzen.
USB1-Leistung: 20 V, 2,25 A.
USB2-Leistung: 12 V, 1,5 A.
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Warnungen/Vorsichtsmaßnahmen:
• Benutzen Sie ausschließlich von Louis Vuitton bereitgestelltes Zubehör. Die Verwendung von nicht von Louis Vuitton 
bereitgestelltem Zubehör für die Verwendung mit dem Louis Vuitton Horizon Lautsprecher könnte jede Genehmigung 
oder Garantie und/oder die US Limited Warranty (einschließlich die internationale begrenzte Garantie) für Ihr Gerät 
ungültig machen oder dazu führen, dass der Lautsprecher funktionsuntüchtig wird und/oder ein Sicherheitsrisiko darstellt. 
• Verwenden Sie ausschließlich von Louis Vuitton bereitgestelltes Ladezubehör für den auf dem Markierungsschild 
angegebenen Typ von Stromquelle. Bevor Sie ein Netzteil oder Ladezubehör benutzen, bitte überprüfen,  
ob der Netzstrom (Wechselstrom) der Stromquelle mit der auf das Netzteil aufgedruckten Stromspannung  
des genehmigten Ladzubehörs übereinstimmt. 
• Den Louis Vuitton Horizon Lautsprecher an einem kühlen Ort laden, um Überhitzen zu vermeiden. 
• Wird das Zubehör nicht verwendet, sollten Sie es von der Stromquelle trennen.
• Das Ladezubehör bei Nichtbenutzung an einem gut gelüfteten Ort aufbewahren.
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• Um Brand oder Elektroschock zu vermeiden, Wandsteckdosen, Verlängerungskabel und eingebaute Anschlüsse nicht 
überlasten. Um das Risiko von Beschädigung der Kabel oder des Steckers zu reduzieren, den Stecker des Ladegeräts 
nicht am Kabel aus der Steckdose ziehen. 
• Den USB-C-Stecker vorsichtig in die Ladestation einstecken; die Ladestation wird beschädigt, wenn er gewaltsam 
falsch herum eingesteckt wird.
• Die Verwendung von beschädigtem Ladezubehör oder das Laden bei Feuchtigkeit oder das Handhaben  
von Zubehör mit feuchten Händen können zu Brand, Elektroschock, Körperverletzung oder Beschädigung  
des Louis Vuitton Horizon Lautsprechers oder anderer Objekte führen. Achten Sie vor dem Laden darauf,  
dass der Louis Vuitton Horizon Lautsprecher und das Ladezubehör trocken sind. Wenn Sie den Louis Vuitton  
Horizon Lautsprecher aufladen, darauf achten, dass der USB-C-Stecker vollständig in das Netzteil eingesteckt ist,  
bevor Sie dieses in eine Wandsteckdose einstecken. 
• Der Louis Vuitton Horizon Lautsprecher sollte nicht neben Möbelstücken aufbewahrt werden, die im Fall  
einer Batterieüberhitzung leicht Feuer fangen (z. B. Sofa, Buchregal usw.).
• Den Louis Vuitton Horizon Lautsprecher von der Ladestation nehmen, wenn er vollständig geladen ist.
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• Wenn der Louis Vuitton Horizon Lautsprecher nicht lädt, sollten Sie überprüfen, ob der Stecker fest  
in die Wandsteckdose eingesteckt ist, ob das USB-Kabel fest in die Ladestation eingesteckt ist  
und ob der Lautsprecher richtig auf der Ladestation aufsitzt.
• Den Louis Vuitton Horizon Lautsprecher nicht an einem Ort laden, an dem er direktem Sonnenlicht ausgesetzt ist, 
denn dies könnte zu Überhitzung führen.
• Das Ladezubehör nicht Wasser oder jeglichen Flüssigkeiten oder Feuchtigkeit aussetzen. 

Verwendung auf Reisen

Bei Security Checks an Flughäfen muss das Gerät auf „Off“ geschaltet sein. Wir weisen darauf hin, dass Sie  
die technische Dokumentation über das Produkt direkt auf der Louis Vuitton Connect App finden.
Der Transport von Lithium-Batterien kann nationalen und internationalen Transportanforderungen und -beschränkungen 
unterliegen. Wenden Sie sich an Ihre Fluggesellschaft, bevor Sie mit dem Louis Vuitton Horizon Lautsprecher reisen,  
um sich über die geltenden Empfehlungen und Einschränkungen zu informieren.
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Interaktion mit der Umwelt

Interferenzen mit elektronischen Geräten und magnetischen Eigenschaften

Wie alle Funkübertragungsgeräte kann auch der Louis Vuitton Horizon Lautsprecher bei anderen elektronischen 
Geräten Funktionsstörungen hervorrufen. Den Lautsprecher in Flugzeugen und an allen Orten ausschalten,  
an denen dies vorgeschrieben ist (Krankenhäuser, Tankstellen usw.). 
Verwenden Sie das Produkt nur dort, wo seine Verwendung zugelassen ist, und zwar so, wie es erlaubt ist.
Der Louis Vuitton Horizon Lautsprecher kann insbesondere bei Pacemakern, Defibrillatoren und anderen 
medizinischen Geräten Funktionsstörungen hervorrufen. Halten Sie einen Sicherheitsabstand zwischen  
dem medizinischen Gerät und dem Lautsprecher ein. 
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Verwenden Sie den Lautsprecher nicht, wenn Sie einen Pacemaker oder ein anderes medizinisches Gerät haben,  
es sei denn, Ihr Arzt hat dem zugestimmt. Stellen Sie die Benutzung des Louis Vuitton Horizon Lautsprechers  
und seines Zubehörs ein, wenn Sie den Verdacht haben, dass sie zu Störungen Ihres Pacemakers, Ihres Defibrillators 
oder jedes anderen medizinischen Geräts führen könnten. 
Halten Sie Schlüssel- und Kreditkarten vom Lautsprecher fern.

Gefährliche Orte

Das Laden oder Benutzen des Louis Vuitton Horizon Lautsprechers an Orten mit einer potentiell explosiven  
Atmosphäre wie an Orten, an denen die Luft einen hohen Anteil an entzündlichen Chemikalien, Dämpfen  
oder Partikeln (Körner, Staub, Metallpulver…) enthält, kann gefährlich sein. Beachten Sie alle diesbezüglichen  
Schilder und Anweisungen.
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Betriebs - und Lagertemperatur

Die normale Betriebstemperatur des Louis Vuitton Horizon Lautsprechers liegt zwischen -10 und 45 °C. 
Der Louis Vuitton Horizon Lautsprecher kann beschädigt und die Lebensdauer der Batterie kann verkürzt werden,  
wenn er außerhalb dieser Temperaturspanne aufbewahrt oder benutzt wird. Vermeiden Sie es, Ihren Louis Vuitton 
Horizon Lautsprecher drastischen Temperatur- oder Luftfeuchtigkeitsänderungen auszusetzen. Wenn die Temperatur  
im Inneren des Lautsprechers die normale Betriebstemperatur überschreitet (zum Beispiel in einem aufgeheizten Auto 
oder nach längerer Zeit in der direkten Sonne), kann es sein, dass der Lautsprecher langsamer oder gar nicht mehr lädt 
und/oder es besteht Brandgefahr.
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Pflege und Entsorgen

Reinigung und Reparatur

• Reinigen Sie alle Elemente (Ledergeflecht, Metallteile, Ladestation) des Louis Vuitton Horizon Lautsprechers  
mit dem dafür bestimmten Mikrofasertuch. Säubern Sie den Schoner ganz besonders vorsichtig, denn er ist sehr 
empfindlich. Den akustischen Driver/Woofer mit Druckluftspray reinigen.
• Keine Flüssigkeiten oder aggressive Chemikalien, Reinigungslösungen oder Reinigungsmittel verwenden.
• Den Louis Vuitton Horizon Lautsprecher während des Ladens der Batterie nicht reinigen.
• Den Lautsprecher nicht mit einer externen Wärmequelle (wie einem Föhn) trocknen.
• Versuchen Sie nicht, den Lautsprecher auseinanderzubauen oder selbst zu reparieren. Die nicht fachmännische 
Handhabung des Lautsprechers kann diesen beschädigen und die Garantie und/oder die US Limited Warranty  
ungültig machen.
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• Ist der Lautsprecher beschädigt, funktioniert nicht richtig oder ist durchstochen, diesen in das nächste Louis Vuitton 
Geschäft bringen. Das Personal wird Ihnen helfen und den Louis Vuitton Horizon Lautsprecher, wenn nötig  
und möglich, reparieren lassen. 

Entsorgung von elektrischen oder elektronischen Altgeräten

Der Louis Vuitton Horizon Lautsprecher und sein Ladezubehör enthalten gefährliche Substanzen. Sie dürfen  
also nicht in den Hausmüll geworfen werden und unterliegen speziellen lokalen Vorschriften. Da der Louis Vuitton 
Horizon Lautsprecher und sein Zubehör nach dem 13. August 2005 im Markt eingeführt wurden, unterliegen Sie  
in der Europäischen Union insbesondere der Richtlinie 2012/19/EU über Elektro- und Elektronik-Altgeräte  
(WEEE-Richtlinie). 
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Darüber hinaus unterliegt die in den Louis Vuitton Horizon Lautsprecher eingebaute Batterie der Richtlinie 2006/66/EG  
über Batterien und Akkumulatoren sowie Altbatterien und Altakkumulatoren. Das oben gezeigte Symbol  
der durchgestrichenen Mülltonne weist darauf hin, dass der Louis Vuitton Horizon Lautsprecher, seine Batterie  
und das Ladezubehör diese Anforderungen erfüllen müssen. 
Den Lautsprecher nicht in Feuer werfen. Die ordnungsgemäße Entsorgung von elektrischen oder elektronischen 
Altgeräten, Batterien und Akkumulatoren schützt die Umwelt sowie die Gesundheit von Tieren und der Menschen. 
Durch Recycling, die Wiederverwendung der Materialien oder andere Formen der Nutzung von Altgeräten leisten Sie 
einen wichtigen Beitrag zum Umweltschutz. 

Ausführlichere Informationen über die Entsorgung von elektrischen und elektronischen Altgeräten, Altbatterien  
und Altakkumulatoren finden Sie: 
• in unseren Kundenservice-Zentren
• im Louis Vuitton Geschäft, in dem Sie das Produkt erstanden haben. 
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Die Verbraucher werden je nach Gesetzgebung in ihrem Land entweder eingeladen oder sind gesetzlich verpflichtet, 
elektrische oder elektronische Geräte nach Ende ihrer Betriebsdauer zu speziell für diesen Zweck eingerichteten 
öffentlichen Recyclingstellen zu bringen oder zu ihrem Händler zurückzubringen. Die speziellen Modalitäten sind  
in den nationalen Gesetzen jedes Landes festgelegt. 

Vorschriften

Sicherheitshinweise:
Gleichstrom  (DC).
Eingangsstrom: 15 V – 3 A. 
Temperaturspanne: -10 °C bis 45 °C.
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Hochfrequenz:

Wi-Fi®

Wi-Fi® (2,4 GHz)

Frequenz 2412 – 2462 MHz

HF-Ausgangsleistung < 18,6 dBm

EIRP < 170 mW 

Wi-Fi® (5 GHz)

Frequenz 5500 – 5700 MHz

HF-Ausgangsleistung < 12,3 dBm
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Frequenz 5745 – 5825 MHz

HF-Ausgangsleistung < 14,7 dBm

EIRP < 100 mW 

Bluetooth®

BLE V5.0

Frequenz 2400 – 2483,5 MHz

HF-Ausgangsleistung < 4,4 dBm
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Bluetooth® Classic – 5.0 + EDR

Frequenz 2400 – 2483,5 MHz

HF-Ausgangsleistung < 12,2 dBm

Anderes:
Abmessungen: 18,29 cm x 14,9 cm / 13,94 cm (ohne Ladestation).
Gewicht: 1 093 g.
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Rechtliche hinweise

Die Kompatibilität des Produkts mit separat von Drittanbietern bereitgestellten Musikstreaming-Services  
kann entsprechend den Bedingungen und der Technologie für das Nutzen dieser Dienste unterschiedlich sein.  
Für das Nutzen dieser Dienste sind separate Vereinbarungen zwischen Ihnen und dem Drittanbieter erforderlich.  
Diese Dienste unterliegen den Bedingungen des Drittanbieters und werden dementsprechend bereitgestellt.  
Jede Garantie in Verbindung mit diesen Diensten wird lediglich von dem entsprechenden Drittanbieter gewährt. 
Louis Vuitton ist in keiner Weise für die Verwendung durch Sie und/oder Verfügbarkeit solcher  
Musikstreaming-Services verantwortlich.
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Das Bluetooth® Warenzeichen und die Bluetooth® Logos sind eingetragene Warenzeichen von Bluetooth SIG,  
Inc. Jede Verwendung dieser Warenzeichen durch Louis Vuitton unterliegt einer Lizenz.

Wi-Fi® ist ein eingetragenes Warenzeichen der Wi-Fi Alliance.

Andere Warenzeichen und Markennamen sind Eigentum ihrer entsprechenden Inhaber.
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Internationale begrenzte Garantie

Der Louis Vuitton Horizon Lautsprecher ist für einen Zeitraum von zwei (2) Jahren ab dem Kaufdatum  
und das Zubehör für einen Zeitraum von einem (1) Jahr ab dem Kaufdatum unter den u.a. Bedingungen durch  
eine internationale begrenzte Garantie gegen Fabrikationsfehler gedeckt.

Dies schmälert in keiner Weise die Rechte, die Sie im Rahmen des Verbraucherschutzes, eines Verkaufsvertrages  
oder gesetzlicher Garantien haben können. Diese internationale begrenzte Garantie gilt zusätzlich zu anderen  
Rechten und Rechtsansprüchen, die Ihnen im Rahmen lokaler Gesetze gewährt werden und die nicht ausgeschlossen 
werden können. Einen Überblick über die zusätzlich zu dieser Garantie gewährten Rechtsansprüche finden Sie  
in den länderspezifischen Abschnitten unten.
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Für den Zweck dieser internationalen begrenzten Garantie umfasst das Zubehör das Ladezubehör, das sich  
in der Originalverpackung des Louis Vuitton Horizon Lautsprechers befindet oder in den Louis Vuitton Geschäften 
verkauft wird (1 Ladestation, 2 USB-C-Stromkabel (ein 1-Meter langes USB-C auf USB-C Kabel und ein 3 Meter langes 
USB-C auf UBS-C Kabel) und ein Universal-Netzteil mit 6 verschiedenen Anschlüssen (EU, US, UK, CN, KR, AU-NZ). 
Das Zubehör umfasst kein von Drittanbietern verkauftes Zubehör, und Louis Vuitton lehnt ausdrücklich jede Garantie 
oder Gewährleistung für solches Zubehör ab. 

Die Bedingungen, Begrenzungen und Ausschlüsse gelten sowohl für den Louis Vuitton Horizon Lautsprecher  
wie für sein Zubehör. Diese begrenzte Garantie deckt weder Wasserschaden noch Schäden ab, die die Folge  
des Fallenlassens des Louis Vuitton Horizon Lautsprechers sind, und/oder Schäden, die sich aus dem Versuch ergeben, 
den Lautsprecher zu öffnen. Der Louis Vuitton Horizon Lautsprecher und sein Ladezubehör sind nicht wasserdicht.
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Was ist von der Garantie abgedeckt? 

Im Rahmen dieser begrenzten 2-Jahres-Garantie verpflichtet sich Louis Vuitton, jedes Problem mit den Funktionen  
des Louis Vuitton Horizon Lautsprechers, das sich aus einem Fabrikationsfehler ergibt, kostenfrei zu beheben.  
Diese Garantie wird ausschließlich von den Louis Vuitton Geschäften anerkannt.
Die 2-Jahres-Garantie ab dem Datum des Kaufs des Louis Vuitton Horizon Lautsprechers und die ein (1)-jährige 
Garantie für das Zubehör ab dem Datum des Kaufs des Louis Vuitton Horizon Lautsprechers decken  
alle Funktionsfehler ab, die im Rahmen der normalen Benutzung des Geräts in Übereinstimmung mit den technischen 
Spezifikationen und Bedienungsanleitungen des Louis Vuitton Horizon Lautsprechers auftauchen. Dabei kann  
es sich zum Beispiel um folgende Probleme handeln: Probleme mit dem Ein- und Ausschalten, Ladeprobleme,  
die Unmöglichkeit, die Funktionen des Lautsprechers aufgrund einer Funktionsstörung normal zu nutzen.
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Diese Garantie kann in den Ländern, in denen der Louis Vuitton Horizon Lautsprecher vertrieben wird, geltend gemacht 
werden. Alle unbestreitbaren Qualitätsprobleme beim Aussehen oder den mechanischen Funktionen, die offenbar 
von einem Problem mit der Qualität der Komponenten oder einer schlechten Montage des Louis Vuitton Horizon 
Lautsprechers herrühren, sind von der Garantie abgedeckt.

Darüber hinaus gelten bestimmte einschränkende Bedingungen. Aus dem Grund ist es sehr wichtig, dass Sie sich 
folgende Absätze gut durchlesen. 

Was sind die einschränkenden Bedingungen dieser Garantie? 

Um Anspruch auf diese internationale begrenzte Garantie zu haben, müssen folgende Bedingungen erfüllt sein: 
• Sie müssen einen gültigen Beleg für den Kauf des Louis Vuitton Horizon Lautsprechers in einem Louis Vuitton  
Geschäft vorlegen.
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• Die in den Lautsprecher eingravierte Seriennummer muss perfekt lesbar sein und kein Teil der Original-Seriennummer 
darf entfernt, modifiziert, gefälscht, abgeändert, ersetzt, gelöscht, verunstaltet oder unlesbar gemacht worden sein. 

Die Nichteinhaltung einer oder mehrerer der o.g. Bedingungen macht alle Ansprüche, die sich aus der internationalen 
begrenzten Garantie für den Louis Vuitton Horizon Lautsprecher ergeben, null und nichtig. 

Was ist nicht von der Garantie abgedeckt? 

Wenn eine andere Stelle als ein offizielles Louis Vuitton Kundenservice-Center an dem Lautsprecher  
Service-Dienstleistungen erbracht hat, sind eventuelle sich daraus ergebende Schäden nicht von der Garantie 
abgedeckt und heben den Garantieanspruch auf. Die internationale begrenzte Garantie bezieht sich auch nicht  
auf Handgelenkbänder und den Reisebeutel oder die Beschädigung des Gehäuses aufgrund von Feuchtigkeit,  
die aufgrund einer unsachgemäßen Behandlung in den Louis Vuitton Horizon Lautsprecher eingedrungen ist. 
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Allgemein gilt die Garantie nicht bei unsachgemäßer oder inadäquater Benutzung des Louis Vuitton  
Horizon Lautsprechers: 
• das Produkt wurde vom Benutzer oder einer nicht dazu berechtigten Person geöffnet,
• das Produkt wurde an nicht empfohlenes Zubehör wie ein anderes Ladegerät angeschlossen,
• das Produkt wurde absichtlich beschädigt oder unter Nichtbeachtung der empfohlenen Hinweise  
für die Inbetriebnahme oder die Benutzung verwendet, wie mit einem ungeeigneten Steckelement, oder das Produkt 
wurde einer zu hohen Stromspannung, elektrischen Entladungen oder starken Schlägen ausgesetzt, fallen gelassen 
oder einer anormal hohen mechanischen Belastung ausgesetzt, was zu einer starken Beschädigung des Gehäuses  
oder der elektronischen Bauteile des Produkts geführt hat,
• das Produkt wurde Wasser oder anderen chemischen Substanzen ausgesetzt (Korrosion, Feuchtigkeit),
• das Produkt wurde extrem hohen oder niedrigen Temperaturen (betreiben und lagern Sie dieses Produkt 
ausschließlich bei Temperaturen zwischen 15 und 45 °C) oder anderen extremen Umweltbedingungen ausgesetzt,
• es wurde versucht, elektrische oder elektronische Komponenten zu verändern (einschließlich im Inneren der Batterie).
• es wurde versucht, die Software des Produkts zu verändern. 
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Wird einer der o.g. Fälle beobachtet, ist des Louis Vuitton Horizon Lautsprecher nicht von der internationalen 
begrenzten Garantie abgedeckt. 

Der normale Verschleiß und die Alterung der Louis Vuitton Horizon Lautsprecher und seines Zubehörs infolge einer 
normalen Nutzung sind nicht von der Garantie abgedeckt. Dies ist insbesondere der Fall bei: 
• Oberflächenbeschädigung infolge der normalen Nutzung des Produkts, Kratzern auf dem Handgelenkband, 
Eindringen von Staub oder Oberflächenbeschädigung, Farbveränderung von Teilen des Lautsprechers durch  
das Sonnenlicht oder Kontakt mit chemischen Substanzen,
• Beeinträchtigung der Autonomie der Batterie infolge der normalen Alterung ihrer elektrischen  
oder elektronischen Bauteile. 
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Allgemeine Bedingungen und Einschränkungen

Diese internationale begrenzte Garantie gibt Ihnen bestimmte gesetzliche Ansprüche. Gemäß der lokalen 
Gesetzgebung, die von Land zu Land unterschiedlich ist, können Sie möglicherweise noch weitere Ansprüche haben.  
Es liegt im alleinigen Ermessen von Louis Vuitton und der Louis Vuitton Geschäfte, einen Louis Vuitton Horizon 
Lautsprecher im Rahmen dieser internationalen begrenzten Garantie zu reparieren oder auszutauschen.  
Soweit dies die lokale Gesetzgebung erlaubt, haftet Louis Vuitton nicht für beiläufige Schäden, spezielle Schäden,  
Straf- oder Folgeschäden.

Wir raten Ihnen, den Louis Vuitton Horizon Lautsprecher zum nächstgelegenen Louis Vuitton Geschäft zurückzubringen. 
Sie finden die Liste der Louis Vuitton Geschäfte in der ganzen Welt bei louisvuitton.com. 

Die Geltendmachung Ihrer gesetzlichen Ansprüche als Verbraucher wird durch diese Garantie nicht berührt. 

http://louisvuitton.com
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Spezielle zusätzliche Garantiebedingungen

Spezielle zusätzliche Garantiebedingungen für Luxemburg

Die o.g. internationale begrenzte Garantie gilt unbeschadet der anderen Rechte und Rechtsansprüche, die Ihnen  
das zwingende luxemburgische Recht einräumt: (i) zweijährige Konformitätsgarantie gemäß Artikel L212-1 bis L-212-7 
des Luxemburger Verbraucherkodexes und (ii) Garantie gegen versteckte Mängel laut den Bedingungen  
der Artikel 1641 bis 1649 des luxemburgischen Bürgerlichen Gesetzbuches.

Bezüglich der Konformitätsgarantie ist der Fachmann verpflichtet, vertragsgerechte Waren zu liefern, und haftet  
für jede Vertragswidrigkeit, die bei der Lieferung besteht, auch wenn er keine Kenntnis davon hat. Er haftet auch  
für jede durch die Verpackung, die Montagehinweise und die Installation herbeigeführte Vertragswidrigkeit,  
wenn eine solche Installation Teil des Vertrags ist oder unter seiner Verantwortung durchgeführt wurde.  
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Um die gesetzliche Konformitätsgarantie des Fachmanns geltend machen zu können, müssen Sie diesen mit welchem 
Mittel auch immer innerhalb von zwei Jahren nach der Lieferung der Waren über die Vertragswidrigkeit informieren.  
Sie haben die Wahl zwischen der Reparatur oder dem Ersatz der Waren, es sei denn, eine dieser Optionen ist  
für den Fachmann mit unverhältnismäßig hohen Kosten verbunden. 

Werden die Waren weder repariert noch ersetzt, haben Sie die Möglichkeit, die Waren zurückzugeben  
und eine Rückerstattung des Kaufbetrages zu verlangen oder die Waren zu behalten und sich den Kaufpreis  
teilweise zurückerstatten zu lassen.

Bezüglich der Garantie gegen versteckte Mängel schreiben die Artikel 1641 ff. des luxemburgischen Bürgerlichen 
Gesetzbuches Folgendes vor: „Der Verkäufer muss eine Garantie gegen versteckte Mängel an dem verkauften 
Gegenstand übernehmen, die diesen für die vorgesehene Verwendung untauglich machen oder diese Verwendung  
so sehr beeinträchtigen, dass der Käufer den Gegenstand nicht gekauft oder weniger für ihn bezahlt hätte,  
wenn er von den Mängeln gewusst hätte.“ Gemäß Artikel 1648 des luxemburgischen Bürgerlichen Gesetzbuches  
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muss der Käufer den Verkäufer kurze Zeit, nachdem die Mängel entdeckt wurden oder hätten entdeckt werden sollen, 
über die Mängel informieren.

Spezielle zusätzliche Garantiebedingungen für Österreich

Diese internationale begrenzte Garantie gilt unbeschadet der gesetzlichen Garantie des Verkäufers,  
die nicht ausgeschlossen werden kann.
Louis Vuitton haftet nicht für beiläufige Schäden, spezielle Schäden, Straf- oder Folgeschäden, es sei denn,  
es handelt sich um Personenschäden oder Ansprüche aus dem österreichischen Produkthaftungsgesetz.
Das Produkt muss mit seiner Originalbatterie und dem Original-Ladegerät in ein Louis Vuitton Geschäft zurückgebracht 
werden (eine Liste finden Sie bei louisvuitton.com).

http://louisvuitton.com
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Spezielle zusätzliche Garantiebedingungen für Deutschland

Die Bedingungen der oben erläuterten internationalen begrenzten Garantie sind nicht anwendbar auf im Rahmen  
der gesetzlichen Garantie oder der Verbraucherschutzrechte gewährte Rechtsansprüche.
Diese internationale begrenzte Garantie gilt zusätzlich zu den Rechten und Rechtsansprüche, die Ihnen  
das deutsche Recht einräumt und die nicht ausgeschlossen werden dürfen. Nichts in dieser internationalen  
begrenzten Garantie erhebt den Anspruch, gesetzliche Garantieansprüche oder nach deutschem Recht nicht 
ausschließbare Rechtsansprüche zu begrenzen, zu verändern, zu schmälern, abzustreiten, auszuschließen  
oder aufzuheben, vor allem die gesetzlichen Garantie- und Verbraucherschutzrechte nach Abschnitt 437 ff.,  
474 ff. Bürgerliches Gesetzbuch (BGB).

Unbeschadet der im Rahmen dieser internationalen begrenzten Garantie gewährten Rechte haben Sie,  
wenn der Louis Vuitton Horizon Lautsprecher defekt und zum Lieferzeitpunkt nicht vertragsgemäß ist,  
laut Abschnitt 437 ff. 474 ff. BGB wahlweise Anspruch auf den Ersatz oder die Reparatur des Lautsprechers.  
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Wenn wir nicht dazu in der Lage sind, den defektiven Lautsprecher zu ersetzen, oder dies ablehnen, haben Sie  
das Recht, vom Kaufvertrag zurückzutreten, den Kaufpreis zu mindern oder Schadenersatz oder den Ersatz 
vergeblicher Aufwendungen zu verlangen.

Louis Vuitton haftet nicht für beiläufige Schäden, spezielle Schäden, Straf- oder Folgeschäden, die sich aus dieser 
internationalen begrenzten Garantie oder in Verbindung mit ihr ergeben. Diesbezüglich haftet Louis Vuitton lediglich  
bei Vorsatz oder grober Fahrlässigkeit. Die o.g. Haftungsbegrenzung gilt nicht bei Verletzung von Leben, Körper  
oder Gesundheit. Das Gleiche gilt für die zwingende Haftung nach dem Produkthaftungsgesetz.
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Guida rapida per l’utente

A. Pulsante di accensione

B. Pulsante multifunzione
Toccare una volta per riprodurre/mettere in pausa  
la riproduzione audio, per accettare/terminare  
una chiamata o per annullare una chiamata in uscita.
Toccare due volte per passare alla traccia successiva  
o per rifiutare una chiamata in arrivo.
Toccare tre volte per andare alla traccia precedente.
Tenere premuto per cambiare l’animazione  
a colori LED.
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C. Pulsante Connect
Toccare una volta per passare dalla modalità Bluetooth® alla modalità Wi-Fi® e viceversa.
Tenere premuto per attivare la modalità collegamento.

D. Microfono
Luce spenta: non attivo. Toccare una volta per attivare.
Luce bianca: attivo. Toccare una volta per disattivare.

E. Manopola del volume
Ruotare la manopola in senso orario per aumentare il volume.
Ruotare la manopola in senso antiorario per diminuire il volume.
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Accensione e spegnimento dell’altoparlante

Accensione
Per accendere l’altoparlante Louis Vuitton Horizon, toccare una volta l’icona di accensione ( ).
L’altoparlante può impiegare fino a 35 secondi per accendersi completamente dopo lo spegnimento completo.

Spegnimento
Per lo spegnimento completo, premere l’icona di accensione ( ) per due secondi. Tutte le icone e i LED si spegneranno.
Per prolungare la durata della batteria, si consiglia di spegnere l’altoparlante quando si termina di usarlo; si spegnerà 
comunque automaticamente se non viene utilizzato per 30 minuti.



4

Collegare l’altoparlante con l’app Louis Vuitton Connect 

Scaricare e avviare l’app Louis Vuitton Connect per un’esperienza ottimale.
Alla prima accensione, l’altoparlante Louis Vuitton Horizon entrerà automaticamente in modalità collegamento  
(i LED lampeggeranno e verrà emesso un segnale acustico). In seguito, sarà necessario attivare manualmente  
la modalità di collegamento Bluetooth® per collegarsi con l’app LV Connect (vedi pagina seguente).
Seguire le istruzioni dell’app Louis Vuitton Connect per collegare l’altoparlante Louis Vuitton Horizon al Bluetooth®  
o al Wi-Fi®.
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Collegare l’altoparlante al Bluetooth®

Collegamento Bluetooth®

Alla prima accensione, l’altoparlante Louis Vuitton Horizon entrerà automaticamente in modalità collegamento.
 
Fase 1: Aprire le impostazioni Bluetooth® del dispositivo.
Fase 2: Selezionare l’altoparlante LV e collegarsi.

Per attivare manualmente la modalità di collegamento:
Fase 1: assicurarsi che la luce del pulsante Connect ( ) sia blu (modalità Bluetooth®). Se è bianca (modalità Wi-Fi®),  
toccare una volta per passare alla modalità Bluetooth®.  
Fase 2: tenere premuto il pulsante Connect ( ) fino a quando la luce inizia a lampeggiare blu e si sente  
il segnale acustico.
Fase 3: seguire le istruzioni sopramenzionate.
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Collegare l’altoparlante al Wi-Fi® con AirPlay® 2

Collegamento Wi-Fi® (per utenti iPhone)
Fase 1: assicurarsi che la luce del pulsante Connect ( ) sia bianca (modalità Wi-Fi®). Se è blu (modalità Bluetooth®), 
toccare una volta per passare alla modalità Wi-Fi®. 
Se l’altoparlante è già collegato a un dispositivo tramite Wi-Fi® (luce bianca fissa), premere a lungo il pulsante Connect 
per entrare in modalità di collegamento Wi-Fi®.
Fase 2: aprire le impostazioni Wi-Fi® sull’iPhone. 
Fase 3: selezionare l’altoparlante LV e connettersi.
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Caricare l’altoparlante

Caricare l’altoparlante Louis Vuitton Horizon collegando il cavo USB-C  
all’altoparlante o mettendolo sulla base di ricarica.
Quando il tempo di ascolto residuo è di circa 30 minuti (20% della batteria),  
il pulsante di accensione diventa rosso fino a quando l’altoparlante  
non viene messo in carica. 
Per controllare il livello di batteria dell’altoparlante, fare riferimento all’app LV Connect.

Per caricare l’altoparlante, inserire il cavo USB-C nel lato posteriore dell’altoparlante  
e collegare l’altra estremità all’adattatore di ricarica universale incluso nella confezione.

USB-C

Ghiere di ricarica
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In alternativa, l’altoparlante può essere caricato tramite la base di ricarica,  
collegando quest’ultimo a una presa di corrente tramite il cavo USB-C  
e l’adattatore di ricarica universale (entrambi forniti con l’altoparlante).

L’altoparlante Louis Vuitton Horizon si ricarica al 50% in 40 minuti  
e al 100% in 2 ore.

Utilizzare esclusivamente il caricatore e gli accessori di ricarica  
Louis Vuitton forniti con il prodotto.
Prima dell’uso, leggere le istruzioni di sicurezza, le informazioni  
sulle normative e le istruzioni operative contenute nel manuale  
del prodotto. Base di ricarica

Altoparlante

Cavo USB-C

Piedini  
di ricarica
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Posizionare l’altoparlante

Durante l’utilizzo dell’altoparlante Louis Vuitton Horizon, assicurarsi di collocarlo  
sulla base di ricarica se si desidera posizionarlo verticalmente o appoggiarlo sui piedini  
in gomma se si desidera posizionarlo inclinato.

Accessori inclusi

Accessori di ricarica
L’altoparlante Louis Vuitton Horizon è dotato di una base di ricarica, due cavi di alimentazione USB-C  
e un alimentatore universale.
• Cavo da USB-C a USB-C da 1 metro.
• Cavo da USB-C a USB-C da 3 metri.

Piedini in gomma
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L’alimentatore universale può caricare fino a due dispositivi contemporaneamente. Si raccomanda di utilizzare  
la porta 1 ( ) per una ricarica più rapida. L’alimentatore universale è dotato di sei diverse spine (UE, US, UK, CN,  
KR, AU-NZ). 

Altri accessori
Per permettere all’utente di sfruttare appieno le sue numerose funzioni, l’altoparlante Louis Vuitton Horizon è fornito di: 
• Una custodia da viaggio per l’altoparlante.
• Un cinturino in pelle nera staccabile.
• Un panno.
• Diversi sacchetti per riporre gli accessori.
• Il manuale utente, che contiene importanti istruzioni di sicurezza, sulle normative e sull’uso, nonché informazioni  
sulla garanzia internazionale limitata.
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Informazioni sulle certificazioni 

Europa

 
Dichiarazione di conformità UE

Rischio di esplosione se la batteria viene sostituita in modo scorretto. Sostituire solo con lo stesso tipo o con un tipo 
equivalente. La batteria non deve essere esposta a calore eccessivo, come luce solare, fuoco o simili.
Lo smaltimento della batteria nel fuoco o in un forno caldo, lo schiacciamento o il taglio meccanico della batteria 
possono provocare un’esplosione.
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Lasciare una batteria in un ambiente con temperatura molto elevata può provocare un’esplosione o la fuoriuscita  
di liquido o gas infiammabile.
Una batteria soggetta a una pressione dell’aria molto bassa può provocare un’esplosione o la perdita di liquido  
o gas infiammabile.

Temperatura di funzionamento: da -10 °C a 45 °C.
Indirizzo dell’importatore UE e nome della società: Louis Vuitton Malletier, 2 rue du Pon-Neuf 75001 Paris, France.
Louis Vuitton Malletier dichiara che il tipo di apparecchiatura radio dell’altoparlante Louis Vuitton è conforme  
alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformità CE è disponibile sul sito louisvuitton.com.

http://louisvuitton.com
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Informazioni sulla sicurezza e sulla manipolazione

Prima di cominciare a usare l’altoparlante Louis Vuitton Horizon, leggere le seguenti istruzioni, 
che contengono importanti informazioni sulla sicurezza e sulle normative. Conservare  

le istruzioni in un luogo sicuro per consultarle all’occorrenza. Il mancato rispetto delle istruzioni seguenti  
può danneggiare o essere pericoloso per l’utente.

Per sfruttare appieno i vantaggi dell’altoparlante Louis Vuitton Horizon e le numerose funzioni disponibili, si consiglia 
vivamente di usarlo insieme all’app Louis Vuitton Connect.
L’app Louis Vuitton Connect è disponibile gratuitamente nell’Apple® Store o in Google® Play Store, tranne che  
in Cina, dove è disponibile gratuitamente nell’Apple Store o nella Huawei App Gallery per gli utenti Huawei.
Sebbene l’altoparlante Louis Vuitton Horizon possa essere utilizzato anche senza l’app Louis Vuitton Connect,  
alcune funzioni sono disponibili solo dopo aver scaricato tale app. 
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Caratteristiche principali dell’altoparlante Louis Vuitton Horizon

L’altoparlante Louis Vuitton Horizon funziona tramite Wi-Fi® e il Bluetooth®. L’altoparlante Louis Vuitton Horizon 
necessita di uno smartphone con sistema operativo Android 7+ o iOS 8+. Le funzioni supportate possono variare  
a seconda della piattaforma.

L’altoparlante Louis Vuitton Horizon necessita degli accessori di ricarica in dotazione, comprendenti:
• una base di ricarica;
• 2 cavi di alimentazione USB-C (un cavo da USB-C a USB-C da 1 metro per il trasporto e un cavo da USB-C  
a USB-C da 3 metri per l’uso fisso);
• un alimentatore universale con 6 spine (UE, US, UK, CN, KR, AU-NZ).
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Seguono ulteriori dettagli sulle raccomandazioni in materia di sicurezza elettrica riguardo all’uso degli accessori  
di ricarica. 

Importanti istruzioni di sicurezza

Il mancato rispetto delle istruzioni seguenti può danneggiare o essere pericoloso per l’utente e/o annullare  
o ridurre i vantaggi della garanzia internazionale limitata e/o della garanzia limitata concernente gli Stati Uniti.
Nell’app Louis Vuitton Connect e sul nostro sito web louisvuitton.com sono disponibili alcuni tutorial per guidare l’utente 
a un uso appropriato dell’altoparlante Louis Vuitton Horizon. 

http://louisvuitton.com
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Come usare l’altoparlante Louis Vuitton Horizon e i suoi accessori in modo sicuro

Proteggere l’altoparlante Louis Vuitton Horizon

Avvertenze/Precauzioni:
• Per trasportare l’altoparlante Louis Vuitton Horizon, utilizzare la custodia fornita con il prodotto.
• Per evitare danni ai componenti, non usare o custodire l’altoparlante Louis Vuitton Horizon e i suoi accessori  
in ambienti sporchi e polverosi. 
• Non usare o custodire l’altoparlante Louis Vuitton Horizon e i suoi accessori in ambienti caldi, sotto la luce diretta  
del sole o sotto fonti di calore. Le temperature elevate possono ridurre la durata dei dispositivi elettronici, danneggiare 
la batteria compromettendone il funzionamento, deformare o fondere i componenti di plastica.
• Non custodire l’altoparlante Louis Vuitton Horizon in ambienti con temperature basse. Quando l’altoparlante  
si riscalda raggiungendo la temperatura normale, all’interno può formarsi della condensa, con danni potenziali  
per i circuiti elettrici al momento della riaccensione e del successivo riscaldamento.
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• Non bloccare le aperture di ventilazione.
• Non tentare di aprire, forare o smontare l’altoparlante Louis Vuitton Horizon. La manipolazione del prodotto da parte 
di persone non esperte può causare danni e invalidare la garanzia internazionale limitata e/o la garanzia limitata 
concernente gli Stati Uniti e rappresenta un potenziale rischio per la sicurezza.
• Non esporre il prodotto all’acqua e ad altri tipi di liquidi o all’umidità. Non far cadere o urtare l’altoparlante 
Louis Vuitton Horizon. 
• Non appoggiare oggetti pesanti sull’altoparlante. Non usare oggetti appuntiti sull’altoparlante. 
• Non esercitare una forza eccessiva sui pulsanti. La brusca manipolazione può danneggiare i circuiti interni. 
• Non usare prodotti chimici aggressivi, solventi per la pulizia o detergenti potenti per pulire l’altoparlante  
Louis Vuitton Horizon. 
• Se l’altoparlante Louis Vuitton Horizon o un suo accessorio non funzionano correttamente, rivolgersi alla boutique 
Louis Vuitton più vicina.
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Inoltre, consultare le istruzioni e la sezione sulle avvertenze per le informazioni sugli accessori di ricarica  
e sulla sicurezza elettrica.

Esposizione alle sostanze liquide

L’altoparlante Louis Vuitton Horizon non è a tenuta stagna. Non esporre ad acqua, pioggia, liquidi, neve o umidità. 
Non esporre il prodotto a gocce o spruzzi d’acqua, e non collocare oggetti pieni di liquidi, come i vasi, sopra o vicino 
al prodotto.

Assicurarsi di seguire attentamente tali istruzioni quando si usa l’altoparlante Louis Vuitton Horizon:  
l’uso che contravviene alle istruzioni annulla la garanzia internazionale limitata.



19

Pulsanti, connettori, prese

Esercitare una pressione eccessiva sui pulsanti dell’altoparlante Louis Vuitton Horizon e forzare il connettore  
per la carica nella presa può causare danni non coperti dalla garanzia e/o dalla garanzia limitata concernente  
gli Stati Uniti. Se il connettore non entra facilmente nella presa, è probabile che l’uno o l’altro componente siano 
inadatti. Verificare l’eventuale presenza di ostruzioni e il corretto posizionamento del connettore nella presa. 

Alcune modalità d’uso possono causare la sfilacciatura o la rottura dei cavi. Se viene ripetutamente piegato  
nello stesso punto, il cavo connesso al caricabatteria si usura, come qualsiasi altro cavo. Piegare i cavi delicatamente, 
senza formare angoli; ispezionarli regolarmente insieme al connettore per verificare la presenza di pieghe, rotture  
e altri danni. Se i cavi sono danneggiati, non utilizzarli.
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È normale che gli accessori (cavi, spine) si scoloriscano con l’uso, ad esempio a causa dello sporco, delle impurità  
e dell’umidità. Se gli accessori si scaldano durante l’uso e se l’altoparlante Louis Vuitton Horizon non si carica, 
scollegare il cavo dall’adattatore e pulire gli accessori con un panno non abrasivo, asciutto, privo di lanugine.  
Non usare liquidi o prodotti per pulire gli accessori. 
È normale che la superficie degli accessori di ricarica si scolorisca con l’uso. Per ovviare a tale inconveniente,  
ed evitare danni al caricabatteria e all’altoparlante, si consiglia di eseguire la pulizia della superficie, scollegando 
la base di ricarica dall’altoparlante e dall’adattatore e usando un panno umido non abrasivo. Terminata la pulizia, 
riprendere la carica. Non usare prodotti detergenti durante la pulizia della superficie.

Proteggere la salute dell’utente

Si raccomanda di non usare l’altoparlante Louis Vuitton Horizon nei casi in cui, guastandosi, potrebbe causare  
decesso, lesioni personali o gravi danni ambientali. A volume elevato, il prodotto può produrre livelli acustici in grado  
di danneggiare irreparabilmente l’udito.
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In caso di domande relative all’altoparlante Louis Vuitton Horizon, alla batteria e alle sostanze chimiche contenute  
negli accessori, consultare il sito louisvuitton.com o contattare il nostro servizio clienti.
L’altoparlante Louis Vuitton Horizon contiene componenti che possono interferire con i dispositivi medici elettronici.  
In caso di impiego di un dispositivo medico elettronico, consultare la sezione “Interazioni con l’ambiente”  
del presente documento.

Tutela delle persone accanto all’utente

Protezione dei bambini 

Tenere l’altoparlante Louis Vuitton Horizon e i suoi accessori lontano dalla portata dei bambini, al cui uso  
non è destinato.

http://louisvuitton.com
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Camminare e guidare in sicurezza

Non usare l’altoparlante Louis Vuitton Horizon alla guida.
L’altoparlante Louis Vuitton Horizon genera, usa e può emettere segnali in radiofrequenza, che potrebbero influire  
sui sistemi elettronici non correttamente installati o schermati degli autoveicoli. 
Non usare l’altoparlante Louis Vuitton Horizon quando si cammina o si è impegnati in attività che richiedono vigilanza. 
Non prestare attenzione ai veicoli o agli pedoni può causare lesioni gravi, decesso o danni alle cose. In generale, 
usare sempre il buon senso quando si utilizza l’altoparlante Louis Vuitton Horizon.
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Sicurezza elettrica

Sicurezza della batteria

L’altoparlante Louis Vuitton Horizon contiene una batteria ricaricabile agli ioni di litio incorporata che non può  
essere sostituita o rimossa dall’utente.

La batteria è conforme alla norma EN 62133 (Celle e batterie secondarie contenenti elettroliti alcalini  
o altri elettroliti non acidi. Requisiti di sicurezza per celle portatili con sigillo e per batterie da loro prodotte,  
per l’uso nelle applicazioni portatili).

Avvertenze/Precauzioni:
• NON TENTARE DI APRIRE, FORARE, SMONTARE, RIMUOVERE O SOSTITUIRE LA BATTERIA.
• Rischio di esplosione se la batteria viene sostituita in modo scorretto.
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• La batteria non deve essere esposta a calore eccessivo, come luce solare, fuoco o simili.
• Lo smaltimento della batteria nel fuoco o in un forno caldo, lo schiacciamento o il taglio meccanico della batteria 
possono provocare un’esplosione.
• Lasciare una batteria in un ambiente con temperatura molto elevata può provocare un’esplosione o la fuoriuscita  
di liquido o gas infiammabile.
• Una batteria soggetta a una pressione dell’aria molto bassa può provocare un’esplosione o la perdita di liquido  
o gas infiammabile.

Avvertenze/Precauzioni aggiuntive:
• Manomettere il prodotto o cercare di aprirlo invalida la garanzia e/o la garanzia limitata concernente gli Stati Uniti 
e rappresenta un rischio per la sicurezza; 
• Evitare incendi o esplosioni, non esporre la batteria a sorgenti di calore come fuoco, fornelli, stufe e forni;
• Non usare un caricabatteria o una batteria danneggiati. Servirsi degli accessori solo per gli scopi previsti.  
Non mandare in cortocircuito la batteria.
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• Per qualsiasi manipolazione della batteria si prega di contattare il negozio Louis Vuitton o di chiamare  
il servizio clienti.

Accessori di ricarica

Usare solo gli accessori di ricarica forniti da Louis Vuitton.
Uscita USB1: 20V; 2,25A.
Uscita USB2: 12V; 1,5A.

Avvertenze/Precauzioni:
• Usare solo gli accessori di ricarica forniti da Louis Vuitton. L’impiego di accessori il cui utilizzo non è stato approvato 
da Louis Vuitton può invalidare qualsiasi omologazione o garanzia e/o garanzia limitata concernente gli Stati Uniti 
(compresa la garanzia internazionale limitata) del dispositivo e/o compromettere o rendere pericoloso l’altoparlante.
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• Utilizzare gli accessori di ricarica forniti da Louis Vuitton unicamente con la sorgente di alimentazione indicata 
sull’etichetta di riferimento. Prima di usare eventuali alimentatori e accessori di ricarica, verificare che la tensione  
di rete (AC) della sorgente di alimentazione sia conforme a quella degli accessori di ricarica approvati, come indicato 
sull’alimentatore.
• Per evitare che si surriscaldi, caricare l’altoparlante Louis Vuitton Horizon in un ambiente fresco.
• Quando gli accessori non sono utilizzati, scollegarli dalla sorgente di alimentazione.
• Collocare gli accessori di ricarica forniti in un luogo ben aerato durante la ricarica.
• Per evitare il rischio di incendi o scosse elettriche, non sovraccaricare prese di corrente, prolunghe e prese multiple.
• Non forzare il cavo USB-C nella base del caricabatteria e non inserirlo nel senso sbagliato per non danneggiarlo.
• L’utilizzo di accessori di ricarica danneggiati, la ricarica in presenza di umidità o la manipolazione degli accessori 
con le mani bagnate possono causare incendi, scosse elettriche, lesioni o danni all’utente, all’altoparlante Louis Vuitton 
Horizon o ad altri oggetti. Verificare che l’altoparlante Louis Vuitton Horizon e gli accessori di ricarica siano asciutti 
prima di eseguire la carica, controllando che la spina USB-C sia correttamente inserita nell’adattatore prima  
di collegarlo alla presa di alimentazione.
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• L’altoparlante Louis Vuitton Horizon non deve essere caricato vicino a mobili che potrebbero facilmente incendiarsi  
in caso di surriscaldamento della batteria (ad es. divani, librerie, ecc.).
• Rimuovere l’altoparlante Louis Vuitton Horizon dalla base quando è completamente carico.
• Se l’altoparlante non si carica, controllare che la spina sia completamente inserita nella presa di corrente, che il cavo 
USB sia saldamente connesso alla base di ricarica, e che l’altoparlante sia correttamente posizionato sulla base.
• Per prevenire il surriscaldamento, non caricare l’altoparlante Louis Vuitton Horizon esponendolo alla luce del sole.
• Non esporre gli accessori di ricarica all’acqua, ad altri tipi di liquidi o all’umidità. 

Condizioni di viaggio

Durante i controlli di sicurezza in aeroporto, il prodotto deve essere spento. Si prega di notare che la documentazione 
tecnica del prodotto è disponibile direttamente nell’App Louis Vuitton Connect.
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Il trasporto di batterie al litio può essere soggetto a requisiti e restrizioni di trasporto nazionali e internazionali. 
Contattare la compagnia aerea prima di viaggiare con l’altoparlante Louis Vuitton Horizon, al fine di rispettare  
le raccomandazioni e le restrizioni applicabili.

Interazioni con l’ambiente

Interferenza con le apparecchiature elettroniche e caratteristiche magnetiche

Come tutte le apparecchiature radiotrasmittenti, l’altoparlante Louis Vuitton Horizon può interferire con i dispositivi 
elettronici. Spegnere l’altoparlante in aereo o dovunque sia necessario (ospedali, stazioni di rifornimento, ecc.).
Assicurarsi di usare il prodotto solo nei luoghi e nelle modalità consentite.
In particolare, l’altoparlante Louis Vuitton Horizon può interferire con pacemaker, defibrillatori o altri dispositivi 
medici. Osservare una distanza di sicurezza tra il dispositivo medico e l’altoparlante.
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Non usarlo se si necessita di pacemaker o di altro dispositivo medico, a meno di non avere l’autorizzazione  
del medico. Interrompere l’uso dell’altoparlante Louis Vuitton Horizon e dei relativi accessori qualora si sospetti  
che interferiscano con pacemaker, defibrillatori o altri dispositivi medici.
Tenere le chiavi elettroniche e le carte di credito lontano dal prodotto.

Zone pericolose

È pericoloso caricare o usare l’altoparlante Louis Vuitton Horizon in zone con un’atmosfera potenzialmente esplosiva, 
come le zone in cui sono presenti sostanze chimiche, vapore o particelle infiammabili, incluse granaglie, polvere  
e polveri metalliche. Rispettare la segnaletica e le istruzioni.
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Temperatura di funzionamento e conservazione

La normale temperatura di funzionamento dell’altoparlante Louis Vuitton Horizon è compresa tra -10 °C e 45 °C. 
In caso di conservazione o utilizzo a temperature diverse dal suddetto intervallo, l’altoparlante può guastarsi  
e la durata della batteria ridursi.
Non esporre l’altoparlante a variazioni drastiche della temperatura o dell’umidità. Se la temperatura interna  
del prodotto supera le normali temperature di funzionamento (ad esempio, in un’autovettura surriscaldata o sotto  
la luce del sole per un periodo di tempo prolungato), la ricarica può rallentare e fermarsi, con il conseguente pericolo 
d’incendio.
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Manutenzione e smaltimento

Pulizia e riparazione

• Pulire l’altoparlante Louis Vuitton Horizon utilizzando il panno in microfibra fornito da Louis Vuitton per tutti  
gli elementi (griglia in pelle, parti metalliche, base di ricarica) e per la protezione con una cura particolare,  
perché è molto fragile. Pulire il driver acustico/woofer con una bomboletta di aria compressa.
• Non usare liquidi o prodotti chimici, solventi o detergenti aggressivi.
• Non pulire il prodotto mentre è in carica.
• Non asciugare l’altoparlante utilizzando una fonte di calore esterna (ad esempio un asciugacapelli).
• Non tentare di smontare l’altoparlante e non cercare di ripararlo da soli: la manomissione può danneggiarlo  
e causare il decadimento della garanzia e/o della garanzia limitata concernente gli Stati Uniti.
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• Se l’altoparlante è danneggiato, non funziona correttamente, è forato, si consiglia di recarsi al più vicino negozio 
Louis Vuitton. Il personale è a completa disposizione del cliente; se necessario e possibile, organizzerà la riparazione 
dell’altoparlante Louis Vuitton Horizon.

Smaltimento delle apparecchiature elettroniche ed elettriche

L’altoparlante Louis Vuitton Horizon e i suoi accessori di ricarica contengono sostanze pericolose, che non devono 
essere smaltite come rifiuti domestici indifferenziati. Tali sostanze sono soggette a regolamenti locali specifici.  
In particolare, poiché l’altoparlante e gli accessori sono stati commercializzati dopo il 13 agosto 2005, sono soggetti 
alla direttiva europea 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE), mentre la batteria 
dell’altoparlante è soggetta alla direttiva 2006/66/ CE relativa a pile e accumulatori e ai rifiuti di pile e accumulatori.  
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Il simbolo del bidone barrato indica che l’altoparlante, la batteria e gli accessori di ricarica sono soggetti a queste norme.
Non smaltire l’altoparlante nel fuoco. Il corretto smaltimento delle vecchie apparecchiature, batterie e accumulatori 
contribuisce a proteggere l’ambiente, gli animali e le persone. Il riciclaggio e il riutilizzo di questi materiali e dispositivi 
rappresentano un contributo significativo alla tutela dell’ambiente. 

Per maggiori informazioni sullo smaltimento delle apparecchiature elettriche ed elettroniche, delle batterie e degli 
accumulatori, contattare: 
• il servizio clienti;
• la boutique Louis Vuitton in cui è stato acquistato il prodotto. 

A seconda della legislazione nazionale, i consumatori sono invitati o tenuti a portare i dispositivi elettrici ed elettronici 
esausti nei punti di raccolta pubblici allestiti a questo scopo o a restituirli ai punti vendita. Le modalità specifiche sono 
stabilite dalla legislazioni dei singoli paesi.
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Informazioni sulle normative

Dichiarazioni di sicurezza:
Corrente continua  (c.c).
Ingresso: 15V - 3A.
Intervallo di temperature: da -10 °C a + 45 °C.

Radio:

Wi-Fi®

Wi-Fi® (2,4 GHz)

Frequenza 2412 – 2462 MHz
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Potenza in uscita RF < 18,6 dBm

EIRP < 170 mW 

Wi-Fi® (5 GHz)

Frequenza 5500 – 5700 MHz

Potenza in uscita RF < 12,3 dBm

Frequenza 5745 – 5825 MHz

Potenza in uscita RF < 14,7 dBm

EIRP < 100 mW 
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Bluetooth®

BLE V5.0

Frequenza 2400 – 2483,5 MHz

Potenza in uscita RF < 4,4 dBm

Bluetooth® Classic – 5.0 + EDR

Frequenza 2400 – 2483,5 MHz

Potenza in uscita RF < 12,2 dBm
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Altro:
Dimensioni: 18.29 cm x 14,9 cm/13,94 cm (senza base di ricarica).
Peso: 1093 g.

Informazioni legali

La compatibilità del prodotto con i servizi di streaming musicale forniti separatamente da terzi può variare a seconda 
dei relativi termini e condizioni, e della tecnologia necessaria per l’utilizzo di tali servizi. L’uso di questi servizi richiederà 
accordi separati tra l’utente e i terzi. Tali servizi sono forniti in base e in conformità ai termini e alle condizioni dei terzi; 
qualsiasi garanzia fornita in relazione a tali servizi proviene unicamente dai suddetti terzi. Louis Vuitton non è in alcun 
modo responsabile dell’uso e/o della disponibilità di tali servizi di streaming musicale.
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Il marchio e i loghi Bluetooth® sono marchi registrati di Bluetooth SIG, Inc., il cui utilizzo da parte di Louis Vuitton  
è autorizzato con licenza.

Wi-Fi® è un marchio registrato di Wi-Fi Alliance.

Tutti gli altri marchi o nomi di prodotti sono di proprietà dei rispettivi titolari.



39

Garanzia internazionale limitata

L’altoparlante Louis Vuitton Horizon è coperto da una garanzia internazionale limitata contro i difetti di fabbricazione 
della durata di due (2) anni dalla data di acquisto, mentre gli accessori sono coperti per un (1) anno dalla data  
di acquisto secondo le condizioni sottostanti.

Ciò non pregiudica in nessun modo i diritti previsti dalla tutela del consumatore, dal contratto di vendita o da altre leggi 
applicabili. La garanzia internazionale limitata si aggiunge ad altri diritti e rimedi disponibili ai sensi della legislazione 
locale, che non possono essere esclusi. Per una panoramica dei diritti legali in aggiunta alla garanzia, fare riferimento 
alle sezioni specifiche del paese sotto riportate.

Ai fini della presente garanzia internazionale limitata, gli accessori comprendono gli accessori di ricarica inclusi  
nella confezione originale dell’altoparlante Louis Vuitton Horizon o venduti nei negozi Louis Vuitton (ossia 1 base  
di ricarica, 2 cavi di alimentazione USB-C: un cavo da USB-C a USB-C da 1 metro e un cavo da USB-C a USB-C  
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da 3 metri) e 1 alimentatore universale con 6 spine (UE, US, UK, CN, KR, AU-NZ). Gli accessori non comprendono  
gli accessori venduti da terzi, rispetto ai quali Louis Vuitton declina espressamente qualsiasi garanzia o assicurazione.

Le condizioni, le limitazioni e le esclusioni si applicano sia all’altoparlante Louis Vuitton Horizon che ai suoi accessori. 
La presente garanzia limitata non copre i danni causati dall’acqua, i danni dovuti alla caduta dell’altoparlante  
e/o i danni derivanti dal tentativo di aprire l’altoparlante. L’altoparlante Louis Vuitton Horizon e i suoi accessori  
di ricarica non sono a tenuta stagna.

Che cosa copre la garanzia? 

Secondo la presente garanzia limitata di due anni, Louis Vuitton si impegna alla riparazione gratuita di eventuali 
problemi di funzionamento dell’altoparlante Louis Vuitton Horizon dovuti a difetti di fabbricazione. La garanzia  
ha valore solo nelle boutique Louis Vuitton.
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Le garanzie dell’altoparlante e degli accessori, valide per una durata rispettivamente di due e di un (1) anno  
dalla data di acquisto dell’altoparlante, coprono i difetti di funzionamento che si verificano durante il normale uso  
del dispositivo, secondo le specifiche tecniche e i manuali dell’utente del prodotto. Tali difetti comprendono problemi  
di accensione/spegnimento, di carica, e l’impossibilità di usare le funzioni dell’altoparlante. 

La garanzia è applicabile nei paesi di distribuzione dell’altoparlante Louis Vuitton Horizon. Sono coperti  
gli evidenti difetti di qualità dell’estetica o della meccanica del prodotto derivanti da problemi relativi ai componenti  
o all’assemblaggio scorretto dell’altoparlante da parte di Louis Vuitton.

Poiché la garanzia comprende alcune limitazioni, è necessario leggere i paragrafi seguenti. 
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Quali sono le limitazioni della garanzia? 

Per beneficiare della garanzia internazionale limitata, devono essere soddisfatte le seguenti condizioni: 
• Louis Vuitton non onorerà la garanzia se l’altoparlante è venduto senza una valida prova di acquisto presso  
un negozio Louis Vuitton;
• il numero di serie inciso sull’altoparlante deve essere perfettamente leggibile e non deve essere stato rimosso, 
modificato, falsificato, alterato, sostituito, abraso o reso illeggibile.

Il mancato rispetto di una qualsiasi delle suddette condizioni rende nulli i diritti derivanti dalla garanzia internazionale 
limitata dell’altoparlante Louis Vuitton Horizon. 
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Che cosa non copre la garanzia? 

I danni derivanti dagli interventi non eseguiti dal servizio clienti ufficiale di Louis Vuitton non sono coperti e annullano 
la garanzia internazionale limitata. Quest’ultima, inoltre, non copre i cinturini, le custodie da viaggio e qualsiasi danno 
all’altoparlante dovuto alla penetrazione di umidità in seguito all’uso improprio dell’altoparlante Louis Vuitton Horizon, 
intendendo per uso improprio le azioni seguenti: 
• il prodotto è stato aperto dall’utente o da persone non autorizzate; 
• il prodotto è stato collegato ad accessori diversi da quelli consigliati, come un altro modello di caricabatteria; 
• il prodotto è stato volontariamente danneggiato o usato senza tenere conto delle istruzioni durante l’accensione  
o l’utilizzo, ad esempio collegandolo in modo sbagliato; il prodotto è stato esposto a tensione eccessiva o a scariche  
e scosse elettriche, oppure è caduto o ha subito sollecitazioni meccaniche anomale che hanno causato  
il deterioramento dell’involucro e dei componenti elettronici; 
• il prodotto è stato esposto all’acqua o ad altre sostanze chimiche (presenza di corrosione e umidità); 
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• il prodotto è stato esposto a temperature elevate o basse (utilizzare e conservare il prodotto unicamente 
nell’intervallo compreso tra 15 °C e 45 °C) o ad altre condizioni ambientali estreme;
• è stato effettuato un tentativo di modificare i componenti elettrici o elettronici (compresa la batteria interna);
• si è tentato di modificare il software del prodotto.

Se si è verificato uno dei suddetti eventi, l’altoparlante Louis Vuitton Horizon non è coperto dalla garanzia 
internazionale limitata.

L’usura e l’invecchiamento derivanti dall’impiego normale dell’altoparlante non sono coperti dalla garanzia, soprattutto 
in caso di:
• deterioramento delle superfici dovuto all’uso normale del prodotto, graffi sul cinturino, penetrazione della polvere, 
alterazione del colore dei componenti causata dall’esposizione ai raggi solari o al contatto con sostanze chimiche;
• deterioramento delle prestazioni di autonomia a causa del normale invecchiamento dei componenti elettrici  
ed elettronici.
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Condizioni e limitazioni generali

La presente garanzia internazionale limitata dà all’utente diritti legali specifici; l’utente potrebbe avere anche altri diritti, 
che variano da Stato a Stato. Louis Vuitton e le sue boutique possono decidere a proprio insindacabile giudizio  
di riparare o sostituire qualsiasi prodotto connesso Louis Vuitton ai sensi della presente garanzia internazionale limitata.
Nei limiti consentiti dalla legislazione locale, Louis Vuitton non potrà essere ritenuta responsabile di danni indiretti, 
particolari, punitivi o conseguenti derivanti da o associati alla presente garanzia internazionale limitata.

Si consiglia di recarsi con l’altoparlante Louis Vuitton Horizon presso la boutique Louis Vuitton più vicina.  
L’elenco dei negozi Louis Vuitton in tutto il mondo è reperibile su louisvuitton.com. 

La presente garanzia non influisce sui diritti legali del consumatore. 

http://louisvuitton.com
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Condizioni di garanzia supplementari

Condizioni di garanzia supplementari valide specificamente in Italia  
(“Garanzia legale del venditore”)

La presente garanzia internazionale limitata si aggiunge alla garanzia legale che non può essere esclusa, ai sensi 
degli articoli 128 e seguenti del Codice del Consumo italiano (Decreto Legislativo 6 settembre 2005, n. 206 - “Codice 
del Consumo”). Nessun elemento della garanzia internazionale limitata ha lo scopo di limitare, modificare, sottrarre, 
eliminare, negare, escludere o sospendere i requisiti di garanzia obbligatori previsti o i diritti legali non escludibili  
ai sensi del Codice del Consumo.

In caso di difetto di conformità, il cliente avrà diritto al ripristino gratuito della conformità dei beni Louis Vuitton  
mediante riparazione o sostituzione, o a una riduzione adeguata del prezzo o alla risoluzione del contratto  
in relazione a tali beni, in conformità con quanto previsto dall’art. 130 del Codice del Consumo italiano.
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Il consumatore può chiedere, a sua scelta, a Louis Vuitton di riparare il bene Louis Vuitton o di sostituirlo, senza spese  
in entrambi i casi, salvo che il rimedio richiesto sia impossibile o eccessivamente oneroso. 

È da considerare eccessivamente oneroso uno dei due rimedi se impone a Louis Vuitton spese irragionevoli  
in confronto all’altro, tenendo conto: 
a) del valore che il bene Louis Vuitton avrebbe se non vi fosse difetto di conformità; 
b) dell’entità del difetto di conformità; 
c) dell’eventualità che il rimedio alternativo possa essere esperito senza notevoli inconvenienti per il consumatore. 

Le riparazioni o le sostituzioni devono essere effettuate entro un congruo termine dalla richiesta e non devono arrecare 
notevoli inconvenienti al consumatore, tenendo conto della natura del bene Louis Vuitton e dello scopo per il quale  
il consumatore ha acquistato il bene Louis Vuitton. 
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I costi summenzionati si riferiscono ai costi indispensabili per rendere conformi i beni Louis Vuitton, in particolare modo 
con riferimento alle spese effettuate per la spedizione, per la mano d’opera e per i materiali. 

A sua discrezione, il cliente può richiedere un’adeguata riduzione del prezzo o la risoluzione del contratto  
in una delle seguenti situazioni: 
a) la riparazione e la sostituzione sono impossibili o eccessivamente onerose; 
b) Louis Vuitton non ha completato la riparazione entro un tempo ragionevole o non ha sostituito la propria merce  
entro un tempo adeguato; 
c) la sostituzione o la riparazione precedentemente effettuata hanno arrecato notevoli inconvenienti al consumatore. 

Nel determinare l’importo della riduzione o la somma da restituire si tiene conto dell’uso del bene Louis Vuitton. 

Dopo la denuncia del difetto di conformità, Louis Vuitton può offrire al consumatore qualsiasi altro rimedio disponibile, 
con i seguenti effetti: 
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a) qualora il consumatore abbia già richiesto uno specifico rimedio, Louis Vuitton resta obbligato ad attuarlo,  
con le necessarie conseguenze in ordine alla decorrenza del termine congruo, salvo accettazione da parte  
del consumatore del rimedio alternativo proposto; 
b) qualora il consumatore non abbia già richiesto uno specifico rimedio, il consumatore deve accettare la proposta  
o respingerla scegliendo un altro rimedio ai sensi di quanto precede. 

Se la non conformità è di entità minore, e non è possibile o eccessivamente oneroso esperire i rimedi di riparazione  
o sostituzione, il cliente non ha il diritto di risolvere il contratto.
Louis Vuitton è responsabile quando il difetto di conformità si manifesta entro il termine di due anni dalla consegna  
del bene Louis Vuitton. 

Il consumatore decade dai suoi diritti se non denuncia al servizio di assistenza clienti di Louis Vuitton il difetto  
di conformità entro il termine di due mesi dalla data in cui ha scoperto il difetto. La denuncia non è necessaria  
se Louis Vuitton ha riconosciuto l’esistenza del difetto o lo ha occultato. 
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Salvo prova contraria, si presume che i difetti di conformità che si manifestano entro sei mesi dalla consegna del bene 
Louis Vuitton esistessero già a tale data, a meno che tale ipotesi sia incompatibile con la natura del bene Louis Vuitton  
o con la natura del difetto di conformità. 

Le azioni volte a far valere il difetto di conformità non nascosto da Louis Vuitton con la frode decadono in ogni caso 
dopo ventisei mesi dalla consegna dei prodotti. Il consumatore che sia stato chiamato ad eseguire il contratto potrà  
in ogni caso far valere i propri diritti a condizione che il difetto di conformità sia stato comunicato entro due mesi  
dalla sua scoperta e prima della scadenza del termine di cui alla frase precedente. In altre parole, se il difetto  
si manifesta nell’ultimo mese del periodo di garanzia, il consumatore ha due mesi di tempo supplementari  
per denunciare il difetto di conformità. Complessivamente, il diritto di esercitare la garanzia legale si estingue  
in 26 mesi.
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クイックスタートガイド

A. 電源ボタン

B.マルチファンクション ボタン
1 回タップして再生または一時停止、 
電話の着信に応答する／通話を終了する、 
電話の発信をキャンセルする。
2 回タップで次のトラックへ、 
または電話の着信を拒否する。
3 回タップで前のトラックへ。
長押しで LED のカラーアニメーションが変化。
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C. 接続ボタン 
1 回タップで Bluetooth® モードと Wi-Fi® モードを切り替える。
長押しでペアリングモードをオンにする。

D.マイク
ライトなし：ミュート、1 回タップでミュート解除。
白いライト：マイクオン、1 回タップでミュート。

E. ボリューム調整ノブ
ボリューム調整ノブを時計回りに回すとボリュームが大きくなる。
ボリューム調整ノブを反時計回りに回すとボリュームが小さくなる。
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スピーカーの電源をオン / オフにする

電源オン
「ルイ  ･  ヴィトン ホライゾン スピーカー」の電源をオンにするには、電源アイコン（ ）を軽く1 回タップします。
「ルイ  ･  ヴィトン ホライゾン スピーカー」が完全に電源オフになっている場合、オンになるまで 35 秒ほどかかることが 
あります。

電源オフ
電源を完全にオフにするには、電源アイコン（ ）を指で軽く押さえ、そのまま 2 秒間待ちます。電源がオフになると 
アイコンと LED がすべて消えます。
バッテリーの寿命を延ばすためにスピーカーを使用されない場合はその都度、スピーカーの電源をオフにすることを 
おすすめします。また、待機状態のまま 30 分間何の操作もされなかった場合、自動的に電源がオフになります。
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スピーカーを公式アプリ「Louis Vuitton Connect app」に接続する

スピーカーを最大限にお楽しみいただくために公式アプリ「Louis Vuitton Connect app」をダウンロードし、起動させます。
「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」の電源を初めてオンにする場合、スピーカーは自動的にペアリングモード 
（LED が点滅しペアリング音が鳴りはじめます）になります。「LV Connect app」とペアリングするために、その後、手動で 
Bluetooth® のペアリングモードをオンにする必要があります（次ページ参照）。
公式アプリ「Louis Vuitton Connect app」に表示される指示に従って、「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」を 
Bluetooth® または Wi-Fi® に接続します。
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スピーカーを Bluetooth® に接続する

Bluetooth® ペアリング
「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」の電源を初めてオンにする場合、スピーカーは自動的にペアリングモードに 
なります。

ステップ 1：デバイスの Bluetooth® 設定メニューを開きます。
ステップ 2：「LV Speaker」を選んで接続します。

手動でペアリングモードをオンにするには：
ステップ 1：接続ボタンのランプ（ ）が青（Bluetooth® モード）になっていることを確認してください。
白（Wi-Fi® モード）になっている場合は 1 回タップして Bluetooth® モードにしてください。
ステップ 2：ランプが青で点滅してペアリング音が鳴るまで接続ボタン（ ）を押してください。
ステップ 3：上記の手順に従ってください。
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スピーカーを AirPlay® 2 で Wi-Fi® に接続する

Wi-Fi® ペアリング（iPhone ユーザー向け）
ステップ 1：接続ボタンのランプ（ ）が白（Wi-Fi® モード）になっていることを確認してください。青（Bluetooth® 

モード）になっている場合は 1 回タップして Wi-Fi® モードにしてください。
スピーカーが Wi-Fi® ですでにデバイスに接続されている場合（白いランプが常時点灯）は、接続ボタンを長押しして 
Wi-Fi® ペアリングモードに移行してください。
ステップ 2：iPhone の Wi-Fi® 設定メニューを開きます。
ステップ 3：「LV Speaker」を選んで接続します。
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スピーカーの充電

「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」の充電には、USB-C ケーブルを 
スピーカーに繋ぐ、または充電ドックの上に置くという 2 つの方法があります。
充電の残り時間が 30 分（バッテリーの 20%）ぐらいになると、 
スピーカーを充電するまで電源ボタンが赤になります。
スピーカーのバッテリーレベルの確認には、「LV Connect app」を 
参照してください。

スピーカーの充電には、USB-C ケーブルをスピーカーの背面に繋ぎ、もう一方を同梱されているユニバーサル電源 
アダプターに繋いでください。

USB-C ポート

充電リング
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「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」は、40 分で 50%、 
2 時間で 100% まで充電できます。

また、スピーカーは USB ケーブルでコンセントに繋いだ充電ドックと 
ユニバーサル電源アダプター（どちらもスピーカーについています）で 
充電することができます。

充電の際は、製品に付属するルイ ･ ヴィトンの充電器、充電付属品のみを 
お使いください。
ご使用の前に、本リーフレットに記載されている、安全のしおり、規制情報、 
操作説明をお読みください。

充電ドック

スピーカー

USB-C ケーブル

充電ピン
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スピーカーを置く

「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」の使用中、 
スピーカーを縦向きに置きたい場合は充電ドックに置かれていること、 
スピーカーを傾けて置きたい場合はラバーフィートの上に 
しっかり置かれていることをご確認ください。

同梱付属品

充電用付属品
「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」には、充電ドック、USB-C ケーブル 2 本、ユニバーサル充電アダプターが付属して 
います。
• 1 メートルの USB-C to USB-C ケーブル。
• 3 メートルの USB-C to USB-C ケーブル。

ラバーフィート
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ユニバーサル充電アダプターは一度に 2 つのデバイスまで充電できます。急速充電する場合はポート1（ ）をお使い 
ください。ユニバーサル充電アダプターは 6 つの異なるプラグ（UE、US、UK、CN、KR、AU-NZ）に対応しています。

その他の付属品
多彩な機能を存分にお楽しみいただけるよう、「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」には次の付属品があります：
•スピーカーを収納するためのトラベルポーチ。
• 取り外し可能なブラックレザーリストストラップ。
• クリーニング用クロス。
• 付属品を収納できるポーチ。
•リーフレット（ご使用になる上で大切な、安全のしおり、規制情報、ご使用上の注意ならびに国際限定保証に関する 
情報を記載）。
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サーティフィケーション情報

日本

018-210051

日本の電波法準拠品。
このデバイスは日本の電波法に準拠していることが認められています。このデバイスは改造しないでください（認可番号が 
無効になります）。
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安全とお取扱いに関する情報

「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」のご使用前に、次の説明をお読みください。安全と規制に 
関する重要な情報が記載されています。必要な時に確認できるよう、本リーフレットは大切に保管して 

	 ください。次の指示に従わない場合、不具合が生じたり、ユーザーに危険がおよぶことがあります。

「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」および利用可能なアプリケーション全体を充分に活用していただくために、 
ルイ ･ ヴィトン 公式アプリ「Louis Vuitton Connect app」と併せてご使用いただくことをおすすめします。

「Louis Vuitton Connect app」は、Apple® App Store または Google® Play Sotre より無料でダウンロード可能です。 
中国では Apple® App Store、または Huawei をお使いの方は Huawei App Gallery にてダウンロード可能です。
お持ちの「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」は「Louis Vuitton Connect app」がない場合でも通常のスピーカー 
としてお使いいただけますが、「Louis Vuitton Connect app」がないとご利用いただけない機能がございます。
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「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」の主な特徴

「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」は、Wi-Fi® と Bluetooth® の両方をご 利用いただけます。「ルイ ･ ヴィトン  
ホライゾン スピーカー」をご使用いただくには、Android 7 以上、または iOS 8 以上を搭載したスマートフォンが必要です。 
プラットフォームによってサポートされる機能が異なります。

「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」は、同梱されている充電用付属品をご使用いただく必要があります。同梱の 
充電用付属品は次の通りです：
• 充電ドック。
• USB-C to USB-C ケーブル 2 本（携帯に便利な 1 メートルもの 1 本、固定使用のための 3 メートルもの 1 本）。
• 6 つの異なるプラグ（UE、US、UK、CN、KR、AU-NZ）に対応したユニバーサル充電アダプター。

充電用付属品の使用に関して、電気安全のための推奨事項の詳細が次に記載されています。
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重要な安全上の指示

次の指示に従わない場合、不具合が生じたり、ユーザーに危険がおよぶことがあり、国際限定保証またはアメリカ合衆国 
限定保証の除外を受けたり、それらが無効または補償が減額されたりすることがありますのでご注意ください。

「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」を最適にお使いいただくための手引きとして、「Louis Vuitton Connect app」 
およびルイ ･ ヴィトン 公式サイト louisvuitton.com にチュートリアルがございます。

「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」と付属品を安全にご使用いただくために

お持ちの「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」を安全に保つために

警告 / 注意
•「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」を持ち運ぶ際は、付属のトラベルポーチをご使用ください。

http://louisvuitton.com
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• 部品に損傷が生じる可能性がございますので、「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」およびその付属品を、埃っぽい 
不潔な場所で使用、または保管しないでください。
•「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」およびその付属品を、高温になる場所、または直射日光の当たる場所、熱源の 
近くで使用、または保管しないでください。高温により、製品の寿命が短くなり、電池に損傷を与えることがあり、製品が 
正常に動作しなくなったり、プラスチック部分の一部に歪みが生じたり、溶けたりすることがあります。
•「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」およびその付属品を、寒冷な場所に保管しないでください。後に「ルイ ･ ヴィトン  
ホライゾン スピーカー」が常温に戻った際、「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」内部に結露が生じ、それが電子 
回路の損傷を招くことがあります。
• 通気口を塞がないでください。
•「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」を開けたり、穴を開けたり、分解したりしないでください。専門家以外による 

「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」の取扱いは製品に損傷を与えることがあり、国際限定保証またはアメリカ合衆国 
限定保証が無効になることがあり、安全上の危険を生ずることがあります。
• 製品を水あるいはあらゆる種類の液体、または湿気にさらさないでください。また、火気にさらしたり、火中に捨てないで 
ください。
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•「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」を落下させたり、ぶつけたりしないでください。
•「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」の上に重いものを置かないでください。また、ケースの上で鋭利なものを 
使わないでください。
• ボタン操作の際、極端な力をかけないでください。乱暴な取扱いにより内部回路に損傷を与えることがあります。
•「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」のお手入れの際、強い化学薬品、洗浄溶剤、強い合成洗剤は使用しないでください。
•「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」、あるいはその付属品が適切に作動しない場合は、最寄りのルイ ･ ヴィトン  
ストアにお持ちください。

充電付属品および電気安全性に関する次の指示と注意事項も併せて参照してください。
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液体がかかった場合

「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」は防水ではありません。製品を水、雨、あらゆる種類の液体、雪、湿気に 
さらさないでください。スピーカーに水がかかることのないようにしてください。また花瓶など、水の入った物をスピーカーの 
上や近くに置かないでください。

「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」をお使いになる際は、これらの指示に必ず従ってください。これらに反する 
使用をされますと、国際限定保証が無効になります。

ボタン、コネクター、ポートの使用

「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」のボタンを必要以上に強く押すことはお控えください。また充電コネクターをポートに 
無理に繋がないでください。損傷が生じることがあり、そのような損傷は、保証、またはアメリカ合衆国限定保証の対象と 
なりません。コネクターとポートが、容易に繋がらない場合は、適合していない可能性があります。障害となるものが 
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ないか点検し、コネクターがポートに合っていること、ポートに対しコネクターが正しい位置にあることをご確認 
ください。

使用方法により、ケーブルの磨耗や破損を助長することがあります。充電ユニットに繋いだケーブルは、他の金属ワイヤーや 
ケーブル同様、同じ箇所を何度も曲げると、他の部分に比べ弱くなります。ルイ ･ ヴィトンが提供したケーブルは、角を 
付けて曲げるのではなく緩やかな曲線になるようにしてください。捩れ、破損、曲げがないか、ケーブルとコネクターを 
定期的に点検してください。何らかの損傷が見つかった場合は、ケーブルの使用を中止してください。

定期的な使用の後に見られるケーブル、プラグなどの付属品の色落ちは不良ではありません。汚れや湿気などによって 
色落ちすることがあります。付属品が使用中に熱を持つ場合、あるいは「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」が充電 
されない場合は、ケーブルを充電アダプターから外し、糸くずの出ない柔らかく乾いた布で優しく拭いてください。 
ケーブル、プラグなどのお手入れには、液体やクリーニング用の洗剤類を使用しないでください。
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通常に使用していても、時間の経過と共に充電付属品の表面に色落ちが生じることがあります。定期的にお手入れする 
ことで、色落ちを軽減、あるいは防止することができ、充電器や「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」の損傷の防止に 
繋がります。充電付属品の表面をお手入れする際は、「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」と充電アダプターから充電 
ドックを外し、軽く湿らせた柔らかい布で拭いてください。充電を再開する前に、糸くずの出ない柔らかい布で拭き、 
完全に乾いていることをご確認ください。充電付属品の表面のお手入れには、クリーニング用の洗剤類を使用しないで 
ください。

ユーザーの健康保護

一般的な推奨事項として、「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」は、デバイスの不具合が、人身傷害、死亡、あるいは 
深刻な環境被害をもたらす可能性のある場合はすぐに使用を中止してください。本製品を大音量で使用されますと、 
聴覚に取返しのつかない損傷を与える可能性のある音響レベルに達することがあります。
お持ちの「ルイ ･ ヴィトン ライズン スピーカー」、バッテリー、または付属品の化学物質含有量については、公式サイト 
louisvuitton.com をご覧いただくか、クライアントサービスまでご連絡ください。

http://louisvuitton.com
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「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」には、医療電子機器に干渉する可能性のある部品が含まれています。医療電子 
機器をご使用の場合は、本リーフレットの「環境との相互作用 / 電子機器と磁気特性の干渉」をご確認ください。

周囲の人の安全

お子様の保護

「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」とその付属品は、お子様の手の届かないところで保管してください。お子様の 
使用には向きません。

歩行中 ･ 運転中の安全

運転中に「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」を使用しないでください。
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「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」は、無線周波数信号を生成、使用します。また、無線周波数信号の発信も可能 
です。無線周波数信号は、不適切に設置、あるいは充分に遮蔽されていない自動車の電子装置に影響を与えることが 
あります。
歩行中、あるいは充分な注意を要する活動中に、「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」を使用しないでください。他の 
交通や歩行者に対する不注意により、深刻な怪我、死亡事故、あるいは盗難などを招くことがあります。一般的なルール、 
マナーを遵守し「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」をご使用ください。

電気安全性

バッテリーの安全性

「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」は、リチウムイオン充電池を内蔵しており、ユーザー自身では電池の交換または 
取外しはできません。
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本バッテリーは規格 IEC 62133（アルカリまたはリチウム蓄電池および他の非酸電解質を含むバッテリー、防水携帯電池、 
携帯機器に用いるバッテリーのための安全要求事項）に準拠しています。

警告 / 注意
•バッテリーを開けたり、穴を開けたり、分解、取外し、交換したりしないでください。
•バッテリーを不適切に交換すると爆発する危険があります。
•バッテリーは日光や火気などの極端な高熱にさらさないでください。
•バッテリーを火中や熱いオーブンに投じたり、物理的に押し潰したり切断すると爆発することがあります。
•バッテリーを極度に高温な環境に置くと、引火性の液体やガスが漏れたり、爆発を引き起こすことがあります。
•バッテリーを極度な低気圧に置くと、引火性の液体やガスが漏れたり、爆発を引き起こすことがあります。

追加警告 / 注意
• 製品を改造したり、開けたりすることで、保証、またはアメリカ合衆国限定保証が無効となり、安全上の問題が生じる 
ことがあります。
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•バッテリーを、ホットプレート、ストーブ上部、ヒーター、オーブンなどの他の外部熱源や、火にさらさないでください。 
火事または爆発の原因となることがあります。
• 何らかの故障がある充電器やバッテリーは絶対に使用しないでください。バッテリーは定められた使途にのみご使用 
ください。バッテリーをショートさせないでください。
•バッテリーを処分する場合は、最寄りのルイ ･ ヴィトン ストアまたは、クライアントサービスにご連絡ください。

充電用付属品

ルイ ･ ヴィトンが提供した充電用付属品のみをお使いください。
USB1 出力：20V、2.25A。
USB2 出力：12V、1.5A。
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警告 / 注意
• ルイ ･ ヴィトンが提供した付属品のみをお使いください。「ルイ ･ ヴィトン ホライゾンスピーカー」にルイ ･ ヴィトン以外の 
付属品をご使用にされた場合、認可または保証、またはお持ちのデバイスに適用されるアメリカ合衆国限定保証（国際 
限定保証を含む）が無効となることがあります。またスピーカーが作動しなかったり、危険な状態になることがあります。
• ルイ ･ ヴィトンが提供する充電用付属品のみをラベルに表示してあるタイプの電源に繋いでご使用ください。電力供給 
装置、充電用付属品をご使用になる前に必ず電源の主電圧（AC）が、ラベルに表示された、認可済み充電用付属品の 
電圧に適合していることをご確認ください。
•「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」の加熱を防ぐために、涼しい場所で充電しください。
• 付属品を使用しない時は電源から外してください。
• 充電時は、充電用付属品を風通しの良い場所に置いてください。
•コンセントやケーブルに過大な負荷をかけないでください。火事や感電の危険に繋がります。ケーブルやプラグを 
傷めるリスクを軽減するために、充電用付属品をコンセントや電源から外す時は、ケーブルではなくプラグ部分をお持ち 
ください。
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• USB-C ケーブルを充電器の基部に注意深く差込んでください。ケーブルを誤った向きに無理に押し込むと、充電器を 
傷めます。
• 破損した充電用付属品を使用したり、水気のあるところで充電したり、濡れた手で付属品を触りますと、発火、感電を 
引き起こしたり、ユーザーまたは「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」、他の物に損傷を与えることがあります。充電前に、 

「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」と充電用付属品が完全に乾いていることをご確認ください。スピーカーを充電 
するために充電用付属品を使用する時は、アダプターをコンセントに繋ぐ前に、USB プラグがきちんとアダプターに 
差込まれていることをご確認ください。
•万が一バッテリーが加熱した場合に備えて、引火しやすい家具類（ソファ、書棚など）の近くで充電を行わないでください。
• 充電が完了したら速やかに「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」を充電ドックから外してください。
•「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」が充電されない場合は、プラグがコンセントにきちんと差込まれているか、 
USB ケーブルがしっかりと充電ドックに差込まれているか、スピーカーが正しく充電ドックの上に置かれているかなどを 
ご確認ください。
• 過熱する可能性がありますので、直射日光の当たる場所で「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」を充電しないでください。
• 充電用付属品を水、あらゆる種類の液体、または湿気にさらさないでください。
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旅行の条件

空港のセキュリティチェックでは、本製品の電源をオフにしてください。製品に関する技術書は、「Louis Vuitton Connect 
app」から入手いただけます。
リチウム電池の運搬は、国内および国際的な輸送必要条件と制限の対象となります。適用される推奨事項や制限を守る 
ために、「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」を携帯して旅行される場合は、事前にご利用になる航空会社にご連絡 
ください。

環境との相互作用

電子機器と磁気特性の干渉

「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」は、他の無線送信装置同様、他の電子機器に干渉します。飛行機の機内、 
あるいは他の制限のある場所（病院、ガソリンスタンドなど）では常にスピーカーの電源をオフにしてください。
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いかなる場合も、使用が許可されている場所で、許可された方法で本製品を使用していることをご確認ください。
「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」は特に、ペースメーカー、除細動器、あるいは他の医療機器に干渉することが 
あります。ご使用の医療機器とスピーカーおよび付属品との間に充分な安全距離を保ってください。
ペースメーカー、あるいは他の医療機器が必要な方は、医師の許可がない限り、「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」を 
使用しないでください。「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」やその付属品が、ペースメーカー、除細動器、あるいは 
他の医療機器に干渉している疑いがある場合は直ちに「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」およびその付属品の 
使用を中止してください。

「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」にカードキー、クレジットカードなど磁気を帯びた製品を近づけないでください。

危険な場所

空気に高濃度の引火性化学製品、ガス、粒子（粉、埃、金属粉など）が含まれる場所など、潜在的に爆発の可能性がある 
場所で「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」を充電や使用することは危険です。表示や指示にはすべて従ってください。



28

稼動および保管時の温度

「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」の通常作動温度は、-10 °C ~ 45 °C（14 °F ~ 113 °F）です。
この範囲以外の温度で「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」の使用または保管することは、製品に損傷を与えたり、 
バッテリーの寿命を縮めるリスクがあります。本製品を、温度や湿度の極端な変化にさらすことは避けてください。 
製品内部の温度が、通常作動時の温度を越える（例えば、暑い車内に放置する、長時間直射日光に当てるなど）場合、 
充電が遅くなる、あるいは停止したり、火災の原因となることがあります。
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メンテナンスおよび廃棄

クリーニングと修理

• 製品に同梱されたルイ ･ ヴィトンが提供するマイクロファイバークロスで「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」全体 
（レザーメッシュ、メタルパーツ、充電ドック）と保護材をお手入れしてください。その際は非常にデリケートなため丁寧に 
扱ってください。音響ドライバー / ウーファーはエアダスターを用いてお手入れを行ってください。
• 液体や強い化学物質、洗浄溶剤、洗浄剤は使用しないでください。
• 充電中は製品のクリーニングをしないでください。
• ヘアドライヤーなどの外部熱源を利用してスピーカーを乾かさないでください。
• お持ちのスピーカーを分解したり、ご自身で修理しないでください。専門家以外による「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン  
スピーカー」の取扱いは製品に損傷を与えることがあり、保証またはアメリカ合衆国限定保証が無効になることがあります。
• お持ちの「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」に損傷が生じたり、正常に稼働しない、または破損が起きた場合は、 
最寄りのルイ ･ ヴィトン ストアにご相談ください。必要または可能であれば、修理などの手配をいたします。
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電子 ･ 電気機器の処分

「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」とその充電付属品には有害物質が含まれています。未分別の家庭ごみとして 
廃棄しないでください。地域の特別な規制の対象となります。特に、「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」およびその 
付属品は、2005 年 8 月 13 日以降に発売の製品のため、欧州連合では電気 ･ 電子機器の廃棄物（WEEE）に関する指令 
2012/19/EU の対象となります。
また、「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」に内蔵されているバッテリーは、バッテリー、蓄電池、廃棄バッテリー、 
廃棄蓄電 池に関する指令 2006/66/EC の対 象となります。上記の車 輪 付きゴミ箱に X 印が入っている記号は、 

「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」、およびそのバッテリー、充電用付属品がこれらの規制の対象であることを 
示しています。
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「 ルイ ･  ヴィトン ホライゾン スピーカー」を焼 却 処 分しないでください。 古くなった機 器、 バッテリー、 または 
アキュミュレーターの正しい処分は環境、動物、人間の健康の保護に繋がります。リサイクル、資材の再利用、または 
古くなったデバイスを他の形で利用することで、環境保護のために大切な貢献をすることになります。

ご使用の電気 ･ 電子機器、バッテリー、蓄電池の処分に関する詳細については、下記にお問合せください。
• ルイ ･ ヴィトン クライアントサービス。
• 製品をお求めいただいたルイ ･ ヴィトン ストア。

ユーザーは、国内法に依存しており、電気 ･ 電子機器の寿命終了時に、そのために設けられた公共の回収場所に持込む、 
または販売店に返却することを法律によって奨励、あるいは義務付けられています。具体的な方法は、各国の国内法に 
よって定められています。
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規制情報

安全性に関する記述：
直流  （d.c）。
入力：15V - 3A。
温度範囲：-10 °C ~ +45 °C （14 °F ~ 113 °F）。

無線：

Wi-Fi®

Wi-Fi® (2.4 GHz)

周波数 2412 – 2462 MHz

RF 出力電力 < 18.6 dBm
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EIRP < 170 mW 

Wi-Fi® (5 GHz)

周波数 5500 – 5700 MHz

RF 出力電力 < 12.3 dBm

周波数 5745 – 5825 MHz

RF 出力電力 < 14.7 dBm

EIRP < 100 mW 
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Bluetooth®

BLE V5.0

周波数 2400 – 2483.5 MHz

RF 出力電力 < 4.4 dBm

Bluetooth® Classic – 5.0 + EDR

周波数 2400 – 2483.5 MHz

RF 出力電力 < 12.2 dBm

その他：
寸法：18.29cm x 14.9cm/13.94cm（充電器なしの場合）。
重量：1093g。
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法律情報

第三者によって別に提供される音楽ストリーミングサービスとのこの製品の互換性は、そのサービスの利用条件とそれに 
必要な技術によります。そのようなサービスの利用にはあなたと第三者の間において別の同意が必要です。こうした 
サービスは第三者の利用条件に従って提供され、そのサービスに関連して提供される保証はすべてその第三者によって 
のみ提供されます。ルイ ･ ヴィトンは、そのような音楽ストリームサービスの使用や利用可能性に関していかなる責任も 
負いません。

Bluetooth® の商標とロゴは、Bluetooth SIG, Inc の登録商標であり、ルイ ･ ヴィトンはこの商標の使用に際しライセンスを 
得ています。

Wi-Fi® は、Wi-Fi Alliance 社の登録商標です。

他の商標や商品名は、それぞれの所有者の所有です。
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国際限定保証

「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」は、製造上の欠陥に対して、本体はご購入日より 2 年間、付属品はご購入日より 
1 年間、国際限定保証でカバーされており、どちらも次の条件の対象となっています。

このことは消費者保護や販売契約や他の制定法に基づいてあなたが保有する権利には全く影響しません。この国際限定 
保証は、除外することのできない他の権利や地域の法律によって得られる救済方法に追加されるものです。この保証に 
加えて法定の権利についての概要は、次の国ごとのセクションを参照してください。

この国際限定保証においては、付属品には「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」をお求めいただいた際に同梱されて 
いた、またはルイ ･ ヴィトン ストアで販売された、充電用付属品（充電ドック、USB-C ケーブル 2 本 <1 メートルの USB-C  
to USB-C ケーブル 1 本と 3 メートルの USB-C to USB-C ケーブル 1 本 >）と 6 つの異なるプラグ（UE、US、UK、CN、KR、 
AU-NZ）に対応したユニバーサル充電アダプターが含まれます。尚、ここで指す付属品には、第三者が販売した付属品は 
含まれません。ルイ ･ ヴィトンは、第三者が販売した付属品に対する保証を放棄することを明示します。
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条件、制限、除外は、「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」とその付属品、両方に適用されます。この限定保証は、 
水やあらゆる液体による損傷や、「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」を落下させたことで生じた損傷、「ルイ ･ ヴィトン  
ホライゾン スピーカー」を開けようとして起きた損傷はカバーしません。「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」と充電用 
付属品は、防水ではありません。

本保証は何を網羅していますか。

2 年間の国際限定保証期間中、ルイ ･ ヴィトンは、「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」またはその付属品の製造上の 
欠陥に起因する問題を無料で修理します。本保証は、ルイ ･ ヴィトン ストアのみで承ります。

「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」の本体に対するご購入日より 2 年間の保証、および付属品に対する購入日より 
1 年間の保証は、「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」の技術仕様とユーザーマニュアルに従ったデバイスの通常の 
使用によって生じた機能的な不具合をカバーします。これには、「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」の欠陥により 
通常の使用が不可能であること、電源オン/ オフの問題、充電に関する問題などが含まれます。
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本保証は、「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」が販売されている国で義務付けられている、表面の議論の余地のない 
品質上の欠陥、またはコンポーネント、あるいはルイ ･ ヴィトンが組み立てたスピーカーの品質上の問題から明らかに 
生じた製品の機械的な機能がカバーされます。

しかしながら、限定条件が適用される場合があることから、次の内容も併せてお読みいただくことをおすすめします。

この保証の限定条件は何ですか。

この国際限定保証を受けるには、次の条件を満たしている必要があります：
•「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」がルイ ･ ヴィトン ストアで購入されたことを証明する有効な証明書があること。
• また、「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」に刻印されたシリアル番号が完全に判読可能で、元のシリアル番号の 
一部が除去、変更、改ざん、変造、置換え、消去、汚損、あるいは判読不可能にされていないこと。
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上記の条件が満たされない場合は、「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」の国際限定保証による権利はすべて無効と 
なります。

何が保証されていませんか。

ルイ ･ ヴィトン ストア、またはクライアントサービス以外が提供したサービスによる損傷は対象とならず、国際限定 
保証は無効となります。また、リストレットとトラベルポーチは国際限定保証の対象外であり、不適切な扱いによって 

「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」に水分が入ったことによるハードウェア損傷も国際限定保証の対象外です。

さらに一般的には、不適切、不適当に「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」を使用された場合は、保証は適用されません。 
例えば：
•ユーザーまたは許可を持たない人が製品を開けたり分解した場合。
• 他の充電器など、推奨品以外の付属品に製品を接続した場合。
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• 故意に製品を傷めたり、製品の使用開始のための推奨規定から外れる使用や、誤った接続、あるいは製品が過度な 
電圧や放電、強い衝撃、落下、製品の外装や電子部品の大幅な劣化を招く異常な物理的応力を受けた場合。
• 製品が水や他の液体、化学物質に異常にさらされた場合（腐食の発生、湿気）。
• 製品が高温または低温にさらされた場合（15 °C ~ 45 °C（59 °F ~ 113 °F）の範囲でこの製品の作動および保管を 
行ってください）。
• 電気部品または電子部品（内蔵バッテリーも含む）の改造を試みた場合。
• 製品ソフトウェアの変更を試みた場合。

上記のうち1 つ、あるいは複数の項目が当てはまる場合、「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」は国際限定保証の 
対象外となります。
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通常の使用による「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」とその付属品の通常の摩耗と老朽化は保証の対象外です。 
それは特に次の場合です：
• 製品の通常使用による素材表面の経年変化、リストレット表面の傷、埃の侵入、または表面の傷、太陽光に当たったこと、 
あるいは化学物質との接触による部品の変色、電気部品、電子部品の通常の老朽化によるバッテリー持続性能の低下。

一般条件および限定

この国際限定保証は、特定の法的権利をユーザーに与え、ユーザーは国ごとに異なる現地法に基づく他の権利も有して 
いることがあります。国際限定保証の下でのルイ ･ ヴィトンのコネクテッド製品の修理または交換の決定はルイ ･ ヴィトン 
およびルイ ･ ヴィトン ストアの裁量に任されています。地域の法律で認められる範囲でルイ ･ ヴィトンは、この国際限定 
保証から生じる、あるいはこの国際限定保証に関連した、偶発的、特別な、懲罰的、または必然的な損傷については 
一切責任を負いません。
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保証を受ける場合は「ルイ ･ ヴィトン ホライゾン スピーカー」を最寄りのルイ ･ ヴィトン ストアご相談ください。世界の 
ルイ ･ ヴィトン ストア一覧は公式サイト louisvuitton.com にてご覧いただけます。

この保証は、ユーザーの消費者としての法的権利を侵害することはありません。

製品に関するお問合せは、お近くのルイ ･ ヴィトン ストアまたはクライアントサービスまでご連絡いただきますようお願い 
申しあげます。

ルイ ･ ヴィトン ジャパン株式会社 クライアントサービス T 0120 00 1854

http://louisvuitton.com
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빠른 사용 가이드

A. 전원 버튼

B. 멀티 기능 버튼
한 번 탭하여 재생/일시 중지, 전화 받기/끊기 또는 발신 전화 취소.
두 번 탭하여 다음 트랙으로 이동 또는 수신 전화 거부.
세 번 탭하여 이전 트랙으로 이동.
길게 눌러 LED 컬러 변경.

C. 연결 버튼
한 번 탭하여 Bluetooth®와 Wi-Fi® 모드 변경.
길게 눌러 Bluetooth® 페어링 모드 켜기.
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D. 마이크
불빛이 없음: 음소거, 한 번 탭하여 음소거 해제.
흰색 불빛: 켜짐, 한 번 탭하여 음소거.

E. 회전식 볼륨 손잡이
손잡이를 시계 방향으로 돌려 볼륨 높이기.
손잡이를 시계 반대방향으로 돌려서 볼륨 낮추기.

스피커 전원 켜기/끄기

전원 켜기
루이 비통 호라이즌 스피커의 전원을 켜려면 전원 아이콘( )을 한 번 탭합니다.
루이 비통 호라이즌 스피커는 전원이 완전히 꺼진 상태에서 전원을 다시 켜려면 최대 35초가 소요됩니다. 
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전원 끄기
전원을 완전히 끄려면 전원 아이콘( )을 2초 동안 누릅니다. 모든 아이콘과 LED가 꺼집니다.
배터리 수명을 늘리려면 매번 스피커를 사용한 후 전원을 꺼주시기 바랍니다. 전원을 끄지 않는 경우 30분 동안 사용이 
없으면 자동으로 전원이 꺼집니다.

스피커를 Louis Vuitton Connect app에 연결

최적의 경험을 위해 Louis Vuitton Connect app을 다운로드하여 시작해 주십시오.
루이 비통 호라이즌 스피커의 전원을 처음 켜면 페어링 모드가 자동으로 시작됩니다(LED가 깜박이며 페어링 신호 작동이 
시작됩니다). 이후에 Bluetooth® 페어링 모드를 수동으로 켜고 LV Connect app과 페어링하셔야 합니다(다음 페이지 참고).
Louis Vuitton Connect app의 안내에 따라 루이 비통 호라이즌 스피커를 Bluetooth® 또는 Wi-Fi®에 연결하십시오.
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Bluetooth® 연결

Bluetooth® 페어링
루이 비통 호라이즌 스피커의 전원을 처음 켜면 페어링 모드가 자동으로 시작됩니다.
 
1단계: 장치에서 Bluetooth® 설정 메뉴로 이동합니다.
2단계: LV 스피커를 선택한 후 연결합니다.

페어링 모드를 수동으로 켜는 방법: 
1단계: Connect 버튼 불빛( )이 파란색인지 확인하십시오(Bluetooth® 모드). 흰색인 경우((Wi-Fi® 모드) 한 번 탭하여 
Bluetooth® 모드로 변경합니다.
2단계: 스피커가 불빛이 파란색으로 깜박거리고 페어링 신호가 들릴 때까지 Connect 버튼( )을 길게 누르십시오.
3단계: 위의 안내를 따라주십시오.
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AirPlay® 2를 통해 스피커를 Wi-Fi®에 연결

Wi-Fi® 페어링(iPhone 이용 시)
1단계: Connect 버튼 불빛( )이 흰색인지 확인하십시오(Wi-Fi® 모드). 파란색인 경우(Bluetooth® 모드) 한 번 탭하여  
Wi-Fi® 모드로 변경합니다.
스피커가 Wi-Fi®로 이미 장치에 연결된 경우(흰색 불빛으로 고정) Connect 버튼을 길게 눌러 Wi-Fi® 페어링 모드를 
시작합니다.
2단계: iPhone의 Wi-Fi® 설정 메뉴로 이동합니다. 
3단계: LV 스피커를 선택하고 연결합니다.
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스피커 충전

루이 비통 호라이즌 스피커는 USB-C 케이블을 스피커에 연결하거나  
충전용 거치대에 스피커를 놓고 충전할 수 있습니다.
음악 재생 시간이 약 30분 남은 경우(배터리 레벨 20%) 스피커를  
충전시킬 때까지 전원 버튼이 빨간색으로 변합니다.
스피커의 배터리 레벨을 확인하려면 LV Connect app을 참고하십시오.

스피커를 충전하려면 USB-C 케이블을 스피커 뒷면에 연결하고 반대쪽 플러그를  
패키지에 포함된 범용 충전 어댑터에 연결하십시오.

USB-C 포트

충전 링
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또는 충전용 거치대를 이용해 USB-C 케이블과 범용 충전  
어댑터(모두 스피커와 함께 제공)를 전원 콘센트에 연결하여  
스피커를 충전하실 수 있습니다.

루이 비통 호라이즌 스피커는 40분 내에 50%,  
2시간 내에 100% 충전됩니다.

제품과 함께 제공된 루이 비통 충전기와 충전용 액세서리만  
사용해 주십시오. 
사용 전에 제품 설명서에 안내된 안전 수칙, 규제 정보와 이용  
수칙을 읽어주십시오. 

충전용 거치대

스피커

USB-C 케이블

충전 핀
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스피커 위치

루이 비통 호라이즌 스피커 사용 시 스피커를 수직으로 두려면 스피커를 충전용  
거치대에 올려 놓고, 비스듬히 두려면 고무 받침대 위에 올려두십시오.

포함된 액세서리

충전용 액세서리
루이 비통 호라이즌 스피커는 충전용 거치대, USB-C 전원 케이블 2개와 범용 전원 어댑터가 함께 제공됩니다.
• 1m 길이의 USB-C-USB-C 연결 케이블.
• 3m 길이의 USB-C-USB-C 연결 케이블.

고무 바닥
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범용 전원 어댑터는 2개 장치를 한 번에 충전할 수 있습니다. 빠르게 충전하려면 포트 1을 ( ) 사용하시기 바랍니다. 범용 
전원 어댑터에는 6개의 다양한 플러그가 포함되어 있습니다(유럽연합, 미국, 영국, 중국, 한국, 호주-뉴질랜드용).

기타 액세서리
루이 비통 호라이즌 스피커의 다양한 기능을 이용하실 수 있도록 다음 구성품이 함께 제공됩니다:
• 스피커용 휴대용 파우치.
• 탈부착이 가능한 검정색 가죽 손잡이 스트랩.
• 세척용 천.
• 액세서리를 보관할 수 있는 다양한 파우치.
• 중요한 안전 수칙, 규제 정보 및 사용 수칙과 국제 제한 보증 정보가 포함된 사용 설명서.
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인증 정보

대한민국

R-C-LVm-QAC

이 무선 장치는 전파 장애 가능성이 있기 때문에 인명 안전과 관련된 서비스 용도로 이용할 수 없습니다.
적합성 평가 정보:
• 인증 받은 상호: Louis Vuitton Malletier.
• 제조연월일: 2021.
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• 제조자/제조국: 중국.
• 기자재 명칭/모델명: QAC.

이 장치는 가정용(클래스 B) 전자파 적합 장치이며, 가정을 포함한 모든 지역에서 이용할 수 있습니다.
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안전 및 취급 정보

루이  비통 호라이즌 스피커를 이용하기 전에 중요한 안전 및 규제 정보가 포함된 다음 안내서를 
읽어보십시오. 이 안내서를 안전한 곳에 보관하고 필요할 때 참고하십시오. 다음 지침을 따르지 않으면  

	 고장이 생기거나 사용자에게 위험이 발생할 수 있습니다.

루이 비통 호라이즌 스피커의 모든 기능과 이용 가능한 전체 애플리케이션 세트를 최대로 즐기실 수 있도록 루이 비통 
호라이즌 스피커와 Louis Vuitton Connect app을 함께 이용하실 것을 적극 추천해 드립니다.
Louis Vuitton Connect app은 Apple® App Store 또는 Google® Play Store에서 무료로 이용 가능하며, 중국의 경우 
Apple® App Store 또는 Huawei App Gallery(화웨이 휴대폰 사용자)에서 무료로 이용하실 수 있습니다.
루이 비통 호라이즌 스피커는 Louis Vuitton Connect app을 이용하지 않고도 작동될 수 있으나 스피커의 일부 기능은 
Louis Vuitton Connect app을 다운로드한 후에만 이용 가능합니다. 
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루이 비통 호라이즌 스피커의 특징

루이 비통 호라이즌 스피커는 Wi-Fi® 및 Bluetooth®를 통해 작동합니다. 루이 비통 호라이즌 스피커를 이용하려면 
Android 7 이상 또는 iOS 8 이상의 운영 체제가 필요합니다. 운영 체제에 따라 지원 기능이 달라질 수 있습니다.

루이 비통 호라이즌 스피커는 함께 제공된 충전용 액세서리를 이용해야 합니다. 다음 액세서리가 함께 제공됩니다:
• 충전용 거치대.
• USB-C 전원 케이블 2개(1m 길이의 USB-C-USB-C 휴대용 연결 케이블, 3m 길이의 USB-C-USB-C 고정용 연결 케이블).
• 범용 전원 어댑터와 지역별 플러그 6개(유럽연합, 미국, 영국, 중국, 한국, 호주-뉴질랜드용).

아래에서 충전용 액세서리 이용과 관련된 전기 안전 권장사항 세부 내용을 보실 수 있습니다. 
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중요한 안전 수칙

다음 지침을 따르지 않을 경우 제품에 고장이 발생하고 사용자에게 위험이 발생하거나 국제 제한 보증 및/또는 미국 제한 
보증 혜택이 제외, 무효 또는 축소될 수 있습니다. 
Louis Vuitton Connect app 및 louisvuitton.com 온라인 사이트에서 루이 비통 호라이즌 스피커를 가장 적절히 이용하는 
방법과 관련된 튜토리얼을 참고하실 수 있습니다. 

루이 비통 호라이즌 스피커와 액세서리를 안전하게 이용

루이 비통 호라이즌 스피커를 안전하게 보관

경고/주의:
• 루이 비통 호라이즌 스피커 휴대 시 제품과 함께 제공된 파우치를 이용해 주십시오.

http://louisvuitton.com
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• 루이 비통 호라이즌 스피커를 깨끗하지 않거나 먼지가 있는 환경에서 사용하거나 보관하지 마십시오. 제품의 부품이 
손상될 수 있습니다.
• 루이 비통 호라이즌 스피커와 액세서리를 기온이 높은 환경이나 직사광선 또는 열원 아래에 보관하지 마십시오. 
고온으로 인해 전자 기기의 제품 수명이 단축되고, 배터리가 손상되고, 제품이 작동 불능 상태가 되며, 일부 플라스틱 
부품이 휘거나 녹을 수 있습니다.
• 루이 비통 호라이즌 스피커와 액세서리를 기온이 낮은 환경에 보관하지 마십시오. 스피커의 온도가 정상 온도보다 
높아지면 스피커 내부에 습기가 생길 수 있으며. 이로 인해 스피커의 전원을 다시 켤 때 시스템이 예열되면 전자 회로가 
손상될 수 있습니다.
• 스피커의 환기구를 막지 마십시오.
• 루이 비통 호라이즌 스피커 내부를 열거나 구멍을 뚫거나 분해하는 시도를 하지 마십시오. 비전문가가 루이 비통 
호라이즌 스피커를 다룰 경우 제품에 손상이 발생하고, 국제 제한 보증 및/또는 미국 제한 보증이 무효화되고, 위험이 
발생할 수 있습니다.
• 제품을 물기 또는 모든 액체류나 습기에 노출하지 마십시오. 제품을 화기에 노출하거나 화염 속에 던지지 마십시오.
• 루이 비통 호라이즌 스피커를 떨어뜨리거나 세게 내려치지 마십시오. 
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• 스피커 위에 무거운 물건을 올리지 마십시오. 스피커 위에서 날카로운 물건을 사용하지 마십시오.
• 스피커의 버튼을 무리하게 누르지 마십시오. 거칠게 사용할 경우 내부 회로가 손상될 수 있습니다. 
• 루이 비통 호라이즌 스피커를 닦을 때 유해한 화학제품, 세정제 또는 강한 세제를 이용하지 마십시오. 
• 루이 비통 호라이즌 또는 액세서리가 제대로 작동하지 않는 경우 가장 가까운 루이 비통 매장을 방문하시기 바랍니다. 

위의 주의사항과 함께 아래에 안내된 충전용 액세서리와 전기안전 관련 정보는 아래의 지침과 경고 섹션을 참고해 
주십시오.

액체류에 노출

루이 비통 호라이즌 스피커는 방수 기능이 없습니다. 제품을 물, 비, 액체류, 눈 또는 습기에 노출하지 마십시오. 물방울이 
제품으로 떨어지거나 튀지 않도록 하고 꽃병 등 물이 담긴 물건을 스피커 위에 올리거나 스피커 근처에 두지 마시기 
바랍니다. 
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다음 이용 수칙을 따르지 않는 경우 국제 제한 보증 대상에서 제외될 수 있으므로 루이 비통 호라이즌 스피커를 사용할 때 
다음 이용 수칙을 주의 깊게 따라 주십시오.

버튼, 커넥터 및 포트 이용

루이 비통 호라이즌 스피커의 버튼에 강한 힘을 주거나 충전 커넥터를 포트에 무리하게 연결하지 마십시오. 이 경우 
보증 및/또는 미국 제한 보증 대상이 되지 않는 손상이 발생할 수 있습니다. 커넥터와 포트가 쉽게 연결되지 않는다면 
두 기기가 서로 맞물리지 않는 경우일 수 있습니다. 방해물이 있는지 확인하고, 커넥터를 해당 포트에 적절히 위치시켜서 
포트에 커넥터를 잘 연결하십시오. 

일부 반복된 사용 방식으로 케이블이 닳거나 끊어질 수 있습니다. 충전기에 연결된 케이블은 모든 다른 금속 와이어 또는 
케이블과 마찬가지로 같은 지점을 반복해서 구부릴 경우 케이블이 약해지거나 부러질 가능성이 있습니다. 루이 비통 
제공한 케이블 이용 시 케이블을 크게 꺽지 말고 완만하게 구부러지도록 사용하십시오. 케이블과 커넥터에 뒤틀림, 끊어짐, 
휘어짐 또는 기타 손상이 있는지 정기적으로 점검하십시오. 이러한 손상이 발생한 경우 케이블 이용을 중단하십시오. 
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규칙적인 사용으로 액세서리(케이블, 플러그)가 변색되는 것은 정상적인 과정입니다. 먼지, 잿더미 및 습기 노출로 변색이 
발생할 수 있습니다. 사용 중 액세서리에 열이 발생하거나 루이  비통 호라이즌 스피커가 충전되지 않는 경우 전원 
어댑터를 케이블에서 분리한 후 보풀이 생기지 않는 부드럽고 마른 천으로 액세서리를 닦아주십시오. 액세서리를 닦을 때 
액체를 사용하거나 세척제를 사용하지 마십시오. 
규칙적인 사용으로 충전용 액세서리의 충전 표면에 변색이 발생할 수 있습니다. 충전 표면을 닦으면 변색과 같은 제품 
손상을 줄이거나 예방할 수 있으며, 충전기와 루이 비통 호라이즌 스피커가 손상되는 것을 예방할 수 있습니다. 충전 
표면을 닦으려면 루이 비통 호라이즌 스피커와 전원 어댑터를 충전용 거치대에서 모두 분리한 후 물기가 살짝 있고 보풀이 
없는 천으로 닦아내십시오. 충전을 다시 시작하기 전에 부드럽고 보풀이 없는 천으로 물기를 제거하십시오. 충전 화면을 
닦을 때는 세척제를 사용하지 마십시오.
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사용자의 건강 보호

일반적인 권장사항대로 루이  비통 호라이즌 스피커는 기기 고장이 사용자의 사망, 부상 또는 심각한 환경 훼손을 
일으키는 용도로 제작되지 않았습니다. 볼륨을 너무 많이 높일 경우에는 스피커의 음향으로 회복이 불가능한 청력 손상이 
발생할 수 있습니다.
루이  비통 호라이즌 스피커 배터리 및/또는 액세서리의 화학 성분에 대한 문의사항이 있는 경우 당사 웹사이트 
(louisvuitton.com)를 방문하거나 고객 서비스 팀으로 문의하시기 바랍니다.
루이 비통 호라이즌 스피커에는 전자의료기기 사용에 방해가 될 수 있는 부품이 포함되어 있습니다. 전자의료기기를 
사용하는 경우 아래의 “주변 기기와의 상호작용/전자기기 및 자기적 특성 방해” 섹션을 참조하십시오.

http://louisvuitton.com
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주변인 보호

어린이 보호 

루이 비통 호라이즌 스피커와 액세서리를 어린이의 손에 닿지 않는 곳에 보관하십시오. 이 제품은 어린이가 사용하도록 
제작되지 않았습니다.

도보 안전 및 운행 안전

운전 시에는 루이 비통 호라이즌 스피커를 사용하지 마십시오.
루이 비통 호라이즌 스피커는 무선 주파수 신호를 발생시키고, 이를 이용하고, 확산시킬 수 있습니다. 무선 주파수 신호는 
차량 내 부적절하게 설치되거나 불충분하게 차폐된 전자 시스템에 영향을 미칠 수 있습니다. 
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걷거나 집중이 필요한 기타 활동을 하는 중에는 루이 비통 호라이즌 스피커를 이용하지 마십시오. 교통 상황에 대한 방심 
또는 기타 보행자 부주의로 심각한 부상, 사망 또는 재산 피해가 발생할 수 있습니다. 루이 비통 호라이즌 스피커를 사용할 
때 항상 상식에 맞게 사용해 주십시오.

전기안전

배터리 안전

루이  비통 호라이즌 스피커에는 충전이 가능한 리튬이온 배터리가 내장되어 있으며, 이 배터리는 사용자가 직접 
교체하거나 제거할 수 없습니다.

제품에 포함된 배터리는 IEC 62133 표준(“알카라인 (또는 리튬) 축전기 및 기타 비산성 전해질 배터리 - 방수 기능의 
휴대용 배터리와 해당 배터리 휴대에 필요한 안전 요구사항”)을 준수합니다.
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경고/주의:
• 절대 배터리 개봉, 구멍 뚫기, 분해, 제거 또는 교체 시도를 하지 마십시오.
• 배터리를 부적절하게 교체할 경우 폭발 위험이 생길 수 있습니다.
• 배터리를 햇빛, 화기 등 고온의 열에 노출하지 마십시오.
• 배터리를 열원이나 뜨거운 오븐에 넣어 폐기하거나 기계적으로 배터리를 부수고 자를 경우 폭발이 발생할 수 있습니다.
• 배터리를 온도가 극도로 높은 환경에 방치할 경우 폭발하거나 가연성 액체 또는 가스가 누출될 수 있습니다.
• 배터리의 기압이 극도로 낮아질 경우 폭발하거나 가연성 액체 또는 가스가 누출될 수 있습니다.

추가 경고/주의:
• 배터리를 조작하거나 열려고 시도할 경우 보증 및/또는 미국 제한 보증이 무효화되고, 안전상 위험이 발생할  
수 있습니다. 
• 화기 또는 핫플레이트, 쿡탑, 실내 난방기 또는 오븐 등 기타 외부 열원에 노출하지 마십시오. 노출 시 화재 또는 폭발이 
발생할 수 있습니다.
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• 어떤 식으로든 손상된 충전기 또는 배터리는 절대로 사용하지 마십시오. 배터리를 본래 목적으로만 사용하십시오. 
배터리를 합선시키지 마십시오.
• 배터리 취급 관련 정보는 루이 비통 매장 또는 고객 서비스 센터로 문의해 주십시오.

충전용 액세서리

루이 비통에서 제공한 충전용 액세서리만 이용하십시오.
USB1 출력: 20V, 2.25A.
USB2 출력: 12V, 1.5A.

경고/주의:
• 루이  비통에서 제공한 액세서리만 이용하십시오. 루이  비통에서 제공하지 않은 액세서리를 루이  비통 호라이즌 
스피커와 사용할 경우, 기기에 대한 모든 인증이나 보증 및/또는 미국 제한 보증(국제 제한 보증 포함)이 무효화될  
수 있으며, 스피커가 작동하지 않거나 위험한 상태가 될 수 있습니다.
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• 루이 비통에서 제공된 충전용 액세서리를 라벨에 표시된 유형의 전원 장치에서만 사용하십시오. 전원 장치와 충전용 
액세서리를 사용하기 전에 전원 장치의 교류(AC) 전압이 전원 장치에 표시된 승인된 충전용 액세서리의 전압과 맞는지 
확인하십시오. 
• 과열을 예방하기 위해 루이 비통 호라이즌 스피커를 서늘한 곳에서 충전하십시오.
• 액세서리를 사용하지 않을 때는 전원 장치에서 분리하십시오.
• 제공된 충전용 액세서리를 사용해 통풍이 잘 되는 곳에서 스피커를 충전하십시오.
• 전원 콘센트, 연장 코드 또는 일반 콘센트를 과부화해서 사용하지 마십시오.
이 경우 화재 또는 전기 충격의 위험이 발생할 수 있습니다. 케이블 또는 벽면 충전기의 손상 위험을 줄이려면 충전용 
액세서리를 전원 콘센트 또는 전원 장치에서 분리할 때 케이블을 당기는 대신 벽면 충전기를 당겨서 빼십시오.
• USB-C 케이블을 충전기 본체에 조심스럽게 연결하십시오. 잘못된 방향으로 케이블에 힘을 줄 경우 충전기가 손상될  
수 있습니다.
• 손상된 충전용 액세서리를 사용하거나 습기가 있는 상태에서 충전하거나 젖은 손으로 액세서리를 만질 경우 화재, 
전기 충격, 사용자 부상 또는 루이 비통 스피커나 다른 시설에 피해가 발생할 수 있습니다. 루이 비통 호라이즌 스피커와 
충전용 액세서리를 이용하기 전에 제품이 건조한 상태인지 확인하십시오. 충전용 액세서리를 이용해 루이  비통 
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호라이즌 스피커를 충전하는 경우, 어댑터를 콘센트에 연결하기 전에 USB-C 플러그가 어댑터에 정확히 연결되어 있는지 
확인하십시오. 
• 배터리가 과열되면 쉽게 화재가 발생할 수 있는 일부 가구(소파, 책 선반 등) 옆에서 루이 비통 호라이즌 스피커를 
충전하지 마십시오.
• 완전히 충전되면 충전용 거치대에서 루이 비통 호라이즌 스피커를 분리하십시오.
• 루이 비통 호라이즌 스피커가 충전되지 않는 경우 벽면 플러그가 벽면 콘센트에 정확히 연결되었는지, USB 케이블이 
충전기에 잘 연결되었는지, 스피커가 충전용 거치대에 제대로 올려져 있는지 확인하십시오.
• 스피커를 직사광선 아래에서 충전하지 마십시오. 직사광선으로 인해 스피커가 과열될 수 있습니다.
• 충전용 액세서리를 물기 또는 모든 액체류나 습기에 노출하지 마십시오.

휴대 조건

공항 보안 검색 시 스피커 전원을 반드시 꺼야 합니다. Louis Vuitton Connect app에서 제품 관련 기술 문서를 참고하시기 
바랍니다.
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리튬 배터리 휴대는 각 국가 및 국제 운송 규정과 제한이 적용될 수 있습니다. 루이 비통 호라이즌 스피커를 휴대하여 
여행하기 전에 항공사에 관련 사항을 문의하여 해당되는 권고사항과 제한사항을 준수하시기 바랍니다.

주변 기기와의 상호작용

전자기기 및 자기적 특성 방해

루이 비통 호라이즌 스피커는 모든 무선 송신기처럼 다른 전자기기 이용을 방해할 수 있습니다. 항공기 기내 또는 기타 
요청되는 장소(병원, 주유소 등)에서는 스피커의 전원을 끄십시오. 
항상 이 제품을 허가된 장소에서 허가된 방식으로 이용하셔야 합니다. 
특히, 루이 비통 호라이즌 스피커는 심장박동기, 세동제거기 또는 기타 의료기기 이용을 방해할 수 있습니다. 의료기기와 
스피커 사이의 안전 거리를 유지하십시오.
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의사가 승인한 경우를 제외하고 심장박동기 또는 기타 의료기기 사용이 필요한 경우에는 스피커를 이용하지 마십시오. 
루이 비통 호라이즌 스피커와 액세서리가 심장박동기, 세동제거기 또는 기타 의료기기 이용을 방해한다고 생각되는 경우 
스피커와 액세서리 이용을 중단하십시오. 
키 카드와 신용카드를 스피커와 멀리 떨어지게 보관하십시오. 

위험 지역

루이 비통 호라이즌 스피커를 폭발 위험이 있는 환경에서 충전하거나 사용하지 마십시오. 공기 중에 가연성 화학물질, 
증기 또는 입자(곡물, 먼지 또는 금속 가루)가 다량 포함되어 있는 곳에서 사용할 경우 위험할 수 있습니다. 모든 표시와 
안내를 반드시 따르십시오.



28

사용 및 보관 온도

루이 비통 호라이즌 스피커의 일반적인 작동 온도는 -10 ~ 45 °C(14 ~ 113 °F)입니다. 
루이 비통 호라이즌 스피커를 상기 온도 범위를 벗어나는 곳에 보관하거나 사용할 경우 제품이 손상되고 배터리 수명이 
단축될 수 있습니다. 스피커를 급격한 온도 변화 또는 습도 변화에 노출하지 마십시오. 스피커 내부 온도가 일반적인 작동 
온도를 벗어날 경우(예: 뜨거운 차안에 보관 또는 직사광선에 장시간 노출) 충전 속도 저하나 충전 중단이 발생하거나 이로 
인해 화재 위험이 생길 수 있습니다.



29

관리 및 처리

세척 및 수리

• 루이 비통에서 제공하는 극세사 천을 사용하여 루이 비통 호라이즌 스피커의 모든 부분(가죽 메쉬 부분, 금속 부품, 
충전용 거치대)을 닦아내십시오. 스피커 보호 장치는 손상이 쉬운 부분이므로 특별히 주의하여 세척하시기 바랍니다. 
어쿠스틱 드라이버/우퍼는 압축 먼지 제거기를 사용하여 압축 공기로 세척하십시오.
• 액체류, 강한 화학제품, 세정제 또는 세제를 사용하지 마십시오.
• 충전 중에는 스피커를 닦지 마십시오.
• 외부 열원(예: 헤어드라이어 등)을 이용해 스피커를 건조시키지 마십시오. 
• 스피커를 분해하거나 직접 수리하는 시도를 하지 마십시오. 비전문가가 스피커를 다룰 경우 제품에 손상이 발생하고 
보증 및/또는 미국 제한 보증이 무효화될 수 있습니다. 
• 스피커가 손상되고 제대로 작동하지 않거나 구멍이 생긴 경우 가장 가까운 루이 비통 매장으로 가져가십시오. 직원이 
필요한 서비스를 안내해 드립니다. 루이 비통 호라이즌 스피커 수리가 필요하고 가능한 경우 제품 수리를 예약해 드립니다.
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전기전자기기 처리

루이 비통 호라이즌 스피커와 충전용 액세서리에는 유해 물질이 포함되어 있습니다. 이 유해 물질은 분리수거가 되지 
않는 생활폐기물로 처리해서는 안 됩니다. 이 유해 물질은 현지의 특정 폐기물 처리 방침을 따라야 합니다. 특히, 루이 비통 
호라이즌 스피커와 액세서리는 2005년 8월 13일 이후에 출시되었기 때문에 유럽연합 전기전자기기 폐기물에 관한 
지침(EU WEEE Directive, 2012/19/EU)이 적용됩니다. 
또한, 스피커에 포함된 배터리에는 유럽연합 배터리 및 축전기 개정 지침(Directive 2006/66/EC)이 적용됩니다. 위에 
언급된 쓰레기통 심볼은 루이 비통 호라이즌 스피커, 배터리와 액세서리에 이 규정이 적용된다는 것을 표시하고 있습니다. 
스피커를 화염 속에 폐기하지 마십시오. 사용한 기기, 배터리 또는 축전기를 올바로 폐기하여 환경과 동물을 보호하고 
건강을 지키는 데 기여하실 수 있습니다. 
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사용된 전기전자기기, 배터리와 충전기 처리 관련 세부 정보는 다음 기관에 문의하시기 바랍니다: 
• 고객 서비스 센터
• 제품을 구입한 루이 비통 매장

현지 법률에 따라 소비자는 전기전자기기의 수명이 다한 경우 제품을 해당 목적으로 설치된 공공 수거 장소 또는 판매 
장소에 반납하도록 권장되거나 반납할 법적 의무가 있습니다. 세부 양식은 각국의 법률에 따라 규정되어 있습니다.

규제 정보

안전 성명:
직류  (d.c).
입력: 15V - 3A.
온도 범위: -10 °C ~ +45 °C (14 °F ~ 113 °F).
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라디오:

Wi-Fi®

Wi-Fi® (2.4 GHz)

주파수 2412 – 2462 MHz

RF 출력 < 18.6 dBm

EIRP < 170 mW 

Wi-Fi® (5 GHz)

주파수 5500 – 5700 MHz

RF 출력 < 12.3 dBm
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주파수 5745 – 5825 MHz

RF 출력 < 14.7 dBm

EIRP < 100 mW 

Bluetooth®

BLE V5.0

주파수 2400 – 2483.5 MHz

RF 출력 < 4.4 dBm
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Bluetooth® 클래식 – 5.0 + EDR

주파수 2400 – 2483.5 MHz

RF 출력 < 12.2 dBm

기타:
크기: 18.29cm x 14.9cm/13.94cm (도크 제외).
무게: 1093g.
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법률 정보

본 제품과 제 3자가 별도로 제공하는 음악 스트리밍 서비스의 호환성은 해당 서비스를 사용하는 데 필요한 기능과 
이용약관에 따라 달라질 수 있습니다. 이 서비스를 이용하려면 귀하와 제 3 자간에 별도의 계약이 필요합니다.  
이 서비스는 제 3자의 이용약관에 따라 제공됩니다. 언급된 서비스와 관련하여 제공되는 모든 보증은 제 3 자만 제공할  
수 있습니다. 루이 비통은 이러한 음악 스트리밍 서비스의 사용 및/또는 사용 가능성에 대한 책임이 전혀 없습니다.

Bluetooth® 상표와 로고는 Bluetooth SIG, Inc. 소유의 등록 상표이며, 루이 비통의 상기 로고 사용은 항상 라이선스의 
적용을 받습니다. 

Wi-Fi®는 Wi-Fi Alliance의 등록 상표입니다.

기타 상표 및 상표명은 해당 소유사의 등록 상표입니다.
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국제 보증 제한

루이 비통 호라이즌 스피커는 아래 조건에 따라 모든 제조 결함에 대해 구입일로부터 2년 동안 국제 제한 보증을 받으며, 
액세서리는 모든 제조 결함에 대해 구입일로부터 1년 동안 국제 제한 보증을 받습니다. 

이 보증은 어떠한 방식으로도 소비자 보호법, 판매 계약 또는 기타 제정법에 따라 부여될 수 있는 소비자의 권리에 영향을 
미치지 않습니다. 이 국제 제한 보증은 현지 법률에 따라 배제가 불가능한 기타 권리 및 구제 방법에 추가로 적용됩니다.  
이 보증 이외의 법적 권리에 대한 개략적 설명은 아래의 국가별 섹션을 참고해 주십시오.

이 국제 제한 보증의 목적에 따른 액세서리에는 루이 비통 호라이즌 스피커의 본래 패키지에 포함되었거나 루이 비통 
매장에서 판매되는 충전용 액세서리가 포함됩니다(예: 충전용 거치대 1개, USB-C 전원 케이블 2개(1m 길이의 USB-C- 
USB -C 연결 케이블, 3m 길이의 USB -C-USB -C 연결 케이블) 및 범용 전원 어댑터 1개와 다양한 지역용 플러그 
6개(유럽연합, 미국, 영국, 중국, 한국, 호주-뉴질랜드용). 혼선을 피하기 위해 제3자가 판매한 액세서리는 포함되지 않으며, 
루이 비통은 제3자가 판매하는 액세서리와 관련된 모든 보증 또는 품질보증을 명시적으로 거부합니다. 
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보증 조건, 제한과 예외사항은 루이 비통 호라이즌 스피커와 액세서리에 모두 적용됩니다. 이 제한 보증은 누수 피해, 
루이 비통 호라이즌 스피커 낙하로 인한 피해 또는 스피커 내부를 개봉하는 시도와 관련된 피해에 적용되지 않습니다. 
루이 비통 호라이즌 스피커와 충전용 액세서리는 방수 기능이 없습니다.

보증 대상은 무엇입니까? 

2년 국제 제한 보증 하에 루이 비통은 제조 결함으로 인해 루이 비통 호라이즌 스피커 또는 액세서리에 발생하는 모든 
기능 결함을 무료로 수리합니다. 이 보증은 루이 비통 매장에서만 인정됩니다. 

루이 비통 호라이즌 스피커는 스피커 구입일로부터 2년, 액세서리는 스피커 구입일로부터 1년 동안 스피커의 기술적 특성 
및 사용 설명서에 따른 정상적인 이용으로 발생한 모든 기능 결함을 보증합니다. 보증 대상에는 전원 켜짐/꺼짐 문제, 충전 
문제, 루이 비통 호라이즌 스피커의 결함으로 인한 정상적 이용 불가 등이 포함될 수 있습니다.
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이 보증은 루이 비통 호라이즌 스피커가 유통되는 국가에서 적용됩니다. 부품 품질 문제 또는 루이 비통이 잘못 조립한 
스피커에서 발생한 것이 확실하여 논쟁의 여지가 없는 제품 외부의 질적 결함 또는 기술적 기능의 질적 결함이 보증 
대상이 됩니다. 

또한, 일부 제한적인 조건이 적용되며, 이를 위해 다음 문단에 안내된 제한 조건을 반드시 참고하셔야 합니다: 

이 보증의 제한 조건은 무엇입니까? 

이 국제 제한 보증 혜택을 받으려면 다음 조건을 충족해야 합니다: 
• 루이 비통은 매장에서 발행한 유효한 구매 영수증 없이 판매된 루이 비통 호라이즌 스피커에는 보증 서비스를 제공하지 
않습니다.
• 스피커에 새겨진 일련 번호를 정확히 알아볼 수 있어야 하며, 본래의 시리얼 번호의 일부가 제거, 변경, 위조, 교체, 삭제, 
훼손되거나 읽을 수 없게 되어서는 안 됩니다.
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상기 조건을 충족하지 못한 경우 루이 비통 호라이즌 스피커의 국제 제한 보증으로 발생하는 모든 권리가 무효화됩니다. 

보증 제외 대상은 무엇입니까? 

루이 비통 공식 고객 서비스 센터 이외의 다른 모든 곳에서 제공된 서비스로 발생한 손상은 보증 대상이 되지 않으며, 
국제 제한 보증이 무효화됩니다. 또한, 국제 제한 보증에는 휴대용 커버와 여행용 파우치가 포함되지 않으며, 루이 비통 
호라이즌 스피커를 잘못된 방식으로 취급하여 생기는 습기로 인한 하드웨어 손상이 포함되지 않습니다. 

일반적으로 루이 비통 호라이즌 스피커를 다음과 같이 부적절하거나 잘못된 방식으로 이용할 경우 보증이 적용되지 
않습니다: 
• 사용자 또는 인증되지 않은 사람이 제품 내부를 연 경우.
• 다른 충전기 등 루이 비통에서 권장하지 않은 액세서리에 제품을 연결한 경우.
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• 제품을 처음 이용할 때 권장되는 사용 방법을 따르지 않거나 잘못된 플러그 연결 등의 사용으로 제품이 자동으로 
손상되거나 마모된 경우 또는 제품에 고압 또는 방전, 큰 충격, 낙하 또는 비정상적인 기계적 충격이 발생하여 제품의 내부 
전기부품이 크게 손상된 경우.
• 제품을 물기 또는 기타 화학 물질에 노출한 경우(부식, 습기가 있는 곳).
• 제품을 고온이나 저온에 노출한 경우(이 제품은 59 °F ~ 113 °F (15 °C ~ 45 °C) 온도 범위에서만 작동 및 보관이 
가능) 또는 기타 극한의 환경에 노출한 경우.
• 전기전자부품(내장 배터리 포함)을 변경하려는 시도가 있었던 경우.
• 제품 소프트웨어를 변경하려는 시도가 있었던 경우.

위에서 언급한 한 가지 이상의 경우가 발생하면 루이 비통 호라이즌 스피커는 국제 제한 보증 대상이 되지 않습니다.
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일반적인 사용에 따른 루이 비통 호라이즌 스피커의 일상적인 마모와 수명 단축은 국제 제한 보증 대상이 아닙니다. 이는 
특히 다음과 같은 경우가 포함됩니다: 
• 제품의 일상적인 사용으로 인해 발생하는 모든 표면 손상, 커버에 발생하는 스크래치, 먼지 끼임 또는 표면 손상, 태양열 
노출 또는 기타 화학 물질과의 접촉으로 인한 부품의 변색.
• 전기전자부품의 일반적인 노화로 인한 제품 배터리의 성능 단축. 

일반 조건 및 제한

이 국제 제한 보증은 귀하에게 특정한 법적 권리를 제공하며, 귀하는 국가별로 적용되는 현지 법에 따라 기타 권리를 가질 
수 있습니다. 루이 비통과 매장은 이 국제 제한 보증 하에 모든 루이 비통 커넥티드 제품의 수리 또는 교체를 결정할 전적인 
책임이 있습니다. 현지 법률이 허용하는 한 루이 비통은 모든 부수적, 특정적, 처벌적 또는 결과적 피해에 대한 책임을 지지 
않습니다.
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루이 비통 호라이즌 스피커를 가장 가까운 루이 비통 매장으로 가져가시기 바랍니다. 전 세계 루이 비통 매장 목록은 
louisvuitton.com 사이트에 기재되어 있습니다.

이 보증은 소비자로서 귀하의 법적 권리에 영향을 미치지 않습니다. 

별도의 보증 조건

한국에 적용되는 별도의 보증 조건

이 국제 제한 보증에 언급되지 않은 소비자 보호 및 관련 분쟁에 대한 모든 사안에는 소비자기본법, 소비자기본법에 따른 
소비자분쟁해결기준(”기준“) 및 민법조항이 적용될 수 있습니다. 
이 국제 제한 보증에 언급되지 않은 소비자 보호 및 관련 분쟁에 대한 모든 사안에는 약관의 규제에 관한 법률이 적용될 
수 있습니다. 

http://louisvuitton.com
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약관의 규제에 관한 법률에 따라 이 국제 제한 보증의 모든 조항이 타당성을 잃거나 유효하지 않을 수 있습니다. 이 
국제 제한 보증의 조항이 유효하지 않은 것으로 판명되면 소비자기본법, 소비자분쟁해결기준 및 민법조항이 재적용될  
수 있습니다.
루이 비통 호라이즌 스피커는 한국 공정거래위원회가 정한 기준에 따라 교환 또는 보상 대상이 될 수 있습니다. 루이 비통 
호라이즌 스피커의 결함에 따른 불만사항 또는 피해가 있는 경우 루이 비통 공식 매장 또는 루이 비통 고객 서비스 
센터(louisvuitton.com)에 문의해 주십시오.

http://louisvuitton.com
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Instrukcja szybkiego uruchamiania

A. Przycisk zasilania

B. Przycisk wielofunkcyjny
Dotknąć jeden raz, aby rozpocząć/wstrzymać odtwarzanie dźwięku,  
odebrać/zakończyć połączenie lub anulować połączenie wychodzące.
Kliknąć dwukrotnie, aby przejść do następnego utworu  
lub odrzucić połączenie przychodzące.
Kliknąć trzykrotnie, aby przejść do poprzedniego utworu.
Przytrzymać, aby zmienić animację koloru LED.
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C. Przycisk połączenia
Dotknąć jeden raz, aby przełączyć się między trybami Bluetooth® a Wi-Fi®.
Przytrzymać, aby aktywować tryb parowania. 

D. Mikrofon
Lampka nie świeci się: wyciszony. Dotknąć jeden raz, aby włączyć dźwięk.
Lampka świeci się na biało: aktywny. Dotknąć jeden raz, aby wyłączyć dźwięk.

E. Pokrętło regulacji głośności
Obrócić pokrętło w prawo, aby zwiększyć głośność.
Obrócić pokrętło w lewo, aby zmniejszyć głośność.
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Włączanie i wyłączanie zasilania głośnika

Włączanie zasilania
Aby włączyć głośnik Louis Vuitton Horizon, należy dotknąć jeden raz ikonę zasilania ( ).
Po całkowitym wyłączeniu zasilania ponowne włączenie głośnika Louis Vuitton Horizon może zająć do 35 sekund.

Wyłączanie zasilania
Aby całkowicie wyłączyć zasilanie, należy przytrzymać palec na ikonie zasilania ( ) przez dwie sekundy.  
Wszystkie ikony i diody LED zgasną.
Sugerujemy wyłączanie głośnika za każdym razem, gdy nie jest używany, aby wydłużyć żywotność baterii.  
W przeciwnym razie wyłączy się automatycznie, jeśli nie będzie używany przez 30 minut.
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Połączenie głośnika z aplikacją Louis Vuitton Connect

Zalecamy pobranie i uruchomienie aplikacji Louis Vuitton Connect, aby uzyskać najlepsze wrażenia.
Gdy głośnik Louis Vuitton Horizon zostanie włączony po raz pierwszy, automatycznie przejdzie w tryb parowania 
(diody LED zaczną migać i rozlegnie się dźwięk parowania). Następnienależy ręcznie włączyć tryb parowania 
Bluetooth®, aby przeprowadzić parowanie z aplikacją LV Connect (patrz na następnej stronie).
Należy postępować zgodnie z instrukcjami w aplikacji Louis Vuitton Connect, aby podłączyć głośnik Louis Vuitton 
Horizon za pośrednictwem połączenia Bluetooth® lub Wi-Fi®.
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Podłączenie głośnika za pośrednictwem połączenia Bluetooth®

Parowanie Bluetooth®

Gdy głośnik Louis Vuitton Horizon zostanie włączony po raz pierwszy, automatycznie przejdzie w tryb parowania.

Krok 1: otworzyć ustawienia Bluetooth® w swoim urządzeniu.
Krok 2: wybrać Głośnik LV i nawiązać połączenie.

Aby ręcznie aktywować tryb parowania:
Krok 1: upewnić się, że przycisk Connect ( ) świeci się na niebiesko (tryb Bluetooth®). Jeśli świeci się na biało  
(tryb Wi-Fi®), należy go dotknąć, aby przełączyć do trybu Bluetooth®. 
Krok 2: nacisnąć i przytrzymać przycisk Connect ( ) do chwili, gdy kontrolka zacznie migać na niebiesko i włączony 
zostanie dźwięk parowania.
Krok 3: postępuj zgodnie z instrukcją powyżej.
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Podłączenie głośnika na Wi-Fi® za pośrednictwem AirPlay® 2

Parowanie Wi-Fi® (dla użytkowników iPhone’a)
Krok 1: upewnić się, że lampka kontrolna przycisku Connext ( ) świeci na biało (tryb Wi-Fi®). Jeśli świeci na niebiesko 
(tryb Bluetooth®), dotknąć jeden raz, aby przełączyć do trybu Wi-Fi®. 
Jeśli głośnik jest już połączony z urządzeniem przez Wi-Fi® (ciągłe białe światło), należy nacisnąć i przytrzymać 
przycisk Connect, aby przejść do trybu parowania Wi-Fi®.
Krok 2: otworzyć ustawienia Wi-Fi® w swoim iPhonie. 
Krok 3: wybrać głośnik LV i nawiązać połączenie.
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Ładowanie głośnika

Głośnik Louis Vuitton Horizon może być ładowany, podłączając kabel USB-C  
do głośnika lub ustawiając go na stacji ładującej.
Gdy pozostały czas słuchania będzie wynosił około 30 minut (20% baterii),  
przycisk zasilania zmieni kolor na czerwony, dopóki głośnik nie zostanie przełączony  
w tryb ładowania. 
Aby sprawdzić poziom naładowania baterii głośnika, użyj aplikacji LV Connect.

Aby naładować głośnik, należy podłączyć kabel USB-C z tyłu głośnika,  
a drugi koniec do uniwersalnego adaptera ładującego dostarczonego w zestawie. 

USB-C 

Pierścienie  
do ładowania



8

Alternatywnie głośnik może być ładowany przez stację ładującą,  
podłączając ją do gniazdka zasilania za pomocą kabla USB-C  
i uniwersalnego adaptera ładującego (obie te części są dostarczane  
z głośnikiem).

Głośnik Louis Vuitton Horizon naładuje się do 50%  
w ciągu 40 minut i do 100% w ciągu 2 godzin. 

Należy używać wyłącznie ładowarki Louis Vuitton i akcesoriów  
do ładowania dostarczonych w zestawie z produktem.
Przed użyciem przeczytać instrukcje bezpieczeństwa,  
informacje prawne oraz instrukcje obsługi zamieszczone  
w podręczniku produktu. 

Stacja dokująca 
do ładowania

Głośnik

Kabel USB-C

Kołki  
do ładowania
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Ustawienie głośnika

Używając głośnika Louis Vuitton Horizon, należy pamiętać, aby umieścić go  
w stacji ładującej, jeśli użytkownik chce ustawić go pionowo lub położyć  
na gumowej nóżce, aby znajdował się w pozycji nachylonej.

Akcesoria dostarczane w zestawie

Akcesoria przeznaczone do ładowania
Głośnik Louis Vuitton Horizon jest wyposażony w stację ładującą, dwa kable zasilające USB-C i zasilacz uniwersalny.
• Kabel USB-C do USB-C o długości 1 metra.
• Kabel USB-C do USB-C o długości 3 metrów.

Gumowa nóżka
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Zasilacz uniwersalny może ładować dwa urządzenia jednocześnie. Zaleca się użycie Portu 1 ( ),  
aby przeprowadzić ładowanie szybciej. Zasilacz uniwersalny jest dostarczany z sześcioma różnymi wtyczkami  
(UE, US, UK, CN, KR, AU-NZ). 

Inne akcesoria
Aby móc w pełni korzystać z jego licznych funkcji, głośnik Louis Vuitton Horizon jest dostarczany  
z następującymi akcesoriami:
• Etui podróżne na głośnik.
• Odpinany pasek na nadgarstek z czarnej skóry.
• Ściereczka do czyszczenia.
• Kilka woreczków do przechowywania akcesoriów.
• Podręcznik użytkownika, który zawiera ważne instrukcje dotyczące bezpieczeństwa, przepisów i użytkowania,  
a także informacje o międzynarodowej gwarancji ograniczonej.
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Informacje dotyczące certyfikacji

Europa

 
Deklaracja zgodności UE

W przypadku nieprawidłowej wymiany baterii istnieje niebezpieczeństwo wybuchu. Należy wymieniać  
ją tylko na baterię takiego samego lub równoważnego typu. Baterii nie wolno narażać na nadmierne ciepło,  
takie jak promieniowanie słoneczne, ogień itp.
Wrzucanie baterii do ognia lub gorącego piekarnika, a także mechaniczne zgniatanie lub przecinanie baterii może 
spowodować eksplozję.
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Pozostawienie baterii w otoczeniu o ekstremalnie wysokiej temperaturze może spowodować wybuch lub wyciek 
łatwopalnej cieczy lub gazu.
Narażenie baterii na działanie wyjątkowo niskiego ciśnienia powietrza może spowodować wybuch lub wyciek 
łatwopalnej cieczy lub gazu.

Temperatura robocza: -10 °C do +45 °C (14 °F do 113 °F).
Adres i nazwa firmy importera w UE: Louis Vuitton Malletier, 2 rue du Pont-Neuf 75001 Paryż, Francja.
Niniejszym FIRMA Louis Vuitton Malletier oświadcza, że urządzenie typu radiowego Głośnik Louis Vuitton jest zgodne 
z Dyrektywą 2014/53/UE. Pełny tekst deklaracji zgodności CE jest dostępny pod adresem louisvuitton.com.

http://louisvuitton.com
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Informacje dotyczące bezpieczeństwa i obsługi

Przed rozpoczęciem korzystania z głośnika Louis Vuitton należy dokładnie przeczytać  
niniejszą instrukcję, która zawiera ważne wskazówki bezpieczeństwa i informacje prawne. 

Należy zachować niniejszą instrukcję w bezpiecznym miejscu, aby móc skorzystać z niej ponownie  
w razie potrzeby. Nieprzestrzeganie poniższych instrukcji może spowodować nieprawidłowe działanie  
lub spowodować niebezpieczeństwo dla użytkownika.

Aby w pełni wykorzystać wszystkie funkcje głośnika Louis Vuitton i kompletny zestaw dostępnych aplikacji, 
zdecydowanie zalecamy korzystanie z głośnika Louis Vuitton w połączeniu z aplikacją Louis Vuitton Connect app.
Aplikacja Louis Vuitton connect app jest dostępna bezpłatnie w sklepach Apple® App Store lub Google® Play Store, 
z wyjątkiem Chin, gdzie jest dostępna bezpłatnie w sklepach Apple App Store lub Huawei App Gallery  
dla użytkowników urządzeń Huawei.
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Pomimo iż głośnik Louis Vuitton może działać również bez aplikacji Louis Vuitton App, niektóre funkcje głośnika 
Louis Vuitton będą dostępne dopiero po pobraniu aplikacji Louis Vuitton Connect app. 

Główne cechy głośnika Louis Vuitton Horizon

Głośnik Louis Vuitton Horizon działa za pośrednictwem połączenia Wi-Fi® i Bluetooth®. Głośnik Louis Vuitton Horizon 
wymaga telefonu z systemem operacyjnym Android 7+ lub iOS 8+. Obsługiwane funkcje mogą być różne  
w zależności od systemu operacyjnego.

Głośnik Louis Vuitton Horizon musi być wykorzystywany wspólnie z dostarczonymi w zestawie akcesoriami 
przeznaczonymi do ładowania. Obejmują one:
• stację ładującą, 
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• 2 kable zasilające USB-C (kabel USB-C do USB-C o długości 1 metra zapewnia możliwość przenoszenia,  
a kabel USB-C do USB-C o długości 3 metrów jest przeznaczony do użytku stacjonarnego) i 
• zasilacz uniwersalny z 6 różnymi wtyczkami (UE, US, UK, CN, KR, AU-NZ). 

Poniżej zamieszczone zostały szczegółowe informacje i zalecenia dotyczące bezpieczeństwa elektrycznego, 
obowiązujące podczas korzystania z poniższych akcesoriów do ładowania. 

Ważne instrukcje bezpieczeństwa

Należy pamiętać, że nieprzestrzeganie poniższych instrukcji może spowodować nieprawidłowe działanie lub być 
niebezpieczne dla użytkownika i/lub wykluczyć, unieważnić lub zmniejszyć korzyści wynikające z Międzynarodowej 
Gwarancji Ograniczonej i/lub Gwarancji Ograniczonej obowiązującej na terenie USA. 
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Praktyczne samouczki dostępne w aplikacji Louis Vuitton Connect i na naszej stronie internetowej  
louisvuitton.com zawierają użyteczne porady, zapewniające używanie głośnika Louis Vuitton Horizon  
w najbardziej odpowiedni sposób. 

Bezpieczne użytkowanie głośnika Louis Vuitton Horizon i jego akcesoriów

Zapewnienie bezpieczeństwa głośnika Louis Vuitton Horizon

Ostrzeżenia / Uwagi:
• Podczas transportu głośnika Louis Vuitton Horizon należy użyć etui dołączonego do produktu.
• Nie używać ani nie przechowywać głośnika Louis Vuitton Horizon i jego akcesoriów w miejscach zabrudzonych  
lub zakurzonych, ponieważ jego elementy mogłyby zostać uszkodzone.

http://louisvuitton.com
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• Nie używać ani nie przechowywać głośnika Louis Vuitton Horizon i jego akcesoriów w otoczeniu o wysokiej 
temperaturze, narażonych na działanie bezpośredniego światła słonecznego lub źródła ciepła. Działanie wysokiej 
temperatury może spowodować skrócenie okresu eksploatacyjnego urządzeń elektronicznych, uszkodzenie baterii,  
nieprawidłowe działanie produktu oraz odkształcenie lub stopienie niektórych elementów wykonanych  
z tworzywa sztucznego.
• Nie przechowywać głośnika Louis Vuitton Horizon i jego akcesoriów w otoczeniu o niskiej temperaturze.  
Kiedy głośnik Louis Vuitton Horizon nagrzewa się później do swojej normalnej temperatury, wewnątrz głośnika  
Louis Vuitton Horizon gromadzi się wilgoć, co może spowodować uszkodzenie obwodów elektronicznych,  
kiedy głośnik będzie następnie rozgrzewać się po ponownym włączeniu.
• Nie zasłaniać żadnych otworów wentylacyjnych.
• Nie należy próbować otwierać, przebijać ani rozmontowywać głośnika Louis Vuitton Horizon. Obsługa głośnika 
Louis Vuitton Horizon przez osoby niewykwalifikowane może spowodować uszkodzenie produktu i unieważnienie 
Międzynarodowej Gwarancji Ograniczonej i/lub Gwarancji Ograniczonej obowiązującej na terenie USA oraz może 
stanowić zagrożenie dla bezpieczeństwa.
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• Nie należy wystawiać urządzenia na działanie wody ani wszelkiego rodzaju płynów lub wilgoci. Nie wystawiać  
na działanie ognia ani nie wrzucać do ognia.
• Należy uważać, aby nie upuścić głośnika Louis Vuitton Horizon i nie narażać go na mocne uderzenia. 
• Nie układać żadnych ciężkich przedmiotów na głośniku. Nie używać ostrych przedmiotów na obudowie. 
• Nie naciskać przycisków z nadmierną siłą. Nieostrożne użytkowanie może spowodować uszkodzenie obwodów 
wewnętrznych urządzenia. 
• Do czyszczenia głośnika Louis Vuitton Horizon nie należy używać agresywnych produktów chemicznych, 
rozpuszczalników lub silnych środków czyszczących. 
• Jeżeli głośnik Louis Vuitton Horizon lub jakiekolwiek jego akcesoria nie działają prawidłowo, prosimy o zaniesienie 
ich do najbliższego sklepu Louis Vuitton. 

Oprócz powyższego należy zapoznać się z poniższymi instrukcjami i ostrzeżeniami, aby uzyskać informacje  
na temat akcesoriów do ładowania oraz bezpieczeństwa elektrycznego.
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Narażenie na działanie cieczy

Głośnik Louis Vuitton Horizon nie jest wodoodporny. Nie należy narażać produktu na działanie wody, deszczu, 
płynów, śniegu ani wilgoci. Nie narażać go na kapiącą lub pryskającą wodę i nie stawiać przedmiotów  
wypełnionych płynami, takich jak wazony, na głośniku lub w jego pobliżu.

Należy pamiętać, aby dokładnie przestrzegać tych instrukcji podczas korzystania z głośnika Louis Vuitton Horizon, 
ponieważ każde użycie niezgodne z tymi instrukcjami spowoduje unieważnienie Międzynarodowej  
Gwarancji Ograniczonej. 
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Obsługa przycisków, złączy i portów

Nie należy w żadnym wypadku naciskać przycisków głośnika Louis Vuitton Horizon zbyt mocno lub starać się wcisnąć 
jakąkolwiek wtyczkę do portu urządzenia używając nadmiernej siły – może to spowodować uszkodzenie, które nie 
jest objęte gwarancją i/lub gwarancją ograniczoną obowiązującą w USA. Jeżeli wtyczka nie może być włożona  
do portu głośnika dosyć łatwo, prawdopodobnie nie pasuje do niego. Należy sprawdzić ewentualne przeszkody  
i upewnić się, że wtyczka jest przeznaczona do danego portu oraz wkładana do niego w prawidłowym kierunku. 

Niektóre zastosowania mogą prowadzić do postrzępienia lub pęknięcia przewodów. Przewód podłączony  
do ładowarki, podobnie jak i każdy inny metalowy kabel lub żyła, może ulec osłabieniu lub postrzępieniu,  
jeżeli będzie zawsze wygięty w tym samym miejscu. Kable dostarczone przez firmę Louis Vuitton należy wyginać 
jedynie łagodnie, nie zginając ich. Należy w regularnych odstępach czasu sprawdzać, czy przewód i wtyczka  
nie są zapętlone, pęknięte, odkształcone lub uszkodzone w jakikolwiek inny sposób. W razie stwierdzenia 
jakiegokolwiek uszkodzenia nie należy dłużej używać przewodu. 
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Odbarwienie akcesoriów (przewód, wtyczki) po pewnym okresie użytkowania jest normalne. Odbarwienie może 
zostać spowodowane przez zabrudzenie, obecność jakichkolwiek zanieczyszczeń i narażenie na działanie wilgoci. 
Jeśli akcesoria nagrzewają się podczas użytkowania lub jeśli głośnik Louis Vuitton Horizon nie ładuje się, należy 
odłączyć kabel od zasilacza i wyczyścić akcesoria nieścierającą, suchą, niestrzępiącą się szmatką. Do czyszczenia 
akcesoriów nie należy używać cieczy lub produktów czyszczących. 
W miarę regularnego użytkowania może dojść do odbarwienia powierzchni akcesoriów do ładowania. Czyszczenie 
obudowy ładowarki umożliwia ograniczenie możliwości takiego odbarwienia oraz zmniejsza ryzyko uszkodzenia 
zarówno ładowarki, jak i głośnika Louis Vuitton Horizon. Aby wyczyścić powierzchnię ładującą, należy odłączyć 
stację ładującą zarówno od głośnika Louis Vuitton Horizon, jak i od zasilacza, a następnie wytrzeć wilgotną, 
nieścierającą szmatką. Przed ponownym przystąpieniem do ładowania wytrzeć do sucha, używając suchej szmatki 
niepozostawiającej żadnych zarysowań lub kłaczków. Do czyszczenia obudowy ładowarki nie należy używać 
produktów czyszczących.
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Ochrona zdrowia użytkownika

Z zasady ogólnej, głośnik Louis Vuitton Horizon nie jest przeznaczony do użycia w sytuacjach, w których jego 
nieprawidłowe działanie mogłoby prowadzić do śmierci, odniesienia obrażeń lub poważnego zanieczyszczenia 
środowiska. Przy wysokiej głośności produkt może wytwarzać poziom hałasu, który może spowodować 
nieodwracalnie uszkodzenie słuchu.
W razie jakichkolwiek pytań dotyczących głośnika Louis Vuitton Horizon, jego baterii i/lub zawartości chemicznej 
akcesoriów, prosimy o odwiedzenie naszej strony internetowej louisvuitton.com lub kontakt z naszym Centrum  
Obsługi Klienta.
Głośnik Louis Vuitton Horizon zawiera elementy, które mogą zakłócać działanie elektronicznych urządzeń 
medycznych. Osoby noszące elektroniczne wyroby medyczne powinny zawsze przestrzegać zaleceń zamieszczonych 
w poniższym rozdziale „Interakcja z otoczeniem”.

http://louisvuitton.com
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Bezpieczeństwo osób znajdujących się w pobliżu

Zapewnienie bezpieczeństwa dzieci 

Należy zawsze przechowywać głośnik Louis Vuitton Horizon i jego akcesoria w miejscu niedostępnym dla dzieci.  
Nie są one przeznaczone do użycia przez dzieci.

Bezpieczne poruszanie się i prowadzenie pojazdów
Głośnik Louis Vuitton Horizon nie powinien być używany podczas prowadzenia pojazdów.
Głośnik Louis Vuitton Horizon generuje, wykorzystuje i może emitować sygnały częstotliwości radiowej.  
Sygnały częstotliwości radiowej mogą zakłócać działanie nieprawidłowo zainstalowanych lub zabezpieczonych 
układów elektronicznych wykorzystywanych w pojazdach silnikowych. 
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Nie należy korzystać z głośnika Louis Vuitton Horizon podczas przemieszczania się lub wykonywania jakichkolwiek 
czynności, które wymagają pełnego skupienia uwagi. Brak zwracania wystarczającej uwagi na ruch drogowy  
lub innych pieszych może być przyczyną odniesienia poważnych obrażeń, śmierci lub strat majątkowych. Z zasady 
ogólnej, podczas korzystania z głośnika Louis Vuitton Horizon należy zawsze kierować się zdrowym rozsądkiem.

Bezpieczeństwo elektryczne

Bezpieczeństwo baterii

Głośnik Louis Vuitton Horizon zawiera wbudowaną baterię litowo-jonową, która nie może być wymieniana ani 
wyjmowana przez użytkownika. 
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Bateria jest zgodna z normą IEC 62133 („Baterie alkaliczne (lub litowe) i inne bezkwasowe baterie elektrolitowe –  
wymagania bezpieczeństwa dla wodoodpornych baterii przenośnych i ich baterii do użytku w zastosowaniach 
przenośnych”.)

Ostrzeżenia / Uwagi:
• NIE NALEŻY PRÓBOWAĆ OTWIERAĆ, PRZEBIJAĆ, ROZMONTOWAĆ, WYJMOWAĆ ANI WYMIENIAĆ BATERII.
• W przypadku nieprawidłowej wymiany baterii istnieje niebezpieczeństwo wybuchu. 
• Baterii nie wolno narażać na nadmierne ciepło, takie jak promieniowanie słoneczne, ogień itp.
• Wrzucanie baterii do ognia lub gorącego piekarnika, a także mechaniczne zgniatanie lub przecinanie baterii może 
spowodować eksplozję.
• Pozostawienie baterii w otoczeniu o ekstremalnie wysokiej temperaturze może spowodować wybuch lub wyciek 
łatwopalnej cieczy lub gazu.
• Narażenie baterii na działanie wyjątkowo niskiego ciśnienia powietrza może spowodować wybuch lub wyciek 
łatwopalnej cieczy lub gazu.
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Dodatkowe ostrzeżenia / Uwagi:
• Jakichkolwiek przeróbek produktu lub prób jego otwarcia spowoduje unieważnienie gwarancji i/lub gwarancji 
ograniczonej obowiązującej w USA, może również stanowić zagrożenie dla bezpieczeństwa. 
• Nie należy narażać baterii na działanie ognia lub jakichkolwiek innych zewnętrznych źródeł wysokiej temperatury, 
takich jak kuchenne płyty grzewcze, piece, grzejniki lub piekarniki, ponieważ może to być przyczyną pożaru  
lub wybuchu;
• Nie wolno w żadnym wypadku używać ładowarki lub baterii, które są w jakikolwiek sposób uszkodzone.  
Bateria może być wykorzystywana wyłącznie w celach, do których jest przeznaczona. Należy uważać,  
aby nie spowodować zwarcia baterii.
• W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących wszelkich czynności związanych z baterią należy skontaktować się 
z najbliższym sklepem Louis Vuitton lub zadzwonić do naszych Centrów Obsługi Klienta.
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Akcesoria przeznaczone do ładowania

Należy używać wyłącznie akcesoriów przeznaczonych do ładowania dostarczonych przez firmę Louis Vuitton.
Moc wyjściowa USB1: 20 V, 2,25 A.
Moc wyjściowa USB2: 12 V, 1,5 A.

Ostrzeżenia / Uwagi:
• Należy używać wyłącznie akcesoriów dostarczonych przez firmę Louis Vuitton. Używanie jakichkolwiek akcesoriów 
niedostarczonych przez Louis Vuitton wraz z głośnikiem Louis Vuitton Horizon może spowodować unieważnienie 
wszelkich atestów lub gwarancji i/lub Gwarancji Ograniczonej obowiązującej na terenie USA (w tym także 
Międzynarodowej Gwarancji Ograniczonej) mającej zastosowanie do urządzenia, a także sprawić, że głośnik 
przestanie działać i/lub będzie stanowić niebezpieczeństwo. 
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• Należy używać akcesoriów do ładowania dostarczonych przez firmę Louis Vuitton wyłącznie ze źródłem zasilania 
o parametrach podanych na etykiecie z oznaczeniem. Przed użyciem jakiegokolwiek zasilacza lub akcesoriów  
do ładowania, należy upewnić się, że napięcie sieciowe (AC) źródła zasilania jest zgodne z parametrami napięcia 
zatwierdzonych akcesoriów do ładowania, wydrukowanymi na zasilaczu. 
• Głośnik Louis Vuitton Horizon powinien być zawsze ładowany w chłodnym miejscu, aby zapobiec możliwości 
przegrzania głośnika Louis Vuitton Horizon. 
• Gdy akcesoria nie są używane, należy odłączyć je od źródła zasilania. 
• Podczas ładowania, dostarczone w zestawie z głośnikiem akcesoria do ładowania powinny znajdować się  
w miejscu dobrze przewietrzanym. 
• Należy uważać, aby nie spowodować przeciążenia ściennego gniazdka zasilania, przewodów przedłużających 
lub innych gniazd wtykowych, ponieważ może to być przyczyną pożaru lub porażenia prądem elektrycznym.  
Aby zmniejszyć ryzyko uszkodzenia kabli lub ładowarki ściennej, należy odłączać ładowarkę od gniazdka 
elektrycznego lub źródła zasilania, ciągnąc zawsze za ładowarkę, a nie za kabel. 
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• Należy ostrożnie włożyć wtyczkę przewodu USB-C do podstawy ładowarki – próba wciśnięcia wtyczki do złącza 
w nieprawidłowym kierunku może spowodować uszkodzenie ładowarki.
• Używanie uszkodzonych akcesoriów do ładowania, ładowanie w obecności wilgoci lub obsługa akcesoriów 
mokrymi rękami może spowodować pożar, porażenie prądem, obrażenia lub szkody dotyczące użytkownika, głośnika 
Louis Vuitton Horizon lub innego mienia. Przed rozpoczęciem ładowania należy upewnić się, że głośnik Louis Vuitton 
Horizon i akcesoria przeznaczone do ładowania są całkowicie suche. Podczas wykorzystania akcesoriów  
do ładowania głośnika Louis Vuitton Horizon należy zawsze upewnić się, że wtyczka USB-C została prawidłowo 
umieszczona w złączu zasilacza przed podłączeniem zasilacza do ściennego gniazdka zasilania. 
• Głośnika Louis Vuitton Horizon nie należy ładować obok niektórych mebli, które mogą łatwo zapalić się  
w przypadku przegrzania baterii (np. sofy, półki na książki itp.). 
• Po całkowitym naładowaniu należy wyjąć głośnik Louis Vuitton Horizon ze stacji ładującej.
• Jeśli głośnik Louis Vuitton Horizon nie ładuje się, należy sprawdzić, czy wtyczka jest całkowicie włożona  
do gniazdka ściennego, kabel USB jest dobrze podłączony do stacji ładującej, a głośnik jest prawidłowo umieszczony 
w stacji ładującej; 
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• Nie należy ładować głośnika Louis Vuitton Horizon w miejscu, w którym jest narażony na działanie bezpośredniego 
światła słonecznego, ponieważ może to spowodować przegrzanie; 
• Nie narażać akcesoriów do ładowania na działanie wody ani jakichkolwiek płynów lub wilgoci. 

Warunki podróży

Podczas kontroli bezpieczeństwa na lotnisku produkt musi być wyłączony. Należy pamiętać, że dokumentacja 
techniczna produktu jest dostępna bezpośrednio w aplikacji Louis Vuitton Connect.
Transport baterii litowych może podlegać krajowym i międzynarodowym wymaganiom praz ograniczeniom 
transportowym. Należy skontaktować się z linią lotniczą przed podróżą z głośnikiem Louis Vuitton Horizon,  
aby zastosować się do obowiązujących zaleceń i ograniczeń.
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Interakcja z otoczeniem

Zakłócenia działania urządzeń elektronicznych i parametry magnetyczne

Podobnie jak wszystkie urządzenia wykorzystujące częstotliwość radiową, głośnik Louis Vuitton Horizon może 
powodować zakłócenia działania innych urządzeń elektronicznych. Należy wyłączyć głośnik w samolocie lub  
w każdym miejscu, w którym jest to wymagane (szpitale, stacje benzynowe itp.). 
W każdym przypadku należy upewnić się, że produkt jest używany tylko w miejscach, w których jest to dozwolone. 
W szczególności głośnik Louis Vuitton Horizon może powodować zakłócenia działania rozruszników pracy 
serca, defibrylatorów i innych urządzeń medycznych. Należy zachować bezpieczną odległość między 
urządzeniem medycznym a głośnikiem. 
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Głośnik nie powinien być używany przez osoby, które potrzebują rozrusznika serca lub innego urządzenia 
medycznego, chyba że zostanie to zatwierdzone przez lekarza. Należy natychmiast zaprzestać używania głośnika 
Louis Vuitton Horizon i jego akcesoriów w razie podejrzenia, że powodują one jakiekolwiek zakłócenia działania 
wykorzystywanego rozrusznika pracy serca, defibrylatora lub innych urządzeń medycznych. 
Trzymać karty-klucze i karty kredytowe w bezpiecznej odległości od głośnika.

Obszary niebezpieczne

Ładowanie lub wykorzystywanie głośnika Louis Vuitton Horizon w jakimkolwiek miejscu, w którym może występować 
atmosfera potencjalnie wybuchowa, takich jak obszary zawierające łatwopalne produkty chemiczne, opary lub 
cząstki (na przykład ziarna, pyły lub proszki metalu) może stanowić niebezpieczeństwo. Należy ściśle przestrzegać 
wszystkich oznakowań i zaleceń.
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Temperatura robocza i przechowywania

Normalna temperatura robocza głośnika Louis Vuitton Horizon wynosi od -10 do 45 °C (14 do 113 °F). 
Przechowywanie lub użytkowanie głośnika Louis Vuitton Horizon poza określonym powyżej zakresem temperatury 
może spowodować uszkodzenie urządzenia i jego akcesoriów. Nie należy narażać głośnika Louis Vuitton Horizon  
na nagłe zmiany temperatury lub wilgotności. Jeśli wewnętrzna temperatura głośnika przekracza normalną 
temperaturę roboczą (na przykład w rozgrzanym samochodzie lub w bezpośrednim świetle słonecznym przez  
dłuższy czas), ładowanie może przebiegać wolniej lub zostać całkowicie zatrzymane i/lub może to stanowić 
zagrożenie pożarowe.
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Konserwacja i utylizacja

Czyszczenie i naprawy

• Głośnik Louis Vuitton Horizon należy czyścić przy użyciu ściereczki z mikrofibry dostarczonej przez firmę 
Louis Vuitton – jest ona odpowiednia do wszystkich elementów (skórzana siatka, części metalowe, stacja ładująca) 
oraz etui, zachowując szczególną ostrożność, ponieważ produkt jest bardzo delikatny. Głośnik / głośnik niskotonowy 
należy oczyścić za pomocą urządzenia na sprężone powietrze.
• Nie używać płynów, żrących chemikaliów, rozpuszczalników ani detergentów.
• Nie należy czyścić głośnika Louis Vuitton Horizon podczas ładowania.
• Nie suszyć głośnika za pomocą zewnętrznego źródła ciepła (np. suszarki do włosów).
• Nie próbuj rozmontowywać głośnika i nie naprawiać go samodzielnie. Obsługa głośnika przez osoby 
nieuprawnienie może spowodować jego uszkodzenie i unieważnienie gwarancji i/lub Gwarancji Ograniczonej 
obowiązującej na terenie USA.
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• Jeśli głośnik jest uszkodzony, nie działa prawidłowo lub został przebity, należy zanieść go do najbliższego sklepu 
Louis Vuitton. Jego personel udzieli pomocy, a jeśli będzie to konieczne i możliwe, zorganizuje naprawę głośnika 
Louis Vuitton Horizon. 

Utylizacja sprzętu elektronicznego lub elektrycznego

Głośnik Louis Vuitton Horizon i jego akcesoria do ładowania zawierają niebezpieczne substancje. Nie mogą one być 
wyrzucane razem z niesortowanymi śmieciami domowymi. Podlegają one szczegółowym przepisom miejscowym.  
W szczególności, ze względu na fakt, że głośnik Louis Vuitton Horizon i jego akcesoria zostały wprowadzone  
na rynek po dniu 13 August 2005, podlegają one na terytorium Unii Europejskiej przepisom Dyrektywy 2012/19/UE 
w sprawie zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego (WEEE). 
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Ponadto, bateria znajdująca się w głośniku Louis Vuitton Horizon podlega przepisom Dyrektywy 2006/66/WE  
w sprawie baterii i akumulatorów oraz zużytych baterii i akumulatorów. Wspomniane powyżej przekreślone symbole 
pojemników na śmieci wskazują, że głośnik Louis Vuitton Horizon, jego bateria i akcesoria do ładowania podlegają 
tym przepisom. 
Nie wrzucać głośnika do ognia. Prawidłowa utylizacja zużytego sprzętu, baterii lub akumulatorów pomaga chronić 
środowisko, zdrowie zwierząt i ludzi. Przeznaczając materiały do recyklingu i ponownego wykorzystania oraz 
zapewniając utylizację zużytych urządzeń w inny sposób użytkownik wykonuje ważne czynności na rzecz ochrony 
środowiska. 

Aby uzyskać bardziej szczegółowe informacje na temat prawidłowej utylizacji zużytego wyposażenia elektrycznego 
lub elektronicznego, baterii i akumulatorów, należy skontaktować się z: 
• naszymi Centrami Obsługi Klienta;
• sklepem Louis Vuitton, w którym produkt został kupiony. 
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• W zależności od obowiązujących przepisów miejscowych, klienci są zachęcani lub zobowiązani miejscowymi 
przepisami do przekazywania zużytych urządzeń elektrycznych i elektronicznych do utworzonych specjalnie  
w tym celu, publicznie dostępnych punktów zbiórki lub do punktu sprzedaży. Przepisy szczegółowe są określone 
obowiązującym ustawodawstwem krajowym. 

Informacje dotyczące obowiązujących przepisów

Oświadczenia dotyczące bezpieczeństwa:
Prąd stały  (DC).
Wejście: 15 V – 3 A.
Zakres temperatury: od -10 °C do +45 °C (od 14 °F do 113 °F).
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Radio:

Wi-Fi®

Wi-Fi® (2,4 GHz)

Częstotliwość 2412 – 2462 MHz

Moc wyjściowa częstotliwości radiowej < 18,6 dBm

EIRP (efektywna moc wypromieniowana izotropowo) < 170 mW 

Wi-Fi® (5 GHz)

Częstotliwość 5500 – 5700 MHz
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Moc wyjściowa częstotliwości radiowej < 12,3 dBm

Frequency 5745 – 5825 MHz

Moc wyjściowa częstotliwości radiowej < 14,7 dBm

EIRP (efektywna moc wypromieniowana izotropowo) < 100 mW 

Bluetooth®

BLE V5.0

Częstotliwość 2400 – 2483,5 MHz

Moc wyjściowa częstotliwości radiowej < 4,4 dBm
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Bluetooth® Classic – 5.0 + EDR

Częstotliwość 2400 – 2483,5 MHz

Moc wyjściowa częstotliwości radiowej < 12,2 dBm

Inne:
Wymiary: 18,29 cm × 14,9 cm/13,94 cm (bez stacji dokującej).
Waga: 1093 g.
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Informacje prawne

Kompatybilność tego produktu z muzycznymi usługami strumieniowymi dostarczanymi oddzielnie przez strony  
trzecie może się różnić w zależności od warunków oraz technologii niezbędnej do korzystania z takich usług. 
Korzystanie z takich usług będzie wymagać zawarcia oddzielnych umów między użytkownikiem a stroną trzecią. 
Usługi te są świadczone z zastrzeżeniem i zgodnie z warunkami strony trzeciej – wszelkie gwarancje związane  
ze wspomnianymi usługami są udzielane wyłącznie przez wspomnianą stronę trzecią. Firma Louis Vuitton nie ponosi 
żadnej odpowiedzialności za używanie i/lub dostępność takich muzycznych usług strumieniowych.
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Znak towarowy i logo Bluetooth® są zastrzeżonymi znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc.  
Jakiekolwiek użycie tych znaków towarowych przez firmę Louis Vuitton jest objęte licencją.

Wi-Fi® jest zastrzeżonym znakiem towarowym Wi-Fi Alliance.

Inne znaki towarowe i marki należą do ich odpowiednich właścicieli.
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Ograniczona gwarancja międzynarodowa

Głośnik Louis Vuitton Horizon jest objęty międzynarodową gwarancją ograniczoną, obejmującą wszelkie wady 
produkcyjne przez okres dwóch (2) lat od daty zakupu oraz akcesoria przez okres jednego (1) roku od daty zakupu, 
w obu przypadkach z zastrzeżeniem poniższych warunków.

Nie wpływa to w żaden sposób na prawa, które mogą przysługiwać użytkownikowi w ramach przepisów 
dotyczących ochrony konsumentów, umowy sprzedaży lub innych regulacji prawnych. Niniejsza międzynarodowa 
gwarancja ograniczona stanowi uzupełnienie innych praw i środków zaradczych przysługujących użytkownikowi 
zgodnie z lokalnymi przepisami, które nie mogą zostać wykluczone. Aby uzyskać więcej informacji na temat 
przepisów, które stanowią uzupełnienie niniejszej gwarancji, należy zapoznać się z poniższymi rozdziałami 
dotyczącymi poszczególnych krajów.
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W rozumieniu niniejszej międzynarodowej gwarancji ograniczonej, wyrażenie „akcesoria” oznacza akcesoria  
do ładowania, które znajdują się w oryginalnym opakowaniu głośnika Louis Vuitton Horizon lub są sprzedawane  
w sklepach Louis Vuitton (czyli 1 stacja ładująca, 2 kable zasilające USB-C (kabel USB-C do USB-C o długości  
1 metra i kabel USB-C na USB-C o długości 3 metrów) oraz 1 uniwersalny zasilacz z 6 różnymi wtyczkami (UE, US, 
UK, CN, KR, AU-NZ). Nie obejmuje to jakichkolwiek akcesoriów sprzedawanych przez innych producentów, a firma 
Louis Vuitton nie udziela na takiego rodzaju akcesoria jakiejkolwiek gwarancji. 

Warunki, ograniczenia i wyłączenia dotyczą zarówno głośnika Louis Vuitton Horizon, jak i jego akcesoriów.  
Niniejsza gwarancja ograniczona nie obejmuje uszkodzeń spowodowanych przez wodę, uszkodzeń spowodowanych 
upuszczeniem głośnika Louis Vuitton Horizon i/lub uszkodzeń spowodowanych próbą otwarcia głośnika. Głośnik 
Louis Vuitton Horizon i jego akcesoria do ładowania nie są wodoodporne.
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Jakie są postanowienia gwarancji? 

W ramach tej dwuletniej, międzynarodowej gwarancji ograniczonej firma Louis Vuitton zobowiązuje się do bezpłatnej 
naprawy każdego problemu dotyczącego działania głośnika Louis Vuitton Horizon lub jego akcesoriów, który wynika 
z wady produkcyjnej. Gwarancja jest akceptowana wyłącznie w sklepach Louis Vuitton. 

Dwuletnia gwarancja obowiązująca od daty zakupu głośnika Louis Vuitton Horizon i roczna (1 rok) gwarancja  
na akcesoria od daty zakupu głośnika obejmują wszelkie wady funkcjonalne powstałe podczas normalnego 
użytkowania urządzenia, zgodnie ze specyfikacjami technicznymi i instrukcją obsługi. Może to być na przykład 
problem dotyczący włączania/wyłączania zasilania i ładowania, a także niemożności korzystania z normalnych 
funkcji z powodu wady głośnika Louis Vuitton Horizon. 
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Niniejsza gwarancja obowiązuje w krajach, w których prowadzona jest sprzedaż głośnika Louis Vuitton Horizon. 
Wszelkie niepodważalne wady jakościowe kosmetyków lub funkcji mechanicznych produktu, które w oczywisty 
sposób wynikają z problemu dotyczącego jakości komponentów lub nieprawidłowego montażu głośników przez 
Louis Vuitton, są objęte zakresem obowiązywania niniejszej gwarancji.

Niemniej jednak, obowiązują również pewne ograniczenia, należy więc koniecznie zapoznać się z informacjami 
zamieszczonymi w poniższych paragrafach: 

Jakie są warunki dotyczące ograniczenia gwarancji? 

Aby możliwe było skorzystanie z praw dotyczących niniejszej gwarancji ograniczonej, muszą być spełnione warunki 
określone poniżej: 
• Firma Louis Vuitton nie będzie akceptować gwarancji na głośnik Louis Vuitton Horizon bez ważnego dowodu zakupu 
w sklepie Louis Vuitton; 
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• Wygrawerowany na głośniku numer seryjny musi być doskonale czytelny, a żadna część oryginalnego numeru 
seryjnego nie została usunięta, zmodyfikowana, sfałszowana, zmieniona, zastąpiona, wymazana, zniszczona  
ani nieczytelna. 

Brak spełnienia któregokolwiek z powyższych warunków powoduje, że prawa wynikające z ograniczonej gwarancji 
międzynarodowej udzielanej na produkt Louis Vuitton Horizon będą nieważne. 

Jakie elementy nie są objęte gwarancją? 

Uszkodzenia powstałe w wyniku przeprowadzenia prac serwisowych w jakimkolwiek innym miejscu, niż oficjalne 
Centrum Obsługi Klienta firmy Louis Vuitton nie są objęte gwarancją i powodują unieważnienie międzynarodowej 
gwarancji ograniczonej. Międzynarodowa gwarancja ograniczona nie obejmuje również opasek na nadgarstki i etui 
podróżnego, ani też uszkodzeń sprzętu spowodowanych wilgocią, która mogła dostać się do głośnika Louis Vuitton 
Horizon w wyniku niewłaściwego obchodzenia się z nim.
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W ujęciu bardziej ogólnym, gwarancja nie obowiązuje w razie stwierdzenia nieprawidłowego lub nieodpowiedniego 
użytkowania głośnika Louis Vuitton Horizon: 
• produkt został otwarty przez użytkownika lub osobę nieuprawnioną; 
• do produktu podłączone zostały niezalecane akcesoria, takie jak inna ładowarka; 
• produkt został umyślnie uszkodzony lub był wykorzystany niezgodnie z obowiązującymi zasadami dotyczącymi 
uruchamiania i użytkowania produktu, podłączany do nieprawidłowych gniazdek zasilania lub narażony  
na zbyt wysokie napięcie bądź wyładowania elektryczne, mocne uderzenia, upadek bądź nienormalne obciążenia 
mechaniczne, które spowodowały poważne uszkodzenie obudowy produktu lub jego komponentów elektronicznych; 
• produkt został narażony na działanie wody lub innych substancji chemicznych (obecność korozji, wilgoci); 
• produkt został narażony na działanie wysokiej lub niskiej temperatury (produkt powinien być używany  
i przechowywany wyłącznie w zakresie temperatur od 59 °F do 113 °F (15 °C do 45 °C)) lub innych ekstremalnych 
warunków otoczenia; 
• przeprowadzona została próba modyfikacji elementów elektrycznych lub elektronicznych (w tym wewnętrznej baterii);
• przeprowadzona została próba modyfikacji oprogramowania produktu. 
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W przypadku stwierdzenia jednego lub więcej z wyżej wymienionych elementów, międzynarodowa gwarancja 
ograniczona dotycząca głośnika Louis Vuitton Horizon nie będzie obowiązywać. 

Gwarancja nie obejmuje normalnego zużycia i starzenia się głośnika Louis Vuitton Horizon i jego akcesoriów  
w wyniku normalnego użytkowania. Dotyczy to w szczególności: 
• jakichkolwiek uszkodzeń powierzchni materiału w wyniku normalnego użytkowania produktu, przedostawania się 
kurzu ze względu na uszkodzenia powierzchni, zmian koloru części w wyniku narażenia na promieniowanie słoneczne 
lub kontaktu z jakąkolwiek substancją chemiczną; 
• pogorszenia wydajności w zakresie czasu pracy z powodu normalnego starzenia się elementów elektrycznych  
i elektronicznych. 
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Warunki ogólne i ograniczenia

Niniejsza ograniczona gwarancja międzynarodowa przyznaje użytkownikowi pewne prawa, jednak może on również 
korzystać z dodatkowych praw określonych przepisami miejscowymi obowiązującymi w poszczególnych krajach. 
Firma Louis Vuitton i jej sklepy będą mieć wyłączne prawo decydowania o naprawie lub wymianie dowolnego 
podłączonego produktu Louis Vuitton w ramach niniejszej międzynarodowej gwarancji ograniczonej. W zakresie 
dozwolonym przez przepisy lokalne, firma Louis Vuitton nie ponosi odpowiedzialności za żadne szkody przypadkowe, 
szczególne, karne lub wtórne, wynikające z niniejszej międzynarodowej gwarancji ograniczonej lub z nią związane. 

Zalecamy odniesienie głośnika Louis Vuitton Horizon do najbliższego sklepu Louis Vuitton. Lista sklepów Louis Vuitton 
na terenie całego świata jest dostępna pod adresem louisvuitton.com. 

Niniejsza gwarancja nie stanowi żadnego ograniczenia przysługujących użytkownikowi praw konsumenckich. 

http://louisvuitton.com
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Dodatkowe szczególne warunki gwarancji

Dodatkowe szczególne warunki gwarancji obowiązujące w Polsce

Niniejsza międzynarodowa gwarancja ograniczona stanowi uzupełnienie innych praw i środków zaradczych 
przysługujących użytkownikowi na mocy prawa, których nie można wykluczyć. Niniejsza międzynarodowa  
gwarancja ograniczona nie wyłącza, nie ogranicza ani nie zawiesza praw użytkownika względem sprzedawcy 
produktu, wynikających z przepisów o rękojmi za wady, określonych w artykułach od 556 do 576 polskiego  
Kodeksu Cywilnego.
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Guia de início rápido do utilizador

A. Botão de alimentação

B. Botão multifunções
Pressione uma vez para reproduzir ou colocar em pausa a reprodução,  
para atender/terminar uma chamada ou para cancelar uma chamada  
que esteja a fazer.
Pressione duas vezes para passar para a faixa seguinte  
ou para recusar uma chamada de entrada.
Pressione três vezes para passar para a faixa anterior.
Pressione longamente para alterar a animação  
da cor LED.
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C. Botão de conexão 
Pressione uma vez para alternar entre os modos Bluetooth® e Wi-Fi®.
Pressione longamente para ativar o modo de emparelhamento. 

D. Microfone
Sem luz: sem som. Pressione uma vez para ativar o som.
Luz branca: ativado. Pressione uma vez para tirar o som.

E. Botão rotativo do volume
Rode o botão rotativo no sentido dos ponteiros  
do relógio para aumentar o volume.
Rode o botão rotativo no sentido contrário ao dos ponteiros  
do relógio para diminuir o volume.
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Ligar e desligar a coluna

Ligar
Para ligar a coluna Louis Vuitton Horizon, pressione uma vez no ícone de alimentação ( ).
A coluna Louis Vuitton Horizon pode demorar até 35 segundos para se ligar totalmente a partir de um estado  
de desligamento total.

Desligar
Para um desligamento total, pressione o ícone de alimentação ( ) durante dois segundos. Todos os ícones e LED  
irão desligar-se.
Recomendamos que desligue a coluna sempre que deixar de utilizá-la para aumentar a vida útil da bateria.  
Caso contrário, irá desligar-se automaticamente se não for utilizado durante 30 minutos.
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Ligue a sua coluna com a Louis Vuitton Connect app

Descarregue e inicie a Louis Vuitton Connect app para ter a melhor experiência.
Da primeira vez que ligar a coluna Louis Vuitton Horizon, irá entrar automaticamente no modo de emparelhamento  
(as luzes LED irão piscar e o som de emparelhamento terá início). Em seguida, terá de ativar manualmente o modo  
de emparelhamento por Bluetooth® para emparelhar com a app LV Connect (ver página seguinte).
Siga a instruções da Louis Vuitton Connect app para ligar a coluna Louis Vuitton Horizon ao Bluetooth® ou ao Wi-Fi®.
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Ligar a sua coluna ao Bluetooth®

Emparelhamento por Bluetooth®

Da primeira vez que ligar a coluna Louis Vuitton Horizon, irá entrar automaticamente no modo de emparelhamento.

Etapa 1: abra as configurações de Bluetooth® do seu dispositivo.
Etapa 2: selecione a coluna LV e ligue.

Para ativar manualmente o modo de emparelhamento:
Etapa 1: assegure-se de que a luz do botão conetar ( ) tem a luz azul (modo de Bluetooth®). Se tiver a luz branca 
(modo Wi-Fi®), pressione uma vez para mudar para o modo Bluetooth®.
Etapa 2: mantenha pressionado o botão conetar ( ) até que a luz comece a piscar a azul e seja possível ouvir o som 
de emparelhamento.
Etapa 3: siga as instruções acima.
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Ligue a sua coluna ao Wi-Fi® através do AirPlay® 2

Emparelhamento por Wi-Fi® (para utilizadores de iPhone)
Etapa 1: assegure-se de que a luz do botão de Conetar ( ) está branca (modo Wi-Fi®). Se estiver azul  
(modo Bluetooth®), pressione uma vez para mudar para o modo Wi-Fi®. 
Se a coluna já estiver conetada a um dispositivo através de Wi-Fi® (luz branca fixa), pressione longamente o botão  
de Conetar para entrar no modo de emparelhamento por Wi-Fi®.
Etapa 2: abra as configurações do Wi-Fi® no seu iPhone.
Etapa 3: selecione LV Speaker e conete.
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Carregar a sua coluna

Carregue a coluna Louis Vuitton Horizon ligando o cabo USB-C  
à coluna ou colocando-a na base de carregamento.
Quando o tempo de escuta restante for de cerca de 30 minutos (20% da bateria),  
o botão de alimentação fica vermelho até que a coluna seja posta a carregar.
Para verificar o nível de bateria da coluna, consulte a app LV Connect.

Para carregar ou alimentar a coluna, ligue o cabo USB-C à parte traseira da coluna  
e a outra extremidade ao adaptador universal de carga incluído na embalagem.

Entrada 
para cabo 
USB-C

Anéis  
de carregamento
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Em alternativa, a coluna pode ser carregada por meio da base  
de carregamento ligando esta última a uma fonte de alimentação,  
através do cabo USB-C e do adaptador universal de carregamento  
(ambos fornecidos com a coluna). 

A coluna Louis Vuitton Horizon ficará carregada a 50% em 40 minutos  
e a 100% em 2 horas. 

Apenas utilize o carregador da Louis Vuitton e os acessórios  
de carregamento fornecidos com o produto.
Antes de utilizar, leia as instruções de segurança,  
as informações regulamentares e as instruções  
de funcionamento incluídas no manual do produto. 

Base de carregamento

Coluna

Cabo USB-C

Pinos de carregamento
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Posicionar a sua coluna
 
Ao utilizar a coluna Louis Vuitton Horizon, certifique-se de que posiciona a coluna  
na base de carregamento, caso pretenda colocá-la na vertical, ou a deita nos apoios  
de borracha, caso pretenda colocá-la na posição inclinada. 

Acessórios incluídos

Acessórios de carregamento
A coluna Louis Vuitton Horizon vem com uma base de carregamento, dois cabos de alimentação USB-C e uma fonte 
de alimentação universal.
• Cabo USB-C para USB-C de 1 metro.
• Cabo USB-C para USB-C de 3 metros. 

Base de borracha
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A fonte de alimentação universal pode carregar até dois dispositivos ao mesmo tempo. Recomenda-se a utilização  
da Porta 1 ( ) para uma experiência de carregamento mais rápida. O adaptador de alimentação universal vem  
com seis tomadas diferentes (UE, US, UK, CN, KR, AU-NZ). 

Outros acessórios
Para garantir que tira o maior proveito das diversas funcionalidades, a coluna Louis Vuitton Horizon  
é entregue com: 
• Uma bolsa de viagem para a coluna.
• Uma pulseira removível preta em cabedal.
• Um pano de limpeza. 
• Diversas bolsas para guardar os acessórios. 
• Um manual de utilizador, que contém instruções de segurança, regulamentares e de utilização importantes,  
bem como informações sobre a garantia internacional limitada.
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Informação sobre certificações

Europa

 
Declaração de Conformidade da UE

Perigo de explosão se a bateria for substituída incorretamente. Substituir apenas por uma bateria igual ou de tipo 
equivalente. A bateria não deve ser exposta a um calor excessivo, como luz solar, fogo ou situações semelhantes.
A eliminação da bateria para o fogo ou um forno quente, bem como a trituração mecânica ou o corte da bateria, 
pode dar origem a uma explosão.
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Deixar uma bateria num local com uma temperatura extremamente elevada pode dar origem a uma explosão  
ou ao derrame de líquido ou gás inflamável.
Uma bateria sujeita a uma pressão de ar extremamente baixa pode dar origem a uma explosão ou ao derrame  
de líquido ou gás inflamável.

Temperatura de funcionamento: -10ºC a +45ºC (14ºF a 113ºF).
Morada do Importador da UE e nome da empresa: Louis Vuitton Malletier, 2 rue du Pont-Neuf 75001 Paris, France.
A Louis Vuitton Malletier declara, por este meio, que o equipamento de rádio de tipo coluna Louis Vuitton está  
em conformidade com a Diretiva 2014/53/EU. O texto completo da declaração de conformidade da UE está 
disponível em louisvuitton.com.

http://louisvuitton.com
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Informações de segurança e manuseamento

Antes de começar a utilizar a coluna Louis Vuitton Horizon, leia as seguintes instruções,  
que contêm importantes informações de segurança e regulamentares. Guarde estas instruções 

num lugar seguro para que possa consultá-las quando necessário. O incumprimento das seguintes instruções 
pode dar origem a avarias ou a situações de perigo para o utilizador.

Para aproveitar ao máximo a coluna Louis Vuitton Horizon, bem como o conjunto completo de aplicações 
disponíveis, recomendamos vivamente que utilize a coluna Louis Vuitton Horizon em conjunto com a Louis Vuitton 
Connect app.
A Louis Vuitton Connect app está disponível gratuitamente na App Store da Apple® ou na Google® Play Store, 
exceto na China, onde está disponível gratuitamente na App Store da Apple ou na Huawei App Gallery  
para utilizadores de Huawei.



14

Embora a coluna Louis Vuitton Horizon possa funcionar sem a Louis Vuitton App, algumas funcionalidades  
da coluna Louis Vuitton Horizon só estarão disponíveis depois de descarregar a Louis Vuitton Connect app 
(excluindo faces do relógio, etc.). 

Principais características da sua coluna Louis Vuitton Horizon

A coluna Louis Vuitton Horizon funciona através de Wi-Fi® e Bluetooth®. A coluna Louis Vuitton Horizon requer  
a utilização com um telefone que funcione com Android 7+ ou iOS 8+. As funcionalidades suportadas podem variar 
entre plataformas.

A coluna Louis Vuitton Horizon requer o uso dos acessórios de carregamento fornecidos com ela. Estes incluem:
• uma base de carregamento, 
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• 2 cabos de alimentação USB-C (um cabo de USB-C para USB-C de 1 metro é fornecido para a portabilidade  
e um cabo USB-C para USB-C de 3 metros é fornecido para utilização fixa), e 
• uma fonte de alimentação universal com 6 tomadas diferentes (UE, US, UK, CN, KR, AU-NZ). 

Encontrará abaixo mais detalhes sobre recomendações de segurança elétrica sobre o uso dos acessórios  
de carregamento. 

Instruções de segurança importantes

De notar que o incumprimento das seguintes instruções pode dar origem a avarias ou a situações de perigo  
para o utilizador e/ou excluir, anular ou a reduzir o benefício conferido pela Garantir Internacional Limitada  
e/ou a Garantia Limitada para os EUA. 
Alguns tutoriais estão disponíveis na Louis Vuitton Connect app e na nossa página louisvuitton.com para dar orientação 
quanto à utilização da coluna Louis Vuitton Horizon do modo mais adequado. 

http://louisvuitton.com
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Utilizar a coluna Louis Vuitton Horizon e os seus acessórios com segurança

Manter a sua coluna Louis Vuitton Horizon segura

Advertências / Precauções:
• Para transportar a sua coluna Louis Vuitton Horizon, utilize a bolsa fornecida com o produto.
• Não utilize ou guarde a coluna Louis Vuitton Horizon e os respetivos acessórios em ambientes sujos e com poeira, 
uma vez que os seus componentes podem ficar danificados.
• Não utilize ou guarde a coluna Louis Vuitton Horizon e os respetivos acessórios em ambientes de calor ou sob a luz 
solar direta, bem como fontes de calor. Temperaturas elevadas podem encurtar a vida útil dos dispositivos eletrónicos, 
danificar as baterias, levá-las a ficar inoperantes e deformar ou derreter certos plásticos.
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• Não armazene a coluna Louis Vuitton Horizon e os respetivos acessórios em ambientes frios. Quando a coluna 
Louis Vuitton Horizon aquecer depois até atingir a temperatura normal, poderá formar-se humidade dentro da coluna 
Louis Vuitton Horizon, o que pode dar origem a danos nos circuitos eletrónicos assim que o sistema aquecer  
ao ser ligado novamente. 
• Não bloqueie as aberturas de ventilação.
• Não tente abrir, perfurar ou desmontar a coluna Louis Vuitton Horizon. O manuseamento não especializado  
da coluna Louis Vuitton Horizon pode danificar o produto e anular a Garantia Internacional Limitada e/ou a Garantia 
Limitada dos EUA, podendo também representar riscos para a segurança.
• Não exponha à água ou a qualquer tipo de líquido ou humidade. Não exponha ao fogo ou às chamas.
• Não deixe cair ou bater com a coluna Louis Vuitton Horizon. 
• Não coloque objetos pesados sobre ele. Não utilize objetos afiados no invólucro. 
• Não use força excessiva nos botões. O manuseamento brusco pode danificar os circuitos internos. 
• Não utilize produtos químicos agressivos, solventes de limpeza ou detergentes fortes para limpar a coluna 
Louis Vuitton Horizon. 
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• Se a coluna Louis Vuitton Horizon ou qualquer um dos seus acessórios não estiverem a funcionar corretamente, 
recomendamos que visite a loja Louis Vuitton mais próxima.

Para além do que se referiu acima, consulte a secção de instruções e advertências que se segue para mais informações 
sobre os acessórios de carregamento e a segurança elétrica.

Exposição a líquidos

A coluna Louis Vuitton Horizon não é resistente à água. Não exponha o produto à água, à chuva, aos líquidos,  
à neve ou à humidade. Não o exponha a salpicos ou respingos de água e não coloque objetos com líquidos,  
como vasos, em cima ou na proximidade da coluna.

Tenha o cuidado de seguir atentamente estas instruções ao utilizar a coluna Louis Vuitton Horizon, uma vez  
que uma utilização contrária a estas instruções poderia anular a Garantir Internacional Limitada. 
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Utilização dos botões, conetores e portas

Nunca aplique uma pressão excessiva num botão da coluna Louis Vuitton Horizon, nem force um conetor  
de carregamento numa porta, pois isso pode causar danos que não estão cobertos pela garantia  
e/ou Garantia Limitada dos EUA. Se o conetor e a porta não se juntam com facilidade razoável,  
o mais provável é que não correspondam. Verifique se há obstruções e certifique-se de que o conetor  
corresponde à porta e que posicionou o conetor corretamente em relação à porta. 

Determinados padrões de uso podem contribuir para o desgaste ou quebra de cabos. O cabo ligado a uma unidade 
de carga, como qualquer outro fio metálico ou cabo, está sujeito a ficar fraco ou quebradiço se repetidamente 
dobrado no mesmo local. Ao utilizar os cabos fornecidos pela Louis Vuitton, procure passá-los por superfícies curvas  
e não por superfícies angulares. Inspecione regularmente os cabos e o conetor para ver se há torções, quebras,  
curvas ou outros danos. Se encontrar algum dano, interrompa o uso dos cabos. 
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A descoloração dos acessórios (cabos, fichas) após o uso regular é normal. Sujidade, detritos e exposição à humidade 
podem causar descoloração. Se os acessórios ficarem quentes durante o uso ou se a coluna Louis Vuitton Horizon  
não for carregada, desligue o cabo do adaptador de alimentação e limpe os acessórios com um pano não abrasivo, 
seco e sem fiapos. Não utilize líquidos ou produtos de limpeza durante a limpeza dos acessórios. 
Pode ocorrer uma descoloração da superfície de carregamento dos acessórios de carregamento após uma utilização 
frequente. A limpeza da superfície de carregamento pode reduzir ou impedir essa descoloração e ajudar a evitar 
danos no carregador e na coluna Louis Vuitton Horizon. Para limpar a superfície de carregamento, desligue a base  
de carregamento da coluna Louis Vuitton Horizon e do adaptador de alimentação e limpe com um tecido humedecido 
e não abrasivo. Seque com um pano não abrasivo e sem fiapos antes de retomar o carregamento. Não utilize 
produtos de limpeza durante a limpeza da superfície de carregamento.
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Proteção da saúde do utilizador

Como recomendação geral, a coluna Louis Vuitton Horizon não se destina a ser utilizada quando a falha  
do dispositivo pode levar à morte, a lesões corporais ou a graves danos ambientais. Em volumes altos,  
o produto pode produzir níveis acústicos que podem danificar a sua audição de modo irreparável.
Caso tenha dúvidas sobre a coluna Louis Vuitton Horizon e os conteúdos químicos da bateria e/ou dos acessórios, 
recomendamos que consulte a nossa página louisvuitton.com ou contacte a nossa equipa de Apoio ao Cliente.
A coluna Louis Vuitton Horizon contém componentes que podem interferir com dispositivos médicos eletrónicos.  
Se utilizar um dispositivo médico eletrónico, consulte a secção «Interferência com equipamentos eletrónicos  
e características magnéticas» abaixo.

http://louisvuitton.com
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Integridade das pessoas à volta

Proteção das crianças 

Mantenha a coluna Louis Vuitton Horizon e os seus acessórios fora do alcance das crianças. Não se destinam  
a ser utilizados por crianças.

Caminhar e conduzir com segurança

Não utilize a coluna Louis Vuitton Horizon enquanto estiver a conduzir.
A coluna Louis Vuitton Horizon gera, usa e pode irradiar sinais de frequência de rádio.  
Os sinais de radiofrequência podem afetar sistemas eletrónicos inadequadamente instalados  
ou inadequadamente protegidos em veículos motorizados. 
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Não utilize a coluna Louis Vuitton Horizon enquanto caminha ou realiza qualquer atividade que requer  
toda a sua atenção. A desatenção ao trânsito de veículos ou outros perigos para os peões pode resultar  
em ferimentos graves, morte ou perda de propriedade. De uma maneira geral, recorra sempre ao bom senso  
ao utilizar a coluna Louis Vuitton Horizon.

Segurança elétrica

Segurança da pilha

A coluna Louis Vuitton Horizon contém uma bateria recarregável incorporada de iões de lítio que não pode ser 
substituída ou removida pelo utilizador. 
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A bateria está em conformidade com a norma IEC 62133 (“Acumuladores alcalinos (ou de lítio) e outras baterias  
de elétrolitos não ácidas - exigências de segurança para baterias portáteis à prova de água, e respetivas baterias, 
para utilização em dispositivos portáteis.”)

Advertências / Precauções:
• NÃO TENTE ABRIR, PERFURAR, DESMONTAR, REMOVER OU SUBSTITUIR A BATERIA.
• Existe um risco de explosão se a bateria for substituída incorretamente. 
• A bateria não deve ser exposta a um calor excessivo, como luz solar, fogo ou situações semelhantes.
• A eliminação da bateria para o fogo ou um forno quente, bem como a trituração mecânica ou o corte da bateria, 
pode dar origem a uma explosão.
• Deixar uma bateria num local com uma temperatura extremamente elevada pode dar origem a uma explosão  
ou ao derrame de líquido ou gás inflamável.
• Uma bateria sujeita a uma pressão de ar extremamente baixa pode dar origem a uma explosão ou ao derrame  
de líquido ou gás inflamável.
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Advertências / Precauções Adicionais:
• Alterar o seu produto ou tentar abri-lo anulará a garantia e/ou a Garantia Limitada dos EUA e poderá resultar  
num perigo para a segurança; 
• Exponha a pilha ao fogo ou a outras fontes de calor externas, como pratos quentes, fogões, aquecedores ou fornos, 
pois isso pode causar incêndio ou explosão;
• Utilize qualquer carregador ou pilha que esteja de alguma forma danificado. Utilize a pilha apenas para os fins 
pretendidos. Não provoque curto-circuito na pilha.
• Para qualquer questão relacionada com a bateria, contacte a sua loja Louis Vuitton ou ligue para os nossos Centros 
de Apoio ao Cliente.
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Acessórios de carregamento

Utilize apenas acessórios de carregamento fornecidos pela Louis Vuitton.
Saída USB1: 20V, 2.25A.
Saída USB2: 12V, 1.5A.

Advertências / Precauções:
• Utilize apenas acessórios fornecidos pela Louis Vuitton. A utilização de quaisquer acessórios não fornecidos  
pela Louis Vuitton no âmbito da utilização da coluna Louis Vuitton Horizon poderia invalidar qualquer autorização  
ou garantia e/ou a Garantia Limitada dos EUA (incluindo a Garantia Internacional Limitada) aplicável  
ao seu dispositivo e/ou poderia resultar no mau funcionamento e/ou perigo da coluna. 
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• Utilize os acessórios de carregamento fornecidos pela Louis Vuitton apenas a partir do tipo de fonte de alimentação 
indicado no rótulo. Antes de utilizar qualquer fonte de alimentação ou acessórios de carregamento, verifique  
que a tensão de rede (CA) da fonte de alimentação está em conformidade com a tensão dos acessórios  
de carregamento homologados, que se encontra impressa na fonte de alimentação. 
• Carregue a coluna Louis Vuitton Horizon num local ventilado, para evitar o seu sobreaquecimento. 
• Quando os acessórios não estão a ser utilizados, desligue-os da fonte de alimentação. 
• Mantenha os acessórios de carga fornecidos numa área bem ventilada durante o carregamento. 
• Não sobrecarregue a ficha, cabos de extensão ou recetáculos de conveniência, pois isso pode resultar num risco  
de incêndio ou choque elétrico. Para reduzir o risco de danificar os cabos ou o carregador de parede, puxe  
pelo carregador e não pelo cabo ao desligar o acessório de carregamento da tomada elétrica ou da fonte  
de alimentação. 
• Insira cuidadosamente o cabo USB-C na base do carregador, forçando o cabo na direção errada irá danificar  
o carregador.



28

• Utilizar acessórios de carregamento danificados ou carregar na presença de humidade, bem como manusear 
acessórios com as mãos húmidas, pode dar origem a incêndios, choques elétricos, ferimentos ou danos  
para o utilizador, para a coluna Louis Vuitton Horizon ou para outra propriedade. Certifique-se de que a coluna 
Louis Vuitton Horizon e os acessórios de carregamento estão secos antes de carregar. Quando utilizar os acessórios 
de carregamento para carregar a coluna Louis Vuitton Horizon, certifique-se de que a ficha USB-C está totalmente 
inserida no adaptador antes de ligar o adaptador a uma tomada elétrica. 
• A coluna Louis Vuitton Horizon não deve ser carregada na proximidade de determinadas peças de mobiliário  
que possam incendiar-se facilmente em caso de sobreaquecimento da bateria (ex.: sofás, estantes, etc.). 
• Retire a coluna Louis Vuitton Horizon da base de carregamento assim que estiver totalmente carregada.
• Se a coluna Louis Vuitton Horizon não carregar, verifique se a ficha está totalmente inserida na tomada de parede, 
se o cabo USB está firmemente inserido na base de carregamento e se a coluna está corretamente colocada na base 
de carregamento; 
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• Não carregue a coluna Louis Vuitton Horizon num local com luz solar direta, pois isso pode dar origem  
a um sobreaquecimento; 
• Não exponha os acessórios de carregamento à água ou a qualquer tipo de líquido ou humidade. 

Condições de viagem

Durante os controlos de segurança nos aeroportos, o seu produto deverá estar desligado. De notar  
que a documentação técnica referente ao seu produto está disponível diretamente na Louis Vuitton Connect App.
O transporte de baterias de lítio pode estar sujeito a exigências e restrições de transporte nacionais e internacionais. 
Contacte a sua companhia aérea antes de viajar com a coluna Louis Vuitton Horizon de modo a cumprir  
as recomendações e restrições aplicáveis.
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Interações com o ambiente

Interferência com equipamentos eletrónicos e características magnéticas

A coluna Louis Vuitton Horizon, como qualquer equipamento de transmissão de rádio, pode interferir com outros 
dispositivos eletrónicos. Desligue a coluna a bordo dos aviões ou em qualquer local onde isso for necessário  
(hospitais, estações de gasolina, etc.). 
Em qualquer caso, certifique-se de que utiliza este produto em locais onde ele é permitido e de forma autorizada. 
Mais especificamente, a coluna Louis Vuitton Horizon pode interferir com pacemakers, desfibriladores  
ou outros dispositivos médicos. Mantenha uma distância segura de separação entre o seu dispositivo médico  
e a coluna. 



31

Não a utilize se tiver de usar um pacemaker ou outro dispositivo médico, exceto se for autorizado pelo seu médico. 
Deixe de utilizar a coluna Louis Vuitton Horizon e respetivos acessórios se suspeitar que estão a interferir  
com o seu pacemaker, desfibrilador ou qualquer outro dispositivo médico. 
Mantenha os cartões eletrónicos e de crédito afastados da coluna.

Áreas perigosas

Pode ser perigoso utilizar a coluna Louis Vuitton Horizon em qualquer área com uma atmosfera potencialmente 
explosiva, como em áreas onde o ar contém altos níveis de produtos químicos, vapores ou partículas inflamáveis  
(como grãos, poeira ou pós metálicos). Obedeça a todos os sinais e instruções.
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Temperaturas de funcionamento e de armazenamento

A temperatura normal de funcionamento da coluna Louis Vuitton Horizon situa-se entre -10 e 45 °C (14 e 113 °F). 
A coluna Louis Vuitton Horizon pode ser danificada e a vida da pilha encurtada se for armazenada ou operada fora 
desses intervalos de temperatura. Evite expor a coluna Louis Vuitton Horizon a mudanças drásticas de temperatura  
ou humidade. Caso a temperatura interior da coluna ultrapasse as temperaturas normais de funcionamento  
(por exemplo, num carro deixado ao sol ou sob luz solar direta durante longos períodos de tempo), o carregamento 
poderá ser mais lento ou interrompido e/ou esta situação pode representar um risco de incêndio.
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Manutenção e eliminação

Limpeza e reparação

• Limpe a coluna Louis Vuitton Horizon utilizando o tecido em microfibra fornecido pela Louis Vuitton  
no que se refere a todos os elementos (malha em couro, peças metálicas, base de carregamento) e para o dispositivo 
de proteção com um cuidado extra, por ser muito frágil. Quanto ao driver / woofer acústico, limpe com um dispositivo 
de limpeza com ar comprimido.
• Não utilize líquidos ou produtos químicos agressivos, solventes de limpeza ou detergentes.
• Não limpe a Colune Louis Vuitton Horizon enquanto estiver a carregar.
• Não seque a coluna recorrendo a fontes de calor externas (como um secador de cabelo).
• Não tente desmontar a coluna e não tente proceder à sua reparação. Um manuseamento não qualificado da coluna 
pode danificá-la e anular a garantia e/ou a Garantir Limitada dos EUA.
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• Se a coluna estiver danificada, não estiver a trabalhar devidamente, ouvi estiver perfurada, leve-a à loja 
Louis Vuitton mais próxima. A equipa irá dar-lhe assistência e, se necessário e possível, proceder à reparação  
da coluna Louis Vuitton Horizon. 

Eliminação de equipamento eletrónico ou elétrico 

A coluna Louis Vuitton Horizon e os respetivos acessórios de carregamento contêm substâncias perigosas.  
Não devem ser eliminados como lixo doméstico não classificado. Estão sujeitos a regulamentações locais específicas. 
Em especial, uma vez que a coluna Louis Vuitton Horizon e os seus acessórios foram colocados no mercado  
depois de 13 de agosto de 2005, estão sujeitos, na União Europeia, à Diretiva 2012/19/UE relativa aos resíduos  
de equipamentos elétricos e eletrónicos (REEE). 
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Além disso, a pilha contida na coluna Louis Vuitton Horizon está sujeita à Diretiva 2006/66/CE relativa a pilhas  
e acumuladores e resíduos de pilhas e acumuladores. Os símbolos dos caixotes do lixo riscados referidos acima 
indicam que a coluna Louis Vuitton Horizon, a respetiva bateria e os acessórios de carregamento estão sujeitos  
a estes regulamentos. 
Não elimine a coluna atirando-a para o fogo. A eliminação correta do seu antigo equipamento, das baterias  
ou dos acumuladores irá ajudar a proteger o ambiente e também a saúde animal e humana. Através da reciclagem, 
reutilização de materiais ou outras formas de utilização de dispositivos antigos, está a fazer uma importante 
contribuição para proteger o nosso ambiente. 

Para obter informações mais detalhadas sobre a eliminação dos seus equipamentos elétricos ou eletrónicos usados, 
pilhas e acumuladores, entre em contacto com: 
• os nossos Centros de Apoio ao Cliente;
• a loja Louis Vuitton onde comprou o produto. 
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• Os consumidores são, de acordo com a legislação nacional, encorajados ou obrigados por lei a devolver  
os dispositivos elétricos e eletrónicos no final da sua vida útil aos pontos de recolha públicos criados para este fim  
ou ao ponto de venda. As modalidades específicas são definidas pelas leis nacionais de cada país. 

Informações regulamentares

Declarações de Segurança:
Corrente contínua  (c.c)
Entrada: –15V - 3A.
Amplitude térmica: -10 °C a +45 °C (14 °F a 113 °F).
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Rádio:

Wi-Fi®

Wi-Fi® (2,4 GHz)

Frequência 2412 – 2462 MHz

Potência de saída RF < 18,6 dBm

EIRP < 170 mW 

Wi-Fi® (5 GHz)

Frequência 5500 – 5700 MHz

Potência de saída RF < 12,3 dBm
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Frequência 5745 – 5825 MHz

Potência de saída RF < 14,7 dBm

EIRP < 100 mW 

Bluetooth®

BLE V5.0

Frequência 2400 – 2483,5 MHz

Potência de saída RF < 4,4 dBm



39

Bluetooth® Classic – 5.0 + EDR

Frequência 2400 – 2483,5 MHz

Potência de saída RF < 12,2 dBm

Outros:
Dimensões: 18,29 cm x 14,9 cm/13,94 cm (sem base).
Peso: 1093 g.
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Informações jurídicas

A compatibilidade deste produto com serviços de streaming musical fornecidos em separado por terceiros  
pode depender dos respetivos termos e condições e da tecnologia necessária para utilizar esses serviços.  
A utilização desses serviços irá requerer acordos separados entre si e a entidade terceira. Estes serviços  
são prestados no respeito e em conformidade com os termos e condições da entidade terceira; qualquer garantia 
fornecida no âmbito desses serviços apenas caberá à referida entidade terceira. A Louis Vuitton não pode de forma 
alguma ser responsabilizada pela sua utilização e/ou disponibilidade desses serviços de streaming musical.
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A marca e os logótipos Bluetooth® são marcas registadas da Bluetooth SIG, Inc. Qualquer utilização dessas marcas 
registadas pela Louis Vuitton é feita ao abrigo de licenças.

Wi-Fi® é uma marca registada da Wi-Fi Alliance.

Outras marcas comerciais e nomes comerciais são dos respetivos proprietários.
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Garantia internacional limitada

A coluna Louis Vuitton Horizon é abrangida por uma garantia internacional limitada contra qualquer defeito  
de fabrico durante um período de dois (2) anos a partir da data de compra e respetivos acessórios durante  
um período de um (1) ano a partir da data de compra, estando ambos os casos sujeitos às condições que se seguem.

Isto não afeta de modo nenhum os direitos que possa ter ao abrigo da proteção do consumidor, do contrato de vendas 
ou de qualquer outra lei estatutária. Esta garantia internacional limitada está, para além de outros direitos e recursos, 
disponível para si ao abrigo das leis locais, que não podem ser excluídas. Para ter uma perspetiva mais abrangente 
dos direitos estatutários para além desta garantia, consulte as secções específicas dos países mais abaixo.

Para os fins desta garantia internacional limitada, os acessórios incluem os acessórios de carregamento incluídos  
na embalagem original da coluna Louis Vuitton Horizon ou vendidos nas lojas Louis Vuitton (ou seja, 1 base  
de carregamento, 2 cabos de alimentação USB-C (um cabo USB-C para USB-C de 1 metro e um cabo USB-C  
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para USB-C de 3 metros) e 1 fonte de alimentação universal com 6 tomadas diferentes (UE, US, UK, CN, KR, AU-NZ). 
Para evitar dúvidas, os acessórios não incluem, e a Louis Vuitton renuncia expressamente a qualquer garantia  
ou garantia em relação a acessórios vendidos por terceiros. 

As condições, limitações e exclusões aplicam-se tanto à coluna Louis Vuitton Horizon como aos seus acessórios.  
Esta garantia limitada não abrange danos provocados pela água, danos devido à queda da coluna Louis Vuitton 
Horizon e/ou danos por tentativa de abrir a coluna. A coluna Louis Vuitton Horizon e os seus acessórios  
de carregamento não são resistentes à água.

O que está coberto 

Ao abrigo desta garantia internacional limitada de dois anos, a Louis Vuitton compromete-se a reparar,  
sem encargos, qualquer problema com as funções da coluna Louis Vuitton Horizon ou respetivos acessórios  
que resultem de um defeito de fabrico. Esta garantia é apenas honrada nas lojas Louis Vuitton. 
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A garantia de dois anos a partir da data de compra da coluna Louis Vuitton Horizon e a garantia de um (1) ano  
para os acessórios a partir da data de compra da coluna abrangem qualquer falha de funcionamento proveniente 
da utilização normal do dispositivo, em conformidade com as especificações técnicas da coluna e dos manuais 
de utilização. Exemplos disto podem ser problemas de ligar/desligar, de carregamento, impossibilidade de utilizar 
funções normalmente devido a uma falha na coluna Louis Vuitton Horizon. 

Esta garantia pode ser aplicada nos países onde a coluna Louis Vuitton Horizon é distribuída. São abrangidas 
quaisquer falhas de qualidade indiscutíveis quanto à estética ou às funções mecânicas do produto que provenham 
notoriamente de um problema de qualidade dos componentes ou da montagem da coluna por parte da Louis Vuitton.

Além disso, aplicam-se algumas condições limitadoras e por isso é essencial que leia os seguintes parágrafos: 
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Quais são as condições limitativas desta garantia? 

Para beneficiar desta garantia internacional limitada, devem ser cumpridas as seguintes condições: 
• A Louis Vuitton não irá honrar a garantia da coluna Louis Vuitton Horizon que seja vendida sem uma prova  
de compra válida proveniente de uma loja Louis Vuitton; 
• O número de série inscrito na coluna é perfeitamente legível e nenhuma parte do número de série original  
deve ser removido, modificado, falsificado, alterado, substituído, apagado, deformado ou tornado ilegível. 

O incumprimento de qualquer uma das condições acima torna todos os direitos resultantes da garantia internacional 
limitada da coluna Louis Vuitton Horizon nulos e sem efeito. 
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O que não está coberto? 

Os danos resultantes dos serviços prestados por outras entidades que não sejam o Centro de Apoio ao Cliente oficial 
da Louis Vuitton não são abrangidos e anulam a garantia internacional limitada. A garantia internacional limitada 
também não abrange as pulseiras e a bolsa de viagem nem qualquer dano ao hardware devido à humidade  
que possa ter entrado na coluna Louis Vuitton Horizon como resultado de um manuseamento incorreto. 

De uma maneira mais geral, não se aplica se houver um uso impróprio ou inadequado  
da coluna Louis Vuitton Horizon: 
• o produto foi aberto pelo utilizador ou por uma pessoa não autorizada; 
• o produto foi ligado a acessórios não recomendados, tais como outro carregador; 
• o produto foi degradado voluntariamente ou utilizado fora das regras recomendadas para o arranque ou utilização 
do produto, tais como arranque incorreto ou produto exposto a tensão extra ou descargas elétricas, choques importantes, 
queda ou stress mecânico anormal levando a degradação maior da armação do produto, componentes eletrónicos; 
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• o produto foi exposto à água ou a outras substâncias químicas (presença de corrosão, humidade); 
• o produto foi exposto a temperaturas elevadas ou baixas (Operar e armazenar este produto numa amplitude 
térmica situada entre 59 °F a 113 °F (15 °C a 45 °C) apenas) ou a outras condições ambientais extremas; 
• houve uma tentativa de alterar componentes elétricos ou eletrónicos (incluindo a bateria interior);
• foi executada uma tentativa de modificar o software do produto. 

Se um ou mais dos aspetos referidos acima se verificar, a coluna Louis Vuitton Horizon não será abrangida  
pela garantia internacional limitada. 

O desgaste e envelhecimento normais da coluna Louis Vuitton Horizon e respetivos acessórios devido  
a uma utilização normal não são abrangidos pela garantia. Este é especialmente o caso de: 
• qualquer deterioração da superfície material devido à utilização normal do produto, arranhões na pulseira devido 
à presença de poeiras ou superfícies danificadas, alteração de cor de algumas peças devido à exposição aos raios 
solares ou contacto com qualquer substância química; 
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• deterioração da autonomia de desempenho devido ao envelhecimento normal dos componentes elétricos  
e eletrónicos. 

Condições e limitações gerais

Esta garantia internacional limitada dá-lhe direitos legais específicos e você também pode ter outros direitos  
sob leis locais que variam de país para país. A Louis Vuitton e as suas lojas devem, mediante o seu critério exclusivo, 
decidir reparar ou substituir qualquer produto associado da Louis Vuitton ao abrigo desta garantia internacional 
limitada. Na medida do que é permitido pela lei local, a Louis Vuitton não deve ser responsabilizada por quaisquer 
danos acidentais, particulares, punitivos ou consequenciais provenientes ou relacionados com esta garantia 
internacional limitada. 
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Recomendamos que traga a coluna Louis Vuitton Horizon para a loja Louis Vuitton mais próxima.  
Esta lista de lojas Louis Vuitton de todo o mundo está na página louisvuitton.com. 

Esta garantia não afeta os seus direitos legais como consumidor. 

Termos adicionais específicos de garantia

Termos adicionais específicos de garantias aplicáveis a Portugal 

Esta garantia limitada internacional consiste numa garantia opcional e não substitui os direitos do consumidor 
abrangidos pela Lei de Proteção dos Consumidores (Lei n.º 24/96 de 31 de julho, tal como foi alterada),  
que não poderão ser excluídos. Ao abrigo da garantia obrigatória por lei, o período para apresentar  
uma reclamação relativa a defeitos de falta de conformidade no âmbito de compras efetuadas por clientes  

http://louisvuitton.com
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em Portugal é de 2 anos a partir da data de entrega, em conformidade com o Decreto-Lei n.º 67/2003  
de 8 de abril (tal como foi alterado).
Esta garantia: (i) é independente de qualquer garantia que possa ser fornecida pelo fabricante,  
relativamente à qual ele é o único responsável; (ii) não afeta os seus direitos legais relativamente  
ao fabricante ou ao distribuidor. 
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Краткое руководство по началу работы

А. Кнопка питания

Б. Многофункциональная кнопка
Коснитесь 1 раз, чтобы воспроизвести/приостановить запись,  
принять/завершить вызов или отменить исходящий вызов.
Коснитесь 2 раза, чтобы перейти к следующей записи  
или отклонить входящий вызов.
Коснитесь 3 раза, чтобы перейти  
к предыдущей записи.
Нажмите и удерживайте, чтобы изменить  
цвет светодиодной анимации.

А
Б
В 
Г
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В. Кнопка подключения 
Коснитесь один раз, чтобы подключиться к Bluetooth® и режимам сети Wi-Fi®.
Нажмите и удерживайте, чтобы активировать режим связывания.

Г. Микрофон
Индикатор не горит: микрофон отключён; коснитесь один раз,  
чтобы включить микрофон. 
Индикатор светится белым: микрофон включен; коснитесь 1 раз,  
чтобы выключить микрофон.

Д. Кольцо управления звуком
Поверните кнопку по часовой стрелке, чтобы увеличить громкость.
Поверните кнопку против часовой стрелки, чтобы уменьшить громкость.

Д
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Включение и выключение динамика

Включение
Чтобы включить динамик Horizon от Louis Vuitton, коснитесь 1 раз значка питания ( ).
Время полного включения динамика Horizon от Louis Vuitton после полного выключения может составлять до 35 с.

Выключение
Чтобы полностью выключить устройство, нажмите и удерживайте значок питания ( ) в течение 2 секунд.  
Все значки и светодиодные индикаторы погаснут.
Чтобы продлить срок службы аккумулятора, динамик рекомендуется выключать каждый раз после завершения 
использования. В противном случае устройство выключится автоматически, если вы не используете его в течение 
30 мин.
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Подключение динамика с помощью приложения Louis Vuitton Connect

С целью усовершенствования функциональности устройства рекомендуется скачать и запустить приложение 
Louis Vuitton Connect.
При первом включении динамика Horizon от Louis Vuitton устройство автоматически переходит  
в режим связывания (светодиодные индикаторы начнут мигать, прозвучит сигнал связывания).  
В дальнейшем для связывания с приложением LV Connect включать режим связывания по Bluetooth®  
необходимо вручную (см. следующую страницу).
Чтобы подключить динамик Horizon от Louis Vuitton к устройству Bluetooth® или сети Wi-Fi®, следуйте инструкциям, 
изложенным в приложении Louis Vuitton Connect.
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Подключение динамика к устройству Bluetooth®

Связь по Bluetooth®

После первого включения динамика Horizon от Louis Vuitton устройство автоматически переходит  
в режим связывания.
 
Шаг 1. Откройте меню параметров Bluetooth® на устройстве.
Шаг 2. Выберите динамик LV и подключите его.

Активация режима связывания вручную:
Шаг 1. Убедитесь в том, что индикатор кнопки подключения ( ) светится синим (режим связывания по Bluetooth®). 
Если значок светится белым (режим связывания по Wi-Fi®), нажмите его для активации режима связывания  
по Bluetooth®.
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Шаг 2. Нажмите и удерживайте кнопку подключения ( ) до тех пор, пока индикатор не начнет мигать синим  
и не прозвучит сигнал связывания.
Шаг 3. Следуйте вышеуказанным инструкциям.

Подключение динамика к Wi-Fi® посредством AirPlay® 2

Связывание с Wi-Fi® (для пользователей iPhone)
Шаг 1. Проверьте, чтобы световой индикатор кнопки подключения ( ) был белым (режим Wi-Fi®).  
Если он синий (режим Bluetooth®), коснитесь один раз, чтобы переключиться в режим Wi-Fi®. 
Если динамик уже подключен к устройству по Wi-Fi® (световой индикатор непрерывно светится белым цветом), 
нажмите и удерживайте кнопку подключения для перехода в режим связывания с Wi-Fi®.
Шаг 2. Откройте меню параметров Wi-Fi® на iPhone. 
Шаг 3. Выберите динамик LV и подключите его.
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Зарядка аккумулятора динамика

Зарядка динамика Horizon от Louis Vuitton осуществляется путем подключения  
к динамику кабеля USB-C или размещения его на док-станции.
Если оставшееся время прослушивания составляет около 30 минут  
(20 % батареи), кнопка питания будет светиться красным до тех пор,  
пока вы не поставите динамик на зарядку.
Чтобы проверить уровень заряда батареи динамика,  
воспользуйтесь приложением LV Connect.

Чтобы зарядить динамик, подключите один конец кабеля USB-C к задней части устройства,  
а другой — к универсальному сетевому адаптеру (входит в комплект поставки).

USB-C

Зарядные 
круги
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Кроме того, динамик можно зарядить с помощью док-станции,  
подключив ее к розетке посредством кабеля USB-C и универсального  
сетевого адаптера (оба входят в комплект поставки).

Время зарядки динамика Horizon от Louis Vuitton  
до 50 % займёт 40 мин, а до 100 % — 2 ч.

Используйте только зарядное устройство Louis Vuitton и те аксессуары  
для зарядки, которые входят в комплект поставки.
Перед использованием ознакомьтесь с изложенными в руководстве  
пользователя инструкциями по технике безопасности,  
юридической информацией и правилами использования. 

Кабель USB-C 

Зарядные 
контакты

Док-станция

Динамик
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Размещение динамика

Во время использования динамика Horizon от Louis Vuitton  
обязательно размещайте устройство на док-станции  
в вертикальном положении или на каучуковой подставке  
в наклонном положении.

Аксессуары в комплекте поставки

Зарядные принадлежности
В комплект поставки динамика Horizon от Louis Vuitton входит док-станция, 2 кабеля питания USB-C  
и универсальный сетевой адаптер.
• кабель USB-C — USB-C, 1 м;
• кабель USB-C — USB-C, 3 м. 

Каучуковая подставка
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С помощью универсального сетевого адаптера можно заряжать 2 устройства одновременно.  
Для быстрой зарядки рекомендуется использовать порт 1 ( ). В комплект поставки универсального  
сетевого адаптера входит 6 вилок (UE, US, UK, CN, KR, AU-NZ). 

Дополнительные аксессуары
С целью усовершенствования функциональности в комплект поставки динамика Horizon от Louis Vuitton входят 
дополнительные аксессуары: 
• защитный мешочек для транспортировки динамика; 
• съёмный кожаный ремешок чёрного цвета для носки на запястье;
• тканевая салфетка; 
• несколько защитных мешочков для хранения аксессуаров; 
• руководство пользователя, в котором изложены инструкции по технике безопасности,  
юридическая информация и сведения о международной ограниченной гарантии.
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Информация о сертификации

Россия

Наименование продукта: динамик Horizon от Louis Vuitton.
Номер модели: QAC.
Товарный знак: Louis Vuitton.
Номинальное напряжение: 15 В / 2 А макс.
Производитель: Louis Vuitton Malletier.
Производитель / страна происхождения: Китай.
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Технические характеристики:
• Wi-Fi® 802.11 b/g/n/ac; ограниченная полоса пропускания в соответствии с требованиями глобальной 
сертификации, диапазон подключения до 100 м (2,4 Гб / 5 Гб band3, band4).
• Bluetooth® 5.1 с BLE.
• Портативное устройство со встроенным аккумулятором; время воспроизведения: не менее 12 ч только  
по Bluetooth®; зарядка через USB с помощью кабеля USB-C или док-станции; зарядка 1C (полная зарядка менее 
чем за 2 ч), зарядное устройство с функцией преобразования напряжения для использования с другим блоком 
питания, датчик расхода энергии с интегральной схемой для точного измерения ёмкости аккумулятора.
• Литий-ионный аккумулятор: 7,4 В / 2200 мА ч вкл. (полная зарядка: 8,4 В).
• RGB-светодиоды в форме фирменных цветов и букв на кольцах; 4 дополнительных светодиодных индикатора, 
расположенных под сенсорной панелью; светодиодная полоса, которая загорается в одном ритме с музыкой  
и предусматривает возможность управления с помощью приложения.
• 15 Вт, максимальная номинальная выходная мощность звука 60–20 кГц.
• Макс. входная мощность: 15 В /2 А /30 Вт; 12 В /2,5 А / 30 Вт; 9 В / 3 А / 27 Вт; 5 В / 3 А / 15 Вт.
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• Набор микрофонов (3 шт.) для телекоммуникации (Bluetooth® HFP); микрофон можно выключать и отсоединять.

Сценарий потоковой передачи музыки:
• 1 динамик (доступно по Wi-Fi® и Bluetooth®).
• Стереопара, 2 динамика: левый и правый (TWS, True Wireless Stereo) по Wi-Fi®, включение после MP.
• Мультирум, одинаковый контент (доступно по Wi-Fi®), включение после MP на платформе Android.
• AirPlay® 2 (MFI).
• AAC, поддержка SBC.
• Вращающийся регулятор громкости на верхней части динамика.
• Защита от брызг, капель и пыли, класс защиты IPX2.
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Сведения о безопасности и правила использования

Перед началом использования динамика Horizon от Louis Vuitton прочитайте приведенные 
далее инструкции, которые содержат важные сведения о безопасности и юридическую 

информацию. Храните эти инструкции в надежном месте для того, чтобы воспользоваться ими в случае 
необходимости. Несоблюдение следующих инструкций может привести к неисправной работе устройства 
или представлять опасность для пользователя.

Для того чтобы воспользоваться всеми преимуществами динамика Horizon от Louis Vuitton, а также полным 
набором доступных приложений, настоятельно рекомендуется установить приложение Louis Vuitton Connect  
на динамике Horizon от Louis Vuitton.
Приложение Louis Vuitton Connect доступно бесплатно в Apple® App Store или Google® Play, за исключением Китая, 
где приложение доступно бесплатно в Apple App Store или Huawei App Gallery (для пользователей Huawei).
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Хотя динамик Horizon от Louis Vuitton может функционировать без приложения Louis Vuitton Connect,  
некоторые функции устройства будут доступны только при установке приложения Louis Vuitton Connect. 

Основные характеристики динамика Horizon от Louis Vuitton

Динамик Horizon от Louis Vuitton — устройство с возможностью подключения по сети Wi-Fi® и Bluetooth®.  
Для работы с динамиком Horizon от Louis Vuitton требуется телефон на базе платформы Android версии 7  
и более поздних версий или iOS версии 8 и более поздних версий. Поддерживаемые функции могут  
отличаться в зависимости от типа используемой платформы.

Необходимо использовать только те зарядные принадлежности, которые поставляются в комплекте с динамиком 
Horizon от Louis Vuitton. В комплект поставки входит:
• док-станция; 
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• 2 кабеля питания USB-C (кабель USB-C — USB-C, 1 м, для портативного зарядного устройства;  
кабель USB-C — USB-C, 3 м, для стационарного зарядного устройства); 
• универсальный сетевой адаптер с 6 вилками (UE, US, UK, CN, KR, AU-NZ). 

Более подробная информация о правилах обеспечения электрической безопасности при использовании 
зарядных принадлежностей приведена ниже. 

Важные инструкции по технике безопасности

Обратите внимание на то, что несоблюдение следующих инструкций может привести к неисправной работе 
устройства, представлять опасность для пользователя и (или) стать причиной аннулирования или ограничения 
международной ограниченной гарантии и (или) ограниченной гарантии, действующей на территории США. 
В приложении Louis Vuitton Connect и на веб-сайте louisvuitton.com изложены рекомендации к использованию 
динамика Horizon от Louis Vuitton надлежащим образом. 

http://louisvuitton.com
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Бережное и безопасное использование динамика Horizon от Louis Vuitton и их принадлежностей

Бережное и безопасное обращение с динамиком Horizon от Louis Vuitton 

Предупреждения:
• Для транспортировки динамика Horizon от Louis Vuitton следует использовать защитный мешочек  
(входит в комплект поставки).
• Не используйте и не храните динамик Horizon от Louis Vuitton, а также дополнительные аксессуары в пыльных  
и грязных местах, так как это может стать причиной повреждения компонентов устройства. 
• Не используйте и не храните динамик Horizon от Louis Vuitton, а также дополнительные аксессуары в помещениях 
с высокой температурой, под прямыми солнечными лучами и другими источниками тепла. Воздействие высоких 
температур может привести к сокращению срока службы электронных устройств и повреждению аккумуляторов, 
стать причиной их выхода из строя и вызвать деформацию или оплавление пластмассовых деталей. 
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• Не храните динамик Horizon от Louis Vuitton, а также дополнительные аксессуары в помещениях с низкой 
температурой. После того как температура динамика Horizon от Louis Vuitton достигнет нормального значения, 
возможно образование конденсата внутри динамика Horizon от Louis Vuitton, что, в свою очередь, может привести 
к повреждению электронных схем. 
• Не закрывайте вентиляционные отверстия.
• Не пытайтесь вскрыть и разобрать динамик Horizon от Louis Vuitton либо сделать в нём отверстие.  
Нарушение правил использования динамика Horizon от Louis Vuitton может привести к повреждению устройства, 
аннулированию международной ограниченной гарантии и (или) ограниченной гарантии, действующей  
на территории США, а также представлять риск безопасности.
• Не подвергайте устройство воздействию воды, каких-либо жидкостей или влаги. Не подвергайте устройство 
воздействию огня и не бросайте его в пламя.
• Берегите от ударов и не роняйте динамик Horizon от Louis Vuitton. 
• Не ставьте на устройство тяжелые предметы. Не допускайте контакта корпуса с острыми предметами. 
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• Не прилагайте чрезмерные усилия при нажатии кнопок. Небрежное обращение может привести  
к повреждению внутренних электрических схем. 
• Не используйте агрессивные химические препараты, чистящие растворители или сильные моющие средства 
для очистки динамика Horizon от Louis Vuitton. 
• Если динамик Horizon от Louis Vuitton или любые поставляемые в комплекте с ним принадлежности  
не функционируют должным образом, отнесите их в ближайший магазин Louis Vuitton.

В дополнение к изложенному выше изучите описанные в этом руководстве инструкции и предупреждения  
для получения информации об аксессуарах для зарядки и обеспечении электрической безопасности.
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Воздействие жидкостей

Динамик Horizon от Louis Vuitton не является водонепроницаемым. Не подвергайте устройство воздействию воды, 
дождя, каких-либо жидкостей, снега или влаги. Не допускайте контакта устройства с каплями или брызгами воды, 
а также не размещайте наполненные жидкостью предметы, например вазы, на динамике или рядом с ним.

Обязательно точно следуйте изложенным инструкциям по использованию динамика Horizon от Louis Vuitton, поскольку 
какое-либо нарушение этих инструкций приведёт к аннулированию международной ограниченной гарантии.

Использование кнопок, разъемов и портов

Никогда не прилагайте чрезмерные усилия при нажатии кнопки динамика Horizon от Louis Vuitton  
или подсоединении разъема зарядного устройства к порту, так как это может привести к повреждению,  
которое не подпадает под действие гарантии и (или) ограниченной гарантии, действующей на территории США.  
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Если при подсоединении разъема к порту возникают трудности, они, вероятно, несовместимы.  
Убедитесь в отсутствии посторонних предметов в разъемах и проверьте, чтобы разъем был совместим  
с портом и был правильно расположен по отношению к нему. 

В результате определенных видов использования возможен износ или повреждение кабелей. Кабель, 
подключенный к зарядному устройству, как и любой другой металлический провод или кабель, теряет прочность 
и может сломаться в месте неоднократного изгиба. Старайтесь сворачивать кабели (входят в комплект поставки 
от Louis Vuitton) не под углом, а плавными петлями. Регулярно осматривайте кабели и разъём на предмет изгибов, 
изломов, перегибов или других повреждений. В случае обнаружения подобных повреждений прекратите 
использование кабелей. 

Изменение цвета аксессуаров (кабелей, вилок) после регулярного использования является нормальным 
явлением. Причинами изменения цвета могут стать соприкосновение их поверхности с грязью и мелким мусором 
и воздействие влаги. Если во время использования аксессуары нагреваются, а также если динамик Horizon  
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от Louis Vuitton не заряжается, отключите кабель от сетевого адаптера и очистите аксессуары,  
используя сухую мягкую ткань без ворса. Не используйте жидкости или чистящие средства  
для очистки принадлежностей. 
Также после регулярного использования может измениться цвет зарядной поверхности аксессуаров  
динамика. Очистка зарядной поверхности позволит уменьшить или предотвратить изменение цвета,  
а также избежать повреждений зарядного устройства и динамика Horizon от Louis Vuitton.  
Чтобы очистить зарядную поверхность, отключите док-станцию от динамика Horizon от Louis Vuitton  
и сетевого адаптера, а затем протрите её влажной мягкой тканью. Прежде чем продолжить  
процесс зарядки, вытрите поверхность сухой мягкой тканью без ворса. Не используйте чистящие средства  
для очистки зарядной поверхности.
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Меры по охране здоровья пользователя

В качестве общей рекомендации помните о том, что динамик Horizon от Louis Vuitton не может использоваться  
в ситуациях, когда неисправность устройства может привести к смерти, травме или серьезному ущербу  
для окружающей среды. При повышенной громкости могут возникать акустические уровни, которые могут 
нанести непоправимый ущерб органам слуха.
Если у вас возникли какие-либо вопросы в отношении динамика Horizon от Louis Vuitton, аккумулятора  
устройства и (или) химического состава аксессуаров, посетите веб-сайт louisvuitton.com или обратитесь  
в службу поддержки клиентов.
Динамик Horizon от Louis Vuitton содержит компоненты, которые могут нарушать работу электронных 
медицинских приборов. При использовании электронного медицинского устройства см. раздел ниже.

http://louisvuitton.com


24

Безопасность окружающих людей

Защита детей 

Храните динамик Horizon от Louis Vuitton и его принадлежности в недоступном для детей месте.  
Они не предназначены для использования детьми.

Безопасность во время ходьбы и вождения автомобиля

Не используйте динамик Horizon от Louis Vuitton во время вождения автомобиля.
Динамик Horizon от Louis Vuitton производит, использует и может излучать радиочастотные сигналы. 
Радиочастотные сигналы могут оказывать неблагоприятное воздействие на неправильно установленные  
или недостаточно экранированные электронные системы в транспортных средствах. 
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Не используйте динамик Horizon от Louis Vuitton во время ходьбы или выполнения каких-либо действий, 
требующих максимальной концентрации внимания. Пренебрежение рисками, связанными с другими 
транспортными средствами или пешеходами, может привести к серьезным травмам, смерти или материальному 
ущербу. В любом случае использования динамика Horizon от Louis Vuitton руководствуйтесь здравым смыслом.

Электрическая безопасность

Безопасное обращение с аккумулятором

Динамик Horizon от Louis Vuitton оснащён встроенным заряжаемым литий-ионным аккумулятором, замену  
или извлечение которого пользователю осуществлять запрещено. 
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Указанный аккумулятор соответствует стандарту IEC 62133 («Щелочные (или литиевые) аккумуляторы  
и другие некислотные электролитные аккумуляторы: требования безопасности для водонепроницаемых 
портативных аккумуляторов и их батареек, предназначенных для использования в портативных устройствах»).

Предупреждения:
• НЕ ПЫТАЙТЕСЬ ВСКРЫТЬ, РАЗОБРАТЬ, ИЗВЛЕЧЬ ИЛИ ЗАМЕНИТЬ АККУМУЛЯТОР ЛИБО СДЕЛАТЬ  
В НЁМ ОТВЕРСТИЕ.
• Ненадлежащая замена аккумулятора может привести к взрыву. 
• Не подвергайте аккумулятор чрезмерному воздействию источника тепла, например солнечным лучам,  
огню и т. д.
• Сжигание аккумулятора, а также его утилизация в духовом шкафу либо механическое измельчение  
или разрезание может привести к взрыву.
• Длительное нахождение устройства в среде с повышенной температурой может привести к взрыву, а также  
к утечке огнеопасной жидкости или газа.
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• Воздействие на устройство пониженного атмосферного давления может привести к взрыву, а также к утечке 
огнеопасной жидкости или газа.

Дополнительные предупреждения:
• Любое вмешательство в конструкцию часов или попытка открыть корпус устройства приведет  
к аннулированию гарантии и (или) ограниченной гарантии, действующей на территории США, и может создать 
угрозу безопасности. 
• Подвергайте аккумулятор воздействию источников огня и высоких температур (например, конфорок, горелок, 
обогревателей или плит), поскольку это может привести к возгоранию или взрыву.
• Никогда не используйте зарядное устройство или аккумулятор при наличии каких-либо неисправностей. 
Используйте аккумулятор только по назначению. Не допускайте короткого замыкания аккумулятора.
• Если у вас возникли какие-либо вопросы в отношении использования аккумулятора, обратитесь в магазин 
Louis Vuitton или центр обслуживания клиентов.
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Зарядные принадлежности

Используйте только те аксессуары для зарядки, которые входят в комплект поставки от Louis Vuitton.
Выходная мощность USB1: 20 В, 2,25 А.
Выходная мощность USB2: 12 В, 1,5 А.

Предупреждения:
• Используйте только те аксессуары, которые входят в комплект поставки от Louis Vuitton. Использование 
аксессуаров, которые не входят в комплект поставки динамика Horizon от Louis Vuitton, может привести  
к аннулированию всех применимых к устройству сертификатов или гарантии и (или) ограниченной гарантии, 
действующей на территории США (включая международную ограниченную гарантию), и (или) может стать 
причиной поломки динамика либо возникновения опасных ситуаций. 
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• Используйте аксессуары для зарядки от Louis Vuitton с блоком питания, тип которого указан на этикетке.  
Перед подключением каких-либо аксессуаров для зарядки или блока питания убедитесь в том, что напряжение 
сети переменного тока блока питания соответствует напряжению, предусмотренному для утверждённых 
аксессуаров для зарядки (см. маркировку на блоке питания). 
• Во избежание перегрева динамик Horizon от Louis Vuitton рекомендуется заряжать в прохладном месте. 
• Если аксессуары не используются, отключите их от блока питания. 
• Во время зарядки аксессуары, которые входят в комплект поставки, должны находится в хорошо 
проветриваемом месте.
• Не допускайте перегрузки розетки питания, удлинителей или штепсельных розеток, так как это может привести 
к возгоранию или поражению электрическим током. Чтобы снизить риск повреждения кабелей или сетевого 
зарядного устройства, при отключении зарядного устройства от розетки или блока питания следует тянуть  
за само устройство, а не за кабель. 
• Аккуратно вставьте кабель USB-C в зарядный блок. Если вставить кабель в неправильном направлении,  
это может привести к повреждению зарядного устройства.
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• Использование неисправных аксессуаров для зарядки, зарядка во влажной среде или прикосновение  
к аксессуарам влажными руками может стать причиной возгорания, поражения электрическим током, травмы  
или повреждения имущества пользователя, устройства Louis Vuitton Echo или другого материального ущерба. 
Прежде чем начать зарядку, убедитесь в том, чтобы динамик Horizon от Louis Vuitton и зарядные принадлежности 
были сухими. При использовании зарядных принадлежностей для зарядки динамика Horizon от Louis Vuitton 
убедитесь, чтобы разъем USB-C был надежно вставлен в адаптер, прежде чем подключать его к розетке питания. 
• Не заряжайте динамик Horizon от Louis Vuitton в непосредственной близости от тех предметов мебели, которые 
могут легко воспламениться в случае перегревания аккумулятора (напр., диваны, книжные полки и т. д.). 
• Снимайте динамик Horizon от Louis Vuitton с док-станции непосредственно после полной зарядки.
• Если динамик Horizon от Louis Vuitton не заряжается, проверьте, чтобы сетевое зарядное устройство было 
полностью вставлено в сетевую розетку, кабель USB надёжно подключён к док-станции, а динамик должным 
образом размещён на док-станции. 
• Не заряжайте динамик Horizon от Louis Vuitton в месте, где неизбежен контакт с прямыми солнечными лучами, 
поскольку это может привести к перегреванию. 
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• Не подвергайте аксессуары для зарядки воздействию воды, каких-либо жидкостей или влаги. 

Правила транспортировки

Во время проверки безопасности в аэропорту устройство необходимо выключить. Внимание: техническая 
документация на устройство доступна непосредственно в приложении Louis Vuitton Connect.
На транспортировку алюминиевых аккумуляторов могут распространяться государственные и международные 
правила транспортировки и ограничения. Перед транспортировкой динамика Horizon от Louis Vuitton запросите  
у авиакомпании, которая осуществляет ваш рейс, применимые рекомендации и ограничения.
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Взаимодействие с окружающей средой

Магнитные характеристики и влияние на электронное оборудование

Динамик Horizon от Louis Vuitton, как и любое радиопередающее оборудование, может влиять  
на функционирование других электронных устройств. Выключайте динамик в самолёте или другом  
требующем того месте (больницы, заправочные станции и т. д.). 
Используйте устройство исключительно в разрешённых местах и только надлежащим образом. 
В частности, динамик Horizon от Louis Vuitton может влиять на функционирование кардиостимуляторов, 
дефибрилляторов или других медицинских устройств. Следите за тем, чтобы динамик Horizon  
от Louis Vuitton и его принадлежности находились на безопасном расстоянии от медицинского устройства. 
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В отсутствие разрешения врача не используйте устройство во время эксплуатации кардиостимулятора или другого 
медицинского прибора. Прекратите использование динамика Horizon от Louis Vuitton и его принадлежностей  
при любом подозрении, что они влияют на функционирование кардиостимулятора, дефибриллятора или другого 
медицинского устройства. Храните карточки-ключи и кредитные карты вдали от динамика.

Опасные зоны

Зарядка или использование динамика Horizon от Louis Vuitton в местах с потенциально взрывоопасной средой, 
например в местах, где воздух характеризуется высокими показателями содержания легковоспламеняющихся 
химических веществ, паров или частиц (таких как песчинки, пыль или металлический порошок), может быть 
опасным. Строго соблюдайте все указания и инструкции.
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Температура при эксплуатации и хранении

Нормальная температура эксплуатации динамика Horizon от Louis Vuitton составляет от –10 до 45 °C  
(от 14 до 113 °F). 
Хранение или эксплуатация с нарушением установленного температурного режима может стать причиной 
повреждения динамика Horizon от Louis Vuitton и сокращения строка службы аккумулятора. Не подвергайте 
динамик Horizon от Louis Vuitton резким перепадам температуры или воздействию высокой влажности.  
Если внутренняя температура динамика Horizon от Louis Vuitton превышает нормальную температуру 
эксплуатации (например, в нагретом автомобиле или под воздействием прямых солнечных лучей в течение 
длительного времени), процесс зарядки может замедлиться или прекратиться и/или это может привести  
к возникновению пожара.
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Техническое обслуживание и утилизация

Очистка и ремонт

• Ввиду особой хрупкости изделия аккуратно очищайте динамик Horizon от Louis Vuitton с помощью 
микроволоконной салфетки, которая входит в комплект поставки и предназначена для очистки всех элементов 
устройства Louis Vuitton (кожаная сетка, металлические детали, док-станция) и протектора. Головку динамика  
и (или) низкочастотный динамик следует очищать при помощи баллона со сжатым воздухом.
• Не используйте жидкости, агрессивные химические вещества, очищающие растворители или моющие средства.
• Не очищайте динамик во время зарядки.
• Не сушите динамик с помощью внешнего источника тепла (напр., фена).
• Не пытайтесь разобрать динамик или осуществить ремонт устройства самостоятельно. Нарушение правил 
использования динамика может привести к повреждению устройства и аннулированию гарантии  
и (или) ограниченной гарантии, действующей на территории США.
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• В случае повреждения динамика, неисправной работы устройства или образования в нём нежелательных 
отверстий передайте его в ближайший магазин Louis Vuitton. Работники магазина окажут вам помощь и, если это 
необходимо и возможно, осуществят ремонт динамика Horizon от Louis Vuitton. 

Утилизация электронного или электрического оборудования 

Динамик Horizon от Louis Vuitton и его аксессуары для зарядки содержат опасные вещества. Они не могут быть 
утилизированы как несортированные бытовые отходы. Их утилизация должна осуществляться в соответствии  
с конкретными местными нормами. В частности, поскольку динамик Horizon от Louis Vuitton в комплекте  
с соответствующими принадлежностями поступили в продажу позднее 13 августа 2005 г., в странах 
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Европейского союза они подпадают под действие Директивы 2012/19/EU об отходах электрического  
и электронного оборудования (WEEE). 
Кроме того, на аккумулятор динамика Horizon от Louis Vuitton распространяется действие  
Директивы 2006/66/EC о батареях и аккумуляторах, а также отработанных батареях и аккумуляторах. 
Приведённые выше символы в виде перечёркнутого мусорного контейнера на колёсах означают,  
что утилизация динамика Horizon от Louis Vuitton, его аккумулятора и аксессуаров должна осуществляться  
в соответствии с этими нормами. 
Не утилизируйте аккумуляторы, сжигая в огне. Правильная утилизация отслужившего оборудования, 
аккумуляторов или батарей позволяет обеспечить защиту окружающей среды, животных и здоровья человека. 
Повторно используя материалы, сдавая на переработку и правильно утилизируя отслужившие устройства,  
вы вносите важный вклад в защиту окружающей среды. 

Для получения дополнительной информации об утилизации отработанного электрического или электронного 
оборудования, аккумуляторов и батарей обращайтесь: 
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• в наши центры обслуживания клиентов;
• в магазин Louis Vuitton, где было приобретено изделие. 

Потребители, в зависимости от внутреннего законодательства, могут или обязаны по закону сдавать 
электрические и электронные устройства в конце их срока службы в специальные общественные пункты сбора 
или торговые точки. Конкретные условия определяются национальным законодательством каждой страны. 

Юридическая информация

Положения в отношении безопасности:
Постоянный  ток.
Входное напряжение: 15 В–3 А.
Диапазон температур: от –10 до +45 °C (от 14 до 113 °F).
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Радиосвязь:

Wi-Fi®

Wi-Fi® (2,4 ГГц)

Частота 2412–2462 МГц

Выходная радиочастотная мощность < 18,6 дБм

EIRP < 170 mW 

Wi-Fi® (5 ГГц)

Частота 5500–5700 МГц

Выходная радиочастотная мощность < 12,3 дБм
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Частота 5745–5825 МГц

Выходная радиочастотная мощность < 14,7 дБм

Эффективная мощность излучения < 100 мВт

Bluetooth®

BLE V5.0

Частота 2400–2483,5 МГц

Выходная радиочастотная мощность < 4,4 дБм

Bluetooth® Classic: 5.0 + EDR
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Частота 2400–2483,5 МГц

Выходная радиочастотная мощность < 12,2 дБм

Другое:
Размеры: 18,29 см x 14,9 см/13,49 см (без док-станции).
Масса: 1093 г.

Юридическая информация

Совместимость этого устройства с музыкальными потоковыми сервисами, отдельно предоставляемыми 
третьими сторонами, зависит от условий и технологий, предусмотренных для использования таких сервисов. 
Использование таких сервисов осуществляется на условиях отдельных соглашений между вами и третьей 
стороной. Эти сервисы предоставляются в соответствии с положениями и условиями третьей стороны;  
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какая-либо гарантия в отношении указанных сервисов предоставляется исключительно указанной третьей 
стороной. Компания Louis Vuitton не несёт ответственности за использование и (или) доступность таких 
музыкальных потоковых сервисов.

Текстовый знак и логотипы Bluetooth® являются зарегистрированными товарными знаками, принадлежащими 
Bluetooth SIG, Inc. Использование таких товарных знаков компанией Louis Vuitton осуществляется исключительно  
в рамках лицензии.

Wi-Fi® является зарегистрированным товарным знаком, принадлежащим Wi-Fi Alliance.

Другие товарные знаки и фирменные наименования являются собственностью соответствующих владельцев.
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Международная ограниченная гарантия

При условии соблюдения указанных ниже положений на любые производственные дефекты динамика Horizon 
от Louis Vuitton распространяется международная ограниченная гарантия сроком на два (2) года с момента 
приобретения устройства, а на аксессуары — гарантия сроком на один (1) год.

Гарантия никоим образом не ограничивает ваши права в соответствии с законодательством о защите прав 
потребителей, договором купли-продажи или другим статутным правом. Эта международная ограниченная 
гарантия является дополнением к другим законным правам и средствам правовой защиты, которые обусловлены 
местным законодательством и не подлежат исключению. Чтобы ознакомиться со статутным правом, которое 
является дополнением этой гарантии, см. нижеизложенный раздел с юридической информацией, применимой  
к определённой стране.
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В рамках этой международной ограниченной гарантии к аксессуарам относятся аксессуары для зарядки, 
которые входят в оригинальный пакет поставки динамика Horizon от Louis Vuitton или продаются в магазинах 
Louis Vuitton (например, 1 док-станция для зарядки, 2 кабеля питания USB-C (кабель USB-C — USB-C, 1 м;  
кабель USB-C — USB-C, 3 м), 1 универсальный блок питания с 6 вилками (UE, US, UK, CN, KR, AU-NZ).  
Во избежание неопределенности следует понимать, что к принадлежностям не относятся аксессуары, 
продаваемые третьими лицами, в связи с чем компания Louis Vuitton отказывается от каких-либо гарантий  
или ответственности в отношении таких принадлежностей. 

Условия, ограничения и исключения распространяются как на динамик Horizon от Louis Vuitton,  
так и на аксессуары в комплекте поставки. Эта ограниченная гарантия не распространяется на повреждения, 
возникшие в результате воздействия воды, падения динамика Horizon от Louis Vuitton или попытки вскрыть 
устройство. Динамик Horizon от Louis Vuitton и его аксессуары не являются водонепроницаемыми.
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Что включает гарантия? 

В соответствии с этой международной ограниченной гарантией сроком на 2 года компания Louis Vuitton обязуется 
бесплатно выполнять ремонт и обеспечивать надлежащую работу функций динамика Horizon от Louis Vuitton  
и его аксессуаров, если необходимость в таком вмешательстве возникла в результате производственного 
дефекта. Обслуживание в рамках настоящей гарантии предоставляется только в магазинах Louis Vuitton. 

Гарантия на динамик Horizon от Louis Vuitton сроком на 2 года с момента приобретения устройства и гарантия 
на аксессуары сроком на 1 год с момента приобретения динамика распространяются на все функциональные 
дефекты, возникшие в ходе нормального использования устройства в соответствии с техническими 
спецификациями и инструкциями, описанными в руководствах пользователя. К таким функциональным  
дефектам относятся проблемы с включением или выключением и зарядкой, а также неисправную работу 
функций из-за дефекта динамика Horizon от Louis Vuitton. 
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Настоящие гарантийные обязательства могут быть исполнены в странах продажи динамика Horizon  
от Louis Vuitton. Гарантия распространяется на все очевидные дефекты внешнего вида или механических свойств 
изделия, связанные с качеством деталей или неправильной сборкой, произведённой компанией Louis Vuitton.

Кроме этого, могут действовать определенные ограничения, в связи с чем рекомендуется внимательно изучить 
приведенную далее информацию. 

Какие ограничения имеет настоящая гарантия? 

Для того чтобы воспользоваться преимуществами настоящей международной ограниченной гарантии, 
необходимо соблюсти следующие условия: 
• компания Louis Vuitton может отказать в гарантийном обслуживании динамика Horizon от Louis Vuitton,  
если при продаже устройства не были выданы документы, которые подтверждают покупку в магазине 
Louis Vuitton; 
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• серийный номер, выгравированный на корпусе динамика, должен быть разборчив, и ни одна из деталей 
оригинального серийного номера не должна быть удалена, стёрта, изменена, заменена, искажена  
или сделана нечитаемой. 

Несоблюдение любого из указанных выше условий ведет к аннулированию и признанию недействительными всех 
прав, предоставляемых в рамках международной ограниченной гарантии на динамик Horizon от Louis Vuitton. 

Что не включает гарантия? 

В случае повреждений, возникших в результате обслуживания изделия в любом другом месте, кроме 
официального центра обслуживания клиентов Louis Vuitton, международная ограниченная гарантия не действует 
и автоматически аннулируется. Кроме того, международная ограниченная гарантия также не распространяется 
на те повреждения ремешков, мешочков для транспортировки или фурнитуры, которые возникли в результате 
попадания внутрь динамика Horizon от Louis Vuitton влаги вследствие нарушения правил использования. 
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Гарантийные обязательства не распространяются в целом на повреждения, возникшие в результате 
ненадлежащего или неправильного использования динамика Horizon от Louis Vuitton, как то: 
• открытие корпуса изделия пользователем или другим лицом, не имеющим соответствующих полномочий; 
• подключение устройства к неутверждённым аксессуарам, например аккумулятору; 
• сознательное снижение ценности изделия или отступление от рекомендованных правил запуска  
или использования изделия, например неправильное подсоединение к электросети, воздействие слишком 
высокого напряжения или электрических разрядов, падение, сильные удары или чрезмерное механическое 
воздействие, ставшее причиной существенного ухудшения состояния корпуса и электронных деталей; 
• воздействие воды или химических веществ (наличие коррозии, влаги); 
• воздействие на устройство высоких или низких температур (рекомендованная температура эксплуатации  
и хранения устройства составляет 15–45 °C (59–113 °F)) либо других экстремальных условий окружающей среды; 
• попытка изменить электронные или электрические компоненты (включая внутренний аккумулятор);
• попытка внести изменения в программное обеспечение изделия. 
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При наличии одного или большего количества указанных выше условий международная ограниченная гарантия 
на динамик Horizon от Louis Vuitton теряет силу. 

Гарантия также не покрывает неисправности, возникшие вследствие естественного износа и старения часов 
динамика Horizon от Louis Vuitton в условиях нормальной эксплуатации. Прежде всего, речь идет о следующем: 
• ухудшение состояния материала поверхностей в условиях нормальной эксплуатации, царапины на ремешке, 
проникновении пыли, ухудшение состояния поверхности, изменении цвета деталей под воздействием солнечных 
лучей или химических веществ; 
• снижении показателей работы в автономном режиме вследствие нормального старения электронных  
или электрических компонентов. 
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Общие условия и ограничения

Эта международная ограниченная гарантия предоставляет вам определенные юридические права,  
но вы можете иметь и другие права в зависимости от местного законодательства, которое может отличаться  
в разных странах. В соответствии с этой международной ограниченной гарантией компания Louis Vuitton  
и её магазины имеют исключительное право по своему усмотрению принимать решения о ремонте  
или замене любых смарт-изделий Louis Vuitton. В установленных местным законодательством случаях компания 
Louis Vuitton не несёт ответственности за любые случайные, фактические, штрафные или косвенные убытки, 
возникшие в результате или в связи с этой международной ограниченной гарантией. 

Рекомендуется отнести динамик Horizon от Louis Vuitton в ближайший магазин Louis Vuitton. Список магазинов 
Louis Vuitton по всему миру можно найти здесь: louisvuitton.com. 

Эта гарантия не влияет на ваши законные права потребителя. 

http://louisvuitton.com
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Особые дополнительные условия гарантии

Особые дополнительные условия гарантий, применяемые в России

Настоящая международная ограниченная гарантия является дополнением к другим законным правам  
и средствам правовой защиты, предусмотренным законодательством Российской Федерации в сфере защиты 
прав потребителей.
Динамик Horizon от Louis Vuitton поставляется с гарантией, которая является дополнением к указанным  
выше правам.
1. В случае обнаружения любого дефекта динамика Horizon от Louis Vuitton вы можете осуществить права, 
предоставленные вам российским законодательством в сфере защиты прав потребителей, а также этой 
международной ограниченной гарантией. 
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Условия предоставления гарантии на устройство и принадлежности описаны в разделе «Что включает 
гарантия?», где также говорится о том, что вы имеете право предъявлять претензии, связанные с дефектами 
устройства и принадлежностей. Просим обратить особое внимание на то, что срок действия гарантии  
на устройство и на принадлежности к нему различаются.
2. Отсутствие надлежащим образом заполненного гарантийного талона не освобождает компанию Louis Vuitton 
от исполнения гарантийных обязательств.
Тем не менее, для того чтобы в полной мере и в объективно возможные кратчайшие сроки воспользоваться 
преимуществами настоящей международной ограниченной гарантии, необходимо соблюсти следующие условия: 
• при передаче динамика Horizon от Louis Vuitton в магазин Louis Vuitton для осуществления ремонта необходимо 
приложить к устройству брошюру с информацией о гарантийном обслуживании (входит в комплект поставки); 
• Серийный номер, выгравированный на корпусе изделия, должен быть разборчив, и ни одна из деталей 
оригинальной задней крышки корпуса или оригинального серийного номера не должна быть удалена, стерта, 
изменена, заменена, искажена или сделана нечитаемой. 
3. Эксплуатационный срок службы устройства составляет 2 года.
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4. В соответствии с законодательством Российской Федерации динамик Horizon от Louis Vuitton входит  
в категорию технически сложных изделий.
5. Представителем производителя, уполномоченным принимать претензии потребителей в России,  
является ОБЩЕСТВО С ОГРАНИЧЕННОЙ ОТВЕТСТВЕННОСТЬЮ «ЛУИ ВЮИТТОН ВОСТОК»,  
ИНН 7710378784, ОГРН 1027739376433, которое находится по адресу ул. Большая Дмитровка,  
дом 18/10, Москва, РОССИЙСКАЯ ФЕДЕРАЦИЯ, 107031. Для получения дополнительной информации  
или в случае возникновения вопросов по настоящей гарантии позвоните в один из наших центров  
обслуживания клиентов по телефонам, указанным в конце этой брошюры.
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Guía de inicio rápido

A. Botón de encendido

B. Botón multifuncional
Pulsar una vez para reproducir/pausar la música,  
descolgar/colgar llamadas o cancelar una llamada saliente.
Pulsar dos veces para pasar a la pista siguiente  
o rechazar una llamada entrante.
Pulsar tres veces para pasar a la pista anterior.
Mantener pulsado para cambiar la animación  
de color de las luces de led.
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C. Botón de conexión 
Pulsar una vez para cambiar del modo Bluetooth® al modo Wi-Fi®.
Mantener pulsado para activar la función de emparejamiento. 

D. Micrófono
Sin luz: silenciado. Pulsar una vez para activarlo.
Luz blanca: activado. Pulsar una vez para silenciarlo.

E. Botón giratorio de volumen
Girar el pomo en el sentido horario para subir el volumen.
Girar el pomo en el sentido antihorario para bajar el volumen.
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Encendido y apagado del altavoz

Encendido
Para encender el altavoz Louis Vuitton Horizon, basta con pulsar una vez en el icono de encendido ( ).
El altavoz Louis Vuitton Horizon puede tardar hasta 35 segundos en encenderse cuando está apagado del todo.

Apagado
Para apagar el altavoz por completo, pulsar en el icono de encendido ( ) durante dos segundos. Todos los iconos  
y pilotos de led se apagarán. Se recomienda apagar el altavoz cuando se deje de utilizar para no desperdiciar  
la autonomía de la batería. En caso contrario, se apagará automáticamente al cabo de 30 minutos de inactividad.
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Conexión del altavoz con la aplicación Louis Vuitton Connect

Se recomienda descargar la aplicación Louis Vuitton Connect para disfrutar de una mejor experiencia.
Cuando se enciende por primera vez el altavoz Louis Vuitton Horizon, este entra automáticamente en modo 
emparejamiento (los pilotos de led parpadean y se oye un pitido). Las siguientes veces, habrá que activar  
manualmente el emparejamiento por Bluetooth® para conectar el altavoz con la aplicación Louis Vuitton Connect 
(véase la página siguiente).
Siga las instrucciones de la aplicación Louis Vuitton Connect para emparejar el altavoz por Bluetooth® o Wi-Fi®.
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Conexión del altavoz por Bluetooth®

Emparejamiento por Bluetooth®

Cuando se enciende por primera vez el altavoz Louis Vuitton Horizon, este entra automáticamente  
en modo emparejamiento.

1.º) Abrir los ajustes de Bluetooth® en el dispositivo.
2.º) Seleccionar «LV Speaker» y conectar.

Para activar manualmente el modo de emparejamiento:
1.º) Comprobar que el botón de conexión ( ) esté iluminado en azul (modo Bluetooth®). Si está iluminado en blanco 
(modo Wi-Fi®), hay que pulsar una vez en ese botón para cambiar al modo Bluetooth®.
2.º) Mantener pulsado el botón de conexión ( ) hasta que el piloto empiece a parpadear en azul y se oiga un pitido.
3.º) Seguir las instrucciones anteriores para el emparejamiento.
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Conexión del altavoz por Wi-Fi® mediante AirPlay® 2

Emparejamiento por Wi-Fi® con un iPhone
1.º) Comprobar que el botón de conexión ( ) esté iluminado en blanco (modo Wi-Fi®). Si está iluminado  
en blanco (modo Bluetooth®), hay que pulsar una vez para cambiar al modo Wi-Fi®. Si el altavoz ya está conectado  
a otro dispositivo por Wi-Fi® (luz blanca fija), hay que mantener pulsado el botón de conexión para activar  
el emparejamiento por Wi-Fi®.
2.º) Abrir los ajustes de Wi-Fi® en el iPhone.
3.º) Seleccionar «LV Speaker» y conectar.
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Carga de la batería

El altavoz Louis Vuitton Horizon se puede cargar con el cable USB-C  
o con la base de carga.
Cuando a la batería le queden 30 minutos de autonomía  
(un 20 % de carga), el botón de encendido se ilumina en rojo  
hasta que se vuelva a cargar la batería del altavoz.
En la aplicación LV Connect se puede comprobar el estado  
de la batería del altavoz.

Para cargar la batería del altavoz, basta con conectar el cable USB-C  
en la parte trasera del altavoz y el otro extremo del cable  
en el adaptador de carga universal incluido en la caja.

Puerto USB-C

Anillos de carga
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Además, el altavoz se puede cargar con su base de carga  
conectando esta última a una toma de corriente con el cable USB-C  
y el adaptador universal incluido.

El altavoz Louis Vuitton Horizon tarda 40 minutos en cargarse al 50 %  
y dos horas para completar la carga al 100 %. 

Se ruega utilizar únicamente el cargador y los accesorios de carga  
Louis Vuitton incluidos con el producto. Antes de usar este dispositivo,  
se recomienda leer atentamente las precauciones de seguridad,  
la información reglamentaria y las instrucciones de funcionamiento  
del manual del producto. Base de carga

Altavoz

Cable USB-C

Contactos  
de carga
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Colocación del altavoz

Durante su uso, el altavoz Louis Vuitton Horizon debe colocarse  
en la base de carga en vertical o bien inclinado apoyado  
en los pies de caucho.

Accesorios incluidos

Accesorios de carga
El altavoz Louis Vuitton Horizon incluye una base de carga, dos cables USB-C y un adaptador de corriente universal.
• Cable con puertos USB-C de 1 metro.
• Cable con puertos USB-C de 3 metros. 

Pies de caucho
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El adaptador de corriente universal incluye seis conectores diferentes (UE, US, UK, CN, KR, AU-NZ) y permite cargar 
dos dispositivos al mismo tiempo. Se recomienda utilizar el puerto 1 ( ) para la carga rápida. 

Otros accesorios
Para disfrutar de todas las funciones disponibles, el altavoz Louis Vuitton Horizon incluye: 
• Una funda de viaje para el altavoz. 
• Una correa extraíble de cuero en negro para la muñeca.
• Un paño de limpieza. 
• Varias fundas para guardar los accesorios. 
• El manual de instrucciones con las precauciones de seguridad, la información reglamentaria  
y la garantía limitada internacional.
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Información sobre certificaciones

Europa 

 
Declaración de conformidad UE

La sustitución incorrecta de la batería puede provocar una explosión. Se debe sustituir únicamente por otra igual  
o equivalente. Las baterías no se deben exponer a calor excesivo como radiación solar, fuego o similares.
Deshacerse de una batería en el fuego o en un horno caliente, o cortar o aplastar mecánicamente una batería  
puede provocar una explosión.
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Dejar una batería en un entorno con temperaturas extremadamente altas puede provocar una explosión  
o el derramamiento de gases o líquidos inflamables.
Someter una batería a una presión de aire extremadamente baja puede provocar una explosión o el derramamiento 
de gases o líquidos inflamables.

Temperatura de funcionamiento: -10 ~ 45 °C (14 ~ 113 °F).
Dirección del importador europeo y nombre de la empresa: Louis Vuitton Malletier. 2, rue du Pont-Neuf 75001 París 
(Francia).
Por la presente, Louis Vuitton Malletier declara que el tipo de radiofrecuencia del altavoz Louis Vuitton Horizon  
es conforme con la Directiva 2014/53/EU. El texto completo de la declaración de conformidad CE puede consultarse 
en louisvuitton.com.

http://louisvuitton.com
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México 

Nombre del producto: Altavoz Louis Vuitton Horizon. 
Modelo n.º QAC.
Marca comercial: Louis Vuitton.
Potencia (voltaje): 15 V/2 A máx. 

Fabricante: Louis Vuitton Malletier. 2, rue du Pont-Neuf 75001 París (Francia).
Fabricación/país de origen: China.

Su funcionamiento debe cumplir estas dos condiciones:
• Este dispositivo no provoca interferencias perjudiciales;
• Este dispositivo debe aceptar la recepción de cualquier interferencia, incluidas aquellas que puedan afectar  
a su funcionamiento.
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Precauciones de seguridad y funcionamiento

Lea detenidamente las siguientes instrucciones antes de empezar a utilizar el altavoz Louis Vuitton 
Horizon, porque incluyen información importante sobre seguridad y legislación. Conserve estas 

instrucciones en un lugar seguro para volver a consultarlas cuando sea necesario. El incumplimiento de las siguientes 
directrices podría provocar problemas de funcionamiento y representar un peligro para el usuario.

Para disfrutar de todas las ventajas y funcionalidades del altavoz Louis Vuitton Horizon y del conjunto  
de aplicaciones disponibles, se recomienda utilizarlo con la aplicación Louis Vuitton Connect.
La aplicación Louis Vuitton Connect está disponible gratuitamente en Apple® App Store y Google® Play Store.  
En el caso de China, en Apple® App Store y Huawei App Gallery (para usuarios de Huawei).
Si bien el altavoz Louis Vuitton Horizon puede funcionar perfectamente sin la aplicación Louis Vuitton Connect, 
algunas de sus funcionalidades solo estarán disponibles cuando se descargue Louis Vuitton Connect. 
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Características principales del altavoz Louis Vuitton Horizon

El altavoz Louis Vuitton Horizon funciona por Wi-Fi® y Bluetooth®. Este altavoz requiere conectarse a un teléfono móvil 
con sistema operativo Android 7+ o iOS 8+. Las funciones compatibles pueden variar de una plataforma a otra.

El altavoz Louis Vuitton Horizon se debe usar con los accesorios de carga suministrados:
• una base de carga; 
• dos cables de carga USB-C (uno de un metro para portabilidad y otro de tres metros para uso estático); 
• un adaptador de corriente universal con 6 enchufes diferentes (UE, US, UK, CN, KR, AU-NZ). 

A continuación, encontrará información y precauciones de seguridad eléctrica con respecto a la utilización  
de los accesorios de carga. 
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Precauciones importantes de seguridad

Tenga en cuenta que el incumplimiento de las siguientes directrices podría provocar problemas de funcionamiento  
y representar un peligro para el usuario, además de invalidar o limitar la garantía limitada (internacional  
o estadounidense). 
En la aplicación Louis Vuitton Connect y en la página web louisvuitton.com dispone de algunos tutoriales  
para aprender a utilizar debidamente el altavoz Louis Vuitton Horizon. 

http://louisvuitton.com
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Uso seguro del altavoz Louis Vuitton Horizon y sus accesorios

Preservar la seguridad del altavoz Louis Vuitton Horizon

Advertencias y precauciones:
• Para transportar el altavoz Louis Vuitton Horizon, se ruega utilizar la funda de viaje suministrada.
• No utilice ni guarde el altavoz Louis Vuitton Horizon ni sus accesorios en entornos polvorientos o sucios  
porque se podrían dañar sus componentes. 
• No utilice ni guarde el altavoz Louis Vuitton Horizon o sus accesorios en entornos húmedos ni lo exponga a la luz 
solar directa o fuentes de calor. Las temperaturas elevadas acortan la vida útil de los dispositivos electrónicos, causan 
daños en las baterías y provocan problemas de funcionamiento, además de derretir o deformar algunos plásticos. 
• No exponga el altavoz Louis Vuitton Horizon ni sus accesorios a temperaturas demasiado bajas, porque se podría 
producir humedad dentro del altavoz cuando recupere su temperatura normal y dicha humedad es perjudicial  
para los circuitos electrónicos. 
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• No obstruya los orificios de ventilación.
• No intente abrir, perforar o desmontar el altavoz Louis Vuitton Horizon. Manipular el altavoz sin los conocimientos 
adecuados puede provocar daños en el producto, además de invalidar la garantía limitada y provocar riesgos  
de seguridad.
• No exponga este producto al agua, líquidos, humedad, fuego o llamas vivas.
• Evite las caídas y los golpes en el altavoz Louis Vuitton Horizon. 
• No apoye objetos pesados encima del altavoz ni utilice objetos cortantes en la carcasa. 
• No presione los botones con demasiada fuerza. La manipulación brusca puede dañar el circuito electrónico interno. 
• No utilice agentes químicos fuertes, disolventes de limpieza ni detergentes para limpiar el altavoz  
Louis Vuitton Horizon. 
• Ante un problema de funcionamiento del altavoz Louis Vuitton Horizon o sus accesorios, diríjase a su tienda 
Louis Vuitton más cercana para recibir asistencia técnica.
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Además de lo anteriormente mencionado, consulte las siguientes instrucciones y advertencias si necesita información 
sobre seguridad eléctrica de los accesorios de carga.

Exposición a líquidos

El altavoz Louis Vuitton Horizon no es sumergible ni resistente al agua. El producto no debe entrar en contacto  
con agua, lluvia, líquidos, nieve o humedad. Evite exponer el producto a gotas o salpicaduras de agua y procure alejar 
el altavoz de objetos que contengan líquidos, como pueden ser jarras o jarrones.

Recuerde respetar estas instrucciones mientras utilice el altavoz Louis Vuitton Horizon, porque el incumplimiento  
de dichas instrucciones puede invalidar la garantía limitada internacional. 
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Uso de botones, conectores y puertos

Evite ejercer demasiada presión en los botones del altavoz Louis Vuitton Horizon y no intente forzar un conector  
de carga en un puerto de entrada, porque se podrían producir daños que la garantía limitada no cubre.  
Si un conector no encaja fácilmente en un puerto, es muy probable que no sean compatibles entre sí.  
Compruebe la eventual presencia de obstrucciones, la compatibilidad del puerto y la correcta posición del conector 
con respecto al puerto en cuestión. 

Determinados patrones de uso pueden facilitar la ruptura o el deshilachado de los cables. El cable conectado  
a la unidad de carga puede debilitarse o romperse cuando se retuerce siempre en el mismo punto, como ocurre  
con cualquier otro cable metálico. Evite retorcer demasiado los cables proporcionados por Louis Vuitton.  
Inspeccione regularmente los cables y el conector para comprobar la ausencia de nudos, roturas,  
dobleces o cualquier otro daño similar. Si encuentra algún daño aparente, deje de utilizar ese cable. 
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La decoloración de los accesorios (cables y conectores) tras un uso regular es normal. La suciedad, los residuos  
y la exposición a la humedad pueden provocar decoloraciones. Si aprecia un recalentamiento de los accesorios 
durante el uso o comprueba que el altavoz Louis Vuitton Horizon no se carga, desconecte el cable del adaptador 
de corriente y limpie los accesorios con un paño suave y sin pelusas, limpio y seco. No utilice líquidos ni productos 
limpiadores para limpiar los accesorios. 
Puede producirse decoloración en la superficie de carga de los accesorios de carga tras su uso regular. Limpiar  
estas superficies de carga puede reducir o prevenir dicha decoloración, además de evitar daños en el cargador  
y el propio altavoz. Antes de limpiar la superficie de carga con un paño húmedo y sin agentes abrasivos, desconecte  
el cargador del altavoz Louis Vuitton Horizon y del adaptador de corriente. Séquela después con otro paño suave  
y sin pelusas antes de retomar el proceso de carga. No utilice productos de limpieza para limpiar la superficie de carga.
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Protección de la seguridad de los usuarios

Como recomendación general, el altavoz Louis Vuitton Horizon no debe usarse en aquellos casos en los que un fallo 
en el dispositivo pudiera provocar lesiones mortales, daños personales o daños medioambientales graves.  
El volumen demasiado alto puede alcanzar niveles acústicos que perjudican el oído de forma irreversible.
Si tiene alguna duda relacionada con el altavoz Louis Vuitton Horizon, sobre el contenido químico de su batería  
o los accesorios, puede ponerse en contacto con nosotros a través de la página web louisvuitton.com o llamar  
al servicio de atención al cliente. 
El altavoz Louis Vuitton Horizon contiene componentes que pueden interferir con dispositivos médicos electrónicos.  
Si utiliza un dispositivo médico electrónico, consulte el apartado «Interacción con el entorno».

http://louisvuitton.com
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Integridad de las personas alrededor

Protección de los niños 

No deje el altavoz Louis Vuitton Horizon ni sus accesorios al alcance de los niños, porque solo están destinados  
a adultos.

Seguridad al conducir y caminar

No manipule el altavoz Louis Vuitton Horizon mientras conduzca.
El altavoz Louis Vuitton Horizon genera, utiliza y emite señales de radiofrecuencia. Estas señales pueden afectar  
a sistemas electrónicos que no estén bien instalados o protegidos en vehículos de motor. 
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No manipule el altavoz Louis Vuitton Horizon mientras camine o realice alguna actividad que requiera su completa 
atención. El hecho de no prestar atención a la circulación u otros peligros para los viandantes puede provocar daños 
personales o materiales, incluso la muerte. En general, se debe utilizar el altavoz Louis Vuitton Horizon con sentido común.

Seguridad eléctrica

Seguridad de la batería

El altavoz Louis Vuitton Horizon cuenta con una batería integrada de iones de litio que no debe ser sustituida  
ni extraída por el usuario. 

La batería es conforme con la norma IEC 62133 («Acumuladores alcalinos o de litio y otros acumuladores  
con electrolito no ácido. Requisitos de seguridad para acumuladores estancos portátiles y para baterías construidas  
a partir de ellos, para uso en aplicaciones portátiles»).
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Advertencias y precauciones:
• NO INTENTE ABRIR, PERFORAR, DESMONTAR NI SUSTITUIR LA BATERÍA.
• La sustitución incorrecta de la batería puede representar un peligro de explosión. 
• Las baterías no se deben exponer a calor excesivo como radiación solar, fuego o similares.
• Deshacerse de una batería en el fuego o en un horno caliente, o cortar o aplastar mecánicamente una batería 
puede provocar una explosión.
• Dejar una batería en un entorno con temperaturas extremadamente altas puede provocar una explosión  
o el derramamiento de gases o líquidos inflamables.
• Someter una batería a una presión de aire extremadamente baja puede provocar una explosión o el derramamiento 
de gases o líquidos inflamables.

Advertencias y precauciones adicionales:
• Manipular el altavoz o intentar abrirlo podría ocasionar riesgos para la seguridad y conlleva la anulación  
de la garantía limitada. 
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• No exponga la batería a llamas u otras fuentes externas de calor como superficies calientes, fogones,  
estufas u hornos, ya que esto podría provocar un incendio o explosión.
• No utilice en ningún caso un cargador o batería que presente cualquier tipo de daño. Utilice la batería 
exclusivamente para los fines para los que ha sido diseñada. No cortocircuite la batería.
• Si es necesario realizar cualquier manipulación de la batería, póngase en contacto con una tienda Louis Vuitton  
o bien con alguno de nuestros centros de atención al cliente.

Accesorios de carga

Utilice exclusivamente los accesorios de carga proporcionados por Louis Vuitton.
Potencia de salida del puerto USB1: 20 V / 2,25 A.
Potencia de salida del puerto USB2: 12 V / 1,5 A.
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Advertencias y precauciones:
• Utilice exclusivamente los accesorios proporcionados por Louis Vuitton. El uso de accesorios no proporcionados  
por Louis Vuitton con el altavoz Louis Vuitton Horizon podría invalidar la garantía limitada (internacional  
o estadounidense) y provocar daños o peligros en el altavoz. 
• Utilice los accesorios de carga proporcionados por Louis Vuitton y solamente para el tipo de potencia eléctrica 
indicada en la etiqueta del producto. Antes de utilizar una fuente de alimentación o accesorio de carga, compruebe 
que el voltaje de la toma (CA) se ajuste al indicado en la clavija de corriente o el accesorio de carga. 
• Para evitar que se sobrecaliente el altavoz Louis Vuitton Horizon, se recomienda cargarlo en un lugar fresco. 
• Cuando no se utilicen los accesorios, conviene desconectarlos de la fuente de alimentación. 
• Durante la carga, se recomienda mantener los accesorios de carga en un lugar bien ventilado. 
• Evite sobrecargar las tomas de corriente y utilizar prolongadores o regletas porque podrían representar un riesgo  
de incendio o descarga eléctrica. Con el fin de evitar daños en el cable o la clavija de carga, es preferible tirar  
de la clavija y no del cable al desenchufar el cargador de la toma de pared. 
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• Conecte con cuidado el cable USB-C a la base de carga. Si lo fuerza en la dirección incorrecta, podría dañar  
el cargador.
• Utilizar accesorios de carga dañados, cargar el aparato en entornos húmedos o manipular los accesorios  
con las manos mojadas puede provocar incendios, descargas eléctricas, lesiones o daños en las personas,  
en el altavoz Louis Vuitton Horizon o cualquier otro bien. Antes de iniciar la carga, compruebe que el altavoz  
y sus accesorios estén bien secos. Cuando utilice accesorios de carga para cargar el altavoz, compruebe  
que el conector USB-C esté bien conectado al adaptador antes de enchufarlo a la corriente. 
• No se debe cargar el altavoz Louis Vuitton Horizon cerca de mobiliario susceptible de incendiarse o inflamarse  
por el sobrecalentamiento de la batería (sofás, estanterías, etc.). 
• Retire el altavoz Louis Vuitton Horizon de la base de carga cuando la batería esté completamente cargada.
• Si no se inicia el proceso de carga, compruebe que el enchufe esté bien conectado a la toma de corriente,  
que el cable USB-C esté bien conectado a la base de carga y que el altavoz esté bien colocado en la base de carga. 
• No se recomienda cargar el altavoz Louis Vuitton Horizon en un lugar donde quede expuesto a la luz solar directa 
porque podría sobrecalentarse. 
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• No exponga los accesorios de carga al agua o cualquier líquido ni tampoco a la humedad. 

Condiciones para viajar

En los controles de seguridad de los aeropuertos, este aparato tiene que estar apagado. La documentación técnica  
de este aparato está disponible en la aplicación Louis Vuitton Connect.
El transporte de baterías de litio puede estar sujeto a restricciones o requisitos específicos de transporte nacional  
o internacional. Póngase en contacto con la aerolínea antes de viajar con el altavoz Louis Vuitton Horizon  
para comprobar las restricciones y recomendaciones aplicables.
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Interacciones con el entorno

Interferencias con equipos electrónicos y características magnéticas

Tal y como sucede con cualquier equipo que transmita radiofrecuencia, el altavoz Louis Vuitton Horizon puede interferir 
con otros equipos electrónicos. Apague el altavoz en aviones y en cualquier lugar donde así se le solicite (hospitales, 
gasolineras…). En cualquier caso, asegúrese de usar el altavoz únicamente en lugares autorizados y de la manera  
en que esté autorizado. 
En particular, el altavoz Louis Vuitton Horizon puede interferir con marcapasos, desfibriladores u otros dispositivos 
médicos. Mantenga una distancia de seguridad entre su dispositivo médico y el altavoz. 
Los usuarios de marcapasos u otros dispositivos médicos deben consultar con un médico si pueden utilizar  
este aparato. Deje de usar el altavoz Louis Vuitton Horizon y sus accesorios si sospecha que puedan estar interfiriendo 
con marcapasos, desfibriladores o cualquier otro dispositivo médico. 
Mantenga las llaves electrónicas y tarjetas de crédito alejadas del altavoz.
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Áreas peligrosas

Puede resultar peligroso cargar o usar el altavoz Louis Vuitton Horizon en cualquier área con una atmósfera 
potencialmente explosiva, como áreas que contengan concentraciones elevadas de sustancias químicas inflamables, 
vapores o partículas (granos, polvo o partículas de metal). Respete todas las señales e instrucciones.

Temperatura de funcionamiento y almacenamiento

La temperatura normal de funcionamiento del altavoz Louis Vuitton Horizon oscila entre -10 y 45 °C (14 ~ 113 °F). 
El altavoz Louis Vuitton Horizon puede resultar dañado y la vida útil de la batería puede acortarse si se almacena  
o usa en entornos con una temperatura al margen de dicho intervalo. Evite exponer el altavoz a cambios drásticos  
de temperatura o humedad. Si la temperatura interior del aparato supera la temperatura normal de funcionamiento 
(por ejemplo, en un vehículo a pleno sol durante mucho tiempo) o la tasa de humedad máxima, es posible  
que se ralentice o detenga la carga, así como suponer un riesgo de incendio. 
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Mantenimiento y eliminación

Limpieza y reparación

• Utilice el paño de microfibra proporcionado por Louis Vuitton para limpiar el altavoz, los diferentes elementos  
(partes metálicas y de cuero, así como la base de carga) y también el protector, pero con cuidado porque  
es muy frágil. El bafle acústico debe limpiarse con un rociador de aire comprimido.
• No utilice agentes químicos fuertes, disolventes de limpieza ni detergentes. 
• No limpie el altavoz mientras se esté cargando.
• No seque el altavoz con una fuente externa de calor (por ejemplo, un secador de pelo). 
• No intente desmontar el altavoz ni intente repararlo. Manipular el altavoz sin los conocimientos adecuados  
puede provocar daños en el altavoz además de invalidar la garantía limitada.
• En el caso de que el altavoz sufra algún daño, no funcione correctamente o esté perforado, conviene llevarlo  
a una tienda Louis Vuitton para recibir asistencia técnica o, si es necesario y posible, proceder a su reparación. 
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Eliminación de equipos eléctricos o electrónicos 

El altavoz Louis Vuitton Horizon y sus accesorios de carga contienen sustancias peligrosas. No se deben desechar junto 
con los residuos domésticos, sino que se debe cumplir la normativa local específica. En particular, dado que el altavoz 
Louis Vuitton Horizon y sus accesorios comenzaron a comercializarse después del 13 de agosto de 2005, están sujetos 
en la Unión Europea a la Directiva 2012/19/UE sobre residuos de aparatos eléctricos y electrónicos (RAEE). 
Además, la batería que incluye el altavoz está sujeta a la Directiva 2006/66/CE relativa a las pilas y acumuladores 
y a los residuos de pilas y acumuladores. Los iconos con contenedores tachados indican que el altavoz Louis Vuitton 
Horizon, su batería y sus accesorios de carga están sujetos a dichas normativas. 
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No deseche el altavoz tirándolo al fuego. La correcta eliminación de su equipo viejo, de las baterías  
o de los acumuladores ayudará a proteger el medioambiente, así como la salud humana y animal. Al reciclar,  
reusar los materiales o aplicar otras formas de uso de dispositivos antiguos, estará realizando una importante 
contribución a la protección del medioambiente. 

Si desea obtener información más detallada sobre la eliminación de equipos eléctricos o electrónicos, baterías  
y acumuladores, póngase en contacto con: 
• nuestros centros de atención al cliente;
• la tienda Louis Vuitton donde haya adquirido el producto. 

Dependiendo de la legislación local, se animará u obligará por ley a que los clientes entreguen, una vez finalizada  
su vida útil, los dispositivos eléctricos y electrónicos en los puntos de recogida establecidos para este fin o bien  
en el punto de venta. La modalidad específica será definida por la legislación nacional de cada país.
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Información reglamentaria

Declaración de seguridad:
Corriente continua  (CC).
Entrada: 15 V – 3 A.
Temperatura de funcionamiento: -10 ~ 45 °C (14 ~ 113 °F).

Radiofrecuencia:

Wi-Fi®

Wi-Fi® (2,4 GHz)

Frecuencia 2412–2462 MHz
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Potencia de salida de las radiofrecuencias < 18,6 dBm

Potencia isotrópica radiada equivalente < 170 mW 

Wi-Fi® (5 GHz)

Frecuencia 5500–5700 MHz

Potencia de salida de las radiofrecuencias < 12.3 dBm

Frecuencia 5745–5825 MHz

Potencia de salida de las radiofrecuencias < 14,7 dBm

Potencia isotrópica radiada equivalente < 100 mW 
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Bluetooth®

BLE V5.0

Frequency 2400–2483,5 MHz

Potencia de salida de las radiofrecuencias < 4,4 dBm

Bluetooth® clásico – 5.0 + EDR

Frecuencia 2400–2483,5 MHz

Potencia de salida de las radiofrecuencias < 12,2 dBm
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Otros:
Dimensiones: 18,29 cm x 14,9 cm/13,94 cm (sin la base).
Peso: 1093 g.

Información legal

La compatibilidad del aparato con servicios de música por Internet (en streaming) prestados por terceros puede variar 
en función de las condiciones y de la tecnología necesaria para utilizar dichos servicios. El uso de estos servicios 
requiere aceptar unos acuerdos entre el usuario y ese tercero. La utilización de estos servicios debe ser conforme  
con las condiciones del tercero que los presta y la garantía aplicable de dichos servicios depende únicamente  
de ese tercero. Louis Vuitton se exime de toda responsabilidad con respecto al uso que usted pueda hacer  
de estos servicios o de la disponibilidad de estos servicios musicales por Internet.
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La marca Bluetooth® y sus logotipos son marcas comerciales registradas de Bluetooth SIG, Inc.  
Todo uso de estas marcas por parte de Louis Vuitton se realiza de acuerdo con un contrato de licencia.

Wi-Fi® es una marca registrada de Wi-Fi Alliance.

El resto de las marcas y denominaciones comerciales son propiedad de sus respectivos titulares.
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Garantía limitada internacional

El altavoz Louis Vuitton Horizon está cubierto por una garantía limitada internacional frente a cualquier defecto  
de fabricación durante un período de dos (2) años a partir de la fecha de compra (los accesorios durante un (1) año 
desde la fecha de compra), sujeta en ambos casos a las siguientes condiciones.

Esta garantía no afecta a los eventuales derechos que usted pueda ostentar en relación con la legislación  
sobre protección del consumidor, contrato de venta o cualquier otra ley aplicable en su país de residencia.  
Esta garantía limitada internacional se añade a cualquier otro derecho o compensación aplicable y no excluible  
en las respectivas legislaciones locales. Para conocer los derechos legales adicionales a esta garantía, consulte  
las secciones de cada país a continuación.
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Para los propósitos de la presente garantía limitada internacional, el término «accesorios» incluye los accesorios  
de carga que se entregan en el paquete original del altavoz Louis Vuitton Horizon y aquellos que se venden  
en las tiendas de Louis Vuitton, es decir, la base de carga, los dos cables USB-C (de uno y tres metros) y un adaptador 
de corriente universal con 6 enchufes diferentes (UE, US, UK, CN, KR, AU-NZ). Para evitar cualquier tipo de duda, 
el término «accesorios» no incluye los accesorios comercializados por terceros y Louis Vuitton declina expresamente 
cualquier garantía relacionada con estos. 

Se aplican condiciones limitadas tanto al altavoz Louis Vuitton Horizon como a sus accesorios. Esta garantía limitada 
no cubre los daños ocasionados por agua o caídas del altavoz Louis Vuitton Horizon, ni aquellos por intentar abrir  
el altavoz. Ni el altavoz Louis Vuitton Horizon ni sus accesorios son resistentes al agua.
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Cobertura de la garantía 

De conformidad con la presente garantía limitada internacional de dos años, Louis Vuitton se compromete a reparar, 
de forma gratuita, cualquier problema en el funcionamiento del altavoz Louis Vuitton Horizon que sea consecuencia  
de un defecto de fabricación. Todo aquello relacionado con esta garantía deberá tramitarse exclusivamente  
en las tiendas Louis Vuitton. 

La garantía de dos años a partir de la fecha de compra del altavoz Louis Vuitton Horizon (de un año para los accesorios)  
cubre cualquier defecto funcional que surja durante el uso normal del dispositivo de acuerdo con las especificaciones 
técnicas indicadas en el manual del usuario. Algunos ejemplos podrían ser un problema de encendido o apagado,  
un problema de carga o la imposibilidad de usar con normalidad las funciones del altavoz Louis Vuitton Horizon  
por un defecto del propio altavoz. 
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Esta garantía es válida en los países en los que se distribuya oficialmente el altavoz Louis Vuitton Horizon.  
Asimismo, estará cubierto todo defecto de tipo cosmético o de funcionalidad mecánica que esté obvia  
e indiscutiblemente relacionado con la calidad de un componente o con un montaje inadecuado del altavoz  
por parte de Louis Vuitton.

Por otra parte, dado que también se aplican ciertas limitaciones, es fundamental que lea atentamente  
los siguientes párrafos. 

Limitaciones de la garantía 

Es necesario cumplir las siguientes condiciones para poder disfrutar de esta garantía limitada internacional: 
• Louis Vuitton no aceptará ninguna reclamación de garantía de un altavoz Louis Vuitton Horizon que se haya vendido 
sin la debida prueba de compra procedente de una tienda Louis Vuitton. 
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• El número de serie grabado en el altavoz debe ser perfectamente visible y ninguna parte del número de serie 
original debe haber sido eliminada, modificada, falsificada, alterada, sustituida, borrada, desfigurada ni hecha ilegible 
de ninguna manera. 

El incumplimiento de cualquiera de las condiciones anteriores supondrá la anulación de la garantía limitada 
internacional del altavoz Louis Vuitton Horizon. 

Exclusiones de la garantía 

Los daños relacionados con un servicio prestado en cualquier lugar que no sea un centro de servicio técnico oficial  
de Louis Vuitton no están cubiertos y anularán la garantía. Asimismo, la garantía limitada internacional no cubre  
las correas o fundas de viaje ni ningún daño en el hardware debido a la entrada de humedad en el altavoz 
Louis Vuitton Horizon como consecuencia de una manipulación inadecuada. 
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De forma más general, no se aplica la garantía en aquellos casos en los que se haya producido un uso inadecuado 
del altavoz Louis Vuitton Horizon: 
• si el producto ha sido abierto por el usuario o por cualquier otra persona no autorizada; 
• si el producto se ha conectado a accesorios no recomendados, por ejemplo, otros cargadores; 
• si el producto se ha degradado de forma voluntaria o se ha usado incumpliendo las recomendaciones de puesta  
en marcha y uso, por ejemplo, si se ha enchufado incorrectamente o se ha expuesto a una tensión excesiva  
o a descargas eléctricas, si ha sufrido golpes o caídas importantes o si se ha sometido a una tensión mecánica 
anómala que hayan dado lugar a una degradación importante de la carcasa o de sus componentes electrónicos; 
• si el producto se ha expuesto a agua o a otras sustancias químicas (presencia de corrosión, humedad); 
• si el producto se ha expuesto a temperaturas extremas (el intervalo de temperatura para el funcionamiento  
y almacenamiento oscila entre 15 y 45 °C (59 a 113 °F) u otros entornos de condiciones extremas; 
• por un intento de modificar el circuito eléctrico o los componentes electrónicos (incluida la batería interna);
• si se ha intentado modificar el software del producto. 
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El altavoz Louis Vuitton Horizon no estará cubierto por la garantía limitada internacional si se detecta cualquiera  
de las circunstancias antemencionadas. 

Asimismo, la garantía no cubre el desgaste y el envejecimiento normales del altavoz Louis Vuitton Horizon  
por el uso normal. Esto se aplica especialmente a: 
• cualquier degradación superficial de los materiales debido al uso normal del producto, rasguños en la correa, 
entrada de polvo o degradación de superficies; el cambio del color de las piezas debido a la exposición  
a la radiación solar o al contacto con cualquier sustancia química; 
• la reducción de la autonomía con el paso del tiempo por el envejecimiento normal del circuito eléctrico  
o los componentes electrónicos. 
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Condiciones generales y limitaciones

Esta garantía limitada internacional le confiere derechos legales específicos, pero también es posible que tenga  
otros derechos en virtud de su legislación local, la cual varía de un país a otro. Louis Vuitton y sus tiendas decidirán, 
a su sola discreción, si reparar o sustituir cualquier producto conectado Louis Vuitton en virtud de la presente garantía 
limitada internacional. En la medida en que lo permita la legislación local, Louis Vuitton no se responsabilizará  
de ningún daño incidental, especial, punitivo o consecuente que se derive o esté relacionado con esta garantía limitada. 

Le recomendamos llevar el altavoz Louis Vuitton Horizon a la tienda Louis Vuitton más cercana. Puede consultar  
el listado de tiendas Louis Vuitton en todo el mundo en louisvuitton.com. 

Esta garantía no afecta a sus derechos legales como consumidor. 

http://louisvuitton.com
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Condiciones adicionales y específicas de las garantías

Condiciones adicionales y específicas de las garantías aplicables a México 

Esta garantía limitada internacional se añade a cualquier otro derecho o compensación aplicable y no excluible  
en las respectivas legislaciones locales. La garantía limitada internacional solo podrá reclamarse a Louis Vuitton  
en sus tiendas oficiales de México. El listado de tiendas oficiales y sus direcciones figura en louisvuitton.com.
Además de los derechos antemencionados, toda reparación del altavoz Louis Vuitton Horizon en virtud de la garantía 
limitada internacional incluirá 90 días naturales adicionales de garantía a partir de la fecha de entrega del altavoz 
Louis Vuitton Horizon reparado. Este plazo adicional solo será aplicable cuando el altavoz Louis Vuitton Horizon 
reparado haya sido entregado después del vencimiento de la garantía limitada internacional. Cuando el altavoz 
Louis Vuitton Horizon reparado se entregue dentro del plazo de validez de la garantía limitada internacional,  
no se incrementará el periodo original de la garantía limitada internacional. Las piezas de repuestos reparadas 
también contarán con una garantía limitada internacional de 90 días naturales. 

http://louisvuitton.com
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Cuando el producto se adquiere a distancia a través de vendedores o distribuidores oficiales (televisión, teléfono  
o Internet) o directamente a vendedores o distribuidores oficiales, los gastos de envío por una reclamación de garantía 
(devolución, restitución o reparación) correrán por cuenta del comprador.
Si el cliente no dispone de una garantía debidamente sellada, cumplimentada y firmada por una tienda Louis Vuitton 
para hacer una reclamación de garantía, podrá presentar el recibo, tique o factura de compra, a condición  
de que en ellos conste la marca, el modelo, el número de serie o cualquier información específica del altavoz 
Louis Vuitton Horizon para hacer dicha reclamación de garantía.
Por consiguiente, tan solo se requiere presentar el propio altavoz Louis Vuitton Horizon y su garantía limitada 
internacional sellada o bien el recibo o la factura de compra con la información antemencionada para hacer  
una reclamación de garantía.
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Además de las limitaciones de la garantía limitada internacional enunciadas anteriormente, dicha garantía no será 
aplicable si:
• el altavoz ha sido utilizado en condiciones distintas a su uso normal;
• el altavoz no ha sido utilizado de conformidad con el manual de instrucciones;
• el altavoz ha sido manipulado o alterado por personas no autorizadas por el fabricante, importador o distribuidor. 

Condiciones adicionales y específicas de las garantías aplicables a España

De conformidad con esta garantía limitada de dos años, Louis Vuitton se compromete a llevar a cabo cualquiera  
de las siguientes acciones, a elección del cliente, respecto a cualquier problema de funcionamiento o defecto que surja 
durante el uso normal del altavoz Louis Vuitton Horizon: (I) reparación gratuita del altavoz; (II) sustitución del altavoz 
por un dispositivo nuevo y con las mismas características que el adquirido; (III) acuerdo de una reducción del precio 
del altavoz; o (IV) devolución del altavoz, con el consiguiente reembolso del precio originalmente abonado. 
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Snabbruksanvisning

A. Strömbrytare

B. Flerfunktionsknapp
Tryck en gång för att spela/pausa uppspelningen,  
för att acceptera/avsluta eller annullera ett utgående samtal.
Tryck två gånger för att gå till nästa låt  
eller avvisa ett inkommande samtal.
Tryck tre gånger för att gå till föregående låt.
Långt tryck för att ändra LED-färgspelet.
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C. Kopplingsknapp 
Tryck en gång för att byta mellan Bluetooth® och Wi-Fi®-lägen. 
Långt tryck för att aktivera parkopplingsläge.

D. Mikrofon
Inget ljus: Av. Tryck en gång för att slå på ljudet.
Vitt ljus: På. Tryck en gång för att stänga av ljudet.

E. Roterande volymknapp
Vrid vredet medurs för att öka volymen.
Vrid vredet moturs för att sänka volymen.
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Sätt på och stäng av högtalaren

Ström på
Tryck en gång på strömikonen ( ) för att slå på Louis Vuitton Horizon-högtalaren.
Det kan ta upp till 35 sekunder att slå på Louis Vuitton Horizon-högtalaren från att den var helt avstängd.

Ström av
Håll fingret på strömikonen ( ) i två sekunder för att helt stänga av. Alla ikoner och lysdioderna stängs av.
Vi föreslår att du stänger av högtalaren varje gång du slutar använda den för att få längre batteritid.  
I annat fall stängs den av automatiskt om den inte används under 30 minuter.
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Koppla din högtalare med appen Louis Vuitton Connect

Ladda ner och starta Louis Vuitton Connect-appen för den bästa upplevelsen.
Första gången Louis Vuitton Horizon-högtalaren slås på kommer den automatiskt att gå in i parkopplingsläge 
(lysdioderna blinkar och parkopplingstonen spelas upp). Efter det måste du aktivera Bluetooth®-parkopplingsläge 
manuellt för att parkoppla med LV Connect-appen (se nästa sida).
Följ instruktionerna i Louis Vuitton Connect-appen för att ansluta Louis Vuitton Horizon-högtalaren till Bluetooth®  
eller Wi-Fi®.
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Koppla in din högtalare till Bluetooth®

Bluetooth® parkoppling
Första gången Louis Vuitton Horizon-högtalaren slås på kommer den automatiskt att gå in i parkopplingsläge.
 
Steg 1: öppna Bluetooth®-inställningarna på din enhet.
Steg 2: välj LV Högtalare och koppla dem.

Så här aktiverar du parkopplingsläget manuellt:
Steg 1: se till att Connect-knappen ( ) lyser blått (Bluetooth®-läge). Om den lyser vitt (Wi-Fi®-läge),  
trycker du en gång för att växla till Bluetooth®-läge.
Steg 2: håll ner Connect-knappen ( ) tills ljuset pulserar blått och parkopplingstonen hörs.
Steg 3: följ instruktionerna ovan.
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Anslut din högtalare till Wi-Fi® via AirPlay® 2

Wi-Fi®-parkoppling (för iPhone-användare)
Steg 1: se till att anslutningsknapplampan ( ) är vit (Wi-Fi®-läge). Om den är blå (Bluetooth®-läge), trycker du en gång 
för att växla till Wi-Fi®-läge.
Tryck länge på Connect-knappen för att gå till Wi-Fi®-parkopplingsläge om högtalaren redan är ansluten till en enhet 
via Wi-Fi® (fast vitt ljus).
Steg 2: öppna Wi-Fi®-inställningarna på din iPhone.
Steg 3: välj LV-högtalare och anslut.
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Ladda din högtalare

Ladda Louis Vuitton Horizon-högtalaren genom att ansluta USB-C-kabeln  
till högtalaren eller genom att placera den i laddningsdockan.
När återstående lyssningstid är cirka 30 minuter(20 % av batteriet)  
blir strömbrytaren röd tills du laddar högtalaren igen.
Se LV Connect-appen för att kontrollera batterinivån på din högtalare.

Ladda högtalaren genom att koppla in USB-C-kabeln till baksidan av högtalaren  
och anslut den andra änden till den universella laddningsadaptern som ingår i förpackningen.

USB-C

Laddningsringar
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Högtalaren kan också laddas via laddningsdosan genom att koppla denna  
till ett strömuttag via USB-C-kabeln och den universella laddningsadaptern  
(båda medföljer med högtalaren). 

Louis Vuitton Horizon-högtalaren laddas till 50 % på 40 minuter  
och till 100 % på två timmar. 

Använd endast Louis Vuitton laddare och laddningstillbehör som medföljer produkten.
Läs säkerhetsinstruktionerna, förordningar och bruksanvisningarna i produkthandboken  
före användning. 

Laddningsstation

Högtalare

USB-C-kabel

Kopplingsstif
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Placera din högtalare
 
När du använder Louis Vuitton Horizon-högtalaren, se till att placera högtalaren  
på laddningsdockan om du vill placera den vertikalt eller lägg den på gummifötterna  
om du vill placera den i lutande position. 

Medföljande tillbehör

Laddningstillbehör
Louis Vuitton Horizon-högtalaren levereras med en laddningsdocka, två USB-C-strömkablar  
och en universell strömförsörjning.
• 1-meter USB-C till USB-C-kabel.
• 3-meter USB-C till USB-C-kabel. 

Gummifötter
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Den universella strömförsörjningen kan ladda upp till två enheter samtidigt. Det rekommenderas att använda port 1 ( )  
för en snabbare laddning. Den universella nätadaptern levereras med sex olika kontakter (UE, USA, Storbritannien, 
CN, KR, AU-NZ). 

Övriga tillbehör
För att du fullt ut ska kunna njuta av dess många funktioner levereras Louis Vuitton Horizon-högtalaren också med: 
• En reseförvaringspåse för högtalaren.
• Ett avtagbart svart läderarmband.
• En rengöringsduk.
• Flera påsar för att förvara tillbehören.
• En användarhandbok, som innehåller viktiga säkerhets-, reglerings- och användningsinstruktioner samt information 
om den internationella begränsade garantin.
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Information om certifieringar

Europa

 
EU Försäkran om överensstämmelse

Fara för explosion föreligger om batteriet placeras felaktigt. Byt ut endast med samma eller motsvarande typ av batteri. 
Batteriet skall inte utsättas för stark värme som solsken, eld eller liknande.
Bortskaffande av ett batteri i eld eller en varm ugn, eller mekaniskt krossning eller skärning av ett batteri kan resultera  
i en explosion.
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Att lämna ett batteri i en omgivning med extremt hög omgivande temperatur kan resultera i en explosion eller läckage 
av brandfarlig vätska eller gas.
Ett batteri utsatt för extremt lågt lufttryck kan leda till en explosion eller läckage av brandfarlig vätska eller gas.

Arbetstemperatur: -10 ~ 45 °C (14 °F till 113 °F). 
Importadress och företagsnamn inom EU: Louis Vuitton Malletier, 2 rue du Pont-Neuf 75001 Paris, Frankrike.
Härmed försäkrar Louis Vuitton Malletier att radioutrustningstypen för Louis Vuitton högtalare överensstämmer  
med direktivet 2014/53/EU. Den kompletta texten i försäkran om överensstämmelse finns tillgänglig  
på louisvuitton.com.

http://louisvuitton.com
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Säkerhet och hanteringsinformation

Innan du börjar använda Louis Vuitton Horizon-högtalaren, bör du läsa följande instruktioner 
som innehåller viktig information gällande säkerhet, samt juridisk information. Förvara dessa 

instruktioner på säker plats så att du kan konsultera dem vid behov. Underlåtenhet att rätta sig efter följande 
riktlinjer kan medföra att tekniska fel uppstå eller att användaren utsättas för fara.

För att till fullo kunna utnyttja Louis Vuitton Horizon-högtalaren liksom samtliga tillgängliga applikationer, 
rekommenderar vi att du använder Louis Vuitton Horizon-högtalaren tillsammans med applikationen  
Louis Vuitton Connect app.
Louis Vuitton Connect app kan tillhandahållas gratis via Apple® App Store eller Google® Play Store förutom  
i Kina där den finns tillgänglig gratis via Apple App Store eller Huawei App Gallery för Huawei-användare.
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Även om Louis Vuitton Horizon-högtalaren kan fungera utan Louis Vuitton Connect app, kommer vissa funktioner  
bli tillgängliga endast när du har laddat ned Louis Vuitton Connect app. 

Louis Vuitton Horizon-högtalaren - huvudsakliga egenskaper

Högtalaren Louis Vuitton Horizon högtalare fungerar med Wi-Fi® och Bluetooth®. Högtalaren Louis Vuitton Horizon 
kräver en mobiltelefon med Android 7+ eller iOS 8+. De funktioner som stöds varierar beroende på plattform.

Högtalaren Louis Vuitton Horizon kräver användning av de laddningstillbehör som den levereras med. De innefattar:
• en laddningsdocka, 
• 2 USB-C-strömkablar (en 1 meter USB-C till USB-C-kabel tillhandahålls för bärbarhet och en 3 meter USB-C  
till USB-C-kabel finns för stationär användning), och 
• en universell strömförsörjning med 6 olika kontakter (UE, US, UK, CN, KR, AU-NZ).
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Här nedanför finner du ytterligare detaljer angående elektriska säkerhetsrekommendationer gällande användning av 
laddningstillbehören. 

Viktiga säkerhetsinstruktioner

Vänligen notera att om du underlåter att rätta dig efter följande instruktioner kan tekniska fel uppstå eller användaren 
utsättas för fara, eller leda till att minska eller upphäva garantin och/eller den begränsade garantin i USA. 
Viss handledning finns tillgänglig i Louis Vuitton Connect App och på vår webbplats louisvuitton.com för att hjälpa dig 
med användningen av Louis Vuitton Horizon högtalaren på lämpligt sätt. 

http://louisvuitton.com
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Säker användning av Louis Vuitton Horizon-högtalaren och dess tillbehör

Förvara din Louis Vuitton Horizon-högtalare på ett säkert sätt

Varningar/försiktighetsåtgärder:
• Använd förvaringspåsen som medföljer produkten för att transportera din Louis Vuitton Horizon-högtalare.
• Använd inte eller förvara Louis Vuitton Horizon högtalaren och dess tillbehör i smutsiga eller dammiga miljöer 
eftersom dess komponenter kan skadas. 
• Förvara inte Louis Vuitton Horizon-högtalaren i varma miljöer eller i direkt solljus eller vid värmekällor.  
Höga temperaturer kan förkorta produktlivslängden av elektroniska anordningar, skada batterier, göra produkten 
oanvändbar och förvanska eller smälta vissa plastmaterial. 
• Förvara inte heller Louis Vuitton Horizon-högtalaren och dess tillbehör i kalla miljöer. När Louis Vuitton  
Horizon-högtalaren sedan värms upp till normal temperatur, kan fukt bildas inuti Louis Vuitton Horizon-högtalaren,  
och leda till skador på de elektroniska kretsarna när systemet värms upp efter att satts på igen. 
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• Blockera inte några ventilationsöppningar.
• Försök inte öppna, genomborra eller demontera Louis Vuitton Horizon-högtalaren. Hantering av Louis Vuitton 
Horizon-högtalaren av icke-experter kan förorsaka skador på hörsnäckorna och leda till att minska eller upphäva 
garantin och/eller den begränsade garantin i USA och kan leda till en säkerhetsrisk.
• Utsätt inte för vatten eller någon annan typ av vätskor eller luftfuktighet. Utsätt den inte för eld eller kasta i flammor.
• Se till att inte tappa eller slå hårt på Louis Vuitton Horizon-högtalaren. 
• Placera inte tunga föremål på den. Använd inte skarpa föremål på höljet. 
• Utöva inte våldsam kraft på knapparna. Omild behandling kan skada de interna kretsarna. 
• Använd inte frätande kemikalier, lösningsmedel eller starka rengöringsmedel för att rengöra Louis Vuitton  
Horizon-högtalaren. 
• Om din Louis Vuitton Horizon-högtalare eller något av dess tillbehör inte skulle fungera ordentligt ber vi dig  
att besöka närmaste Louis Vuitton-butik.
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Som ett komplement till ovanstående instruktioner, hänvisar vi till bruksanvisningen och till varningsavsnittet här nedan 
för information om laddningstillbehören och elektrisk säkerhet.

Utsättande för vätska

Louis Vuitton Horizon högtalare är inte vattentålig. Utsätt inte produkten för vatten, regn, vätskor, snö eller fukt.  
Utsätt den inte för droppande eller stänkande vatten och placera inte föremål fyllda med vätskor, såsom vaser,  
på eller nära högtalaren.

Var noga med att följa instruktionerna noggrant när du använder Louis Vuitton Horizon-högtalaren, eftersom  
all användning som strider mot dessa instruktioner skulle upphäva den internationella begränsade garantin. 
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Hur man använder knapparna, anslutningsdon och anslutningar

Utöva aldrig för stort tryck på en knapp och försök inte heller trycka i en laddningssladd i en kontakt genom  
att forcera, eftersom detta kan förorsaka skador som inte täcks av garantin eller den begränsade garantin i USA.  
Om ett anslutningsdon inte lätt kan införas i kontakten beror det förmodligen på att de inte passar ihop. Kontrollera  
om kontakten har täppts till och se till att anslutningsdonet passar till kontakten och att du har placerat anslutningsdonet 
på rätt sätt. 

Vissa användningsmönster kan bidra till nötning eller brott på kablar. Kabeln till laddningsenheten, liksom andra kablar 
och sladdar kan bli svaga eller sköra om de böjs på samma ställe upprepade gånger. Sikta på mjuka böjningar istället 
för skarpa vinklar på kabeln från Louis Vuitton. Inspektera regelbundet kabel och anslutningsdon för knutar, brott, 
böjningar eller andra skador. Om du skulle hitta sådana skador, sluta använd en sådan kabel. 
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Missfärgning av tillbehör som kablar och kontakter efter regelbunden användning är normalt. Smuts,  
skräp och utsättande för fukt kan förorsaka missfärgning. Om dina tillbehör blir varma under användningen  
eller om Louis Vuitton Horizon inte laddas, koppla ur kabeln från strömadaptern och rengör tillbehören med en torr, 
luddfri och ej repande trasa. Använd inte vätskor eller rengöringsprodukter när du rengör tillbehören. 
Missfärgning av laddningsytan på laddningstillbehören kan uppstå efter regelbunden användning. Att rengöra 
laddningsytan kan minska eller förebygga sådan missfärgning, och hjälper till att förebygga skador på laddaren  
och högtalaren. För att rengöra laddningsytan, koppla ur laddningsdockan från både Louis Vuitton Horizon-högtalaren 
och strömadaptern och torka av med en fuktig trasa som inte repar. Torka ytan med en torr, luddfri och ej repande trasa 
innan du återtar laddningen. Använd inte rengöringsprodukter när du rengör laddningsytan.
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Skydd mot användarskador

Som en allmän rekommendation, är Louis Vuitton Horizon inte avsedd att användas där försämring av anordningen  
kan leda till dödsfall, personskador eller allvarliga miljöskador. Vid höga volymer kan produkten medföra akustiska 
nivåer som ohjälpligt kan skada din hörsel.
Om du har några frågor angående Louis Vuitton Horizon-högtalaren, dess batteri och /eller dess tillbehörs kemiska 
innehåll ber vid dig att besöka vår webbplats louisvuitton.com eller ringa vår kundtjänst.
Louis Vuitton Horizon-högtalaren innehåller komponenter som kan störa elektroniska medicintekniska produkter.  
Om du använder en elektronisk medicinsk anordning, hänvisas till avsnittet “Interaktion med omgivningen”  
här nedanför.

http://louisvuitton.com
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Skydd av personer i närheten

Skydd av barn 

Håll högtalaren Louis Vuitton Horizon och dess tillbehör utom räckhåll för barn. Den är inte lämplig för användning  
av barn.

Gå och köra säkert

Använd inte Louis Vuitton Horizon-högtalaren medan du kör.
Louis Vuitton Horizon-högtalaren genererar, använder och kan sprida radiofrekvenssignaler. Radiofrekvenssignaler  
kan påverka felaktigt installerade eller olämpligt skyddade elektroniska system i motorfordon. 



23

Använd inte Louis Vuitton Horizon-högtalaren medan du går eller utför någon aktivitet som kräver din fulla uppmärksamhet. 
Att vara ouppmärksam på fordonstrafik eller andra risker för fotgängare kan resultera i allvarliga skador, dödsfall  
eller förlust av egendom. Använd i allmänhet alltid sunt förnuft när du använder Louis Vuitton Horizon-högtalaren.

Elsäkerhet

Batterisäkerhet

Louis Vuitton Horizon-högtalaren har ett inbyggt laddningsbart litiumjon-batteri som inte kan tas ur eller bytas  
ut av användaren. 

Batteriet överensstämmer med normen IEC 62133 (”Alkaliska (eller litium) ackumulatorer och andra icke-sura 
elektrolytbatterier – säkerhetskrav för vattentäta bärbara batterier och batterier därav, för användning  
i bärbara applikationer.”)
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Varningar/försiktighetsåtgärder:
• FÖRSÖK INTE ÖPPNA, GENOMBORRA DEMONTERA, TA BORT ELLER BYTA UT BATTERIET.
• Det finns risk för explosion om batteriet placeras felaktigt. 
• Batteriet skall inte utsättas för stark värme som solsken, eld eller liknande.
• Bortskaffande av ett batteri i eld eller en varm ugn, eller mekanisk krossning eller skärning av ett batteri kan resultera 
i en explosion.
• Att lämna ett batteri i en omgivning med extremt hög omgivande temperatur kan resultera i en explosion eller läckage 
av brandfarlig vätska eller gas.
• Ett batteri utsatt för extremt lågt lufttryck kan leda till en explosion eller läckage av brandfarlig vätska eller gas.

Ytterligare varningar/försiktighetsåtgärder:
• Om du manipulerar din produkt eller försöker att öppna den upphävs garantin och/eller den begränsade garantin  
i USA, och kan utgöra en säkerhetsrisk. 
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• Utsätt inte batteriet för eld eller andra yttre värmekällor, som t.ex. varma tallrikar, spisar, värmeelement eller ugnar, 
eftersom detta kan förorsaka eldsvåda eller explosion.
• Använd aldrig en laddare eller ett batteri som är skadat. Använd endast batteriet för det ändamål det är avsett för. 
Kortslut inte batteriet.
• För hantering av batteriet vänligen kontakta närmaste Louis Vuitton-butik eller ring kundtjänst.

Laddningstillbehör

Använd endast laddningstillbehör från Louis Vuitton.
USB1 output (utsignal): 20V, 2.25A. 
USB2 output (utsignal): 12V, 1.5A. 
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Varningar/försiktighetsåtgärder:
• Använd endast tillbehör från Louis Vuitton. Användning av tillbehör som ej tillhandahålls av Louis Vuitton  
för användning tillsammans med Louis Vuitton Horizon-högtalaren kan upphäva godkännande eller garanti  
och/eller begränsad garanti för USA (inklusive den internationella begränsade garantin) som gäller för din anordning 
eller kan resultera i att högtalaren ej fungerar och/eller blir farliga att använda. 
• Använd laddningstillbehören som tillhandahålls av Louis Vuitton Horizon i enlighet med den strömkälla som anges 
på etiketten. Innan du använder någon strömförsörjning eller laddningstillbehör, ska du kontrollera att strömkällans 
nätspänning överensstämmer med spänningen för godkända laddningstillbehör, som står tryckt på strömförsörjningen. 
• Ladda Louis Vuitton Horizon-högtalaren på en sval plats, för att förebygga överhettning. 
• När tillbehören inte används bör du koppla från dem från strömkällan. 
• Förvara laddningstillbehören som medföljer i ett välventilerat utrymme under laddning. 
• Överlasta inte strömkällan, förlängningssladdarna eller skarvdonen då detta kan resultera i risk för eldsvåda  
eller elstötar. För att minska risken av skador på sladden eller väggladdaren, dra ur väggkontakten till laddaren  
och dra inte i sladden när du kopplar ur laddningstillbehöret från strömkällan. 
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• Sätt försiktigt in USB-C-kabeln i laddarens bas. Att forcera kabeln i fel riktning kan skada laddaren.
• Om du använder skadade laddningstillbehör, eller laddar när det är fuktigt eller hanterar tillbehör med våta händer 
kan det orsaka brand, elektriska stötar, personskada eller skada på användaren eller Louis Vuitton Horizon-högtalaren 
eller annan egendom. Se till att högtalaren och laddningstillbehören är torra innan du börjar ladda. När du använder 
laddningstillbehör för att ladda Louis Vuitton Horizon, se till att USB-C-kontakten har satts in helt i adaptern innan du 
ansluter adaptern till strömkällan. 
• Louis Vuitton Horizon-högtalaren bör inte laddas bredvid vissa möbler som lätt kan ta eld vid överhettat batteri  
(t.ex. soffor, bokhyllor etc.). 
• Ta bort Louis Vuitton Horizon-högtalaren från laddningsdockan när den är fullt laddad.
• Om Louis Vuitton Horizon-högtalaren inte laddas, kontrollera att väggkontakten är helt isatt i vägguttaget,  
USB-kabeln sitter ordentligt i laddningsdockan och högtalaren är korrekt placerad i laddningsdockan. 
• Ladda inte Louis Vuitton Horizon-högtalaren i direkt solljus, då detta kan förorsaka överhettning. 
• Utsätt inte laddningstillbehören för vatten eller någon annan typ av vätskor eller luftfuktighet. 
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Resor 

Under säkerhetskontrollen på flygplatsen måste din produkt vara avstängd. Observera att teknisk dokumentation  
om din produkt finns tillgänglig i Louis Vuitton Connect-appen.
Transport av litiumbatterier kan omfattas av nationella och internationella transportkrav och begränsningar.  
Kontakta ditt flygbolag innan du reser med Louis Vuitton Horizon-högtalaren för att följa gällande rekommendationer 
och begränsningar.
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Interaktion med omgivningen

Interferens med elektronisk utrustning och magnetiska egenskaper

Louis Vuitton Horizon-högtalaren, som vilken annan utrustning med radioöverföring, kan interferera med andra 
elektroniska anordningar. Stäng av din anordning ombord på flygplan eller på andra ställen där detta krävs  
(t.ex. på sjukhus, bensinstationer osv.) 
I varje enskilt fall, se till att du använder denna produkt där detta är tillåtet. 
Louis Vuitton Horizon-högtalaren kan särskilt interferera med pacemakers, defibrillatorer och andra medicinska 
anordningar. Bibehåll ett säkert avstånd mellan din medicinska anordning och högtalaren. 
Använd den inte om du har en pacemaker eller annan medicinsk utrustning om inte din läkare har godkänt det.  
Avsluta användningen av Louis Vuitton Horizon-högtalaren och dess tillbehör om du misstänker att de interfererar  
med din pacemaker, defibrillator eller någon annan typ av medicinsk anordning.
Håll nyckelkort och kreditkort på avstånd från högtalaren.
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Farliga områden

Att ladda eller använda högtalaren Louis Vuitton Horizon i ett område med en potentiellt explosiv atmosfär,  
som t.ex. i områden där luften innehåller höga nivåer av brandfarliga kemikalier, ångor eller partiklar  
(som t.ex. spannmål, damm eller metalldamm), kan vara riskabelt. Efterfölj alla skyltar och instruktioner.

Användnings - och förvaringstemperaturer

Normal användningstemperatur för Louis Vuitton Horizon ligger mellan -10 ~ 45 °C (14 ~ 113 °F). 
Louis Vuitton Horizon kan skadas och batteriets livslängd kortas ned om den förvaras eller används utanför denna 
temperaturskala. Undvik att utsätta högtalaren för stora fuktighets- och temperaturskillnader. Om högtalarens inre 
temperatur överstiger normala driftstemperaturer (till exempel i en varm bil eller i direkt solljus under längre tid)  
kan laddningen sakta ner eller stoppas och/eller utgöra en brandrisk.
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Underhåll och bortskaffande

Rengöring och reparation

• Rengör Louis Vuitton Horizon-högtalaren med Louis Vuitton-mikrofiberduken för alla delar (lädernät,  
metalldelar, laddningsdocka) och för skyddet med särskild försiktighet eftersom det är mycket ömtåligt.  
Rengör diskanthögtalaren/ bashögtalaren med tryckluftsspray.
• Använd inte vätskor, frätande kemikalier, lösningsmedel eller starka rengöringsmedel.
• Rengör inte Louis Vuitton Horizon-högtalaren medan den laddas.
• Torka inte högtalaren med hjälp av någon yttre värmekälla, t.ex. en hårtork.
• Försök inte ta isär högtalaren och försök inte reparera den själv. Hantering högtalaren av icke-experter  
kan förorsaka skador på den och leda till att upphäva garantin och/eller den begränsade garantin i USA.
• Om högtalaren är skadad, inte fungerar ordentligt, punkterad, ta den till närmaste Louis Vuitton-butik.  
Personalen där kommer att hjälpa dig, och om nödvändigt och möjligt, se till att din högtalare repareras. 



32

Återvinning av elektronisk eller elektrisk utrustning 

Louis Vuitton Horizon-högtalaren, deras tillbehör innehåller farliga ämnen. De får alltså inte slängas i hushållssoporna. 
Bortskaffande av dessa produkter lyder under särskilda lokala förordningar. Eftersom Louis Vuitton Horizon-högtalaren 
och dess tillbehör marknadsfördes efter den 13 augusti 2005, regleras de i Europeiska unionen av direktivet  
2012/19/EU angående bortskaffande och återvinning av elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE). 
Batteriet som finns i Louis Vuitton Horizon-högtalaren regleras även av direktivet 2006/66/EC gällande batterier 
och ackumulatorer, liksom ej återanvändbara batterier och ackumulatorer. Symbolen här ovanför med den korsade 
soptunnan anger att Louis Vuitton Horizon-högtalaren, dess batteri och dess tillbehör lyder under dessa förordningar. 
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Elda aldrig upp högtalaren. Regelrätt bortskaffande av din gamla utrustning, batterier eller ackumulatorer hjälper  
till att skydda miljön, liksom för djurs och människors hälsa. Genom återvinning, återanvändning av material  
eller andra former av användning av gamla apparater, bidrar du aktivt till miljöskyddet. 
För mer detaljerad information om bortskaffande och återvinning av din gamla elektriska och elektroniska utrustning, 
batterier och ackumulatorer, vänligen kontakta: 
• vår kundtjänst.
• Louis Vuitton-butiken där du köpte din produkt. 
• Konsumenterna uppmanas eller är skyldiga enligt lagen att lämna in elektrisk och elektronisk apparatur när de inte 
fungerar längre, till allmänna uppsamlingsplatser som fastställts för detta ändamål eller till försäljningsstället, allt enligt 
gällande lagstiftning. Särskilda procedurer fastställs av nationell lagstiftning i varje land. 
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Gällande föreskrifter

Säkerhetsupplysningar:
Likström  (d.c).
Ineffekt: 15V - 3A. 
Temperaturområde: -10 °C till +45 °C (14 °F till 113 °F).

Radio:

Wi-Fi®

Wi-Fi® (2,4 GHz)

Frekvens 2412 – 2462 MHz
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RF uteffekt < 18,6 dBm

EIRP < 170 mW 

Wi-Fi® (5 GHz)

Frekvens 5500 – 5700 MHz

RF uteffekt < 12,3 dBm

Frekvens 5745 – 5825 MHz

RF uteffekt < 14,7 dBm

EIRP < 100 mW 
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Bluetooth®

BLE V5.0

Frekvens 2400 – 2483.5 MHz

RF uteffekt < 4.4 dBm

Bluetooth® Classic – 5.0 + EDR

Frekvens 2400 – 2483.5 MHz

RF uteffekt < 12.2 dBm
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Annat:
Mått: 18,29 cm x 14, 9 cm/13,94 cm (utan laddningsdocka).
Vikt: 1093 g.

Laglig information

Kompatibiliteten för denna produkt med musikstreamingtjänster som tillhandahålls separat av tredje part kan variera 
beroende på deras villkor och den teknik som krävs för att använda sådana tjänster. Användningen av sådana tjänster 
kräver separata avtal mellan dig och tredje part. Dessa tjänster tillhandahålls i enlighet med och uppfyller tredje parts 
villkor; garantier som tillhandahålls i samband med nämnda tjänster tillhandahålls enbart av tredje part. Louis Vuitton  
är inte på något sätt ansvarig för din användning och/eller tillgängligheten av sådana musikstreamingtjänster.
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Bluetooth® och dess logotyp är registrerade varumärken som ägs av Bluetooth SIG, Inc. Louis Vuittons användning  
av varumärket görs under licens.

Wi-Fi® är ett registrerat varumärke som tillhör Wi-Fi Alliance.

Andra varumärken och varunamn tillhör respektive ägare.
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Internationell begränsad garanti

Louis Vuitton Horizon-högtalaren täcks av en internationell begränsad garanti mot tillverkningsfel under en period  
av två (2) år från inköpsdatum och dess tillbehör under en period av ett (1) år från inköpsdatum, i båda fall  
som omfattas av villkoren nedan.

Detta påverkar inte på något sätt de rättigheter du kan ha enligt konsumentskydd, försäljningsavtal eller annan 
lagstadgad lagstiftning. Denna internationella begränsade garanti är förutom andra rättigheter och rättsmedel 
tillgängliga för dig enligt lokala lagar, som inte kan uteslutas. För en översikt över lagstadgade rättigheter utöver  
denna garanti, se de landspecifika avsnitten nedan.

I denna internationella begränsade garanti omfattar de laddningstillbehör som ingår i originalförpackningen  
av Louis Vuitton Horizon-högtalaren eller säljs i Louis Vuitton-butiker (dvs. 1 laddningsdocka, 2 USB-C-strömkablar  
(en 1 meter USB -C till USB-C-kabel och en 3 meter USB-C till USB-C-kabel) och 1 universell strömförsörjning  
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med 6 olika kontakter (UE, USA, Storbritannien, CN, KR, AU-NZ). Garantin täcker inte tillbehör som säljs  
av tredje part. 

Villkor, begränsningar och undantag gäller både Louis Vuitton Horizon-högtalaren och dess tillbehör.  
Denna begränsade garanti täcker inte vattenskador, skador från att Louis Vuitton Horizon-högtalare tappas  
och/eller skador som uppkommer vid försök att öppna högtalaren. Louis Vuitton Horizon-högtalaren  
och dess laddningstillbehör är inte vattentåliga.

Vad är det som täcks av garantin? 

Under den här internationellt begränsade tvååriga garantiperioden åtar sig Louis Vuitton att gratis reparera  
alla funktionsproblem på Louis Vuitton-högtalaren eller dess tillbehör som är resultatet av ett tillverkningsfel.  
Denna garanti gäller endast i Louis Vuitton-butiker. 
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Tvåårsgarantin från inköpsdatumet för Louis Vuitton Horizon-högtalaren och en (1) års garanti för tillbehör  
från inköpsdatumet för högtalaren täcker alla funktionsfel som uppstår vid normal användning av enheten  
i enlighet med högtalarens tekniska specifikationer och användarmanualer. Detta kan tex. vara problem  
med på- och avstängning, laddningsproblem, omöjlighet att normalt använda funktionerna beroende  
på fel på Louis Vuitton Horizon-högtalaren.

Denna garanti kan göras gällande i de länder där Louis Vuitton Horizon distribueras. Obestridliga kvalitetsfel  
gällande produktens utseende eller mekaniska funktioner som uppenbarligen beror på ett kvalitetsproblem  
på komponenterna eller på felaktig montering av högtalaren täcks av garantin.

Dessutom gäller vissa begränsade villkor och därför är det viktigt att du läser igenom följande avsnitt. 
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Vilka är de begränsade villkoren för den här garantin? 

För att kunna utnyttja den här internationella begränsade garantin måste följande villkor uppfyllas: 
• Louis Vuitton kommer inte att honorera garantin för Louis Vuitton Horizon-högtalare som sålts utan ett giltigt köpbevis 
från en Louis Vuitton-butik. 
• Serienumret som graverats på högtalaren skall vara fullt läsligt och ingen del av originalhöljet eller serienumret  
får ha avlägsnats, ändrats, förfalskats, förändrats, bytts ut, skrapats bort, utplånats eller gjorts oläsligt. 

Underlåtenhet att respektera ovanstående villkor upphäver alla rättigheter gällande den begränsade internationella 
garantin för Louis Vuitton Horizon-högtalaren. 
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Vad är det som inte täcks av garantin? 

Skador som uppstått av service som utförts på annat ställe än ett kundtjänstcenter i en officiell Louis Vuitton-butik täcks 
inte och upphäver den internationella begränsade garantin. Den internationella begränsade garantin täcker inte  
heller armband och resepåsen, eller några skador på hårdvaran beroende på fukt som kan ha kommit in i Louis Vuitton 
Horizon-högtalaren som ett resultat av olämplig hantering. 

Garantin gäller inte om Louis Vuitton Horizon-högtalaren har använts på ett felaktigt eller olämpligt sätt enligt följande:
• produkten har öppnats av användaren eller av en obehörig person; 
• produkten har anslutits till ej rekommenderade tillbehör som t.ex. annan laddare; 
• produkten har avsiktligt fördärvats eller använts utan att respektera rekommendationerna för uppstart  
eller användning av produkten så som felaktig plug-in eller att produkten har utsatts för stark spänning eller elektrisk 
urladdning, häftiga stötar, fall eller onormal mekanisk belastning som lett till betydande försämring av produkthöljet 
eller de elektroniska komponenterna; 
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• produkten har utsatts för vatten eller kemiska ämnen som gett upphov till rost eller fukt; 
• produkten har utsatts för höga eller låga temperaturer eller för andra extrema miljömässiga förhållanden  
(normal användnings- och förvaringstemperatur ligger mellan 15 °C till 45 °C eller andra extrema förhållanden, 
• ett försök att modifiera elektriska eller elektroniska komponenter (inklusive interiörbatteri) har utförts,
• försök har utförts för att ändra produktens programvara. 

Om någon av ovanstående handlingar har utförts, täcks inte Louis Vuitton Horizon-högtalaren av den internationella 
begränsade garantin. 

Normalt slitage och åldrande av Louis Vuitton Horizon-högtalaren och dess tillbehör till följd av normal användning 
täcks inte av garantin. Detta gäller särskilt för: 
• försämring av ytmaterialet beroende på normalt slitage av produkten, repor på armband intrång av damm,  
skadade ytor, färgförändringar beroende på solexponering eller kontakt med kemiska ämnen, 
• försämring av autonomin beroende på normalt åldrande av de elektriska och elektroniska komponenterna. 
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Allmänna villkor och begränsningar

Denna internationella begränsade garanti ger dig särskilda lagliga rättigheter och du kan också ha andra rättigheter 
enligt nationell lagstiftning som varierar från land till land. Louis Vuitton och dess butiker är de enda som besitter 
rätten att besluta om reparation eller utbyte av någon Louis Vuitton uppkopplad produkt enligt den här internationella 
begränsade garantin. I den omfattning som gäller enligt lokal lagstiftning, skall Louis Vuitton inte hållas ansvarig 
för några tillfälliga, speciella, straffmässiga eller konsekventa skador som härrör från eller i samband med denna 
internationella begränsade garanti. 

Vi rekommenderar att du tar med Louis Vuitton Horizon-högtalaren till närmaste Louis Vuitton-butik.  
Listan över Louis Vuitton-butiker i hela världen finns på louisvuitton.com. 

Denna garanti påverkar inte dina lagliga rättigheter som konsument. 

http://louisvuitton.com
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Tillägg av särskilda villkor för garantin

Tillägg av särskilda villkor för garantin gällande Sverige

Denna internationella begränsade garanti läggs till de andra rättigheter och kompensationer som finns tillgängliga 
enligt lag, och som inte kan uteslutas, så som de rättigheter som ges enligt Konsumentköplagen (1990:932)  
och den svenska Produktansvarslagen (1992:18). Som ett exempel ger dig konsumentköplagen dig rätt att göra  
en produktreklamation inom tre år efter inköp av produkten.



1

คู่่�มืือการเริ่่�มต้้นใช้้งานอย่่างรวดเร็็ว

A ปุ่่�มเปิิด/ปิิด

B ปุ่่�มมััลติิฟัังก์์ชััน
แตะครั้้�งเดีียวเพื่่�อเล่่นหรืือหยุุดเล่่นเสีียงชั่่�วคราว หรืือเพื่่�อรัับสาย/วางสาย  
หรืือยกเลิิกการโทรออก
แตะสองครั้้�งเพื่่�อไปยัังแทร็็กถััดไปหรืือปฏิิเสธสายเรีียกเข้้า
แตะสามครั้้�งเพื่่�อไปยัังแทร็็กก่่อนหน้้านี้้�
แตะค้้างไว้้เพื่่�อเปลี่่�ยนแอนิิเมชัันสีี LED
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C ปุ่่�มเชื่่�อมต่่อ 
แตะครั้้�งเดีียวเพื่่�อสัับเปลี่่�ยนระหว่่างโหมด Bluetooth® กัับโหมด Wi-Fi®
กดค้้างไว้้เพื่่�อเปิิดใช้้งานโหมดจัับคู่่�

D ไมโครโฟน
ไม่่มีีไฟ : ปิิดเสีียง แตะครั้้�งเดีียวเพื่่�อเปิิดเสีียง
สีีไฟสีีขาว : เปิิดใช้้งาน แตะครั้้�งเดีียวเพื่่�อปิิดเสีียง

E ปุ่่�มหมุุนปรัับระดัับเสีียง
หมุุนปุ่่�มตามเข็็มนาฬิิกาเพื่่�อเพิ่่�มระดัับเสีียง
หมุุนปุ่่�มทวนเข็็มนาฬิิกาเพื่่�อลดระดัับเสีียง
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การเปิิดและปิิดลำำ�โพงของคุุณ

การเปิิด
เพื่่�อเปิิดลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon แตะที่่�สััญลัักษณ์์เปิิด/ปิิด ( ) ครั้้�งเดีียว
ลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon อาจจะใช้้เวลาถึึง 35 วิินาทีีในการเปิิดเครื่่�องอย่่างเต็็มที่่�หากเครื่่�องถููกปิิดสนิิท

การปิิด
สำำ�หรัับการปิิดเครื่่�องโดยสมบููรณ์์ ให้้ใช้้นิ้้�วกดค้้างไว้้ที่่�สััญลัักษณ์์เปิิด/ปิิด ( ) เป็็นเวลา 2 วิินาทีี ทุุกสััญลัักษณ์์และไฟ  
LED จะถููกปิิด
เราขอแนะนำำ�ให้้คุุณปิิดลำำ�โพงทุุกครั้้�งที่่�หยุุดใช้้งานเพื่่�อยืืดอายุุการใช้้งานของแบตเตอรีี มิิเช่่นนั้้�นลำำ�โพงจะปิิดโดยอััตโนมััติิ
หากไม่่มีีการใช้้งานเป็็นเวลา 30 นาทีี
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เชื่่�อมต่่อลำำ�โพงของคุุณกัับแอพ Louis Vuitton Connect 

ดาวน์์โหลดและเปิิดแอพ Louis Vuitton Connect เพื่่�อลองใช้้
ครั้้�งแรกที่่�คุุณเปิิดลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon ลำำ�โพงจะเข้้าสู่่�โหมดจัับคู่่�โดยอััตโนมััติิ (ไฟ LED จะกะพริิบและเริ่่�มมีีเสีียง
การจัับคู่่�ดังัขึ้้�น) หลังัจากนั้้�น คุุณจะต้้องเปิิดใช้้งานโหมดจัับคู่่� Bluetooth® ด้้วยตนเองเพื่่�อจัับคู่่�กับแอพ LV Connect (ดููหน้้าถััดไป) 
ปฏิิบััติิตามคำำ�แนะนำำ�บนแอพ Louis Vuitton Connect เพื่่�อเชื่่�อมต่่อลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon กัับ Bluetooth® หรืือ Wi-Fi®
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การเชื่่�อมต่่อลำำ�โพงของคุุณกัับ Bluetooth®

การจัับคู่่� Bluetooth®

ครั้้�งแรกที่่�เปิิดลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon ลำำ�โพงจะเข้้าสู่่�โหมดจัับคู่่�โดยอััตโนมััติิ
 
ขั้้�นตอนที่่� 1 เปิิดการตั้้�งค่่า Bluetooth® บนอุุปกรณ์์ของคุุณ
ขั้้�นตอนที่่� 2 เลืือกลำำ�โพง LV Speaker และเชื่่�อมต่่อ

เพื่่�อเปิิดใช้้งานโหมดการจัับคู่่�ด้้วยตนเอง 
ขั้้�นตอนที่่� 1 ตรวจสอบดููว่่าไฟปุ่่�มการเชื่่�อมต่่อ (Connect) ( ) เป็็นสีีน้ำำ��เงิิน (โหมด Bluetooth®) หากเป็็นสีีขาว (โหมด Wi-Fi®) 
ให้้แตะหนึ่่�งครั้้�งเพื่่�อเปลี่่�ยนไปใช้้โหมด Bluetooth®

ขั้้�นตอนที่่� 2 กดปุ่่�ม Connect ( ) ค้้างไว้้จนกว่่าไฟจะเริ่่�มกะพริิบเป็็นสีีน้ำำ��เงิินและได้้ยิินเสีียงการจัับคู่่�ดัังขึ้้�น
ขั้้�นตอนที่่� 3 ปฏิิบััติิตามคำำ�แนะนำำ�ข้้างต้้น
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เชื่่�อมต่่อลำำ�โพงของคุุณกัับ Wi-Fi® ผ่่าน AirPlay® 2

การจัับคู่่� Wi-Fi® (สำำ�หรัับผู้้�ใช้้ iPhone)
ขั้้�นตอนที่่� 1 ตรวจสอบดููว่่าไฟปุ่่�มการเชื่่�อมต่่อ (Connect) ( ) เป็็นสีีขาว (โหมด Wi-Fi®) หากเป็็นสีีน้ำำ��เงิิน (โหมด Bluetooth®) 
ให้้แตะหนึ่่�งครั้้�งเพื่่�อเปลี่่�ยนไปใช้้โหมด Wi-Fi® 
หากลำำ�โพงเชื่่�อมต่่อกัับอุุปกรณ์์ผ่่าน Wi-Fi® อยู่่�แล้้ว (แสงนิ่่�งสีีขาว) ให้้กดปุ่่�ม Connect ค้้างเพื่่�อเข้้าสู่่�โหมดการจัับคู่่� Wi-Fi®
ขั้้�นตอนที่่� 2 เปิิดการตั้้�งค่่า Wi-Fi® ใน iPhone ของคุุณ
ขั้้�นตอนที่่� 3 เลืือกลำำ�โพง LV Speaker และเชื่่�อมต่่อ
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การชาร์์จลำำ�โพงของคุุณ

คุุณสามารถชาร์์จลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon ได้้โดยเสีียบสาย  
USB-C เข้้ากัับลำำ�โพง หรืือวางลงบนแท่่นชาร์์จ
เมื่่�อเวลาฟัังเหลืืออยู่่�ประมาณ 30 นาทีี (20% ของแบตเตอรีี)  
ปุ่่�มเปิิด/ปิิดจะเปลี่่�ยนเป็็นสีีแดงจนกว่่าคุุณจะชาร์์จลำำ�โพง
สำำ�หรัับการตรวจเช็็คระดัับแบตเตอรีีของลำำ�โพง โปรดดููที่่�แอพ LV Connect

สำำ�หรัับการชาร์์จหรืือจ่่ายพลัังงานให้้กัับลำำ�โพง ให้้เสีียบสาย USB-C  
เข้้าที่่�ด้้านหลัังของลำำ�โพง และเสีียบปลายอีีกด้้านเข้้ากัับอะแดปเตอร์์สำำ�หรัับชาร์์จแบบ
สากลที่่�รวมอยู่่�ในบรรจุุภััณฑ์์

ช่่องเสีียบ 
USB-C

แหวนชาร์์จ
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หรืือสามารถชาร์์จลำำ�โพงผ่่านทางแท่่นชาร์์จได้้ โดยเสีียบแท่่นชาร์์ตเข้้ากัับ
เต้้าเสีียบไฟผ่่านทางสาย USB-C และอะแดปเตอร์์ชาร์์จไฟอเนกประสงค์์  
(มีีมาให้้ทั้้�งสองพร้้อมกัับลำำ�โพง)

ลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon จะชาร์์จแบตถึึง 50% หลัังจากชาร์์จไปแล้้วเป็็น
เวลา 40 นาทีี และถึึง 100% หลัังเวลาสองชั่่�วโมง

โปรดใช้้เฉพาะที่่�ชาร์์จและอุุปกรณ์์สำำ�หรัับชาร์์จของ Louis Vuitton ที่่�บรรจุุมา
พร้้อมกัับผลิิตภััณฑ์์เท่่านั้้�น
ก่่อนใช้้ โปรดอ่่านคำำ�แนะนำำ�ด้้านความปลอดภััย ข้้อมููลเกี่่�ยวกัับกฎข้้อบัังคัับ 
และคำำ�แนะนำำ�ในการใช้้งาน ที่่�มีีอยู่่�ในคู่่�มืือผลิิตภััณฑ์์ 

แท่่นชาร์์จ

ลำำ�โพง

สาย USB-C 

หมุุดชาร์์จ
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การวางลำำ�โพงของคุุณ

ในขณะใช้้งานลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon โปรดตรวจสอบให้้แน่่ใจว่่าลำำ�โพงวางอยู่่�บนแท่่นชาร์์จ 
หากคุุณต้้องการวางในแนวตั้้�งหรืือวางบนฐานยางหากคุุณต้้องการวางให้้อยู่่�ในตำำ�แหน่่งเอีียง

อุุปกรณ์์เสริิมที่่�ให้้มา

อุุปกรณ์์ชาร์์จ
ลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon มาพร้้อมกัับแท่่นชาร์์จ สายไฟ USB-C สองเส้้น และตััวจ่่ายไฟแบบสากล
• สาย USB-C สำำ�หรัับต่่อเข้้ากัับสาย USB-C ยาว 1 เมตร
• สาย USB-C สำำ�หรัับต่่อเข้้ากัับสาย USB-C ยาว 3 เมตร 

ฐานยาง
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ตััวจ่่ายไฟแบบสากลสามารถชาร์์จอุุปกรณ์์ได้้ถึึงสองเครื่่�องในครั้้�งเดีียว แนะนำำ�ให้้ใช้้ช่่องเสีียบ 1 ( )  
เพื่่�อสามารถชาร์์จได้้เร็็วขึ้้�น อะแดปเตอร์์ไฟฟ้้าแบบสากลมาพร้้อมกัับปลั๊๊�กที่่�แตกต่่างกัันหกแบบ (สหภาพยุุโรป  
สหรััฐอเมริิกา สหราชอาณาจัักร จีีน เกาหลีี ออสเตรเลีีย-นิิวซีีแลนด์์) 

อุุปกรณ์์อื่่�น ๆ 
เพื่่�อรัับประกัันการใช้้งานจากคุุณสมบััติิต่่าง ๆ ของลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon ได้้อย่่างเต็็มที่่� ลำำ�โพงนี้้�มาพร้้อมกัับอุุปกรณ์์
ต่่อไปนี้้� 
• ถุุงเดิินทางสำำ�หรัับลำำ�โพง 
• ที่่�คล้้องมืือหนัังสีีดำำ�แบบถอดได้้
• ผ้้าเช็็ดสำำ�หรัับทำำ�ความสะอาด 
• ถุุงเล็็ก ๆ หลายถุุงเพื่่�อใส่่อุุปกรณ์์
• คู่่�มืือการใช้้งานที่่�มีีคำำ�แนะนำำ�ด้้านความปลอดภััย ด้้านกฎข้้อบัังคัับ และการใช้้งาน เช่่นเดีียวกัับข้้อมููลเกี่่�ยวกัับการรัับ
ประกัันแบบจำำ�กััดระหว่่างประเทศ
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ข้้อมููลเกี่่�ยวกัับความปลอดภััยและการจััดการ

ก่่อนที่่�คุุณจะเริ่่�มใช้้ลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon โปรดอ่่านคำำ�แนะนำำ�ต่่าง ๆ ต่่อไปนี้้�ที่่�มีีข้้อมููลสำำ�คััญ
เกี่่�ยวกัับความปลอดภััยและกฎข้้อบัังคัับ โปรดเก็็บคำำ�แนะนำำ�ต่่าง ๆ เหล่่านี้้�ไว้้ในสถานที่่�ปลอดภััยเพื่่�อที่่�

คุุณจะสามารถอ้้างอิิงได้้ในเวลาที่่�จำำ�เป็็น การไม่่ปฏิิบััติิตามคำำ�แนะนำำ�ต่่อไปนี้้�อาจก่่อให้้เกิิดความผิิดปกติิ หรืือเป็็นอัันตราย
แก่่ผู้้�ใช้้ได้้

เพื่่�อสามารถใช้้ลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon และแอปพลิิเคชัันครบชุุดที่่�มีีอยู่่�ได้้อย่่างเต็็มที่่� เราขอแนะนำำ�เป็็นอย่่างยิ่่�งให้้
คุุณใช้้ลำำ�โพงควบคู่่�ไปกัับแอพ Louis Vuitton Connect
แอพ Louis Vuitton Connect มีีให้้ดาวน์์โหลดได้้ฟรีีผ่่านทาง Apple® App Store หรืือ Google® Play Store ยกเว้้นสำำ�หรัับ
ประเทศจีีน มีีให้้ดาวน์์โหลดฟรีีผ่่านทาง Apple App Store หรืือ Huawei App Gallery สำำ�หรัับผู้้�ใช้้ Huawei
แม้้ว่่าลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon จะสามารถใช้้ได้้โดยไม่่ใช้้แอพ Louis Vuitton Connect แต่่คุุณสมบััติิบางอย่่างของ
ลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon จะทำำ�งานได้้ก็็ต่่อเมืือคุุณได้้ดาวน์์โหลดแอพ Louis Vuitton Connect แล้้วเท่่านั้้�น 
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ลัักษณะสำำ�คััญของลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon

ลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon ทำำ�งานผ่่าน Wi-Fi® และ Bluetooth® ลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon สามารถใช้้งานได้้กัับ
โทรศััพท์์ที่่�มีีระบบปฏิิบััติิการแบบ Android 7+ หรืือ iOS 8+ คุุณสมบััติิที่่�รองรัับอาจแตกต่่างกัันไปในแต่่ละแพลตฟอร์์ม

ลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon ต้้องใช้้อุุปกรณ์์เสริิมสำำ�หรัับการชาร์์จที่่�ให้้มาด้้วย ซึ่่�งประกอบไปด้้วย
• แท่่นชาร์์จ 
• สายไฟ USB-C 2 เส้้น (สาย USB-C สำำ�หรัับต่่อเข้้ากัับสาย USB-C ยาว 1 เมตรมีีให้้ไว้้สำำ�หรัับการพกพา และสาย USB-C 
สำำ�หรัับต่่อเข้้ากัับสาย USB-C ยาว 3 เมตรมีีให้้ไว้้สำำ�หรัับการใช้้งานอยู่่�กัับที่่�) และ 
• ตััวจ่่ายไฟแบบสากลที่่�มีีปลั๊๊�กที่่�แตกต่่างกัันหกแบบ (สหภาพยุุโรป สหรััฐอเมริิกา สหราชอาณาจัักร จีีน เกาหลีี  
ออสเตรเลีีย-นิิวซีีแลนด์์) 

คุุณจะสามารถดููรายละเอีียดเพิ่่�มเติิมเกี่่�ยวกัับคำำ�แนะนำำ�ด้้านความปลอดภััยทางไฟฟ้้าในส่่วนของการใช้้งานอุุปกรณ์์ชาร์์จ
ได้้ที่่�ด้้านล่่าง 



13

คำำ�แนะนำำ�ด้้านความปลอดภััยที่่�สำำ�คััญ

โปรดทราบว่่าการไม่่ปฏิิบััติิตามคำำ�แนะนำำ�ต่่อไปนี้้�อาจก่่อให้้เกิิดการทำำ�งานผิิดปกติิ หรืือเป็็นอัันตรายแก่่ผู้้�ใช้้ได้้ และ/หรืือ
ยกเว้้น ทำำ�ให้้เป็็นโมฆะ หรืือลดผลประโยชน์์จากการรัับประกัันแบบจำำ�กััดระหว่่างประเทศ และ/หรืือการรัับประกัันแบบ
จำำ�กััดของสหรััฐอเมริิกา 
มีี tutorial ในแอพ Louis Vuitton Connect และบนเว็็บไซต์์ของเรา louisvuitton.com เพื่่�อแนะนำำ�คุุณตลอดการใช้้งานลำำ�โพง 
Louis Vuitton Horizon อย่่างเหมาะสมที่่�สุุด 

http://louisvuitton.com
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การใช้้ลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon และอุุปกรณ์์ต่่าง ๆ ที่่�ให้้มาด้้วยอย่่างปลอดภััย

การเก็็บรัักษาลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon อย่่างปลอดภััย

คำำ�เตืือน / ข้้อควรระวััง
• หากต้้องการเคลื่่�อนย้้ายลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon โปรดใช้้ถุุงที่่�ให้้มาพร้้อมผลิิตภััณฑ์์
• อย่่าใช้้หรืือจััดเก็็บลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon และอุุปกรณ์์เสริิมต่่าง ๆ ในบริิเวณที่่�เต็็มไปด้้วยฝุ่่�นสกปรก เนื่่�องจากส่่วน
ประกอบต่่าง ๆ อาจได้้รัับความเสีียหาย 
• อย่่าใช้้หรืือจััดเก็็บลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon และอุุปกรณ์์เสริิมในบริิเวณที่่�อบอุ่่�น ภายใต้้แสงแดดโดยตรง หรืือแหล่่ง
ความร้้อนต่่าง ๆ อุุณหภููมิิที่่�สููงอาจทำำ�ให้้อุุปกรณ์์อิิเล็็กทรอนิิกส์์มีีอายุุการใช้้งานสั้้�นลง แบตเตอรีีเสีียหาย ทำำ�ให้้ลำำ�โพงไม่่
สามารถใช้้งานได้้ และพลาสติิกบางชนิิดบิิดงอหรืือละลาย 
• อย่่าจััดเก็็บลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon และอุุปกรณ์์เสริิมในพื้้�นที่่�เย็็น เมื่่�อลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon อุ่่�นขึ้้�นจนถึึง
อุุณหภููมิิปกติิ ความชื้้�นสามารถก่่อตััวขึ้้�นภายในลำำ�โพงและอาจทำำ�ให้้วงจรอิิเล็็กทรอนิิกส์์เสีียหายได้้ 
• อย่่าปิิดกั้้�นช่่องระบายอากาศใด ๆ
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• อย่่าพยายามเปิิด เจาะ หรืือรื้้�อลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon การจััดการลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon โดยขาดความ
ชำำ�นาญอาจทำำ�ให้้ผลิิตภััณฑ์์เสีียหายได้้ และอาจทำำ�ให้้การรัับประกัันแบบจำำ�กััดระหว่่างประเทศ และหรืือการรัับประกัันแบบ
จำำ�กััดของสหรััฐฯ เป็็นโมฆะ รวมทั้้�งอาจก่่อให้้เกิิดอัันตรายต่่อความปลอดภััยของคุุณได้้
• อย่่าให้้ถููกน้ำำ�� ของเหลวทุุกชนิิด หรืือความชื้้�น อย่่าให้้ถููกไฟหรืือโยนเข้้าไปในเปลวไฟ
• อย่่าทำำ�ตกหรืือกระแทกลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon 
• อย่่าวางวััตถุุหนัักบนลำำ�โพง อย่่าใช้้ของมีีคมกัับตััวเครื่่�อง 
• อย่่ากดปุ่่�มแรงเกิินไป การจััดการอย่่างฉาบฉวยอาจทำำ�ให้้วงจรภายในเสีียหายได้้ 
• อย่่าใช้้สารเคมีีรุุนแรง ตััวทำำ�ละลายสำำ�หรัับทำำ�ความสะอาด หรืือผงซัักฟอกที่่�มีีฤทธิ์์�รุุนแรงเพื่่�อทำำ�ความสะอาดลำำ�โพง 
Louis Vuitton Horizon 
• หากลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon หรืืออุุปกรณ์์เสริิมใด ๆ ทำำ�งานไม่่ปกติิ เราแนะนำำ�ให้้คุุณไปที่่�ร้้าน  
Louis Vuitton ที่่�ใกล้้ที่่�สุุด

นอกเหนืือจากข้้างต้้น โปรดดููหมวดคำำ�แนะนำำ�และคำำ�เตืือนด้้านล่่างสำำ�หรัับข้้อมููลเกี่่�ยวกัับอุุปกรณ์์ชาร์์จและความปลอดภััย
ทางไฟฟ้้า
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การสััมผััสกัับของเหลว

ลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon กัันน้ำำ��ไม่่ได้้ อย่่าให้้ผลิิตภััณฑ์์ถููกน้ำำ�� ฝน ของเหลว หิิมะ หรืือความชื้้�น อย่่าให้้น้ำำ��หยดหรืือน้ำำ��
กระเด็็นใส่่ และอย่่าวางสิ่่�งของที่่�เต็็มไปด้้วยของเหลว เช่่น แจกััน บนหรืือใกล้้กัับลำำ�โพง

ตรวจสอบให้้แน่่ใจว่่าคุุณปฏิิบััติิตามคำำ�แนะนำำ�เหล่่านี้้�ในขณะที่่�ใช้้ลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon เนื่่�องจากการใช้้งานใด ๆ  
ที่่�ขััดกัับคำำ�แนะนำำ�เหล่่านี้้�จะทำำ�ให้้การรัับประกัันแบบจำำ�กััดระหว่่างประเทศเป็็นโมฆะได้้ 

การใช้้ปุ่่�มต่่าง ๆ ขั้้�วต่่อ และช่่องเสีียบ

อย่่ากดปุ่่�มบนลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon แรงเกิินไป หรืือพยายามยััดขั้้�วต่่อสำำ�หรัับชาร์์จเข้้ากัับช่่องเสีียบ เนื่่�องจากอาจ
ก่่อให้้เกิิดความเสีียหายที่่�ไม่่ได้้รัับการครอบคลุุมโดยการรัับประกัันและ/หรืือการรัับประกัันแบบจำำ�กััดของสหรััฐฯ หากขั้้�ว
ต่่อและช่่องเสีียบเชื่่�อมต่่อกัันได้้ไม่่ง่่ายพอ แสดงว่่าอาจจะไม่่ใช่่คู่่�กััน ตรวจสอบสิ่่�งกีีดขวาง และตรวจสอบให้้แน่่ใจว่่าขั้้�วต่่อ
ตรงกัับช่่องเสีียบ และคุุณได้้วางขั้้�วต่่อในตำำ�แหน่่งที่่�ถููกต้้องโดยสััมพัันธ์์กัับช่่องเสีียบ 
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การใช้ง้านบางรููปแบบอาจทำำ�ให้ส้ายหลุุดลุ่่�ยหรืือขาดได้ ้สายที่่�ต่อ่เข้้ากับัชุุดชาร์จ์อาจทรุุดโทรมหรืือเปราะบางได้้หากงอซ้ำำ�� ๆ   
ในจุุดเดิิม เช่่นเดีียวกัับลวดโลหะหรืือสายเคเบิิลอื่่�น ๆ เล็็งไปที่่�เส้้นที่่�โค้้งเล็็กน้้อยแทนที่่�จะเป็็นมุุมในสายที่่� Louis Vuitton  
จััดไว้้ให้้ ตรวจสอบสายต่่าง ๆ และขั้้�วต่่อเป็็นประจำำ�เพื่่�อหาการขดงอ การแตกหััก หรืือความเสีียหายอื่่�น ๆ หากคุุณพบเห็็น
ความเสีียหายดัังกล่่าว ให้้หยุุดใช้้สายต่่าง ๆ 

การเปลี่่�ยนสีีของอุุปกรณ์์เสริิม (สายต่่าง ๆ ปลั๊๊�ก) หลัังการใช้้งานเป็็นประจำำ�เป็็นเรื่่�องปกติิ สิ่่�งสกปรก เศษตะกอน และ
การสััมผััสกัับความชื้้�นอาจก่่อให้้เกิิดการเปลี่่�ยนสีีได้้ หากอุุปกรณ์์ของคุุณเริ่่�มอุ่่�นขึ้้�นในระหว่่างการใช้้งาน หรืือหากลำำ�โพง 
Louis Vuitton Horizon ไม่่ชาร์์จ ให้้ถอดสายออกจากอะแดปเตอร์์ไฟฟ้้าและทำำ�ความสะอาดอุุปกรณ์์เสริิมด้้วยผ้้าแห้้งที่่�ไม่่
กััดกร่่อน ไม่่มีีรอยเปื้้�อน และไม่่เป็็นขุุย อย่่าใช้้ของเหลวหรืือผลิิตภััณฑ์์ทำำ�ความสะอาดเมื่่�อทำำ�ความสะอาดอุุปกรณ์์เสริิม 
การเปลี่่�ยนสีีของพื้้�นผิิวที่่�มีีการชาร์์จของอุุปกรณ์์ชาร์์จอาจเกิิดขึ้้�นได้้หลัังจากใช้้งานเป็็นประจำำ� การทำำ�ความสะอาดพื้้�น
ผิิวที่่�มีีการชาร์์จอาจลดหรืือป้้องกัันการเปลี่่�ยนสีีดัังกล่่าวได้้ และจะช่่วยป้้องกัันความเสีียหายที่่�อาจเกิิดขึ้้�นได้้กัับอุุปกรณ์์
ชาร์์จและลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon ของคุุณ เพื่่�อทำำ�ความสะอาดพื้้�นผิิวการชาร์์จ ให้้ถอดแท่่นชาร์์จออกจากลำำ�โพง 
Louis Vuitton Horizon และอะแดปเตอร์์ไฟฟ้้า แล้้วเช็็ดด้้วยผ้้าชุุบน้ำำ��หมาด ๆ เช็็ดให้้แห้้งด้้วยผ้้าที่่�ไม่่กััดกร่่อนและไม่่เป็็นขุุย
ก่่อนที่่�จะชาร์์จต่่อ อย่่าใช้้ผลิิตภััณฑ์์ทำำ�ความสะอาดเมื่่�อทำำ�ความสะอาดพื้้�นผิิวที่่�มีีการชาร์์จ



18

การป้้องกัันสุุขภาพของผู้้�ใช้้

ตามคำำ�แนะนำำ�ทั่่�วไป ลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon ไม่่ได้้มีีไว้้สำำ�หรัับใช้้ในกรณีีที่่�ความขััดข้้องของอุุปกรณ์์อาจก่่อให้้เกิิดการ
เสีียชีีวิิต การบาดเจ็็บทางร่่างกาย หรืือความเสีียหายต่่อสิ่่�งแวดล้้อมอย่่างรุุนแรง หากเปิิดเสีียงดัังเกิินไป ผลิิตภััณฑ์์สามารถ
สร้้างระดัับเสีียงที่่�สามารถทำำ�ลายการได้้ยิินของคุุณอย่่างไม่่สามารถแก้้ไขได้้
หากคุุณมีีคำำ�ถามใด ๆ เกี่่�ยวกัับลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon แบตเตอรีี และ/หรืือส่่วนประกอบทางเคมีีของอุุปกรณ์์  
เราขอเชิิญชวนให้้คุุณเข้้าไปที่่�เว็็บไซต์์ของเรา louisvuitton.com หรืือติิดต่่อไปยัังทีีมบริิการลููกค้้าของเรา
ลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon มีีส่่วนประกอบที่่�อาจรบกวนอุุปกรณ์์อิิเล็็กทรอนิิกส์์ทางการแพทย์์ได้้ หากคุุณใช้้อุุปกรณ์์
อิิเล็็กทรอนิิกส์์ทางการแพทย์์ โปรดดููที่่�หมวด “ปฏิิสััมพัันธ์์กัับสิ่่�งแวดล้้อม” ข้้างใต้้

http://louisvuitton.com
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ทุุกประเด็็นที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับการป้้องกัันและความปลอดภััยของบุุคคลรอบข้้าง

การคุ้้�มครองเด็็ก 

เก็็บลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon และอุุปกรณ์์ต่่าง ๆ ให้้ห่่างจากมืือเด็็ก ผลิิตภััณฑ์์ดัังกล่่าวไม่่ได้้มีีไว้้สำำ�หรัับเด็็ก

การเดิินและการขัับขี่่�อย่่างปลอดภััย

อย่่าใช้้ลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon ในขณะขัับขี่่�
ลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon ก่่อให้้เกิิด ใช้้ และสามารถแผ่่สััญญาณความถี่่�วิิทยุุ สััญญาณความถี่่�วิิทยุุอาจส่่งผลกระทบต่่อ
ระบบอิิเล็็กทรอนิิกส์์ที่่�ติิดตั้้�งไม่่ถููกต้้อง หรืือมีีการป้้องกัันไม่่เพีียงพอในยานยนต์์ 
อย่่าใช้้ลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon ในขณะเดิินหรืือทำำ�กิิจกรรมที่่�ต้้องใช้้สมาธิิสููง การไม่่ระมััดระวัังในการสััญจรของยาน
พาหนะ หรืืออัันตรายจากคนเดิินเท้้าอื่่�น ๆ อาจส่่งผลให้้ได้้รัับบาดเจ็็บสาหััส เสีียชีีวิิต หรืือสููญเสีียทรััพย์์สิินได้้ โดยทั่่�วไปแล้้ว 
ควรมีีสามััญสำำ�นึึกอยู่่�เสมอในขณะที่่�คุุณใช้้ลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon
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ความปลอดภััยด้้านไฟฟ้้า

ความปลอดภััยของแบตเตอรีี

ลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon ประกอบไปด้้วยแบตเตอรีีลิิเธีียมไอออนแบบรีีชาร์์จในตััว ซึ่่�งผู้้�ใช้้ไม่่สามารถเปลี่่�ยนหรืือเอา
ออกได้้ 

แบตเตอรีีนี้้�สอดคล้้องกัับมาตรฐาน IEC 62133 (“อััลคาไลน์์ (หรืือลิิเธีียม) ตััวสะสมและแบตเตอรีีอิิเล็็กโทรไลต์์ที่่�ไม่่ใช่่กรด
อื่่�น ๆ - ข้้อกำำ�หนดด้้านความปลอดภััยสำำ�หรัับแบตเตอรีีแบบพกพาที่่�กัันน้ำำ��ได้้ และแบตเตอรีีสำำ�หรัับใช้้ในแอปพลิิเคชัันแบบ
พกพา”)

คำำ�เตืือน / ข้้อควรระวััง
• อย่่าพยายามเปิิด เจาะ ถอดออก เคลื่่�อนที่่�หรืือเปลี่่�ยนแบตเตอรีี
• อาจเกิิดการระเบิิดได้้หากมีีการเปลี่่�ยนแบตเตอรีีอย่่างไม่่ถููกวิิธีี 
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• แบตเตอรีีจะต้้องไม่่สััมผััสกัับความร้้อนสููงเช่่นแสงแดด ไฟ หรืือสิ่่�งอื่่�น ๆ ในทำำ�นองเดีียวกัันนี้้�
• การทิ้้�งแบตเตอรีีลงในกองไฟหรืือเตาอบร้้อน หรืือการบดหรืือตััดแบตเตอรีีด้้วยกลไก อาจทำำ�ให้้เกิิดการระเบิิดได้้
• การทิ้้�งแบตเตอรีีไว้้ในสภาพแวดล้้อมโดยรอบที่่�มีีอุุณหภููมิิสููงมากอาจส่่งผลให้้เกิิดการระเบิิดหรืือรั่่�วไหลของของเหลวหรืือ
ก๊๊าซไวไฟได้้
• แบตเตอรีีที่่�มีีความดัันอากาศต่ำำ��มากอาจก่่อให้้เกิิดการระเบิิดหรืือรั่่�วไหลของของเหลวหรืือก๊๊าซไวไฟได้้

คำำ�เตืือน / ข้้อควรระวัังเพิ่่�มเติิม
• การงััดแงะผลิิตภััณฑ์์ของคุุณ หรืือการพยายามที่่�จะเปิิดผลิิตภััณฑ์์จะทำำ�ให้้การรัับประกัันและ/หรืือการรัับประกัันแบบ
จำำ�กััดของสหรััฐฯ เป็็นโมฆะ และอาจก่่อให้้เกิิดอัันตรายต่่อความปลอดภััยได้้ 
• อย่่าให้้แบตเตอรีีสััมผััสกัับไฟหรืือแหล่่งความร้้อนอื่่�น ๆ จากภายนอก อาทิิเช่่น เตาไฟฟ้้า เตาทำำ�อาหาร ฮีีตเตอร์์ หรืือเตา
อบ เนื่่�องจากอาจทำำ�ให้้เกิิดไฟไหม้้หรืือระเบิิดได้้
• อย่่าใช้้เครื่่�องชาร์์จหรืือแบตเตอรีีที่่�ชำำ�รุุดโดยเด็็ดขาด ให้้ใช้้เฉพาะแบตเตอรีีที่่�กำำ�หนดมาเพื่่�อวััตถุุประสงค์์โดยเฉพาะ  
และอย่่าทำำ�ให้้แบตเตอรีีลััดวงจร
• สำำ�หรัับการจััดการแบตเตอรีีโปรดติิดต่่อร้้าน Louis Vuitton ของคุุณ หรืือโทรไปยัังศููนย์์บริิการลููกค้้าของเรา
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อุุปกรณ์์ชาร์์จ

ใช้้เฉพาะอุุปกรณ์์ชาร์์จที่่�จััดให้้โดย Louis Vuitton เท่่านั้้�น
เอาต์์พุุต USB1 : 20V, 2.25A 
เอาต์์พุุต USB2 : 12V, 1.5A

คำำ�เตืือน / ข้้อควรระวััง
• ใช้้เฉพาะอุุปกรณ์์ที่่�จััดให้้โดย Louis Vuitton เท่่านั้้�น การนำำ�อุุปกรณ์์ที่่�ไม่่ได้้จััดให้้โดย Louis Vuitton มาใช้้กัับลำำ�โพง  
Louis Vuitton Horizon อาจทำำ�ให้้การอนุุมััติิหรืือการรัับประกัันใด ๆ และ/หรืือการรัับประกัันแบบจำำ�กััดของสหรััฐฯ  
(รวมไปถึึงการรัับประกัันแบบจำำ�กััดระหว่่างประเทศ) ที่่�คุ้้�มครองอุุปกรณ์์ของคุุณเป็็นโมฆะ และ/หรืืออาจทำำ�ให้้ลำำ�โพงไม่่
ทำำ�งาน และ/หรืือเป็็นอัันตรายได้้ 
• ใช้้อุุปกรณ์์ชาร์์จที่่�จััดให้้โดย Louis Vuitton จากประเภทของแหล่่งจ่่ายไฟที่่�ระบุุบนฉลากกำำ�กัับเท่่านั้้�น ก่่อนที่่�คุุณจะใช้้แหล่่ง
จ่่ายไฟและอุุปกรณ์์ชาร์์จใด ๆ ให้้ตรวจสอบว่่าแรงดัันไฟฟ้้าหลััก (AC) ของแหล่่งจ่่ายไฟสอดคล้้องกัับแรงดัันไฟฟ้้าของ
อุุปกรณ์์ชาร์์จที่่�ได้้รัับการรัับรองซึ่่�งพิิมพ์์อยู่่�บนแหล่่งจ่่ายไฟ 
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• ชาร์์จลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon ในที่่�เย็็นเพื่่�อป้้องกัันไม่่ให้้ลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon เกิิดการร้้อนตััวสููง 
• เมื่่�อไม่่ใช้้อุุปกรณ์์ต่่าง ๆ ให้้ถอดออกจากแหล่่งพลัังงาน 
• เก็็บอุุปกรณ์์สำำ�หรัับชาร์์จไว้้ในบริิเวณที่่�มีีการระบายอากาศได้้ดีีเมื่่�อทำำ�การชาร์์จไฟ 
• อย่่าใช้้ปลั๊๊�กไฟ สายไฟต่่อ หรืือเต้้ารัับอำำ�นวยความสะดวกมากเกิินไป เพราะอาจทำำ�ให้้เกิิดไฟไหม้้หรืือไฟฟ้้าช็็อตได้้ เมื่่�อคุุณ
ถอดอุุปกรณ์์ชาร์์จออกจากเต้้าเสีียบหรืือแหล่่งจ่่ายไฟ ให้้ดึึงที่่�ชาร์์จติิดผนัังแทนที่่�จะดึึงสายเคเบิิล เพื่่�อลดความเสี่่�ยงในการ
เกิิดความเสีียหายกัับสายไฟหรืืออุุปกรณ์์ชาร์์จติิดผนััง 
• ใส่่สาย USB-C เข้้าไปในฐานเครื่่�องชาร์์จอย่่างระมััดระวััง การบัังคัับสายไปในทิิศทางที่่�ไม่่ถููกต้้องจะทำำ�ให้้เครื่่�องชาร์์จ
เสีียหายได้้
• การใช้้อุุปกรณ์์ชาร์์จที่่�ชำำ�รุุด หรืือการชาร์์จเมื่่�อมีีความชื้้�น หรืือการใช้้มืือเปีียกจััดการอุุปกรณ์์อาจก่่อให้้เกิิดไฟไหม้้ ไฟ
ฟ้้าช็็อต การบาดเจ็็บ หรืือความเสีียหายต่่อผู้้�ใช้้หรืือลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon หรืือทรััพย์์สิินอื่่�นได้้ ตรวจสอบให้้แน่่ใจว่่า
ลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon และอุุปกรณ์์ชาร์์จแห้้งสนิิทก่่อนทำำ�การชาร์์จ เมื่่�อคุุณใช้้อุุปกรณ์์ชาร์์จเพื่่�อทำำ�การชาร์์จลำำ�โพง 
ตรวจสอบให้้แน่่ใจว่่ามีีการเสีียบปลั๊๊�ก USB-C เข้้าไปในอะแดปเตอร์์จนสุุดก่่อนที่่�จะเสีียบอะแดปเตอร์์เข้้าไปในปลั๊๊�กไฟ 
• ไม่่ควรชาร์์จลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon ใกล้้กัับเฟอร์์นิิเจอร์์บางชิ้้�นที่่�อาจลุุกไหม้้ได้้ง่่ายในกรณีีที่่�แบตเตอรีีร้้อนเกิินไป 
(เช่่น โซฟา ชั้้�นวางหนัังสืือ ฯลฯ) 
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• เคลื่่�อนย้้ายลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon จากแท่่นชาร์์จหลัังจากที่่�ชาร์์จแบตเต็็มแล้้วเท่่านั้้�น
• ถ้้าลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon ชาร์์จไม่่ติิด ให้้ตรวจสอบให้้แน่่ใจว่่าปลั๊๊�กไฟที่่�ติิดฝาผนัังได้้รัับการเสีียบเข้้ากัับเต้้ารัับจน
สุุด สาย USB เสีียบเข้้ากัับแท่่นชาร์์จอย่่างแน่่นหนา และลำำ�โพงวางอยู่่�บนแท่่นชาร์์จดีี 
• อย่่าชาร์์จลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon ในที่่�ที่่�มีีแสงแดดส่่องโดยตรง เนื่่�องจากอาจเกิินความร้้อนสููงเกิินไป 
• อย่่าให้้อุุปกรณ์์ชาร์์จถููกน้ำำ�� ของเหลวทุุกชนิิด หรืือความชื้้�น 

เงื่่�อนไขการเดิินทาง

ในระหว่่างการตรวจสอบความปลอดภััยที่่�สนามบิิน ผลิิตภััณฑ์์ของคุุณจะต้้องถููก “ปิิด” เอกสารทางเทคนิิคเกี่่�ยวกัับผลิิตภััณฑ์์
อยู่่�บนแอพ Louis Vuitton Connect โดยตรง
สำำ�หรัับการขนย้้ายแบตเตอรีีลิิเธีียม อาจจะต้้องเป็็นไปตามข้้อกำำ�หนดและข้้อจำำ�กััด ด้้านการขนส่่งภายในประเทศและ
ระหว่่างประเท ติิดต่่อบริิษััทสายการบิินของคุุณก่่อนเดิินทางพร้้อมลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon เพื่่�อปฏิิบััติิตามคำำ�แนะนำำ�
และข้้อจำำ�กััดที่่�เกี่่�ยวข้้อง
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ปฏิิสััมพัันธ์์กัับสิ่่�งแวดล้้อม

การรบกวนกัับอุุปกรณ์์อิิเล็็กทรอนิิกส์์และอุุปกรณ์์ที่่�มีีลัักษณะเป็็นแม่่เหล็็ก

เนื่่�องจากลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon เป็็นอุุปกรณ์์ที่่�ถ่่ายทอดรัังสีี จึึงอาจรบกวนอุุปกรณ์์อิิเล็็กทรอนิิกส์์อื่่�น ๆ  
ได้้ ปิิดลำำ�โพงบนเครื่่�องบิินหรืือในทุุกสถานที่่�ที่่�มีีการร้้องขอ (โรงพยาบาล ปั๊๊�มน้ำำ��มััน ฯลฯ) 
ไม่่ว่่าในกรณีีใดก็็ตาม ตรวจสอบให้้แน่่ใจว่่าคุุณกำำ�ลัังใช้้ผลิิตภััณฑ์์นี้้�ในสถานที่่�ที่่�อนุุญาตให้้ใช้้ และในลัักษณะที่่�อนุุญาต 
โดยเฉพาะอย่่างยิ่่�ง ลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon อาจรบกวนเครื่่�องกระตุ้้�นหััวใจ เครื่่�องกระตุุกหััวใจไฟฟ้้า หรืืออุุปกรณ์์
ทางการแพทย์์อื่่�น ๆ ได้้ รัักษาระยะห่่างความปลอดภััยของการแยกกัันระหว่่างอุุปกรณ์์ทางการแพทย์์ของคุุณกัับลำำ�โพง 
อย่่าใช้้ลำำ�โพงหากคุุณจำำ�เป็็นต้้องใช้้เครื่่�องกระตุ้้�นหััวใจหรืืออุุปกรณ์์ทางการแพทย์์อื่่�น ๆ เว้้นแต่่จะได้้รัับการอนุุมััติิจากแพทย์์
ของคุุณ หยุุดใช้้ลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon และอุุปกรณ์์เสริิม หากคุุณสงสััยว่่ามีีการรบกวนกัับเครื่่�องกระตุ้้�นหััวใจ เครื่่�อง
กระตุุกหััวใจไฟฟ้้า หรืืออุุปกรณ์์ทางการแพทย์์อื่่�น ๆ 
เก็็บคีีย์์การ์์ดและเครดิิตการ์์ดให้้ห่่างจากลำำ�โพง
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พื้้�นที่่�อัันตราย

การชาร์์จหรืือใช้้ลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon ในพื้้�นที่่�ที่่�เสี่่�ยงต่่อการระเบิิด อาทิิเช่่น ในบริิเวณที่่�อากาศมีีสารเคมีี ไอระเหย 
หรืืออนุุภาคที่่�ติิดไฟได้้ในระดัับสููง (เช่่น เมล็็ดพืืช ฝุ่่�น หรืือผงโลหะ) อาจเป็็นอัันตรายได้้ ปฏิิบััติิตามสััญญาณและคำำ�แนะนำำ�
ทั้้�งหมด

อุุณหภููมิิในการทำำ�งานและการเก็็บรัักษา

อุุณหภููมิิการทำำ�งานปกติิของลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon อยู่่�ที่่�ระหว่่าง -10 ถึึง 45 °C (14 ถึึง 113 °F) 
ลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon อาจเกิิดการชำำ�รุุดและอายุุขััยการใช้้งานของแบตเตอรีีสั้้�นลง หากมีีการเก็็บรัักษาและใช้้งาน
นอกช่่วงอุุณหภููมิิดัังกล่่าว หลีีกเลี่่�ยงไม่่ให้้ลำำ�โพงอยู่่�ในที่่�ที่่�มีีการเปลี่่�ยนแปลงอุุณหภููมิิหรืือความชื้้�นอย่่างมาก หากอุุณหภููมิิ
ภายในของลำำ�โพงเกิินอุุณหภููมิิในการทำำ�งานปกติิ (ยกตััวอย่่างเช่่น ในรถที่่�ร้้อน หรืือถููกแสงแดดส่่องโดยตรงเป็็นเวลานาน) 
การชาร์์จอาจช้้าลงหรืือหยุุดชาร์์จ และ/หรืืออาจก่่อให้้เกิิดอัันตรายจากไฟไหม้้ได้้
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การบำำ�รุุงรัักษาและการกำำ�จััด

การทำำ�ความสะอาดและการซ่่อมแซม

• ทำำ�ความสะอาดลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon โดยใช้้ผ้้าไมโครไฟเบอร์์ที่่� Louis Vuitton จััดไว้้ให้้สำำ�หรัับทุุกองค์์ประกอบ 
(ตาข่่ายหนััง ชิ้้�นส่่วนที่่�เป็็นโลหะ แท่่นชาร์์จ) และสำำ�หรัับอุุปกรณ์์ป้้องกัันด้้วยความระมััดระวัังเป็็นพิิเศษ เนื่่�องจากมีีความ
เปราะบางมาก สำำ�หรัับอะคููสติิกไดรเวอร์์/วููฟเฟอร์์ ให้้ทำำ�ความสะอาดด้้วยสเปรย์์อััดอากาศ
• อย่่าใช้้ของเหลวหรืือสารเคมีีรุุนแรง ตััวทำำ�ละลายสำำ�หรัับทำำ�ความสะอาด หรืือผงซัักฟอก
• อย่่าทำำ�ความสะอาดลำำ�โพงในขณะที่่�ชาร์์จอยู่่�
• อย่่าทำำ�ให้้ลำำ�โพงแห้้งโดยใช้้แหล่่งความร้้อนจากภายนอก (เช่่น ไดร์์เป่่าผม)
• อย่่าพยายามแกะหรืือซ่่อมแซมลำำ�โพงด้้วยตััวคุุณเอง การจััดการลำำ�โพงโดยขาดความชำำ�นาญอาจทำำ�ให้้ลำำ�โพงเสีียหายได้้ 
และอาจทำำ�ให้้การรัับประกัันแบบจำำ�กััดระหว่่างประเทศ และ/หรืือการรัับประกัันแบบจำำ�กััดของสหรััฐฯ เป็็นโมฆะ
• หากลำำ�โพงชำำ�รุุด ไม่่ทำำ�งานปกติิ หรืือรั่่�ว ให้้นำำ�ไปยัังร้้าน Louis Vuitton ของคุุณที่่�ใกล้้ที่่�สุุด พนัักงานที่่�ร้้านจะให้้ความช่่วย
เหลืือคุุณ และถ้้ามีีความจำำ�เป็็นและเป็็นไปได้้ ให้้ซ่่อมแซมลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon 
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การกำำ�จััดอุุปกรณ์์อิิเล็็กทรอนิิกส์์หรืืออุุปกรณ์์ไฟฟ้้า 

ลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon และอุุปกรณ์์ชาร์์จประกอบไปด้้วยสารอัันตราย และต้้องไม่่ได้้รัับการกำำ�จััดรวมกัับขยะในครััว
เรืือนที่่�ไม่่ได้้แยกประเภท โดยอยู่่�ภายใต้้ข้้อบัังคัับเฉพาะของท้้องถิ่่�น โดยเฉพาะอย่่างยิ่่�ง ลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon  
และอุุปกรณ์์เสริิมที่่�มีีการวางจำำ�หน่่ายในตลาดหลัังวัันที่่� 13 สิิงหาคม 2005 ผลิิตภััณฑ์์เหล่่านี้้�อยู่่�ภายใต้้คำำ�สั่่�ง 2012/19/EU 
ซึ่่�งเป็็นระเบีียบว่่าด้้วยการจััดการกัับขยะอุุปกรณ์์ไฟฟ้้าและอิิเล็็กทรอนิิกส์์ (waste electrical and electronic equipment  
หรืือ WEEE) ในยุุโรป 
นอกเหนืือไปจากนั้้�น แบตเตอรีีที่่�บรรจุุอยู่่�ในลำำ�โพงยัังอยู่่�ภายใต้้คำำ�สั่่�ง 2006/66/EC เกี่่�ยวกัับตััวสะสมและขยะจากแบตเต
อรีีและตััวสะสม สััญลัักษณ์์ถัังขยะที่่�มีีล้้อขีีดฆ่่าที่่�ระบุุไปข้้างต้้นบ่่งชี้้�ให้้เห็็นว่่าลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon แบตเตอรีี  
และอุุปกรณ์์ชาร์์จที่่�มีีมาด้้วยอยู่่�ภายใต้้กฎข้้อบัังคัับเหล่่านี้้� 
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อย่่าที้้�งลำำ�โพงลงในกองไฟ การกำำ�จััดอุุปกรณ์์เก่่า ๆ ของคุุณ แบตเตอรีี หรืือตััวสะสมต่่าง ๆ อย่่างถููกวิิธีีจะช่่วยปกป้้องสิ่่�ง
แวดล้้อม สััตว์์ และสุุขภาพของมนุุษย์์ โดยการรีีไซเคิิล นำำ�วััสดุุต่่าง ๆ กลัับมาใช้้ หรืือนำำ�อุุปกรณ์์เก่่า ๆ ไปใช้้ในรููปแบบอื่่�น ๆ 
คุุณกำำ�ลัังร่่วมเป็็นส่่วนหนึ่่�งที่่�สำำ�คััญในการปกป้้องสิ่่�งแวดล้้อม 

สำำ�หรัับข้้อมููลและรายละเอีียดเพิ่่�มเติิมเกี่่�ยวกัับการกำำ�จััดอุุปกรณ์์อิิเล็็กทรอนิิกส์์หรืืออุุปกรณ์์ไฟฟ้้า แบตเตอรีี และตััวสะสมที่่�
คุุณใช้้แล้้ว โปรดติิดต่่อ 
• ศููนย์์บริิการลููกค้้าของเรา
• ร้้าน Louis Vuitton ที่่�คุุณซื้้�อผลิิตภััณฑ์์ 
ผู้้�บริิโภคได้้รัับการสนัับสนุุนหรืือมีีหน้้าที่่�ตามกฎหมายในการส่่งคืืนอุุปกรณ์์ไฟฟ้้าและอิิเล็็กทรอนิิกส์์เมื่่�อสิ้้�นสุุดอายุุการใช้้งาน
ให้้กัับจุุดรวบรวมสาธารณะที่่�ตั้้�งขึ้้�นเพื่่�อวััตถุุประสงค์์ดัังกล่่าวหรืือ ณ จุุดขาย ทั้้�งนี้้�ขึ้้�นอยู่่�กัับกฎหมายภายในประเทศ แบบวิิธีี
เฉพาะได้้รัับการกำำ�หนดตามกฎหมายของแต่่ละประเทศ
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ข้้อมููลเกี่่�ยวกัับกฎข้้อบัังคัับ

คำำ�ชี้้�แจงด้้านความปลอดภััย
ไฟฟ้้ากระแสตรง  (d.c)
อิินพุุต 15V - 3A 
ช่่วงอุุณหภููมิิ -10 °C ถึึง +45 °C (14 °F ถึึง 113 °F)

รัังสีี

Wi-Fi® 

Wi-Fi® (2.4 กิิกะเฮิิร์์ตซ์์) 

ความถี่่� 2412 – 2462 เมกะเฮิิรตซ์์
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กำำ�ลัังขัับ RF < 18.6 เดซิิเบล

EIRP < 170 เมกะวััตต์์

Wi-Fi® (5 กิิกะเฮิิร์์ตซ์์)

ความถี่่� 5500 – 5700 เมกะเฮิิรตซ์์

กำำ�ลัังขัับ RF < 12.3 เดซิิเบล

ความถี่่� 5745 – 5825 เมกะเฮิิรตซ์์

กำำ�ลัังขัับ RF < 14.7 เดซิิเบล

EIRP < 100 เมกะวััตต์์
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Bluetooth®

BLE V5.0 

ความถี่่� 2400 – 2483.5 เมกะเฮิิรตซ์์

กำำ�ลัังขัับ RF < 4.4 เดซิิเบล

Bluetooth® คลาสสิิค – 5.0 + EDR

ความถี่่� 2400 – 2483.5 เมกะเฮิิรตซ์์

กำำ�ลัังขัับ RF < 12.2 เดซิิเบล
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อื่่�น ๆ
ขนาด 18.29ซม. x 14.9ซม./13.94ซม. (ไม่่มีี dock)
น้ำำ��หนััก 1093 ก.

ข้้อมููลทางกฎหมาย

ความเข้้ากัันได้้ของผลิิตภััณฑ์์นี้้�กัับบริิการสตรีีมมิิงเพลงที่่�ให้้บริิการต่่างหากโดยบุุคคลที่่�สาม อาจแตกต่่างกัันไปขึ้้�นอยู่่�กัับข้้อ
กำำ�หนดและเงื่่�อนไขและเทคโนโลยีีที่่�จำำ�เป็็นในการใช้้บริิการดัังกล่่าว การใช้้บริิการดัังกล่่าวจำำ�เป็็นต้้องได้้รัับการตกลงต่่าง
หากระหว่่างคุุณกัับบุุคคลที่่�สาม บริิการดัังกล่่าวอยู่่�ภายใต้้และเป็็นไปตามข้้อกำำ�หนดและเงื่่�อนไขของบุุคคลที่่�สาม การรัับ
ประกัันใด ๆ ที่่�เกี่่�ยวข้้องกัับการเชื่่�อมต่่อกัับบริิการดัังกล่่าวจััดให้้โดยบุุคคลที่่�สามดัังกล่่าวแต่่เพีียงผู้้�เดีียว Louis Vuitton  
จะไม่่รัับผิิดชอบต่่อการใช้้งานของคุุณ และ/หรืือความพร้้อมใช้้งานของบริิการสตรีีมมิิงเพลงดัังกล่่าว



34

เครื่่�องหมายการค้้า Bluetooth® และโลโก้้เป็็นเครื่่�องหมายการค้้าที่่�ได้้รัับการจดทะเบีียนของ Bluetooth SIG, Inc. การใช้้งาน
เครื่่�องหมายการค้้าดัังกล่่าวโดย Louis Vuitton อยู่่�ภายใต้้ใบอนุุญาต

Wi-Fi® เป็็นเครื่่�องหมายการค้้าที่่�ได้้รัับการจดทะเบีียนของ Wi-Fi Alliance

เครื่่�องหมายการค้้าอื่่�น ๆ และชื่่�อทางการค้้าเป็็นของเจ้้าของที่่�เกี่่�ยวข้้อง
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การรัับประกัันแบบจำำ�กััดระหว่่างประเทศ

ลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon มีีประกัันแบบจำำ�กััดระหว่่างประเทศสำำ�หรัับการคุ้้�มครองข้้อบกพร่่องในการผลิิตใด ๆ เป็็นระยะ
เวลาสอง (2) ปี ีนัับจากวัันที่่�ทำำ�การซื้้�อ และสำำ�หรัับอุุปกรณ์์เสริิมเป็็นเวลาหนึ่่�ง (1) ปี ีนัับจากวัันที่่�ทำำ�การซื้้�อ ทั้้�งสองกรณีีนี้้�อยู่่�
ภายใต้้เงื่่�อนไขข้้างใต้้

การรัับประกัันดัังกล่่าวไม่่ส่่งผลกระทบในลัักษณะใด ๆ ต่่อสิิทธิิที่่�คุุณอาจมีีภายใต้้การคุ้้�มครองผู้้�บริิโภค สััญญาการขาย หรืือ
กฎหมายอื่่�น ๆ การรัับประกัันแบบจำำ�กััดระหว่่างประเทศนี้้�เป็็นการคุ้้�มครองเพิ่่�มเติิมที่่�นอกเหนืือไปจากสิิทธิิและการแก้้ไข
ความเสีียหายอื่่�น ๆ ที่่�มีีให้้สำำ�หรัับคุุณภายใต้้กฎหมายท้้องถิ่่�นซึ่่�งไม่่สามารถยกเว้้นได้้ สำำ�หรัับภาพรวมของสิิทธิิตามกฎหมาย
นอกเหนืือจากการรัับประกัันนี้้� โปรดดููที่่�หมวดหมู่่�เฉพาะประเทศข้้างใต้้นี้้�

สำำ�หรัับวััตถุุประสงค์์ของการรัับประกัันแบบจำำ�กััดระหว่่างประเทศนี้้� อุุปกรณ์์เสริิมรวมอุุปกรณ์์ชาร์์จที่่�อยู่่�ในบรรจุุภััณฑ์์เดิิม
ของลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon หรืือที่่�มีีจำำ�หน่่ายที่่�ร้้าน Louis Vuitton (เช่่น แท่่นชาร์์จ 1 อััน, สายไฟ USB-C 2 เส้้น  
(สาย USB-C สำำ�หรัับต่่อเข้้ากัับสาย USB-C ยาว 1 เมตร และสาย USB-C สำำ�หรัับต่่อเข้้ากัับสาย USB-C ยาว 3 เมตร)  
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และตััวจ่่ายไฟแบบสากลที่่�มีีปลั๊๊�กที่่�แตกต่่างกัันหกแบบ (สหภาพยุุโรป สหรััฐอเมริิกา สหราชอาณาจัักร จีีน เกาหลีี 
ออสเตรเลีีย-นิิวซีีแลนด์์) ไม่่รวมอุุปกรณ์์เสริิม และ Louis Vuitton ขอปฏิิเสธการการัันตีีหรืือการรัับประกัันใด ๆ  
โดยชััดแจ้้งสำำ�หรัับอุุปกรณ์์เสริิมที่่�จำำ�หน่่ายโดยบุุคคลที่่�สาม 

เงื่่�อนไข ข้้อจำำ�กััด และการยกเว้้นต่่าง ๆ มีีผลบัังคัับใช้้กัับลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon และอุุปกรณ์์เสริิมที่่�ให้้มา การรัับ
ประกัันแบบจำำ�กััดนี้้�ไม่่ครอบคลุุมความเสีียหายที่่�เกิิดจากน้ำำ�� ความเสีียหายจากการทำำ�ลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon ตกหล่่น 
และ/หรืือจากการพยายามเปิิดลำำ�โพง ลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon และอุุปกรณ์์ชาร์์จกัันน้ำำ��ไม่่ได้้

การรัับประกัันครอบคลุุมอะไรบ้้าง 

ภายใต้้การรัับประกัันแบบจำำ�กััดระหว่่างประเทศสองปีี Louis Vuitton ดำำ�เนิินการซ่่อมแซมโดยไม่่คิิดค่่าใช้้จ่่ายใด ๆ ในกรณีีที่่�
ลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon และอุุปกรณ์์เสริิมมีีปััญหาเกี่่�ยวกัับการทำำ�งานที่่�เกิิดจากข้้อบกพร่่องในการผลิิต การรัับประกััน
นี้้�จะได้้รัับการดำำ�เนิินการในร้้าน Louis Vuitton เท่่านั้้�น 
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การรัับประกัันสองปีีนัับจากวัันที่่�คุุณซื้้�อลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon และการรัับประกัันหนึ่่�ง (1) ปีีสำำ�หรัับอุุปกรณ์์เสริิม
นัับจากวัันที่่�คุุณซื้้�อลำำ�โพงครอบคลุุมข้้อบกพร่่องของการทำำ�งานใด ๆ ที่่�เกิิดขึ้้�นระหว่่างการใช้้งานอุุปกรณ์์ตามปกติิตามข้้อ
กำำ�หนดทางเทคนิิคของลำำ�โพงและคู่่�มืือสำำ�หรัับผู้้�ใช้้ ซึ่่�งอาจจะเป็็น ยกตััวอย่่างเช่่น ปััญหาเกี่่�ยวกัับการเปิิด/ปิิด การชาร์์จ 
การไม่่สามารถใช้้งานฟัังก์์ชัันต่่าง ๆ ได้้ตามปกติิ อัันเนื่่�องมาจากข้้อบกพร่่องของลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon

สามารถปรัับใช้้ประกัันดัังกล่่าวได้้ในประเทศที่่�มีีการจำำ�หน่่ายลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon ข้้อบกพร่่องด้้านคุุณภาพที่่�ไม่่
สามารถโต้้แย้้งได้้ในส่่วนของความสวยงามหรืือการทำำ�งานเชิิงกลของผลิิตภััณฑ์์ซึ่่�งเห็็นได้้ชััดว่่ามาจากปััญหาด้้านคุุณภาพ
ของส่่วนประกอบหรืือการประกอบลำำ�โพงผิิดพลาดโดย Louis Vuitton จะได้้รัับความครอบคลุุม

อย่่างไรก็็ตาม มีีเงื่่�อนไขการจำำ�กััดบางประการ และด้้วยเหตุุนี้้�จึึงจำำ�เป็็นอย่่างยิ่่�งที่่�คุุณต้้องอ่่านย่่อหน้้าต่่อไปนี้้� 
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เงื่่�อนไขการรัับประกัันนี้้�มีีข้้อจำำ�กััดอะไรบ้้าง 

เพื่่�อสามารถใช้้ประโยชน์์จากการรัับประกัันแบบจำำ�กััดระหว่่างประเทศนี้้�ได้้ จะต้้องมีีการปฏิิบััติิตามเงื่่�อนไขต่่อไปนี้้� 
• Louis Vuitton จะไม่่รัับประกัันลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon ที่่�มีีการจำำ�หน่่ายโดยไม่่มีีหลัักฐานยืืนยัันการซื้้�ออย่่างถููกต้้อง
จากร้้าน Louis Vuitton
• หมายเลขประจำำ�เครื่่�องที่่�สลัักอยู่่�บนลำำ�โพงสามารถอ่่านได้้อย่่างสมบููรณ์์ และไม่่มีีส่่วนใดส่่วนหนึ่่�งของหมายเลขประจำำ�
เครื่่�องดั้้�งเดิิมที่่�ถููกลบออก แก้้ไข ปลอมแปลง เปลี่่�ยนแปลง แทนที่่� ลบ ทำำ�ให้้ผิิดเพี้้�ยน หรืือทำำ�ให้้อ่่านไม่่ออก 

การไม่่ปฏิิบััติิตามเงื่่�อนไขใด ๆ ข้้างต้้นจะทำำ�ให้้สิิทธิิทั้้�งหมดที่่�เกิิดจากการรัับประกัันแบบจำำ�กััดระหว่่างประเทศสำำ�หรัับลำำ�โพง 
Louis Vuitton Horizon เป็็นโมฆะ 
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สิ่่�งที่่�ไม่่ครอบคลุุม 

ความเสีียหายที่่�เกิิดจากการให้้บริิการที่่�อื่่�น นอกเหนืือจากศููนย์์บริิการลููกค้้าอย่่างเป็็นทางการของ Louis Vuitton จะไม่่ได้้รัับ
ความครอบคลุุมและทำำ�ให้้การรัับประกัันแบบจำำ�กััดระหว่่างประเทศเป็็นโมฆะ นอกจากนี้้� การรัับประกัันแบบจำำ�กััดระหว่่าง
ประเทศยัังไม่่ครอบคลุุมที่่�คล้้องมืือและกระเป๋๋าเดิินทาง หรืือความเสีียหายใด ๆ ที่่�เกิิดขึ้้�นกัับฮาร์์ดแวร์์อัันเนื่่�องมาจาก
ความชื้้�นที่่�อาจเข้้าสู่่�ลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon อัันเป็็นผลมาจากการจััดการที่่�ไม่่เหมาะสม 

โดยทั่่�วไปแล้้ว การรัับประกัันจะไม่่มีีผลบัังคัับใช้้หากมีีการใช้้งานลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon อย่่างไม่่ถููกต้้องหรืือไม่่
เหมาะสม 
• ผลิิตภััณฑ์์ถููกเปิิดออกโดยผู้้�ใช้้หรืือบุุคคลที่่�ไม่่ได้้รัับอนุุญาต 
• มีีการเชื่่�อมต่่อผลิิตภััณฑ์์กัับอุุปกรณ์์เสริิมที่่�ไม่่แนะนำำ� เช่่น ที่่�ชาร์์จอื่่�น 
• มีีการทำำ�ให้้ผลิิตภััณฑ์์เสื่่�อมโดยเจตนา หรืือใช้้งานนอกกฎที่่�แนะนำำ�สำำ�หรัับการเริ่่�มต้้นใช้้งานหรืือการใช้้งานผลิิตภััณฑ์์ เช่่น 
ปลั๊๊�กอิินผิิดหรืือผลิิตภััณฑ์์ได้้รัับแรงดัันไฟฟ้้าเกิิน หรืือการปล่่อยไฟฟ้้า การกระแทกอย่่างรุุนแรง การตกหล่่น หรืือความเค้้น
เชิิงกลที่่�ผิิดปกติิซึ่่�งทำำ�ให้้ตััวเรืือนผลิิตภััณฑ์์และชิ้้�นส่่วนอิิเล็็กทรอนิิกส์์เกิิดความเสีียหายอย่่างรุุนแรง 
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• ผลิิตภััณฑ์์สััมผััสกัับน้ำำ��หรืือสารเคมีีอื่่�น ๆ (มีีการกััดกร่่อน ความชื้้�น) 
• ผลิิตภััณฑ์์สััมผััสกัับอุุณหภููมิิสููงหรืือเย็็น (ใช้้งานและจััดเก็็บผลิิตภััณฑ์์นี้้�ภายในช่่วงอุุณหภููมิิ 59 °F ถึึง 113 °F  
(15 °C ถึึง 45 °C) เท่่านั้้�น) หรืือสภาพแวดล้้อมที่่�รุุนแรงอื่่�น ๆ 
• มีีการพยายามที่่�จะปรัับเปลี่่�ยนชิ้้�นส่่วนไฟฟ้้าหรืืออิิเล็็กทรอนิิกส์์ (รวมไปถึึงแบตเตอรีีภายใน)
• มีีการพยายามปรัับเปลี่่�ยนซอฟต์์แวร์์ของผลิิตภััณฑ์์ 

หากสัังเกตได้้ว่่ามีีการกระทำำ�ตามรายการที่่�กล่่าวไปแล้้วข้้างต้้นข้้อหนึ่่�งหรืือหลายข้้อ ลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon จะไม่่ได้้
รัับความครอบคลุุมโดยประกัันแบบจำำ�กััดระหว่่างประเทศ 

การสึึกหรอตามปกติิและการเสื่่�อมสภาพตามอายุุการใช้้งานของลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon และอุุปกรณ์์เสริิมอัันเนื่่�องมา
จากการใช้้งานปกติิไม่่ได้้รัับความครอบคลุุมโดยการรัับประกััน โดยเฉพาะอย่่างยิ่่�งในกรณีีต่่อไปนี้้� 
• การเสื่่�อมสภาพของพื้้�นผิิววััสดุุใด ๆ อัันเนื่่�องมาจากการใช้้งานผลิิตภััณฑ์์ตามปกติิ รอยขีีดข่่วนบนที่่�คล้้องมืือ ฝุ่่�นละออง 
หรืือพื้้�นผิิวที่่�เสื่่�อมโทรม การเปลี่่�ยนสีีของชิ้้�นส่่วนอัันเนื่่�องมาจากการสััมผััสกัับแสงแดด หรืือการสััมผััสกัับสารเคมีีใด ๆ 
• การลดลงของประสิิทธิิภาพการทำำ�งานอััตโนมััติิอัันเนื่่�องมาจากอายุุตามปกติิของชิ้้�นส่่วนไฟฟ้้าและอิิเล็็กทรอนิิกส์์ 
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เงื่่�อนไขและข้้อจำำ�กััดทั่่�วไป

การรัับประกัันแบบจำำ�กััดระหว่่างประเทศนี้้�ให้้สิิทธิิพิิเศษทางกฎหมายแก่่คุุณและคุุณอาจจะมีีสิิทธิิอื่่�น ๆ ภายใต้้กฎหมาย
ท้้องถิ่่�นที่่�แตกต่่างกัันไปในแต่่ละประเทศอีีกเช่่นกััน Louis Vuitton และร้้านค้้าของ Louis Vuitton มีีดุุลยพิินิิจในการตััดสิินใจ
ซ่่อมแซม หรืือเปลี่่�ยนผลิิตภััณฑ์์ที่่�เชื่่�อมต่่อกัับ Louis Vuitton แต่่เพีียงผู้้�เดีียวภายใต้้การรัับประกัันแบบจำำ�กััดระหว่่างประเทศนี้้� 
ตามขอบเขตที่่�กฎหมายท้้องถิ่่�นอนุุญาต Louis Vuitton จะไม่่รัับผิิดชอบต่่อความเสีียหายที่่�เกิิดขึ้้�นโดยบัังเอิิญ เฉพาะทาง จาก
การลงโทษ หรืือเป็็นผลสืืบเนื่่�องใด ๆ ที่่�เกิิดขึ้้�นจากหรืือเกี่่�ยวข้้องกัับการรัับประกัันแบบจำำ�กััดระหว่่างประเทศ 

เราขอแนะนำำ�ให้้คุุณนำำ�ลำำ�โพง Louis Vuitton Horizon ไปยัังร้้าน Louis Vuitton ที่่�ใกล้้ที่่�สุุด ดููรายชื่่�อร้้าน Louis Vuitton  
ในทั่่�วโลกที่่� louisvuitton.com

การรัับประกัันดัังกล่่าวจะไม่่ละเมิิดสิิทธิิของคุุณตามกฎหมายในฐานะผู้้�บริิโภค 

ข้้อกำำ�หนดเพิ่่�มเติิมเฉพาะเกี่่�ยวกัับการรัับประกััน

http://louisvuitton.com
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Việt Nam

• Tên sản phẩm: True Wireless Earphones
• Số mẫu: QAC
• Nước sản xuất: Trung Quốc
• Tên và địa chỉ của nhà sản xuất: Louis Vuitton Malletier - 2 rue du Pont Neuf, 75001, Paris, France
• Tên và địa chỉ của công ty nhập khẩu: CHI NHÁNH CÔNG TY TNHH LOUIS VUITTON VIỆT NAM  
Tòa nhà Opera View, 161 Đồng Khởi, Quận 1, Thành phố Hồ Chí Minh, Việt Nam.  
Công ty TNHH Louis Vuitton Việt Nam, Unit 3, Tầng 1, Tòa nhà Trung tâm Quốc tế, 17 Ngô Quyền,  
Phường Tràng Tiền, Quận Hoàn Kiếm, Thành phố Hà Nội, Việt Nam
• Năm sản xuất*: 2021/2022
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• Thông số kỹ thuật điện*:
• Định mức (điện áp): tối đa 15V/2A.
• Công suất đầu ra âm thanh định mức tối đa 15W 60-20kHz
• Pin Li-Ion 7.4V/2200mAh
• Công suất đầu vào tối đa: 15V/2A/30W, 12V/2.5A/30W, 9V/3A/27W, 5V/3A/15W.


